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Rozdzial 1: Hiszpania, wrzesien 1936

Ostatniej jesieni swego zycia lezala na plecach w
splowiate; falujacej trawie 1 grzejgc si¢ w promieniach
andaluzyjskiego stonca, wodzita wzrokiem za samotnym
biatym motylem fruwajacym w stabym wietrze. Po niebie
leniwie przesuwaly si¢ chmury. W pewnej chwili
przewrocita si¢ na brzuch, naciggneta migawke w swoim
rolleiflexie 1 uniosta go do oka.

— A, tu jeste§ — mruknagt lezacy nieopodal Capa.
Zmruzyl oczy 1 zapatrzyl si¢ na wzgorze. Stali tam trze;
zohierze z odbezpieczonymi karabinami, wycelowanymi
przez rOwning w strone gor. — Wszedzie ci¢ szukalem.
Myslalem, ze utracitem moja pequeria rubia, moja
blondyneczke... Wygladasz jak lisek kryjacy sie w trawie.
— Pocatowal dziewczyne w rami¢, po czym szybkim
ruchem siggnal po leice. Stonce odbijato sie w
obiektywach aparatow. Jak na komend¢ zaczgli robic
zdjecia.

— Nudzitam si¢. Myslatam, ze przez cale popotudnie
bedziesz grat w Kkarty.

Gerda wybrala ujecie — na pierwszym planie zdzbla
trawy, dalej 1snigce od potu twarze zolnierzy. Ustawita
ostros¢ na grupke mezczyzn. Obiektyw obracal sie
bezszelestnie w jej palcach. Stonce prazylo bezlitosnie, ze
wzgorza niost sie spiew cykad.

— Nic si¢ tam nie dzieje, chlopaki tazg 1 wyjadaja
najlepsze szynki w miescie. — Capa wspart tokcie na



spekanej ziemi.

Gerda oblizata wargi. Miaty smak soli 1 kurzu. Zdata
sobie sprawe, ze jest glodna, ale tego ranka swiatto byto
tak wspaniate, powietrze tak przejrzyste, ze nie chciata
straci¢ okazji na zrobienie doskonatego zdjecia 1 nie miata
czasu na jedzenie.

— Musimy wysta¢ cos naprawde dobrego, Andreé.
Czas wraca¢ do Madrytu. A tak swoja droga gdzie my
jestesmy? Koto Espejo?

— Tak, gdzie§ w poblizu Cordoby. Mysle, ze
kierujemy si¢ do Cerro Muriano... — Capa byl zajety
ustawianiem obiektywu.

Wyczuta, ze jest nieobecny duchem, skupiony na
czyms, co uznal za niezwykle istotne. Cz¢sto zdarzalo mu
si¢ to podczas pracy z aparatem. Gerda przypomniala
sobie, jak bedac dzieckiem, w Niemczech, gonita motyla,
starajac si¢ go ztapa¢ w ztozone dlonie. To wspomnienie
byto dla niej swoistg definicjg fotografii, ilekro¢ chciata
utrwali¢  fascynujagcy uktad barw 1 Swiatlocieni.
Pomyslata, ze Capa 1 ona sg mysliwymi, fowcami Swiatta.
Capa wycelowal obiektyw aparatu w strone mezczyzny
stojgcego samotnie na wzgorzu. Mtody cztowiek miat na
sobie biatg koszule, skorzany pas z nabojami, w prawe]
rece trzymat karabin. Wygladal jak cywil, ktory wybral
si¢ na polowanie na kroliki, a nie jak zolnierz w czasie
wojny.

— Za daleko. — Przesunat si¢ w przod na brzuchu. —
Co ci zawsze powtarzam?



— Ze jesli zdjecie nie jest dostatecznie dobre, to
znaczy, ze nie jestem dostatecznie blisko. — Gerda
odgarneta rudoblond wiosy z czola.

Capa usmiechnat si¢ z wyrazng satysfakcja.

— Widze, ze szybko si¢ uczysz. — Zacisngt dlon w
p1es¢ 1 uniost reke. — Naprzod!

Zaczeli wdrapywac si¢ na wzgorze, Smiejac si€ przy
tym jak dzieci. Jej buty o podeszwach ze sznurka z
cichym szelestem $lizgaly si¢ na suchej trawie.

Uniosta aparat. Zrobita pare zdje¢ dwoém zolnierzom,
ktorych karabiny wydawaly si¢ klu¢ niebo, podobnie jak
ostre todygi traw. Smagle twarze m¢zczyzn mialy barwe
ziemi.

Capa wstal 1 podszedt do zolnierzy energicznym
krokiem.

— Salud!

Gerda przykucneta, by zmieni¢ film. Kiedy wstala,
dostrzegta w oddali grupy zotnierzy republikanskich.
Wychudte postacie w obdartych ubraniach przycupnigte w
trawie przypominaly stado owiec pasgce si¢ na wzgorzu;
nad nimi rozposcieralo si¢ niebo ze skiebionymi
chmurami, jak z obrazéw El Greca. Wstrzymata oddech,
mocno Scisneta gruby skorzany pas przy niebieskim
kombinezonie, mono, 1 dotkneta pistoletu. Wprawdzie nie
znajdowali si¢ w centrum walk, jednak przeczuwata, ze
spokoj nie potrwa dtugo. Zastonita oczy, robigc daszek z
dloni, 1 uwaznie rozejrzata si¢ po rOwninie ciggnacej si¢
az po odlegle gory o odcieniu lawendowym. Nawet tutaj,



z dala od frontu, mogli kry¢ si¢ snajperzy. Z kieszeni na
piersi  wyjeta puderniczke 1 uszminkowata usta
jasnoczerwong pomadka. Starta kurz z czota 1 policzkow.
Uslyszata smiech Capy.

— Rozmawiatem z chlopakami. Idziemy — oznajmil.
Gdy si¢ do niej zblizyl, poczula znajomy przyplyw
pozadania. Tak byto od ich pierwszego spotkania w
Paryzu. — Zrobimy jeszcze par¢ zdje¢ 1 wracamy do
Madrytu.

Wsuneta dion w jego geste ciemne wlosy, ujeta
nieogolony podbrodek.

— Chodzmy do hotelu...

— No wilasnie. — Otoczyt ja ramieniem. — Swietny
pomyst, panno Taro.

— Prawd¢ mowiac, marze o cieptej kapieli 1 czystym
t6zku, panie Robercie Capa. — Wyzwolita si¢ z jego objec
1 wysforowata naprzod.

— André! — zawotal za nig. — Dla ciebie nie jestem
Capa. Zawsze bede twoim Andre.

— Zawsze — przytakneta z uSmiechem. Spojrzata w
niebo, ostaniajac oczy dtonig. — Tak czy owak, Robert
Capa jest w rownym stopniu tobg jak mng. — Obrocila sig
w jego strong. — StworzyliSmy go. To najlepszy
fotoreporter wojenny na §wiecie. Amerykanin.

— Tak o mnie moéwisz? — Uniost aparat. — Pewnego
dnia uczyni¢ z ciebie uczciwg kobiet¢ 1 si¢ z tobg ozenie.
— Przystanat, by przewing¢ film.

Gerda popatrzyla na niego przez ramie¢, szybko



schodzac ze wzgorza.

— Zobaczymy, André. Najpierw zajmiymy si¢
tworzeniem legendy Roberta Capy.

Patrzyta, jak jej towarzysz wbiega na wzniesienie,
unosi leicg 1 kieruje obiektyw w stron¢ jednego z
zolhierzy. Szczgknela migawka, w tej samej chwili gdzie
indziej kto$ nacisngl spust 1 zolnierz upadl, na zawsze
utrwalony w kadrze pomiedzy niebem a ziemig.






Rozdzial 2: Londyn, 11 wrzesnia 2001

Widzisz, Em, lekarze mowiqg, Ze zostawienie listu do
Ciebie da mi poczucie ,,domkniecia” (co za koszmarne
stowo). Zapytatam. ,, Czy naprawde sgdzicie, ze uda mi sie
zawrzec¢ wszystkie moje zZyciowe dosSwiadczenia w jednym
liscie? Czy dam rade przekazac corce wszystko, co bym
chciata, na kilku kartkach?”. I oczywiscie okazalo sie, ze
nie potrafie. Dobrze mnie znasz, kochanie, wiesz, ze
zawsze duzo mowie.

Emma ujrzala oczami wyobrazni matke — Liberty —
siedzaca przy kuchennym stole w domu babki Freyi. Ta
scenka musiala mie¢ miejsce w poznych latach
siedemdziesigtych, jako ze w Swietle porannego stonca
kasztanowe wlosy Liberty Isnity jak u Kate Bush, a w
radiu Spiewat zespot Blondie. Liberty cos mowita, zywo
przy tym gestykulujgc, Freya poktadata si¢ ze Smiechu.
Emma, zwinieta w kiebek w psim koszyku przy palenisku,
jadta grzanke 1 tulita nowego szczeniaka mopsa,
nalezacego do Charlesa. Pamigtata charakterystyczny
zapach domu, =zaparzanej kawy, swiezych grzanek,
herbatnikowego zapachu psa drapigcego pazurkami
zielong tarcze =z napisem ,Reprezentantka Szkoty”
przypieta do wetlnianego pulowera. Czasami wspomnienia
przechowujg si¢ w obrazach albo melodiach, jednak dla
Emmy utrwalaty si¢ przede wszystkim w zapachach.



Wiele si¢ nauczyla od matki 1 juz jako dziecko
instynktownie wyczuwala nuty zapachu harmonizujace z
wonig jej wymarzonego ,,domu”.

— Emmo, wstan, kochanie — powiedziata Freya. —
Popatrz tylko na siebie, twoj szkolny stroj jest caty w psiej
sierscl.

Emma pamigtata ciepto psa, cudne plowe stworzonko
wiercace si¢ w jej rekach. Pamigtata, jak Liberty faskotata
ja dopoty, dopdki obie nie znalazty si¢ na podiodze,
zanoszac si¢ Smiechem, a szczeniak skakal dookola.
Kiedy matka jg tulita, Emma wdychata won jej perfum.
Liberty zawsze pachniata jak rozany ogrod w pelni
rozkwitu; byt to zapach ciepty, peten stonca, poswiecony
jednej, dominujacej kwiatowe]j nucie, soliflore.

Wybacz, dalam sie troche ponies¢ emocjom.
Zostawitam Ci cate pudetko listow, z radami na rozne
zyciowe okolicznosci, jakie przyszly mi do glowy.
Dolgczylam tez do nich mdj ostatni notes. Lubi¢ sobie
wyobraza¢, ze podejmujesz prace tam, gdzie jg
przerwatam. Em, obiecaj, ze bedziesz kontynuowacé¢ moje
dzielo. Korzystaj z tego, co ci zostawiam, [ Stworz
cudownosci.

Emma wsparta tokie¢ o stojaca z boku walizke.
Podrézowala od wielu miesiecy, jednak dopiero teraz,
Kiedy autobus Routemaster linii 22 przedzieral si¢ Kings



Road w porze lunchu, poczuta uptyw czasu. Byt chiodny
szary dzien, jeden z wielu podobnych w Londynie.
Jesienny wiatr miotat lis¢émi na chodnikach. Miata
wrazenie, ze¢ nic si¢ tu nie zmienito oprocz niej samej.
Znow poczula mdiosci meczace ja od diuzszego czasu.
Siegneta do kieszeni w poszukiwaniu migtowki. Przez
dziur¢ w podszewce dotarta palcami az do brzegu
ptaszcza, lecz nie znalazia cukierka.

Setki razy wracala do ostatniej strony notatnika
matki, znieruchomiata z piérem w rece, niezdolna do
dokonania wpisu tam, gdzie przerwala Liberty. Po raz
ostatni przebiegla wzrokiem linijki pisma w notesie.
Zawsze zabierata go z sobg w podrdz 1 czytala tyle razy,
ze kartki byly juz naderwane. Listy czekaty, nieotwarte, w
czarnym lakierowanym pudetku w pracowni Liberty. Po
odczytaniu testamentu matki 1 wyjezdzie Joego Emma
godzinami wpatrywata si¢ w kasetke, az swit zaczat sie
saczy¢ do wnetrza przez szyby w skosnym dachu.
Umiescita pudetko na srodku biurka Liberty — specjalnie
skonstruowanych organach perfumiarskich Z
kilkupoziomowymi podtkami pelnymi buteleczek z
aromatami. Uczac Emme swego rzemiosta, Liberty radzita
jej myslec o esencji zapachowej jak o muzycznej nucie, a
pojemniczki traktowac jak klawisze. Wiasnie tutaj Liberty
stworzyta wszystkie swe arcydzieta. Tutaj Emma bawita
si¢, bedac dziewczynka. Tu, w tym miejscu wcigz czula
obecnos¢ matki.

Ze stanu odretwienia wyrwat jg w koncu brzgk



butelek z mlekiem roznoszonych do domow. Uniosta
wieko pudetka. Nie byta pewna, czego si¢ spodziewala ze
strony Liberty. Przygotowata si¢ na to, ze z pudetka
buchnie konfetti albo wyskoczy papierowy waz.
Rozesmiala si¢ z ulga, zobaczywszy, ze matka jedynie
pomalowata wne¢trze pudetka na swoj ulubiony
pomaranczowy kolor. Drzacg dionig uniosta kartke lezaca
na wierzchu. Pod nig znajdowal sie¢ plik listow
zwigzanych aksamitng wstazka w kolorze wisniowym 1
niewielki czarny notes. Na pierwsze] kopercie widniat
napis ,,O rodzinie”. Emma zaczeta czyta¢ slowa
nakre$lone przez matke¢ na kartce i lzy naptynely jej do
OCZU.

Kocham Cie, Em. Jestem ogromnie dumna z kobiety,
ktorqg sie statas. Nie moge znies¢ mysli o tym, ze Cig
opuszczam, ale moja milos¢ zawsze bedzie Ci
towarzyszyta. Mitos¢ jest niesmiertelna.

Mama x

Czytanie raz po raz tego krotkiego lisciku ciagle od
nowa zblizato ja do matki. Zwierzyta si¢ Freyi, ze zostawi
listy w Londynie na czas podrozy.

— Zrobisz, jak uwazasz, Em — powiedziata babka. —
Juz jako dziecko dilugo nie otwieratas prezentow. Nie



znam innej osoby, ktora tyle czasu potrafitaby zachowac
calg tabliczke czekolady.

Emma gleboko zaczerpneta tchu 1 wyjrzata przez
okno. Nadszedt czas zmian. Chyba przestane juz
zachowywac to, co najlepsze, na deser, na sam koniec,
pomyslata. Zlozyta liscik 1 wsuneta go do notesu firmy
Moleskine nalezgcego do matki. Trzymajac notatnik na
kolanach, przerzucita kartki zapelnione Smialym
charakterem pisma Liberty. Niemal wyskakiwaly na nig
stowa: neroli, duende, namietnos¢. Matka doklejala
przerozne karteczki do zapiskOw 1 receptur nowych
perfum, nad ktéorymi pracowala — zdjecia gajow
pomaranczowych, bilekitnego nieba w upalny dzien,
pozolkly kawatek gazety z ogloszeniem o wystawie
Roberta Capy... Bylo tam slynne zdjecie Padajgcy
zotnierz. Emma obwiodla palcem twarz zolnierza,
zastanawiajac si¢, o czym myslal, zbiegajac ze wzgorza,
w chwili gdy dosigglta go Smier¢; co widzial, kiedy
upadal. Wyczuta, ze pod fotografia cos si¢ znajduje.
Przewrdcita kartke 1 uniosta najmniejsza koperte, jaka
zostawita Liberty w pudetku z listami. Na niej matka
napisata adres: Villa del Valle, La Pobla, Walencja,
Hiszpania. W Srodku znajdowat si¢ stary klucz. Musze
zapyta¢ Freye, czy wie co$ na ten temat, pomyslala
Emma. Po otwarciu koperty spedzita bezsenng noc,
obracajgc w re¢ce klucz 1 rozwazajac rozne mozliwosci.
Cala mama, westchneta, przypomniawszy sobie wszystkie



cudowne trasy, na ktore Liberty zabierala swa coreczke;
znaki 1 Slady, ktére zostawiala, by mata Emma mogta
znalez¢ schowany prezent. Szukanie, nastroj radosnego
oczekiwania czgsto sprawiaty wieksza frajde niz sam
podarunek. Emma u$miechneta si¢ z nostalgig 1 wsungta
koperte do notesu.

Przewracajac kolejne kartki, zobaczyla na obrazku
pogodng twarz Madonny, fotografi¢ pobielanego muru z
pnaca si¢ po nim bugenwillg. Im blizej konca, notatki
stawaly si¢ rzadsze, czynione coraz bardziej chwiejnym
pismem. Wyczula, ze Liberty myslata o przesztosci
rownie czesto jak o tym, co ja czeka. Obok wklejonej
etykietki z Chérie Farouche, perfum, ktoére matka
skomponowata dla Emmy na je; osiemnaste urodziny,
widniat wpis: ,,Niektore perfumy sa niewinne jak dzieci,
stodkie jak dzwigk oboju, zielone jak trawa na tace —
Baudelaire”.  Chérie  Farouche. Wcigz byl to
niepowtarzalny zapach Emmy. Te perfumy pachnialy na
niej jak deszcz z ogrodzie, Swiezy 1 upajajacy, potem, gdy
ulotnily si¢ zielone gérne nuty, Emma zawsze myslata o
ziemi, o zbieraniu z mamg kwiatow w lesie. Nuta serca —
konwalia 1 jaSmin — uzupelniala si¢ doskonale z nutg
bazowa — drzewem sandalowym 1 pizmem. Liberty
zawsze powtarzata, ze zapach jest taki jak Emma,
nieSmiaty, ale zaskakujaco silny. Do tej strony bylo
dotagczone ich zdjecie sprzed lat, Liberty z malutka
coreczkg. Emma przewrocita kartkg, przepelniona
tesknota na wspomnienie pieknego, szczerego usmiechu



matki. Zatrzymata si¢ dluzej na ostatnim szkicu
przedstawiajacym nowa buteleczke perfum Liberty
Temple 1 pospiesznym dopisku: ,Jasmin? Kwiat
pomaranczy, tak!”.

Potem nastapity przejmujgco puste miejsca. Strony,
ktore matka zostawita na zapiski dla Emmy. Emma
szybko zamrugata powiekami 1 dotknela zlotego
filigranowego medalionu na szyi. Nie spodziewala si¢, ze
powrdt do domu wytraci jg z rOwnowagi. Przez wiele
miesi¢cy, uczestniczagc w niezliczonych spotkaniach,
wmawiata sobie, ze doskonale daje sobie rade. Jak w
kalejdoskopie stanely jej przed oczami przerdzne kraje 1
hotele. Instynktownie przytozyla dlon do nieznacznie
zaokraglonego brzucha. To jest co$ naprawde cudownego,
pomyslata. Wyjeta pioro z torebki, wygladzita pierwsza
czysta strone 1 napisata: ,,Hiszpania”.






Rozdziat 3: Cambridge, wrzesien 1936

L.odki, jedne z ostatnich w tym roku, wolno sunetly po
rzece Cam, mijajac majestatyczne budowle uniwersytetu;
jesienne liscie wirowaly na zmaconej wodzie. Charles
wsunat list od swej siostry Freyi do wewnetrznej kieszeni
tweedowej marynarki 1 splott rece za glowa.

— Jak si¢ miewa? — spytal jasnowtosy chlopak, ktory
draggiem odpychat todke od dna rzeki.

— Freya? Prawde mowiac, to, co si¢ dzieje w
Hiszpanii, to jaki$ koszmar.

— Powinnismy tam pojechac?

Charles pomyslat o magazynie ,,Vu”, ktory przegladat
poprzedniego wieczoru, i o zdjeciach wojennych Roberta
Capy. Jaki$ student z King’s College stangt na stotku w
pubie, wyrzucit czasopismo w gore 1 krzyczac ile sit w
ptucach, by jego glos wznidst si¢ ponad zgietk panujacy
dokota, dowodzil, ze wszyscy przy zdrowych zmystach
powinni dotgczy¢ do Brygad Miedzynarodowych 1
walczy¢ z faszyzmem w Hiszpanii. Charlesowi nie dawata
spokoju fotografia padajacego zolnierza, niemal czut
uderzenie kuli, styszat odglos ciala osuwajacego si¢ na
ziemie.

— Charles!

— Przepraszam, Hugo. Zamyslitem sig¢.

— Styszalem, ze w Paryzu jest facet, ktory zajmuje si¢
przerzutem ochotnikow do Hiszpanii kolejg albo przez
Pireneje. Mam adres na Rue Lafayette, mozemy tam



pojecha¢. Za kilka dni pocigg z ochotnikami wyrusza z
Gare d’Austerlitz. Twoj przyjaciel Cornford mowi, ze juz
niedlugo bylibysmy w obozie szkoleniowym w Albacete.

Charles pomyslal o tytule z kroniki ,,Movietone
News”, ktorag widzial poprzedniego wieczoru w Kinie.
Gesty dym papierosowy w sali wydawat si¢ mieszac z
czarno-biatymi jezorami ognia na ekranie. ,,Wojna
domowa nastepstwem  faszystowskiego buntu w
udreczonej Hiszpanii. Kraj pograzyt si¢ w chaosie”.

— Nie wiem. Nie omoOwitem jeszcze wszystkiego z
Crozierem z ,,Manchester Guardian™. Jesli nie bedzie dla
nas pracy...

— To zostaniemy szeregowymi zolnierzami jak cala
reszta — dokonczyt Hugo i1 si¢ rozesmial. — Wydasz
wszystkie swoje oszczednosci na potwornie drogi aparat
fotograficzny. Dobrze ci1 tak! Mogles sobie kupic
samochod. Ja wezme tylko notatnik 1 otowek.

— Fotografia ma wielkg przysztos¢, Hugo. Jesli ludzie
widza zdjecie albo film, wierzg w to, co si¢ stalo.
Zapamigtasz moje stowa. — Charles si¢ zamyslit. — Mimo
wszystko nie chce dziata¢ pochopnie. Jesli nie dostaniemy
tej pracy, nie bedzie mnie stac na bilet.

— Bedziesz mogt sie zajacé portretami.

Charles zgromit Hugona wzrokiem, wstal 1 przejat
zerdz. Zmienili si¢ miejscami. Woda cicho chlupotata pod
ptaskodenng todzia.

— Marzg o tym, zeby zosta¢ reporterem wojennym.

— Motyle nie wydaja ci si¢ wystarczajaco atrakcyjne?



— Wrbéce do doktoratu za kilka miesiecy, kiedy
skonczy si¢ wojna. — Charles odetchnat, gdy udato mu si¢
skierowa¢ t6dz we wilasciwag strong. — Niewielu moich
opiekunow naukowych ma doktoraty.

—  Lepidopterologia  przyciaga szlachetnych
amatorow. ..

— Och, przestan! I usigdz, na litos¢ boska, bo zaraz
wypadniemy z tego diabelstwa. — Charles zapatrzyl si¢
przed siebie. Lustrzane odbicia chmur w oknach kaplicy
King’s Chapel wygladaly jak przesuwajacy si¢ tren sukni
panny mtodej. Pierwsze krople deszczu usialy drobnymi
punkcikami gltadka powierzchni¢ rzeki. — W Hiszpanii
moglibysmy wiele zmieniC.

— No wilasnie. Zobacz, co si¢ dzieje w moim kraju, co
wyprawia Hitler. Nie moge tu siedzie¢ w wiezy z kosci
stoniowej, chociaz witasnie to najbardziej odpowiadatoby
moim rodzicom. Po raz pierwszy mamy okazj¢ stang¢ do
walki. Jesli tego nie zrobimy, Hitler, Mussolini, Franco
zagarng dla siebie catg Europe. — Hugo zapalil papierosa 1
wrzucit zapalke do rzeki. — Poza tym to pigkny kraj. Nie
moge znies¢ mysli o tym, ze jest tak okrutnie rozrywany
na strzepy.

— Mowitem ci, ze wracamy za szybko. — Charles,
czujac krople deszczu na twarzy, przypomnial sobie
upalny letni dzien na wzgdrzach w Yegen, szelest dtugich,
suchych traw, zapach rozmarynu I lawendy rozgniatanych
stopami podczas polowania na motyle. Pomyslat o $niegu
w Sierra Nevada, gwiazdach, ktore wydawaly sie swiecic¢



jasniej niz gdzie indziej. — Pamigtasz, jak tam jest
picknie? Nie moge uwierzy¢, ze taki kraj sam zjada si¢
zywcem,

— C0z, na tym wlasnie polega wojna domowa. — Hugo
wydmuchnat kigb dymu. — Hiszpanie sg zadni krwi. Walki
bykow 1 flamenco, wiesniacy na mutach... mam wrazenie,
ze wc13z panuje tam Sredniowiecze.

— A moze wszystko, o czym mowisz, jest lepsze niz
to, co nas otacza — rzekl w zamysleniu Charles, patrzac na
kobiete w bezowym gabardynowym ptaszczu, prowadzaca
brzegiem rzeki sapigcego labradora. — Tam wcigz jest
pasja, namietnos¢. Patrza Smierci prosto w oczy, traktujg
ja jako najwazniejszy, kulminacyjny moment zycia. —
Pochylit si¢ ku przyjacielowi. — Cmentarz jest tam tierra
de la verdad, ziemig prawdy. Dla Hiszpandéw zycie jest
iluzja, zZtudzeniem.

— Mimo to uwazam, ze s3 zacofani.

— Nie, sg tylko zwigzani z ziemig. Wcigz wierzg w
hechiceras, czarodziejki, ktore fruwaja w Swietle ksiezyca
1 spotykaja si¢ na klepiskach. Trzeba jednak uwaza¢ na
brujas, czarownice. ..

— Nie wyghupiaj si¢! Prawdziwy z ciebie romantyk...
pewnie juz ostatni. — Hugo wyciagnatl rgke. — A wiec
jedziemy. Zgoda? Swiat nie potrzebuje juz nastepnego
podrzednego niemieckiego artysty, a dla ciebie zawsze
znajdg si¢ jakie$ motyle.

Charles uscisngl mu dion, po czym przesunat palcami
po welnianej tkaninie marynarki. List Freyi cichutko



zaszelescil w kieszeni.

— To nasza szansa. To, co si¢ dzieje w Hiszpanii, jest
miniaturowg wersja tego, co moze si¢ zdarzy¢ wszedzie.
Jesli nie pokonamy faszystow na drogach do Madrytu,
wkrotce bedziemy musieli z nimi1 walczy¢ na Kings Road
albo Fosse Way.

Freya skulita sie z tylu cigzarowki podskakujacej na
wybojach w drodze do Madrytu. Owingla glowe
fioletowym szlafrokiem, by ostoni¢ si¢ przed zimnem.

— Cholera — mrukneta pod nosem, gdy wpadli w
koleing 1 p16ro gwattownie przesuneto sie po kartce. Rece
dretwialy jej z zimna. Kurczowo zaciskala palce na
zniszczonej ksigzce Przeminelo z wiatrem, podmuchy
powietrza rozchylaly stronice z o§limi uszami.

Jak wiesz, Hiszpania jest bardzo piekna, Charlesie,
napisata na czystej stronie z tytu ksigzki. Po prostu musisz
tu przyjechac. A tak na marginesie, dzickuje Ci za keks.
Twoje listy dodajg mi sil. Mam wrazenie, zZe juz cate wieki
minely od chwili, kiedy wyjezdzalismy i obsypano nas
kwiatami na Victoria Station... czy mozliwe, ze byto to
zaledwie miesigc temu? Podroz od hiszpanskiej granicy
wprawita mnie w doskonaly nastroj. Jechalismy
ciezarowkq wytadowang toffi i lukrecjq dla dzieci. W
kazdej mijanej wiosce podbiegaly do nas. Kobiety dawaty
nam pomarancze i melony... Charlesie, nie masz pojecia,
jak wspaniale smakuje zimny melon, kiedy w ustach masz



catkiem sucho po wielu godzinach jazdy.

W szpitalach  brakuje dostownie wszystkiego.
Pielegniarki sq wiecznie zmeczone i glodne, a zimg bedzie
jeszcze gorzej, ale nie mozemy sie skarzy¢. Nie
uwierzytbys, jak dzielni i wspaniali sq ludzie, z ktorymi
pracuje. Biedny kraj. Nie moge sie pogodzi¢ z tym, ze ta
straszliwa choroba, wojna domowa, tak go podzielila.

Przyjedz jak najszybciej. Po raz pierwszy nie masz
innego wyboru. Dobro musi zwyciezy¢ zlo. Nie mozemy
dopuscic¢, by zniszczono tu demokracje. To jest takze nasza
wojna, Braciszku.

CigzarOwka zatrzymata si¢ na pierwszym punkcie
kontrolnym poza miastem. Freya uniosta wzrok. Mijaty
ich inne pojazdy, styszata jakies gtosy 1 telefon dzwonigcy
bez przerwy w budynku wartowni. Szybko podpisata list,
wydarta kartke 1 wsunela jg do koperty juz przygotowane;j
do wystania. Rozwigzata rgkawy szlafroka pod brodg 1
uwolnita jasne wtosy.

— Salud, compariero! — zawotata w stron¢ jednego ze
straznikow. — Poczta?

— Niedtugo przyjedzie. — Zotnierz wyciagnatl reke po
list. Gdy ci¢zardwka ruszyla, wcisngta koperte w jego
dton.

— Gracias!



— De nada. Nie ma za co.

Freya zajeta miejsce pomigdzy innymi pielggniarkami
1 popatrzyla w stron¢ zblizajagcych si¢ zabudowan
Madrytu. Styszata, ze podpalono piecdziesigt kosciotow.
Gryzacy dym wcigz unosit si¢ w powietrzu, ciemny, o
woni siarki. No tak, pomyslala, zdawszy sobie nagle
sprawe, ze wkraczaja w sam Srodek walk. Popatrzyta na
blade twarzyczki pielegniarek siedzacych obok niej.
Malowat si¢ na nich strach. Wez si¢ w gars¢, powtarzala
w duchu. Wiatr z drobinami kurzu chlostat jej twarz,
piekly ja oczy. Poczula skurcz jelit, gdy mimo warkotu
ciezarowek dobiegty ja z oddali odgtosy wybuchow.






Rozdzial 4: Londyn, 11 wrzesnia 2001

Emma zeskoczyta ze stopnia autobusu na chodnik.
Ptatki r6z 1 zlociste liscie jesionu Scielity si¢ przy
schodach Urzgedu Stanu Cywilnego w Chelsea. Poty
Czarnego plaszcza powiewaly bunczucznie wsrod thumu,
wysokie obcasy jasnobragzowych butow  stukaly
rytmicznie, gdy ciggnela za soba srebrng walizke z
przywieszkami lotniczymi. Przystaneta na chwile, by
popatrze¢ na  Swiezo  upieczonych  matzonkow
obejmujacych si¢ w drzwiach. Kiedy ich przyjaciele
zaczeli wiwatowac, ruszyta dalej. To moglismy by¢ my,
pomyslata 1 zaczela szuka¢ w torebce dzwonigcego
telefonu.

— Shuicham — powiedziata, przytrzymujgc komorke
ramieniem. Skrecita we Flood Street.

— Dzig¢ki Bogu! — ustyszata westchnienie Freyi. — Tak
si¢ o ciebie martwitam. Jestes juz w domu?

— Prawie.

Przystangta przed Chelsea Manor Studios. Kilku
mtodych turystow z Holandii robito zdjecia przy wejsciu.
Rozstapili sig, robigc jej przejscie, a jakis chtopak zanidst
jej walizke do drzwi.

— Dzigkuje — powiedziala.

— To tutaj byl sierzant Pieprz Beatlesow? — spytal
chtopak.

— Tak. Zdjecia do okladki albumu robiono w studiu
mojej mamy. — Emma czula oszolomienie po dlugie;



podrozy samolotem, piekly jg oczy. Marzyta o potozeniu
sie do t6zka, ale wzruszyly ja mtode, petlne zapatu twarze
Holendrow. Wzigla od milodego czlowieka aparat
fotograficzny 1 zrobita zdjecie catej grupie. Kiedy odeszli,
oparfa si¢ o drzwi 1 chwycila telefon. — Przepraszam.
Wilasnie przyjechatam, samolot mial opoznienie.

— Przenieslismy wszystkie twoje rzeczy. Obawiam
si¢, ze narobiliSmy bataganu, ale w studiu zawsze panowat
nietad, nawet za zycia twojej] mamy. — Freya umilkta na
chwile. — Nie rozpakowalam pudel. Pomyslatam, ze moze
bedziesz cheiata wyrzuci¢ niektore rzeczy Liberty, zanim
na dobre tam zamieszkasz.

— Nie ma pospiechu. Dzigkuje, ze wszystkim sie
zajetas. Nie zniostabym powrotu do domu. Ona si¢ tam
wprowadzita?

— Delilah? — W tonie glosu Freyi pojawily sie
chlodniejsze nuty. — Tak. Nasza pani Stafford nie traci
czasu, chociaz wcale nie bylabym zaskoczona, gdyby
zmusita Joego do sprzedazy domu 1 przeprowadzki do
Stanow...

— Jak on si¢ miewa? — przerwala jej Emma.

— Dobrze, dobrze. Martwig¢ si¢ o ciebie. Bytas juz u
lekarza?

— Freyo...

— Nie boj sie, nikogo tu nie ma. Wszyscy poszli na
lunch. Nikomu nie pisnetam stowka, mozesz mi wierzyc.

— I niech tak zostanie, przynajmniej dopoki nie
porozmawiam z Joem.



— Co za zamieszanie! — Freya znowu westchnela. —
Chyba moglabym jg =zabi¢. Delilah zawsze byla
specjalistka od sprawiania klopotow. Nie zamienilam z
nig ani stowa od kilku tygodni, od twojego wyjazdu. W
biurze panuje okropna atmosfera.

— Moge to sobie wyobrazi¢. Przykro mi, ze wszyscy
sq w to wmieszani. Przepraszam.

— Dlaczego przepraszasz, Emmo? To nie twoja wina.
Zawsze c1 powtarzam, ze jestes za dobra. Kiedy pomysle
o tym, co ci zrobifa...

— Przeciez nie zmusita go do tego, zeby ja wybral. To
byta decyzja Joego.

— Wiem, ze to nie po chrzescijansku, lecz chciatabym
zobaczy¢ jej mine, kiedy si¢ dowie, ze jeste§ z nim w
C13Z7y.

Emma przysiadta na walizce 1 oparta glowe o mur.

— Oczywiscie bardzo si¢ ciesze na mysl o dziecku, ale
nie moge powiedzie¢, zebym byla z siebie dumna.
Rozstalismy si¢ juz, a potem... — Powrocita pamiecig do
dnia, w ktorym zostatl odczytany testament jej matki.

— Widocznie tak miato by¢. To zrozumiate, ze
potrzebowaliscie siebie nawzajem. Mam nadzieje...
miejmy nadzieje¢, ze postucha glosu rozsadku.

— Juz za pozno, Freyo. Kiedy tamtej nocy przyszedt
do mnie, pomyslalam, ze mnie wybral. — Emma zrobita
pauz¢. — Dlatego musialam wyjecha¢. Czulam si¢ jak
Idiotka.

— Co ty mowisz?! Nie ran mi serca. Przeciez kiedy sie



poznaliscie, byliscie jeszcze jak dzieciaki.

— Moze wszystko byloby inaczej, gdybym zgodzita
si¢ za niego wyjS¢ za maz.

— Nonsens.

— Joe zawsze przywigzywal wiekszg wage do tradycji
niz my.

— Nie, Delilah uganiata si¢ za nim wiele lat. — Freya
cmokneta ze zniecierpliwieniem. — Miata nawet czelnos¢
powiedzie¢ mi, ze poznata go pierwsza, ze to ty jej go
zabratlas!

— Chyba nie uprzykrzyla ci zycia podczas mojej
nieobecnosci?

— Nie martw si¢ o mnie, kochanie. Poradze sobie z
panig Stafford... moj kot ma trudniejszy charakter niz
ona.

— Byli jedynie przyjaciotmi, kiedy poznatam ich w
Columbii. — Emma czesto zastanawiala si¢, czy to prawda.
Zmarszczyta czolo. — Wiesz, co mi powiedzial, kiedy
widzieliSmy si¢ ostatni raz? Byl w rozterce. Mowil, ze
kocha nas obie.

Freya wymamrotata cos pod nosem.

— Joe nie potrafi sobie radzi¢ z delikatnymi sprawami
sercowymi. Sam nie wie, co robi, wcigz nie moze dojs¢ do
siebie po Smierci twojej mamy.

Emma potarla nos.

— Po $mierci mamy byt zalamany tak jak my.

— Byli sobie bliscy. W pewien sposOb jestem
zadowolona, ze Liberty nie widzi, co si¢ dzieje, chociaz



bylaby zachwycona, ze zostanie babcig. Czuje si¢
okropnie staro na mysl o tym, ze bede prababkg... — Glos
Freyi ucichl, gdy nakryta stuchawke dtonig, by odezwac
si¢ do kogo$ obecnego w pokoju. — Przepraszam, ale biuro
znoOw si¢ zapeinia. Odwiedzisz nas?

— Nie teraz. Musz¢ wzig¢ prysznic. I chyba powinnam
zadzwoni¢ do Joego.

— Jest w Nowym Jorku. To znaczy, s3 w Nowym
Jorku.

— Delilah z nim poleciata?

— Oczywiscie — odpowiedziala Freya. — Przeciez nie
mogla ryzykowac, ze cos si¢ nie uda. Zawsze miata nosa
do pienigdzy. Shuchaj, ty si¢ nie Spiesz. Nie musisz
sprzedawac firmy.

Emma westchneta.

— Niestety, musze. Nie ma tu juz dla mnie miejsca.
Przez cate lata budowaliSmy ten interes, ale oferta
Amerykanow jest zbyt korzystna, zeby ja zlekcewazyc.

— Twoja matka nie chciataby o tym sltysze¢. Marzyla,
ze to bedzie rodzinna firma, ze poprowadzicie jg we troje.
Nigdy nie podzielitaby je; pomiedzy was w swojej
ostatniej woli, gdyby wiedziata, co Delilah knuje.

— Nic na to nie poradz¢. To dobrze, ze nie miata
pojecia o ich romansie. — Emma zamkneta oczy. — Jestem
zadowolona, ze nie wiedziata. W kazdym razie Joe 1
Delilah majg razem pakiet kontrolny. Nic nie mozemy
zrobi¢. Kiedy firma zostanie sprzedana, odejde.

— Tak uwazasz? Amerykanie beda chcieli, zebys



zostala... Liberty zadbala o to, bys stata si¢ twarzg firmy.

— Bylam tylko dekoracjg wystawy. Wszyscy
zapracowaliSmy na naszg marke.

Pigcioletnie dzieci szty parami ze szkoty Hill House.
Ile razy matka j3 odprowadzata do domu ze szkoly,
trzymajac za reke? Te uroczo zwyczajne chwile na zawsze
odeszty do przesztosci. Emma poczuta $ciskanie w gardle,
lzy zapiekly ja pod powiekami. Liberty niezaleznie od
tego, jak ciezko pracowala, zawsze odbierala corke ze
szkoty. Czasami spdzniata si¢, niemniej jednak
przychodzita. To byl ich czas — po lekcjach 1 wczesnie
rano. Tylko wtedy Emma miata mame dla siebie.
ChodzilySmy tam 1 z powrotem setki razy, a ja potrafi¢
sobie przypomniec jedynie chwile, pomyslata.

— Strasznie mi szkoda, tyle pracy w to wlozylismy —
powiedziata Freya.

— Tak? A ja mysle, ze nadszedt czas, by zaczac
wszystko od nowa. Ej... bedziesz mogta w koncu przejsé¢
na emerytur¢ — droczyla si¢ Emma, przetrzgsajac
zawartos¢ wytarte] bezowej torebki Mulberry w
poszukiwaniu kluczy.

— Ja? — Freya zasSmiala si¢ krotko. — Tak wtasnie
mowi Charles. Ale nigdy do tego nie dojdzie. Praca
pomaga mi zy¢. Gdybym nie krzatala si¢ po biurze, nie
pale¢tala si¢ wszystkim pod nogami, to co bym robita?

Emma uSmiechne¢ta sie. Liberty nie miata sumienia
zmusi¢ Freyi do zrezygnowania z pracy.

— Jak si¢ czuje Charles?



— Tak jak zwyKle.

— Przepraszam, ze nie bytam na twoich urodzinach w
zesztym miesigcu.

— Wolalabym zapomnie¢, ze mam osiemdziesiat
cztery lata, kochanie. Przyjdz 1 zjedz co$ z nami.

— Dzigkuje, ale kupie jakas$ kanapke w kawiarni. Chce
wszystko tu uporzagdkowac jak najszybciej 1 wyjecha¢ do
Hiszpanii. Chcialabym rozpoczaé nowy



rozdziat w zyciu.

— Tak... — Freya zawiesita glos. — Musimy o tym
porozmawiac.

— Proszg... nie zaczynaj. — Emma $ciggneta brwi. —
Wiem, ze nie akceptujesz mojego pomystu, ale ja
naprawde tego potrzebuj¢. Nie miatam pojecia, ze mama
kupita tam dom.

— Kochanie, nie wszystko wyglada tak, jak myslisz.
Znam ci¢... wyobrazasz sobie uroczg posiadlosc,
domeczek z pngcym jasminowcem na murach...

— Nie, nie. — Oczywiscie, tak wlasnie to sobie
wyobrazala.

— Hiszpania... — Freya urwala. — Prawde mowiac,
bytam zaskoczona, kiedy twoja mama powiedziata mi, ze
kupita ten dom.

— Pojedz tam ze mng. Odpoczynek dobrze by ci
zrobil.

— Nie! — Freya byta stanowcza. — Charles i ja
obiecaliSmy sobie, ze nasza noga nigdy juz nie postanie w
Hiszpanii, nie po tym, co tam nas spotkato.

— A co si¢ zdarzyto? Nigdy o tym nie mowiliscie...

— To nie ma teraz znaczenia. Mingetly juz cate wieki.

— A moze wiesz, dlaczego mama wybrata Walencje?
Tam pracowatas jako pielegniarka, tak?

— Walencja, Madryt... — Freya odchrzagkneta. —
Czesto si¢ przemieszczalySmy, jechatySmy tam, gdzie
bylySmy potrzebne.

— Czytalam o tym rejonie w Internecie. Nazywajg go



Hiszpanskim Rajem. — Mysli Emmy powedrowaty ku
pachnacych olejkiem neroli gajow pomaranczowych,
ogrodow buchajacych jasminem 1 chtodnych kosciotkow
wypetionych odurzajaca wonig kadzidta.

— Wiem, wiem — mrukne¢ta Freya. — Niedorzeczny
pomyst. Nie wiem, co Liberty sobie myslata. Z tego, co
mowila, wnioskuje, ze nikt nie zayjmowat si¢ tym domem
przez wiele lat. To jaka$ rudera, a ty bedziesz zajeta
dzieckiem. Jestes$ szalona! Nie masz poj¢cia, ile pracy jest
przy dziecku. Bedziesz potrzebowa¢ pomocy rodziny.

— Potrzebuje¢ te) pomocy — powiedziata Emma — zeby
to zrobic.

Ustyszala, ze Freya bierze gleboki oddech.

— Jestes$ tak samo uparta jak twoja matka.

— Wiem. — Emma patrzyla za dzie¢mi znikajacymi za
rogiem. — I wiem, ze sobie poradze. Pracuje na to cale
zycie, a dzigki mamie zawsze oszcz¢dzatam. Moge sobie
pozwoli¢ na kilka miesiecy odpoczynku. Najme¢ kogos do
pomocy przy porzagdkowaniu domu, a moze 1 opiekunke
do dziecka.

— Wiem, wiem. Jestes rozsadna, zawsze bylas madra
dziewczynka.

— Obiecuje, ze bede mieszkac 1 tu, 1 tam. Zamierzam
spedza¢ w Hiszpanii wakacje. Nie mysl sobie, ze chce ci
zabra¢ prawnuczke albo prawnuka.

Freya milczata.

— Dobrze. Nie bede spiera¢ si¢ z tobg teraz, tuz po
powrocie do domu — odezwata si¢ Emma po dluzszej



chwili.

— Przyjdz do nas, jak troche¢ odpoczniesz.

— Dobrze.

— Kocham ci¢, Emmo.

— I ja ci¢ kocham, babciu.

— Nie nazywatas mnie tak od wielu lat.

— Dziekuje ci za wszystko — powiedziata Emma,
obracajac zloty medalion 1 owijajac tancuszek dookota
palca. — Nie databym sobie rady bez cicbie, ale teraz
czuje, ze musze zaczac¢ wszystko od nowa.






Rozdziat 5: Madryt, wrzesien 1936

— Que pasa? Jak poszto spotkanie?

Rosa zblizata si¢ do kawiarni powoli, opierajac dton
na r¢kojesci pistoletu. Byla ubrana jak czlonek
republikanskiej milicji, ale jej ruchy mialy rytm 1 precyzje
tancerki flamenco, a mocno Sciggniete paskiem mono
zdradzalo, ze jej talia jest waska jak u dziecka. Zerkneta w
glab brukowanej ulicy ku barykadom 1 ujrzata trzech
me¢zczyzn pochylonych nad jednym talerzem. Nad ich
glowami powiewala czerwono-zotto-fioletowa flaga
republiki. Z murow bity w oczy kolorami rewolucyjne
afisze 1 plakaty. Defendos Contra Fascismo! — nawotywat
jeden z nich, przedstawiajacy kosci ulozone w ksztalt
swastyki. Rosa poprawila beret na glowie 1 przygladzita
czarne, krotko przystrzyzone wtosy. Jordi czekal na nig,
siedzial w stoncu na masce starego autobusu. Przygladat
si¢, jak przez miasto i1dzie stado owiec, ktore trzeba bylto
ewakuowac z miejsca objetego walkami 1 przepedzi¢c w
strone Walencji. Na dzwigk glosu Rosy odwrocit sig.
Btyszczaly mu wlosy natarte brylantyng. Zeskoczyl na
ziemie 1 uniost pies¢ na powitanie.

— Seriorita Montez. Mi compariero. — Zamknat ja w
objeciach. — Mi amor — szepnat przy okazji pocatunku. —
Nie stracita§ wiele. Jakis anarchista z Walencji
zdenerwowatl komunistow. — Wargami przesuwal po jej
szy1, lekko przyszczypujac. — Nie chce, zeby Rosjanie si¢
wtracali. W swojej mowie glosil, ze hiszpanskie sprawy



dotycza jedynie Hiszpanow. — Pokrecit glowa. — Powiedz
to Hitlerowi 1 Mussoliniemu. To oni dostarczajg bron
oddziatlom Franco. Jaka nadzieja bylaby dla nas,
republikandw, bez Rosjan?

Zeszli po kamiennych schodach do kawiarni. Zza
kontuaru dobiegala piosenka z ptyty: ...the music goes
round and round and it comes out here...

Jordi zastonit jej dlonig oczy.

— Co robisz? — spytata z uSmiechem.

— Mam cos$ dla ciebie. — Z kieszeni wyjat dlugi zloty
tancuszek 1 zapigt go na szyi Rosy. — Wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin.

Pocatowal j3 w kark.

— Myslatam, ze zapomniales! — Rosa spojrzata na
ztoty medalion i gloéno nabrata powietrza. — Och, Jordi,
jaki piekny! Skad miates na to pienigdze?

— Nalezat do mojej matki. Zabralem go ostatniego
lata, gdy bytem w Walencji 1 Vicente nie patrzyl. Auu... —
Zgiat si¢ wpot, gdy Rosa dzgneta go tokciem w ramie. —
On nie zauwazy! Moj brat interesuje si¢ tylko pieniedzmi.
Gdyby przede mng spostrzegt ten medalion, dawno by go
sprzedat. Mama zawsze uwazala, ze to za dobra bizuteria,
zeby ja nosi¢. — Ostroznie otworzyl filigranowe wieczko
medalionu. — W dawnych czasach ludzie chyba nosili w
nim pachnidlo, ale ja wlozytem do srodka nasze zdje¢cia.

Rosa ujrzala portrety, ktére zrobiono im w pracowni
fotograficznej kilka miesiecy temu, starannie dopasowane
do delikatnego zlotego obramowania. Wciagneta



powietrze w nozdrza 1 wyczula slad dawnego aromatu.

— Podoba mi si¢. Bardzo.

Pocatowata go, dlugo cieszac si¢ stonym cieptem
jego warg 1 skory.

— Obiecaj, ze bedziesz go zawsze nosita — powiedziat
cicho. — Wtedy cokolwiek si¢ stanie, bedziemy razem.

— Nic nie moze nas rozdzieli¢, Jordi.

— Nic. — Przytknat dton do jej brzucha. — Nie pozwole
c1 juz bra¢ udziatu w walce. Gdy tylko bede mogt, zabiore
cie do Walencji. Vicente si¢ tobg zaopiekuje.

Wyjal jedna dzika réze z bukieciku stojacego w
stoiku na kontuarze i wsunat todyzke w dziurke od guzika
jej uniformu.

— Nie pojade. — Rosa wceisngta rece do kieszeni mono.
— Mogge dalej walczy¢. Jestesmy razem, tylko tego chce.

Jordi obrocit si¢, by usciska¢ swego przyjaciela
Marca, ktory stal niedaleko kontuaru. Rosa wylapywata
strzepki rozmow dobiegajacych od stolikow, przy ktorych
ludzie jedli obiad. Kelnerka zrecznie przeslizgiwata sie
wsrod wyciagajacych si¢ do niej z nadziejg rgk samotnych
zohierzy.

— W Walencji jak na razie jest bezpiecznie — mowil
ktorys z nich. — Miasto jest petne stoczniowcow lojalnych
wobec zwigzku zawodowego CNT, a dookota ciggnie si¢
Huerta, gdzie bogaci wiesniacy na pewno bgda pochylac
glowy 1 tylko pilnowa¢, zeby ryz 1 pomarancze dobrze im
rosty.

— Ryz 1 pomarancze! — parskngt Smiechem Marco 1



kuksnal Jordiego. — O tym powiniene$ wiedzie¢ wszystko.

— Nie jestem rolnikiem! Jestem recortadore. — Jordi
wskoczyt z kocig gracja na kontuar, a goscie z pobliskich
stolikow zaczeli klaskac¢ 1 wiwatowac. — W catej Hiszpanii
nikt mi nie doré6wna w ujezdzaniu bykow!

Rosa ze smiechem Sciggneta go z powrotem na dot.

— Mo ojciec byt rolnikiem — powiedzial Jordi 1
otoczyl j3 ramieniem. — Byl wlascicielem ziemskim, ktory
stracil grunty. Swoje rozczarowanie utopit w koniaku, a
przy okazji nieprzytomnie rozpuscit mojego brata.
Vicente to nieudany matador 1 nieszczesliwy rzeznik,
ktory uwaza, ze powinien by¢ arystokraty. Pije w knajpie
do trzeciej albo czwartej nad ranem, troch¢ $pi, a potem
uszczesliwia kobiety z miasteczka stoning...

— Nie tylko tym, jak styszalem — mruknat Marco.

— I ty checesz, zebym zamieszkata u tego czlowieka? —
spytala ze Smiechem nieco zaktopotana Rosa.

Jordi wzruszyl ramionamu.

— Tam bedzie bezpieczniej niz tutaj. Vicente to nie
politico, stara si¢ do niczego nie mieszac. Jest moim
bratem, kocham go. Jesli o mnie chodzi, bylem sporg
niespodziankg dla rodzicow. Po tym, co matka przeszta,
rodzac Vicente, mysleli, ze juz nie bedzie miata wigcej
dzieci. A on, kiedy dorastalem, byt dla mnie jak bog.
Powinnas$ go zobaczy¢. Owszem, juz wytysiat, a brode 1
wlosy na piersi ma siwe, ale kiedy schodzi codziennie nad
jezioro, zeby poptywaé po sjescie, 1 zdejmuje swoj
rozowy szlafrok, wcigz jest w tym co§ z wyst¢pu na



arenie, ryku thumow... — Pochylit si¢ 1 szepnat jej do ucha:
— Pamigtam, jak razem z Markiem ktorego$s dnia go
szpiegowaliSmy. Potozyt zong¢ poczciarza na szklanej
ladzie, pochylit glowe jak byk, spodnie opuscit do kostek.
Sniadymi dlonmi rozchylat jej uda. ..

Rosa zachichotala.

— Zartujesz sobie ze mnie!

— Nie! Sama poczekaj, az zobaczysz go nad jeziorem.
Vicente sto1 w ten sposob... — Jordi wypial piers, stanal w
rozkroku, wspart si¢ pod boki 1 powoli przesunagt
wzrokiem od lewej do prawej. — WSszystkie kobiety go
podziwiajg. A on urzeka je swoimi opowiesciami o toros.
Szlafrok zdeymuje, jakby poruszal jedwabng kapa

matadora... — Jordi odegratl t¢ sceng. — Kiedy wdycha
powietrze przez nozdrza niczym byk, wcigz jest Vicente
Wspaniatym.

— To prawda — przyznal Marco. — Mial potowe kobiet
w miasteczku.

— Dlaczego zaden rozwscieczony maz jeszcze go nie
zastrzelil? — spytata Rosa.

— Megzczyzni albo si¢ go boja, albo go podziwiajg. —
Marco wysaczyt tyk swojego napitku. — Mam wrazenie,
ze slad ztotych siekaczy Vicente na ciele zony jest dla
niektorych mezczyzn pigtnem jakosci!

Przyjaciele zaczeli wymienia¢ historie o starszym
bracie Jordiego, a Rosa zmarszczyla czolo 1 znow
wstuchata si¢ w rozmowy dookota.

— Teraz przynajmniej nie zaatakuja Madrytu od



wschodu — powiedzial jakis zotnierz.

Rosa pomys$lala o zachodzie 1 odgtosach bitwy.
Wciaz dzwonito jej w uszach, styszata dojmujacy jek, w
ktory zdawaty sie¢ zamienia¢ wybuchy.

— Zatrzymamy ich na innych frontach, a droga do
Walencji jest wolna.

— Wywozg obrazy z Prado, styszates?

— A wiesz, co mowi prawica? Ze czerwoni gwalca
zakonnice...

— Lepiej niech si¢ zaymg generalem Queipo de Llano 1
jego audycjami radiowymi z Sewilli. Nie styszates, jak
obiecywat madryckie kobiety swoim oddzialom w
nagrode za splagdrowanie miasta?

Chlon¢ta nakladajgce si¢ na siebie rozmowy,
wpatrzona w 1$nigcy kontuar. Pochylita si¢ nad nim, a
tymczasem Jordi zamowit jeszcze trzy kieliszki sherry.
Ptytki posadzki w kawiarni byly mokre, niedawno myte.
Rosa wychwycita ostry zapach drewna nasigknigtego
winem 1 stonawg won charakterystyczng dla owocow
morza. Pomyslata, ze teraz wybor jest tu zalosny.
Zaburczato jej w brzuchu na wspomnienie krabow 1 ostryg
obficie roztozonych wsrod kawatkow tluczonego lodu.
Zawsze najbardziej cierpig kobiety 1 dzieci, pomyslala,
przypominajac sobie zong¢ przyjaciela z poludnia, ktorg
przed rozstrzelaniem zgwalcili kolejno wszyscy zolnierze
plutonu egzekucyjnego.

— Queipo de Llano powiedziat, ze za kazdego
cztowieka, ktorego zabijemy, on zabije co najmniej



dziesigciu.

Jordi obroécit sie raptownie, by przerwac t¢ rozmowe.

— Dlatego nie mozemy im pozwoli¢, by zwyciezyli,
compariero. Tak, pasozyty sg po obu stronach, to przeciez
wojna, ale Franco jest gotoOw zniszczy¢ potowe Hiszpanii,
jesli bedzie musial. Jego ludzie zrzucajg z klifow cate
wsie.

— Styszatem, ze Falanga organizuje konne polowania
na wiesniakow! — krzyknat ktos.

— Moge w to uwierzy¢. Ciagle stysze doniesienia o
faszystach ,,czyszczacych” miasta po przejsciu wojska.
Jezdza po ulicach z panienkami w samochodach rodzicow
1 strzelaja z pistoletdw na prawo i lewo, jakby to byla
zabawa.

Zabawa w zabijanie, pomyslala Rosa. Pamigtala
pierwsze dni w lecie po przewrocie nacjonalistow. Ludzie
jezdzili do Toledo jak turysci wojenni, jakby wybierali si¢
na piknik i tylko chcieli w imie demokracji zrobi¢ kilka
zdje¢ nacjonalistom. Jezdzili na front niczym na przyjecie,
uzbrojeni nie tylko w bron palng, lecz réwniez tortille 1
butelki wina. Potem wracali do domu, zeby pospac albo
si¢ kocha¢. Pamietata, ze w tych poczatkowych dniach
wszedzie bylo stychac¢ $§piewy, a najwytworniejsze hotele
szeroko otwieraty podwoje. Tam gdzie jadali arystokraci,
teraz szarzy ludzie posilali si¢ w dopiero co zalozonych
klubach robotniczych, uzywajac najlepszej porcelany.
Zapanowala rownos¢, ale juz si¢ to zmieniato. Tyle strat
nadeszto tak szybko 1 gwaltownie. Wiezienia opustoszaty,



przestepcy szukali zemsty. Za najgorsze rzezie
odpowiedzialni byli kryminalisci, a nie republikanie, tego
byta pewna. I nagle wojna zanadto zblizyta si¢ do domu.

— To nie jest zabawa! — krzykneta. — Niech przyjda,
ale niech walczg twarzg w twarz!

W kawiarni rozlegly si¢ wiwaty. Rosa czula, ze Jordi
na nig patrzy. Odwrocita si¢ do niego.

— Nie moge znies¢ okrucienstwa — powiedziata. — Jaki
jest ten Swiat, na ktory przyjdzie nasze dziecko?

Ujat jej twarz w dlonie.

— Dobry. Wyzwolimy Hiszpani¢, sprawimy, ze bedzie
lepsza dla naszego dziecka. Nie obawiaj si¢. Nacjonalisci
muszg przerazi¢ robotnikow... tylko w ten sposéb moga
zwyciezyC. Wlasnie dlatego pokazujg publicznie trupy 1
pozwalaja zaktada¢ bary w miejscach egzekucji. Dla nich
to jest krucjata, chca w nas zaszczepi€ bojazn boza. Ale sg
tylko ludzmi, dlatego zwyciezymy.

Rosa zerkneta ku schodom, po ktorych zbiegla do
kawiarni grupka mezczyzn. Powitaly ich okrzyki
entuzjazmu i wyciggniete w gore piesci.

— Niech zyje republika! Niech zyje wolnos¢! —
krzyknat Robert Capa.

— No, no, Capa! — zawotal Jordi. — Gratulacje!
Wszyscy mowig o twoim zdjeciu padajgcego zolnierza.
Teraz $wiat wreszcie spojrzy na Hiszpanie.

Capa wzruszyt ramionami.

— Miatem szczescie.

— Znasz moja dziewczyn¢? To jest Rosa. Barman, cos



do picia dla moich przyjaciot!

— Nie, ja stawiam — sprzeciwil si¢ Capa 1 wysypal
kilka monet na kontuar.

— Kim s3 c1 ludzie? — szeptem spytata Rosa.

— Fotografowie 1 dziennikarze — odpowiedzial Jordi. —
Jakis czas temu Capa zrobit mi zdjecie. Ci ludzie
opowiedza Swiatu prawde o Hiszpanii.

Capa pocalowal Rose w regke 1 spojrzat jej w oczy.

— Szczesliwy z ciebie cztowiek, Jordi. Chciatbym
sfotografowac twoja dziewczyng.

— To chyba nie jest dobry pomyst. — Cofneta si¢ o
krok.

— Dlaczego? Czy pani si¢ obawia, ze ukradng jej
dusze¢?

— Nie wydaje mi si¢, zeby moja duszg pan si¢
interesowal.

Smiech Capy przypominal mruczenie kota. Fotograf
puscit oko do Jordiego.

— Mialem racje. Szczesliwy z ciebie cztowiek.

— To prawda. — Jordi objat Rose. — A wiesz, Capa, w
tej chwili szczescie jest nam potrzebne w kazdej 1losci.






Rozdzial 6: Londyn, 11 wrzesnia 2001

Emma wyszta z Picasso Café 1 postawita koinierz
ptaszcza. Paru miejscowych siedziato jeszcze nad péznym
lunchem przy stolikach na chodniku, a jeden ze
sprzedawcOw z Antiquariusa pomachat do niej rekg na
powitanie. Pociaggneta tyk herbaty ze styropianowego
kubka, czekajgc na luke miedzy samochodami. Od
Intensywnego, dymnego zapachu kanapki z boczkiem,
ktora miata w papierowej torbie, burczato jej w brzuchu z
glodu. Taksowka zwolnita, zeby pozwoli¢ jej przejsc;
Emma kiwnela glowa z podziekowaniem 1 przebiegta na
drugg strone, pod kino.

Wydawato jej sig, ze zna tu kazda pgknieta plyte
chodnikowa 1 kazda twarz. Rzeskie jesienne powietrze,
zapach spalin i kawy — znata je i1 uwielbiata. Zdarzalo je;
si¢ marzy¢ o stworzeniu perfum bedacych zabutelkowang
esencja miast. Londyn — to dym weglowy, herbata,
benzyna, pomyslata. Tu byt jej dom, jej zakatek swiata, a
musiata go porzuci¢. Niedawno wziela prysznic 1 wyszla z
cichego studia zastawionego po sufit kartonami.
Btyszczace pudetko stato doktadnie tam, gdzie je
zostawita wiele miesiecy temu, na biurku Liberty,
otoczone flakonikami perfum jak dyrygent posrodku
orkiestry.

Zjadta kanapke, przechodzac obok Habitatu 1
skrecajac  ku parkowi St Luke’s Gardens. Wrzucila
papierowg torebke do kosza 1 dokonczyla herbate. Park



byt niemal pusty, pracownicy biur wrdcili juz na
stanowiska. Par¢ matek pchalo wozki z dzie¢mi w
kierunku placu zabaw, gdy szta w strone tawki, ktorg
zawsze uwazala za swojg wlasnos¢ — swojg 1 Liberty. Po
ceremonil pogrzebowe] przyszta tu z Freya, Charlesem 1
Joem, tu rozsypali prochy Liberty na skraju rozanej
grzadki. Mysl o rozkwitajacych latem kwiatach
przypomniata jej o jednej z pierwszych podrozy, w jakie
zabrata j3 matka — do Turcji, do ktéregos z dostawcow.
Mezczyzni stali tam po pas w rozach, a Emma wlozyta
malg pigstke do worka z jedwabistymi aromatycznymi
ptatkami. Zapach byl tak intensywny, ze wydawat si¢
mieC fakture, pudrowag zmystowos¢. Brakowalo jej teraz
kwiatow. Ziemia byla zndw gota, krzaki przyciete na
Zimg.

— Czes¢, mamo — powiedziata cicho, siadajgc. Patrzac
na grzadki, w myslach prowadzila rozmowe¢. Bardzo za
tobg teskni¢. Wreszcie zostaniesz babcig... Przypomniata
sobie powiedzenie matki: ,,Dzieciom powinno si¢ dac
korzenie 1 skrzydta”.

Twarz si¢ jej wyciagneta, gdy ulica przetoczyl sig
autobus ozdobiony reklamg nowego zapachu Liberty
Temple. Dzial marketingu pracowat na wysokich
obrotach, przygotowujac si¢ do premiery, przedstawiajgc
Emmeg jako nastepczynie Liberty. Emma wrocita mysla do
ostatniego wywiadu dla ,,ES Magazine”, do tego, jak Joe
oprowadzat dziennikarke po ich nowym domu, chwalgc
si¢ wszystkimi zainstalowanymi tam zabawkami — kinem



domowym, pokazowymi dzietami sztuki Hirsta, meblami,
ktore wygladaly jak w katalogu Design Museum.
Tymczasem fotograf poprosit Emme, zeby powachata
storczyki na potce nad kominkiem.

— Ale one nie pachng — odparla.

— Kochana, to je pogtadz. Zrob natchniong mine. —
Zatoczyt r¢ka w powietrzu, nie odrywajac oczu od
wizjera.

Kiedy postusznie glaskata storczyki, w kuchni pisneta
komorka Joego. Czekali na wiesci od Liberty ze szpitala,
postanowita wigc sprawdziC. Sto razy zastanawiata si¢, co
by si¢ stalo, gdyby tego nie zrobita. Przeczytata
wiadomos$¢: ,,Tesknie za Tobg. Do wieczora, Xx”.
Ustyszata kroki Joego na nowych schodach z drewna
wenge. Pospiesznie odwrocita telefon z powrotem, tak jak
lezat, 1 nalata wszystkim po lampce szampana.

— Cudowny macie ten dom! — powiedziala
dziennikarka, sadowigc si¢ na stotku przy ISnigcym blacie
Z corianu. — Dawno si¢ wprowadziliscie?

— Niedawno — odparta Emma. Usitowala mysle¢
jasno. — To wszystko to ci¢zka praca Joego.

— E tam! — Joe rozpart sic w fotelu Eamesa przed
kominkiem 1 zalozyt rece za glowe. — Ja dopilnowatem
wszystkich ciezkich robot, ale to Emma ma swietne oko.
Przysytata mi mejlem polecenia z catego swiata.

— Duzo podrozuje stuzbowo. — Wszystko zaczynato
si¢ uktada¢ w catos¢. — Nasze najwieksze rynki to Japonia
| Stany.



— Matka Em od wielu lat prowadzita firme
kosmetyczng. My wilaczyliSmy si¢ jako$ pod koniec lat
osiemdziesiagtych 1 ta marka perfum, Liberty Temple, po
prostu eksplodowata. Emma jest teraz twarza firmy,
moézgiem kreatywnym... i nosem, prawda?

— Shlucham? — Spojrzata na niego 1 ta znajoma twarz
nagle wydala jej si¢ obca. Czy chodzito o t¢ nowa koszule
z Pinks, ktorg miat na sobie? Jak zawsze prezentowat si¢
nieskazitelnie. Chociaz nie poszedt w slady ojca 1 nie
wstapil do armii amerykanskiej, w jego zachowaniu, a
zwlaszcza doktadnosci, bylo cos wojskowego. Wlosy miat
swiezo, z rana, przycigte u Trumpera, paznokcie
opitowane. Emma spojrzata na jego dlonie — sama od
wielu tygodni nie miala czasu na manikiur. Zmusita si¢ do
skupienia 1 rozpoczeta opowiesé, ktéra powtarzata juz
tysigce razy na roznych konferencjach prasowych — o tym,
jak rodzinny biznes rozpoczety na kuchennym stole
rozrost si¢ 1 stat jedng z czolowych firm niezaleznych
producentéw perfum na Swiecie.

— Moja matka zawsze uzywata Caléche — powiedziata
dziennikarka. — Wie pani, czasem mijam jakas$ kobiete na
ulicy, czuje te perfumy 1 wydaje mi si¢, Ze to mama.

— Ot6z to. Uwielbiam te emocje, jakie wywotujg w
nas zapachy. — Emma czuta w gardle ciasny wezel. —
Chciatabym kiedy$ stworzy¢ co$ naprawde klasycznego,
na miar¢ Chanel No 5.

— Nasi ksiggowi skakaliby z radosci — rzucit ze
smiechem Joe.



Emma odstawita kieliszek drzacg reka.

— A wie pani, ze w niektorych czesciach Swiata stowo
,,pocatunek” oznacza ,,zapach” ? Czy to nie romantyczne,
takie skojarzenie aromatow 1 zmystow? — Wpatrywala si¢
w Joego.

— O, moze to bedzie dobry tytul naszego artykulu —
zastanowita si¢ dziennikarka. — Romantyczna |
aromatyczna. Cos jak z Jane Austen. Wszyscy uwielbiajg
Jane Austen.

— Prosze wybaczy¢. — Emma wstata 1 usScisneta jej
dton. — Niestety musze si¢ pozegnaé. Zle sie czuje.

Teraz, w parku na tawce, przez chwile pozwolila
sobie marzy¢ o idealnym zyciu, w ktorym sg nadal razem
z Joem. Ogarnela ja tesknota. Mimo wszystko kochata go.
Byla jednak na tyle dorosta, by wiedzie¢, ze juz nie bedzie
tak jak dawniej. Znikto gdzies zaufanie, lecz kochala go
juz tak dtugo, ze to uczucie nie mogto rozptynac si¢ tak po
prostu. Zerkneta na zegarek, pancerny, megski Patek.
Dochodzita druga.

Ruszyta ku Chelsea Green, wzieta gleboki oddech,
wyciggneta telefon 1 wcisnela jedynke na ekranie
szybkiego wybierania.

— Em? — Od razu odebral. — Od paru tygodniu nie
moge si¢ do ciebie dodzwonic.

— Hej, Joe — powiedziala, tak jak zawsze.
Wspomniata, jak unosit wzrok znad swoich ksigzek do
MBA w bibliotece Columbia University, a blond grzywka



spadata mu na oczy w kolorze indygo. Hej, Joe. Jak
odwracat si¢ do niej w Swietle brzasku, w ich pierwszym,
pozbawionym zaston wspolnym mieszkaniu na Battersea.
Hej, Joe.

— (Gdzie bytas? Po Tokio zniknetas z radarow.

— Zatrzymatam si¢ w Vancouver, zeby odwiedzi¢
tate.

— Twojego ojca? — Joe byt zaskoczony. — Od lat si¢ z
nim nie widywalas.

Emma zmarszczyta czoto.

— Pomyslatam, ze najwyzszy czas. Chciatam tylko...
W sumie nie wiem, na co liczylam. — Zndéw odetchneta
gleboko.

— Jasne, rozumiem, po tym, jak mama... — nie
dokonczyt. — Jestes w Londynie?

— Dopiero co wrécitam. — Miala nadzieje, ze w jej
glosie stycha¢ nonszalancje¢. Przypomniata sobie, gdzie go
ostatni raz widziala... na odczytaniu testamentu Liberty, z
ktorego wyszedt ze tzami w oczach. Hej, Joe.

— Swietna robota. Japonczycy byli wniebowzigci. —
Zamilkl na moment. — Niepokoilem si¢ o ciebie.
Wszystko w porzadku?

— Pewnie. A ty mowisz, jakbys$ byt bardzo zme¢czony.
— Albo czut si¢ winny, pomyslata.

— No, kurcze... — Ustyszata, jak wzdycha. — Wiesz,
jak to jest.

Jak to jest z czym? W ztosci kopneta puszke po coli
w rynsztoku. Z firmg? Z zyciem razem z Delilah? Szlag ja



trafiat od samego brzmienia jego glosu, tego luznego
akcentu ze Wschodniego Wybrzeza. Tej nocy, gdy
powiedziata mu, ze wie wszystko o nim 1 o Delilah,
obeymowali si¢ nawzajem w Isnigcej kuchni nowego
domu, ptaczac jak dzieci nad wszystkim, co peklo 1
przepadto. Jakby uwolnito si¢, wydarlo cos, co dotad w
sobie nosita. Mitos¢? Teraz w tym miejscu miata bolesng
ran¢. Pomyslata o mejlu, ktérego przystat jej Charles w
chwili, gdy czuta si¢ najgorzej: ,,Hemingway mawiatl, ze
swiat tamie kazdego 1 potem niektorzy sa jeszcze
mocniejsi w miejscach ztamania. Podoba mi si¢ wizja, ze
lamanie jeszcze nas wzmacnia. Trzymaj si¢ tej mysli, Em.
Bedzie lepiej”. Odchrzakneta. — 1 jak, dobrze by¢ w
domu?

— Pewnie, zawsze mito wroci¢. Mama 1 tata cie
pozdrawiajg — dodat z zaktopotaniem.

Skrzywita sie.

— Zostaniesz w Nowym Jorku?

— Mozliwe. Lila caly czas moéwi, zeby si¢ tu
przeprowadzi¢. — Westchnat. — Dostatas papiery?

Emma obejrzata si¢ w lewo 1 w prawo, przechodzac
przez ulicg.

— Tak.

— To je podpisz, Em. Tyle na to pracowalismy.

— Zeby sie wyprzedaé?

— Nie, zeby zbi¢ fortung, zeby zrobi¢ z nasza
przysztoscia, co zechcemy.

— Jaka przyszioscig, Joe? My nie mamy zadnej



przysztosci. — Zawahata si¢. — O Boze, tobie chodzi o
przysztos¢ z nig, prawda?

— Sam nie wiem, o0 co mi chodzi. — Wyobrazila sobie,
ze Joe przeczesuje wlosy dionig. — To ty odesztas.

— A co mialam niby zrobi¢? Sypiates z moj3... nasza
przyjacioika... — Przechodzacy biznesmen podniost na nig
wzrok. Odwrodcita sie od niego, ostonita telefon dionig. —
Jakie to banalne. Myslalam, ze sta¢ ci¢ na co$ bardziej
oryginalnego.

— Ciagle bylas taka zmeczona. Ciagle cie nie bylo...

— Pracowatam dla nas! Dla naszej przysztosci. —
Zawahala si¢, omal mu wtedy tego nie powiedziata.

— No, w kazdym razie zimowa premiera musiata si¢
odby¢ bez ciebie. Lila zastepowata ci¢ na konferencjach
prasowych.

— Od dawna $wietnie jej wychodzi zastepowanie
mnie.

— Daj spok¢j, Em. Byla beznadziejna, za bardzo si¢
nakrecita. Poktocilismy sie. Emmo, musz¢ si¢ z tobg
zobaczyC. Popemitem glupi blad. W ogole nie mam
pojecia, co ja teraz robie.

— Masz racj¢. Najlepiej si¢ wycofa¢ u szczytu.
Wszyscy wpakowalismy kupe lat w Liberty Temple.

— Nie mowie o biznesie.

— Joe, ale Lila chce pieniedzy, ja tylko to interesuje.

— Ona naciska, zebym sprzedawal, ty zniknetas, Freya
mowi, ze powinniSmy si¢ trzymac¢ firmy. Tyle tego, ze
chetnie bym zniknat tak jak ty.



— No to moze zniknij? — warkneta. — A ja wcale nie
zniknetam. Od miesiecy jezdze po $wiecie 1 dbam o to,
zeby marka przetrwala.

— Tesknig za tobg.

— Nie mow tak. — Ze zloscig otarla 1ze. — Nie masz
prawa.

— Nie jest za poOzno. Jeszcze wszystko mozemy
naprawic.

— Musze¢ juz 1s¢.

— Dobra, dobra. Po6zniej pogadamy. — Ustyszala, ze
zagwizdal na taksowke, 1 wyobrazila go sobie stojgcego
na krawezniku pod nowojorskimi drapaczami chmur. —
Musze si¢ dostac do World Trade Center, jestem
umowiony w Windows of the World na samej gorze na
sniadanie z pewnymi ludzmi.

Jajka a la Benedict, pomyslata. Podwojne espresso,
podwodjny cukier.

— Nie dam 1m wyjs¢, poki nie przewatkujemy
wszystkiego. To co, przefaksujesz mi te papiery, jak
bedziesz w biurze?

Emma spochmurniata.

— Tak.

— Dzigki za wszystko, Em... — przerwal. -
Przepraszam. Idiota ze mnie. Kocham ci¢. Wiesz, ze
zawsze bede cie kochat.

— Tak jest.

— Powiedz, ze jeszcze mnie kochasz.
— Nie.



— Daj mi szans¢. Wszystko naprawig.

— Nie — powtorzyla, czujac narastajgca ztos¢. — Nic
juz nie bedzie jak dawnie;.

— Zadzwonie.

— No to zadzwon. — Zatrzymawszy si¢ przy drzwiach
do biur na Pond Place, wystukata jeszcze do niego SMS-a:
,,Kochasz mnie? To udowodnij. Mamy dziecko”.

Siegneta po klamke ze szczotkowanej stali 1 si¢
zawahala. Podeszta do sasiednich drzwi,
jaskrawoczerwonych, 1 zastukala. Czekajgc, wyobrazala
sobie Freye¢ 1daca sztywno przez dom, postukujgcg w
skrzypigce deski laskg ze srebrng glowka. Uslyszala
odsuwany tancuch, a gdy drzwi si¢ uchylity, dobiegta do
niej piosenka Elli Fitzgerald.

— Nie, nie, nic z tego, Ming — mruknela Freya,
zagradzajac laskg droge kotu syjamskiemu. Uniosta
wzrok. — Em!

Emma ja objela. Wyczula kanciaste kosci pod
czarnym kaszmirowym golfem.

— Tesknilam za tobg — powiedziala stlumionym
glosem.

— Niech no ci si¢ przyjrze. — Freya odsuneta jg na
dtugos¢ ramienia. — Masz pickne wtosy, fantastyczne.

— Dzigki. — Emma przesun¢ta dtonig po ciemnych
wlosach do ramion. — W Tokio kazalam je przycigc. I
pomyslatam, ze wroce do naturalnego koloru.

— Bardzo dobrze. Na pare miesigcy daruj sobie farbe
— szepneta Freya, mocno $ciskajac jej dion.



— | co, ujdzie?

Freya zasznurowata usta.

— No c0z, troche jestes wymizerowana, ale nie bede
od razu marudzi¢, dopiero co wesztas. RozgosC sig,
rozgo$¢. — Pociggneta ja do $rodka. — Charles jest w
oranZzertil.

— Ciesze sig, ze ci¢ widz¢ — odparla Emma, bioragc
babcie pod rgke. Dobrze, ze chociaz tutaj nic si¢ nie
zmienito, pomyslata, uspokojona znajomym chaosem
domu Frey1 1 Charlesa. Od ulicy mieli z6lty salon, peten
ksigzek 1 jaskrawych abstrakcyjnych obrazoéw. Za oknami
przelewat si¢ nieustajacy strumien pieszych i aut. Wytarte
kilimy lezaly obok wysiedzianych sof, w powietrzu unosit
si¢ zapach tuberozowej swiecy. Ogien ptonat w kominku,
a z gory dobiegat odglos odkurzacza. W matej kuchence
kredens wypetlniony bialo-niebieskg zastawg 1 starymi
pocztowkami opierat si¢ poufale o sosnowy stol, a kot
Ming, wylegujacy si¢ w stoncu na starym czerwonym
fotelu, przygladat si¢ kobietom turkusowymi oczamu.

— Charles! — zawotala Freya, czlapigc na oszklong
werande 1 postukujgc laskg w terakotowa posadzke.
Miedzy roslinami, w gorgcym, wilgotnym powietrzu,
niebieskie motyle powoli trzepotaly opalizujgcymi
skrzydetkami, rozwijajac trgbki do nektaru. Z lisci
sciekata skroplona para. Na wlosach Emmy usiadl paz
krélowej. — Charles! — Freya pokrecita glowa. — Pewnie
jest w gabinecie. — Odsungta kotar¢ z cienkich
tancuszkow, otworzyta tylne drzwi 1 wsparlszy si¢ na



Emmie, zeszla po niskim stopniu do ogrodu. Niepewnie
stgpata po nierownych kamieniach, kierujac si¢ ku
niebieskiej jak niebo szopie. Zastaly Charlesa
pochylonego nad zasuwanym sekretarzykiem,
przypinajacego rusatke do korkowej tabliczki.

Emma si¢ uSmiechneta. Jako dziecko spedzata tu z
Charlesem godziny, pomagajaC ciotecznemu dziadkowi
katalogowa¢ okazy. Sciany byly cale zastonicte
gablotkami  z  motylami, jak  technikolorowym
uskrzydlonym muralem. Na podiodze cicho pochrapywatl
siwy mops, a minuty odmierzat stojacy szwedzki zegar.

— Dzien dobry...

— On cig nie styszy. — Freya szturchnela brata laskg w
plecy. — Charles! Mamy goScia.

— Co tam, do diabta? — Okrecit si¢, podnidst
poldwkowe okulary na gesta grzywe siwych wilosow.
Pusty lewy rekaw, spigty w tokciu, zakotysat si¢ u boku. —
Kobieto, chcesz mnie przyprawi¢ o zawal serca? —
Usmiechnat si¢ 1 wstal, zauwazywszy Emme. Objal ja
prawg reka. Ucalowata go w suchy, gtadki policzek.

— Wiacz to.

Charles pstryknat w aparat stuchowy.

— Tylko tak mozna mie¢ chwile spokoju w tym domu
wariatow, caly czas przeciez kto§ tu przychodzi albo
wychodzi — poskarzyt si¢ Emmie.

— Przestan jecze¢ — napomniata go Freya. — Jak sobie
p0Ojda, bedziesz za nimi tesknic.

— Ciesze sie, ze cie widze. Dobrze wygladasz —



powiedziata Emma.

— Naprawde? W tym wieku pozostaje mi cieszy¢ sie,
ze zyje. Przyjaciele padaja jak muchy — westchnat. — Co
roku na wspominkach brygad w Jubilee Gardens jest nas
coraz mniej.

— Wiesz, jaki on jest. — Freya splotla ramiona na
piersi. — Codziennie najpierw czyta nekrologi, zeby
zobaczy¢, czy nie ma kogos znajomego.

— Wcale nie. O, Em, masz pasazera. — Charles matym
siatkowym pudeteczkiem zdjal jej motyla z wloséw 1
zamknat wieczko.

Kiedy stali obok siebie, Emmie wydawalto si¢, ze
nawet w tym wieku fizyczne podobienstwo brata 1 siostry
jest uderzajace — oboje byli szczupli, wysocy, teraz trochg
przygarbieni, mieli te same wydatne kosci policzkowe 1
orle nosy. Schludna Freya byla wzorcem dyskretnego,
monochromatycznego stylu, a brgzowe sztruksy Charlesa,
zwisajace mu luzno na biodrach, byly cale upstrzone
plamami od wielu lat rozpalania w kominku 1 od
papierosow.

— Charles, jak ty wygladasz! — jekneta Freya. —
Datbys mi czasem kupi¢ sobie par¢ nowych ubran.

— Po co? — Whbit dilonie w wyciaggnigte kieszenie
granatowego kardiganu, wyjat puszke z tytoniem. — PO cO
mi jakie$ nowe ubrania? — mruknal, zapalajac skreta.

Freya strzepnela mu z rgkawa psig siersc.

— Odczep si¢, kobieto, przestan przeszkadzac! —
Odtracit jej reke.



Przygladzita swe ostrzyzone na pazia siwe wlosy.

— Dobrze juz, dobrze. — Zagryzta wargi. — No, Emmo,
wszyscy juz nie mogg si¢ ciebie doczekac¢. Pojdziemy
tam?

Wyszli we trojke na chodnik z zabataganionego,
zaadaptowanego ze stajen domu, zamieszkiwanego przez
rodzing od prawie siedemdziesieciu lat, 1 przeszli do
sgsiedniego budynku. W biurach Liberty Temple wrzato
jak w ulu. Gdy Emma otworzyta frontowe drzwi,
storczyki na bialym kontuarze recepcji zafalowaly w
przeciggu. Oparte na otwartym planie biura roily sie od
eleganckich mlodych kobiet 1 mezczyzn; w powietrzu
unosit si¢ zapach ro6z oraz urywki jezykow francuskiego,
angielskiego 1 japonskiego.

— Witamy w domu, Em — powiedziata recepcjonistka.

— Dzieki. — Emma weszta w glgb biura. — Czes¢
wszystkim.

Freya 1 Charles czekali w recepcji, gdy zespot
przybiegt, zeby przywita¢ Emmeg.

— Mam nadzieje, ze dobrze robi — odezwata si¢ cicho
Freya. — To teraz dla niej najblizszy odpowiednik rodziny.
A jak firma zostanie sprzedana...

— Mowisz o Emmie czy o sobie?

Freya szturchnela go w zebra.

— EJ, nie tak mocno. — Skrzywit sie.

— Mnie nic nie bedzie, juz ty si¢ nie martw. — Freya
wcisneta podbrodek w czarny golf 1 splotla ramiona na
waskiej klatce piersiowej. — Ja cale zycie opiekowatam si¢



Liberty, potem Emmag 1 firmg...

— No tak. Dzieki dziewczynom zachowatas mtodosc¢.

— Nie to co ty.

Charles skrzywil si¢ pociesznie.

— Pozwolg¢ sobie zignorowac t¢ uwage. — Zerknat na
Freye katem oka. — Przeprowadzisz si¢ na state do domu
w Kornwalii?

Pokrecita glowa.

— Tak tatwo si¢ mnie nie pozbedziesz.

— Spodoba ci si¢ tam i1 nie bedziesz musiata... —
Stowa uwiezly Charlesowi w gardle, gdy spojrzal na
plaski telewizor nad kominkiem. Podszedl do niego 1
ustawil glosniej. — Cicho! — krzyknal, pasek serwisu
informacyjny BBC odbijal mu si¢ w okularach.

— Co si¢ stalo? — Freya przerazona patrzyla na dym
buchajacy z wiezowca World Trade Center. — Jezu, nie! —
Uniosta dlon do ust, gdy drugi samolot wbil si¢ w sgsiedni
WwieZowiec.

Podbiegta Emma.

— Nic nie rozumiem. Co si¢ dzieje? — Objela Freye
ramieniem. — Joe tam jest — powiedziata tamigcym si¢
glosem. — Pot godziny temu z nim rozmawialam. Jest w
poinocnej wiezy.






Rozdziat 7: Madryt, listopad 1936

Jedenasta brygada maszerowata po Gran Via. Charles
wypatrzyl przyjaciela 1 wmieszal si¢ pomiedzy
Brytyjczykdéw z karabinami maszynowymi oraz NiemcoOw
z batalionu imienia Edgara André. Wzdtuz alei migotatly
neony, jaskrawe w zimowym powietrzu. Madrilefios
wiwatowali.

— Obiad si¢ udal?

— Nie ma jak drobny przedwieczorny ostrzat z armat
na apetyt. — Hugo mial bladg, zme¢czong twarz. — Robites
jakies$ zdjecia?

Charles pokrecit gtowa.

— Pomyslalem, ze moze w gazecie przydatoby si¢
pare fotografii zwyktych ludzi...

— I co? Nikogo takiego nie znalazles? — zazartowatl
Hugo.

— Co nowego stychac?

— Faszysci wkraczaja na uniwersytet.

— Pewnie brygady tez juz tam sg — odparl Charles,
poprawiajac przewieszony przez rami¢ stary sowiecki
karabin. — Jedenasta ich stamtad wykurzy. — Wokot
stycha¢ bylto tupot maszerujacych stop, okrzyki, spiewy,
klaksony. W tle jednak dominowaty odglosy bitwy:
karabiny reczne, maszynowe, mozdzierze. Caly czas
zblizali si¢ do frontu.

— Masz jeszcze duzo filmu?

Charles zapatrzyt si¢ na plac, majestatyczne



uczelniane budynki zotte 1 rdzawe, juz otoczony
sktebionym dymem bitewnym.

— Mam nadzieje, ze wystarczy. — Wydalo mu sig, ze
plonie cale miasto, ogien bucha w niebo. Drewniane belki
sterczaly jak potamane zebra, po chodniku walaty si¢
puste, poplamione, obsypane kwiatami nosze. Przesunat
dtonig po witosach. Mial w nich petno pylu. W uszach
dzwonito mu od nieustajacego, oghuszajacego ostrzatu.

— Czekaj — powiedzial do Hugona. Gdy ludzie szli
dalej w stron¢ frontu, naciggnat migawke w aparacie 1
sfotografowal przypominajace maski twarze martwe;j
matki i jej dziecka lezacych obok siebie na skraju ulicy.

— Co ty robisz?! — Hiszpanski bojowkarz chwycit go
za kolierz. — Ty wstretna hieno! Rzyga¢ mi si¢ chce na
wasz widok, pismaki! — Plunal na reportera.

Charles spojrzat nan oszolomiony. Hugo chwycit go
za reke 1 pociggnat.

— To moja robota — powiedziat Charles. — Robig, co
do mnie nalezy.

Po zachodzie stonca nad trupami krazyly gotebie.
Charles mial wrazenie, jakby rozwarla si¢ brama piekiet.
W goraczce bitwy zgubit gdzies Hugona. Wiedzial, ze
musi uciekac, ze samochody prasowe zaraz odjada na noc.
Whbiegl na oslep pod ostong¢ bramy, ustyszat rykoszetujgce
za plecami pociski. Kucnal, oczy piekly go od dymu 1
potu, serce dudnito. Chwycil goracg Ilufe karabinu,
sprawdzil amunicje, uderzeniem barku otworzyt drzwi.



Przebiegt przez opuszczong aule wykladowa, miedzy
tawkami potamanymi jak =zapalki, pod popekanymi
tablicami. Z rozbitych rur lata si¢ woda. Wygramolit si¢ w
ciemnos¢ zruynowang klatka schodowg, brngc z
chlupotem przez czarne katuze, wymacujac droge z
desperacka nadzieja, ze nie nadepnie na zadnego trupa.
Przywart plecami do Sciany przy wybitym oknie,
ostroznie  wyjrzal, uwazajagc na snajperOw. Za
miasteczkiem  akademickim  zobaczyt w  oddali
posuwajgce sie¢ we mgle marokanskie oddziaty. Trzeba
bedzie pusci¢ si¢ pedem.

Biegt do bezpiecznej kryjowki, nisko zgiety, nurkujac
od ostony do ostony. Gdy rzucit si¢ gtowa naprzod do
najblizszego okopu, tuz obok wybucht potezny pocisk.
Sypneto ziemig, a fala uderzeniowa walngta go w piers jak
piescig. Skulit sig, kryjac glowe miedzy kolanami.
Popuscit w spodnie ze strachu.

Zapadta noc. Charles lezat, dygocac na calym ciele.
Powrécit myslami do dnia, gdy nad tlumem nowych
rekrutow stloczonych jak sardynki na placu defilad w
Albacete wzniost si¢ glos towarzysza Marty’ego. Glowa
swedziata go od welniane) czapki, buty tez mial kiepskie.
Juz na porannej musztrze zrobity mu si¢ bable na pigtach,
ale kiedy rozejrzal si¢ po cudacznych tachmanach reszty
zohierzy, dotarto do niego, ze 1 tak miat szczgscie. Czgs¢
ubrana byla w mundury z demobilu z pierwsze; wojny
swiatowej, niektorzy, na oko, w kostiumy do pantomimy.



Natomiast dowddca nosit czarng skorzang kurtke, ciemny
beret, a na pasic rewolwerowca wisial mu
dziewigciomilimetrowy samopowtarzalny pistolet.

— Teraz wyslemy was do obozu szkoleniowego w
Madrigueras! — krzyknat dowodca.

— Skad on wytrzasnat pistolet? — mrukngt Charles.

— W koncu on tu rzadzi — szepnagt Hugo. — Reszcie
majg starczy¢ kije od szczotki. Zreszta cos mi si¢ wydaje,
ze wartownicy po raz pierwszy maja w re¢kach karabiny. —
Zerknat na opartego o Sciane chtopaczka. — Na mitos¢
boska, cztowieku! Nie pal tutaj! — syknat 1 wskazal stojace
obok skrzynki z dynamitem.

— Myslatem, ze majg dos¢ karabindw dla wszystkich.

— Dobrze by byto.

— Wiem, o co mamy walczy¢, ale nie bardzo wiem
jak.

— Za pdzno, zeby sie wycofa¢ — powiedziat Hugo. —
W Figueras zabrali nam paszporty.

Charles przypomnial sobie ziemista, paskudng twarz
mezczyzny w okienku przy wejsciu do starego zamku.
Cztowiek ten spisat ich dane 1 wrzucit paszporty do
kartonu, z ktorego wysypywaly si¢ dokumenty ze
wszystkich stron $wiata. ,,Prosz¢ — powiedzial, wciskajac
mu stupesetowy banknot, prezerwatywy 1 furazerke z
pomponem. — Nalezycie teraz do armii republikanskie;™.
Uniost pigs¢, a Charles 1 Hugo z wahaniem zrobili to
Samao.

Marty zapytat gtosno:



— Kto umie jezdzi¢ cigzarowka?

Paru me¢zczyzn podniosto rece.

— Dobrze, zbidrka tam. Kto umie jezdzi¢ motorem?
Kto jest po przeszkoleniu medycznym? — Gdy ostatni
zglaszajacy si¢  odmaszerowali, objal  wzrokiem
pozostatych. — Reszta to piechota. Przejdziecie do historii.

— Przydatyby si¢ chociaz mapy — mruknat pod nosem
Charles. Chuchngt w dlonie, rozgladajac sie¢ po obdarte;
grupce dokerow, gornikow, recydywistOw 1 studentow
marzycieli. — Na pewno kto§ ma chociaz przewodnik
Michelina?

— Ani map, ani kompasow — jekngl Hugo. —
Bedziemy bladzi¢ w tym $niegu z deszczem, po ciemku. —
Zadygotat. — CoS$ czuje, ze powinniSmy dostawa¢ wiece]
niz dziesi¢¢ peset dziennie.

— Ej, ty! — Marty wskazat Charlesa palcem. — Temple
| ten drugi! Dziennikarze, tak?

— JesteSmy z ,,Manchester Guardian”, towarzyszu! —
Charles stangt na bacznos¢. — Ale jesli mozna,
towarzyszu, chcieliby$Smy walczy¢ razem z brygadami.

— Swietnie. Bo za duzo juz mamy reporteréw i
fotografow, co chcg sie tylko przejechac. — Marty
przewertowal teczke. — Zakwaterujcie si¢ w Madrycie. I
tam zgloscie si¢ do dowodztwa brygad. — Podpisal jakis
skrawek papieru. — Proszg, to przepustka dla was obu. Jak
chcecie, to walczcie, ale macie sta¢ reportaze z catego
kraju. Powiedzcie Anglikom, co si¢ tutaj dzieje.
Przydzielimy wam samochod.



— Dzigkuje, towarzyszu. — Charles unidst dlon
zacisnig¢ta w piesc.

Dzigkuje, towarzyszu, myslal Charles, kulac si¢ z
zimna. Ubranie mial mokre 1 przepocone. Szkoda, ze si¢ z
nimi nie zabratem. Pomyslal t¢sknie o pokoju hotelowym.
Przypomniat sobie, jak skarzyt si¢ Hugonowi na zawszone
sienniki, na ktorych musieli spa¢ w Albacete, na
przepetnione latryny. Teraz nie przeszkadzaloby mu ani
jedno, ani drugie.

— Wojna Smierdzi zgnitym jedzeniem 1 géwnem —
powiedziat kiedys, rzucajac si¢ na 16zko w koszarach.

— No prosze, a tyle si¢ mozolites nad pierwszym
zdaniem do pierwszego artykulu! — Hugo si¢ zasmiat.

— Bardzo zabawne. — Charles podpalil knot w
blaszance peinej oliwy. Stabe swiatetko nie rozproszylto
ciemnosci. — Szlag mnie trafi od tych cholernych wszy —
jeknat, drapiac si¢ w kroku.

— Naprawde to trzeba uwazac na szczury. Styszales te
piosenke? Szczury, szczury wielkie jak koty? — Hugo
spose¢pnial. — Pewien jestes, ze si¢ do tego nadajemy?

— Jasne. Umiemy pisa¢, umiemy dostrzec prawde. Jak
patrze¢ na te bzdury, ktore nasze gazety wypisujg o
republikanach, dostaje szalu. — Charles pomyslat 0
poranionych twarzach ledwie zywych brygadierow
wracajacych z Aragonii. Wygladali na wpot obtgkanych z
rozpaczy 1 goryczy. Fuszerka, mowili. Ani artylerii, ani
samolotow. Opowiadali o dzikosci Marokanczykoéw, o



kumplach, ktorym poderznieto gardia, a ciala zrzucono z
MOostu.

Teraz dobrze juz wiedzial, co przezyli brygadierzy. Z
calej sily zacisnagl powieki. Obaj z Hugonem byli tak petni
nadziei, gdy kierowali si¢ do Madrytu. Wspomniat Spiewy
w pociggu, gdzie siedzieli w trzeciej klasie miedzy
kobiecinami z kurami na kolanach. Na kazdej stacji
wiwatowal tlhum: Salud! No pasaran! Nie przejda!
Spiewali Miedzynarodéwke razem z wieéniakami, ktorzy
wciskali im pomarancze, oliwki i wino. Kazdy peron
mijany przez szarpigce 1 turkocace wagony byt jak morze
uniesionych pigesci. Przypomnial sobie ciemnooka
dziewczyne, ktora posytata mu calusy i krzyczata: ,,Chico,
to dla ciebie, nie masz tu zony, zeby ci¢ pocatowala na
pozegnanie!”.

— Dobrze by bylo mie¢ zon¢ — mruknal, obracajac si¢
na bok. 7Z zimna dzwonily mu zeby. Pomiedzy
wybuchami styszat niosacy si¢ echem makabryczny
betkot we wszystkich jezykach swiata.

— Dobrze si¢ czujesz? — Hugo przysunat si¢ blizej. —
Stracitlem ci¢ z oczu.

Charles widzial jego poruszajace si¢ usta, stowa byly
jednak przytlumione, jakby dochodzity spod wody.

— Dzieki Bogu, myslatem, ze...

— Co sie¢ stato?

— Koto mnie wybucht pocisk. Chyba do niczego si¢
juz nie nadaje.

Hugo wzigt go delikatnie za ramig.



— Jedzmy stad. Chce o tym napisa¢, poki mam to
wszystko na Swiezo. Alez to byto pieklo, pod koniec
walczylismy dostownie o kazda piedz ziemi. No rusz sig,
tam ci¢ doprowadza do porzadku.

Poprowadzit go przez barykady najezone nogami od
krzesel, wyscielane materacami. Postacie bez twarzy
przeciskaty si¢ koto nich w ciemnosci. Ulicg pelng
krwawych Sladow stop dowlekli si¢ do auta prasowego.
Gdzies w mroku dzwonit budzik.

Charles zwalit si¢ bezwtadnie na siedzenie. Zamknat
oczy, gdy trzasngly drzwi 1 zazgrzytal wrzucany
wsteczny.






Rozdzial 8: Londyn, 11 wrzesnia 2001

— Otworz oczy. — Emma przypomniata sobie wesotly
glos Joego, ciepty oddech taskoczacy ja w ucho. Stykali
si¢ udami, czuta na sobie ci¢zar jego bioder.

— Nie moge! — Zastygla w bezruchu, rozptaszczona na
chtodnej szybie tarasu widokowego w World Trade
Center. Nie byla w stanie si¢ poruszy¢; wciskajac
podeszwy wysokich converse’0w w parapet, probowata
si¢ cofnac.

Joe uscisnat jej reke.

— Zaufa) mi. Otworz oczy.

Uniosta jedng powieke.

— Spojrz na ten widok. Jest pigkny. — Patrzyli w doét
na Nowy Jork. — Czuje si¢, jakbysSmy fruneli. — Pod nimi
rozposcierato si¢ imponujace centrum miasta, promienie
wiosennego stonca tanczyly na wodzie, rozswietlaly
tysigce okien, dodawaty ciepla Swiezej zieleni Central
Parku.

Emma poczuta zawroty glowy, zaschto jej w ustach.
Mogta mysle¢ tylko o jednym — co by si¢ stato, gdyby
szyba nie wytrzymata. Zrobita krok do tylu 1 odwrdcita si¢
do Joego.

— Zadowolony? Podjetam wyzwanie.

— Ale trzesiesz si¢ jak listek na wietrze! — Przyciggnat
ja do siebie ze Smiechem. — Trzymam ci¢ 1 nigdy nie
puszcze.

Ukryta twarz na jego piersi, wsungla mu rgce pod



pikowang kamizelke. Bliskos¢ 1 dotyk Joego wcigz ja
oszatamialy. Tego ranka catowali si¢ godzinami. Kiedy
byli razem, miala wrazenie, ze ich szczupte, spragnione
ciala nie istniejg odrgbnie, stanowig catosc.

— Hey, ty wcale nie zartowalas! Dobrze si¢ czujesz?

Emma wymierzyta mu lekkiego kuksanca w brzuch.

— Niech to bedzie dla ciebie nauczka. Nigdy nie
rzucaj wyzwan kobietom z rodziny Temple. Mam u ciebie
lunch.

Usmiechnat si¢ szeroko, rOwne z¢by btysnety bielg w
opalonej twarzy.

— Zatatwione. — Objat jg za ramiona 1 poprowadzit do
windy. — Tak czy inaczej powinnismy juz i§¢, bo Delilah
na nas czeka.

Emma jekneta.

— Znowu? Czy w ogole kiedys bede cie miala catego
dla siebie?

— Brzmi to zachecajaco. Lila jest mojg przyjaciolka,
skarbie. Od kiedy ty 1 ja jesteSmy razem, czuje si¢ troche
zaniedbywana... Nie masz nic przeciwko temu, zeby nam
towarzyszyta? Jeszcze si¢ nie oswoita z faktem, ze
oszalatem na punkcie pewnej S$liczne; Brytyjki. — W
opadajace] szybko windzie objgt Emme¢ w talii 1 wsunat
palce za pasek jej klasycznych levisow 501; czula jego
cieply dotyk w zaglebieniu kregostupa.

— Nie, oczywiscie, nie mam nic przeciwko temu. —
Oparla si¢ o niego, trafiajgc czotem na obojczyk.

Gdy drzwi windy si¢ otworzyly, Joe pocatowat



Emme w czubek glowy.

— Mozemy si¢ spotka¢ poOzniej, obiecuje. Mam
konsultacje do po6zna, ale przyjade po ciebie koto siodme;,
dobrze?

— Jasne. — Zmusita si¢ do radosnego usmiechu. Idac
przez hol, myslata o radzie matki: ,,Usmiechaj si¢, Emmo.
Wedlug mnie to, ze Joe przyjazni si¢ z dziewczyna,
dowodzi, ze jest wrazliwy. Delilah nalezy do zestawu 1
bedziesz si¢ musiala po prostu do tego przyzwyczaic.
Zaprzyjaznij si¢ z nig. Chlopcy nie znoszg czepiania si¢ 1
zazdrosci. Jesli Delilah cie denerwuje, usmiechaj si¢, moja
droga. Wkrotce si¢ znudzi 1 odpusci”. Tylko ze ona nie
wygladata na taka, ktora cokolwiek w zyciu odpuscita.

Delilah siedziata na placu przed budynkiem, wyraznie
na nich czekata. Jej jasne wilosy Isnity w stoncu, a
nieskonczenie dlugie nogi spoczywaly wyciggniete na
tawce. Widzac, ze nadchodza, poruszyta si¢ 1 wielkie ztote
kota w jej uszach btysnety w stoncu.

— Czes¢, dzieciaki — powitata ich, przeciagajac
sylaby. Podniosta si¢ z wdziekiem dziewczyny, ktora
przez cale zycie pobierata lekcje tanca;, poduszki w
ramionach Inianego zakietu podkreslaty smuktos¢ jej talii.
Emma poczula si¢ niezrecznie w swoich dzinsach 1
trampkach. Delilah mieszkata w Nowym Jorku od
urodzenia 1 miata we krwi pewno$¢ siebie typowa dla
ludzi pochodzacych z tego miasta.

Joe objal przyjaciotke wolnym ramieniem.

— Czesc, jak byto na zajeciach?



— Nuda, nuda, nuda. Ale uporatam si¢ z tym ostatnim
referatem.

— Chciatas chyba powiedzie¢ ,,uporalismy si¢”? —
podsunat Joe ze Smiechem.

— Wszystko jedno. Dosy¢ ci1 pomagatam przez lata.

Emma skurczyla si¢ w sobie. Miala wrazenie, ze
Delilah bezustannie przypomina jej o tym, jak dobrze zna
Joego 1 od jak dawna si¢ przyjaznig. Zerkneta na nich
niepewnie.

— Dobrze chociaz, ze za tydzien konczymy studia, a
potem  zegnajcic  podreczniki,  witaj  funduszu
reprezentacyjny. — Delilah potrzasneta wiosami.

— I co bedziesz robi¢? — zapytata Emma.

— Mam kilka mozliwosci.

— Chciatbym pogada¢ o tym z wami obiema —
powiedziat Joe, prowadzac je ku przejsciu dla pieszych. —
Odbylem wczoraj interesujgcg rozmowe =z Liberty.
Pozwolcie wiec, ze zabior¢ moje dwie ulubione
dziewczyny na lunch i pogadamy.

Patrzac na wieze World Trade Center w telewizji,
Emma przypominala sobie kazdy szczegédt tamtego dnia
przed dziesieciu laty. Zmuszata si¢ woéwczas do
zachowania spokoju, nawet usmiechata si¢ ciepto, kiedy
Joe mowit o tym, jak we troje zbudujag nowag firme z
Liberty, coS, co zastagpi jej pierwsze, nieudane
przedsiewzigcie Senso. Liberty uwielbiala Joego od
momentu, gdy tylko go poznata; Emma zawsze uwazala,



ze byl dla niej synem, ktorego nigdy nie miata. Naturalnie
Delilah podazata wszedzie tam gdzie Joe, wigc kiedy
pomyst nabrat realnych ksztaltow, stali sie silg
biznesowo-marketingowa  potrzebng  Liberty  do
rozkrgcenia nowego Interesu. Emma byla umystem
tworczym, nastepczynig Liberty, ,,nosem”, ktory miat
wytycza¢ przysztos¢ firmy. Liberty nalegata, by Emma
odbyta skrocony kurs ekonomii na Columbii po
zakonczeniu nauki perfumiarstwa w Grasse; miata
nadzieje, ze pobyt w Nowym Jorku ja zahartuje. Emma
dobrze pamietata trwajace dlugo w noc posiedzenia przy
kuchennym stole Freyi. Liberty krazyla wowczas po
kuchni 1 bez konca mowita o tym, jak bardzo si¢ martwi,
ze jej corka jest zbyt zamknig¢ta w sobie, zbyt wycofana,
zeby dziala¢ samodzielnie w Swiecie biznesu.

— Jestes artystkg, kochanie, podobnie jak ja —
twierdzita. — Artystka zapachu. Jeste§S zbyt krucha, zeby
sobie poradzic z ekonomiczng strong takiego
przedsiewzig¢cia. Pamietaj, jak mnie inwestorzy wystawili
do wiatru! W interesach trzeba by¢ twardym, Em. Obecna
sytuacja jest zupelnie inna niz w czasach, kiedy
zaczynatam z Senso, robitam mydto 1 krem do twarzy na
tym kuchennym stole, podczas gdy ty pod nim bawitas sie
klockami. — Uderzyta dionia w blat, az zadzwigczalo
szkto. — Potrzebujesz pomocy.

Dlatego wilasnie Joe 1 Delilah przyjechali do
Londynu.

Emmie krecito si¢ w glowie, wyciagneta reke, zeby



utrzyma¢ rownowage. Nie mogla uwierzy¢, ze sceny
widoczne na ekranie dzieja si¢ naprawde.

— Rozmawialam z nim zaledwie kilka minut temu —
powiedziala, siggajac po omacku po torebke. Wybrala
numer Joego. Linia byla zajeta.

Po trzech nieodebranych potaczeniach znalazla
wiadomos¢ od Joego nagrang w poczcie gtosowej: ,,Em!
Chyba zartuyjesz! Dziecko?”. Ustyszala jego Smiech.
,,Boze, ty to zawsze umialas mnie zaskoczy¢. Nie wiem,
co robiC... Postgpilem okropnie glupio. Stuchaj,
zamierzam wszystko naprawi¢. Em, musz¢ teraz 1isC.
Zadzwonie¢ do ciebie po spotkaniu. Kocham ci¢”.

— Boze... — zatkala. — On nie moze by¢ tam w
srodku. ..

Freya otoczyta ja ramieniem. W ostupieniu sledzity
wzrokiem tekst przesuwajacy si¢ po ekranie: ,,Z ostatniej
chwili: samolot wbit si¢ w wieze¢ World Trade Center w
Nowym Jorku”.

— To niemozliwe — wyszeptata Emma, wpatrujac si¢
w szczyt budynku. Wyobrazata sobie, ze Joe siedzi przy
stole naprzeciwko kupujacych, w swiezej biatej koszuli, w
swolm przynoszacym szczescie niebieskim krawacie,
ktory podkresla kolor jego oczu. Styszala brzek
porcelanowych naczyn, sztuccow, syk ekspresu do kawy,
szybkie, zwinne kroki kelnerow. A potem uderzenie i
moment zawieszenia, nim rozpetato sie pieklo. Emma
poczula, ze cata ztosS¢ 1 bol nagle z niej ulecialy.

— Joe, 0 Boze, Joe...



Widziata dym unoszacy sie¢ w gore, wiedziata, ze z
pewnoscig Joe szuka wyjscia, przeymuje dowodzenie,
gromadzi ludzi wokoét siebie. Taki juz byl. Zawsze to
robil. Wyobrazata sobie, jak wyglada przez okno na to
przerazajace, pigkne, czyste niebo.

— Wydostanie si¢ stamtad — powiedziata cicho Freya.
— Kto jak kto, ale Joe si¢ wydostanie.

Rozlegl si¢ ostry dzwigk telefonu. Recepcjonistka
podbiegta do biurka, zeby odebrac.

— Dzien dobry, Liberty Temple — odezwala si¢ jak
zawsze. — Tak, pani Stafford...

— To Delilah?! — zawotala w jej stron¢ Freya. —
Przetacz na konferencyjny. — Przy dzwigcku syren
dobiegajagcym z glosnikow wszyscy zgromadzili si¢ przy
stole w sali spotkan. — Delilah, tu Freya. Nic ci si¢ nie
stato?

— Freya?

— Gdzie jestes?

— Na ulicy, niedaleko poludniowej wiezy. Boze,
Freya, co si¢ dzieje?

Emma nachylita si¢ do stuchawka.

— Joe jest z tobg?

— Chryste, nie wiem! Ja...

— (Gdzie on jest, u diabta?

— Uspokojcie si¢ obydwie! — ucieta Freya. — Musimy
zachowac jasnos¢ umystu. Delilah, gdzie jest Joe?

— Byl na spotkaniu. Mialam tez tam by¢, ale ztamat
mi si¢ obcas 1 nie dotartam.



W tle ustyszaty rozdzierajacy kobiecy krzyk.

— Ludzie spadajg! Boze, ratuj ich! Oni skaczg z okien,
Boze! — Glos Delilah rwat si¢, byt zduszony, jakby biegla.
— Kazag nam opusci¢ ten teren... — Glosno chwytata
powietrze. — Ludzie wciaz spadajg... — Polaczenie zostato
przerwane.

Freya zwrocita si¢ do recepcjonistki.

— Caty czas probuyj sie potaczy¢ z Joem 1 Delilah.

Milczac, znow stangly przed telewizorem.






Rozdziat 9: Walencja, listopad 1936

Profil Rudolfa Valentino drzal na bialym
przescieradle zawieszonym na rynku w La Pobla; snop
Swiatla z projektora rozcinal mrok, wlatujgce wen ¢my
rzucaty na ekran ruchome cienie. Rosa podniosta wzrok
na czyste wieczorne niebo usiane gwiazdami 1 wtulita si¢
mocnie] w Jordiego, ktadac mu stopy na kolanach. Okryt
ja swoim plaszczem 1 trzymal w objeciach, ogrzewajac
cieptem swych ramion.

— Nie podoba ci si¢ film? — =zapytal szeptem.
Mieszkancy miasteczka ogladali Krew na piasku z wielka
uwaga, zauroczeni; cisz¢ przerywal jedynie szum
aparatury 1 dobiegajagce z oddali szczekanie psow. Na
skraju rynku bawity si¢ dzieci. Maly chtopiec — stojac w
pozie ze zlaczonymi stopami, wypieta piersia,
sciggnietymi posladkami 1 opuszczonym podbrodkiem —
wyrzucit rece w gore.

— Ha-da! — zawolal, tupigc noga.

Drugi chtopiec udat, ze nastawia rogi, 1 zaatakowat.

— Nie, film jest w porzadku — odpowiedziata,
marszczgc czoto. — To miejsce mi si¢ nie podoba.

— Jestes$ tu dopiero jeden dzien. Daj mu szansg.

Rosa nie mogla przesta¢ mysle¢ o sznurze pojazdow
ciggnacych szosg do Walencji, odkad republikanski rzad
uciekt z Madrytu. Byto jej wstyd, Zze znajduje si¢ miedzy
nimi. Kiedy przejezdzali przez Tarancon, skulita si¢ z
zazenowania, gdy grupa anarchistow zatrzymala



samochod peten politykow. Styszata krzyki: ,,Tchorze!
Powinni$my was zastrzeli¢ za opuszczenie stolicy!”.

Dzieki swoim dokumentom Jordi zdotat przejechac
przez blokade, ale te stowa dlugo dzwieczaly im w
uszach.

Jordi wstat 1 wzigt ja za reke; ludzie za nimi,
pomrukujgc gniewnie, wyginali szyje, zeby widzie¢, co
si¢ dzieje na ekranie.

— Rosa, juz o tym rozmawialiSmy — zaczat Jordi,
kiedy wyszli poza rynek. — Wychowalem si¢ w La Pobla,
bedziesz tu bezpieczna. — Spojrzat na zegarek. — Vicente
juz skonczyt prace. Chodz, powiedziatem, ze spotkamy
si¢ z nim w barze, a potem musz¢ wraca¢ do Madrytu.

Vicente, pomyslata. Ich pierwsze spotkanie nie
nalezalo do wudanych. Jordi zaparkowal woOwczas
samochod pod bielonym murem na obrzezach miasteczka
1 wyruszyli, trzymajac si¢ za rece.

— To jest Villa del Valle, nasz dom rodzinny -
objasnit Jordi, wskazujgc zamknieta metalowg brame. — A
to jest sklep Vicente.

Odor zastyglej krwi unoszacy si¢ w powietrzu
przyprawit Ros¢ o mdtosci. Jordi otworzyt drzwi 1 w tym
samym momencie zadzwigczat trgcony przez nie
dzwonek. Za ladg jaki$§ cztowiek w skupieniu ostrzyt noz.

— Vicente! — zawotal Jordi.

Wzrok Rosy stopniowo przyzwyczajal si¢ do
potmroku. Z profilu starszy brat Jordiego wygladat na
bardzo przystojnego mezczyzne. Nagle jednak odwrdcit



si¢ do nich 1 Rosa z trudem powstrzymata odruch, zeby
si¢ cofng¢. Miat wykrzywione, oszpecone blizng usta, w
ktorych potyskiwaty ztote zeby. Jordi otoczyt ja
ramieniem i podprowadzit blize;j.

— To moja dziewczyna, Rosa. — Pochylajac si¢ do jej
ucha, dodat: — Nie przestrasz si¢ Vicente. Przegral kiedys
pojedynek z bykiem.

Vicente zasmiat si¢, wytart rgce w  Scierke
poplamiong krwia.

— Teraz ludzie zjadaja byki wystepujace na arenach,
wi¢c moze jednak wygrywam ten pojedynek. — Podszedt
do nich i zmierzytl Ros¢ do§wiadczonym okiem. — Bardzo
pickna. Gratulacje, braciszku. — Wytrzymal spojrzenie
Rosy. — Jordi méwil mi, ze jestes tancerka.

— Rosa potrafi wiele rzeczy — oznajmit Jordi z duma.
— Jej przodkowie pochodza z Sacromonte, sg tancerzami 1
uzdrowicielami.

— A, mata Cyganeczka, co? — Zblizyt si¢, patrzac na

nig czarnymi oczami pozbawionymi wyrazu. — Jordi
mowil, ze znalas Lorce. Szkoda, ze zabrali go na
przejazdzke.

Dar un paseo. Rosa wzdrygneta si¢ na wspomnienie
poety. Takie niewinne okreslenie na to, co si¢ stalo. Ilu
jeszcze bedzie zmuszonych ,,pojecha¢ na przejazdzke” 1
kopac dla siebie grob?

,2Nadal nie rozumiem, dlaczego zabijajg poetow —
powiedziata do Jordiego ktorejs nocy, kiedy lezeli w
t6zku. — Lorca nie byt politykiem ani zotnierzem™.



,,Ranil ich swoim piorem bardziej, niz mogltby zranic¢
strzelbg — odpart. — Reprezentuje to wszystko, czego
nienawidza: mitos¢, wolnos¢, sprawiedliwosc,
wspolczucie. Dlatego nasi poeci sg rozstrzeliwani pod
murami cmentarzy”.

Zamkneta wtedy oczy 1 zapadajac w sen, myslata o
picknej Romancy lunatycznej. Miala wtedy poczucie, ze
unosi si¢ w czystej szmaragdowej wodzie albo leci posrod
szeleszczacych zielonych lisci. Zawsze czula, ze piszac o
cyganskiej dziewczynce, poeta myslat o niej. Kiedy
spotkata Lorce po raz pierwszy, byla jeszcze dzieckiem,
wyciggala wode ze studni w Granadzie.

Pamietata, jak stowa Lorki o dwoch przyjaciotach
wspinajacych si¢ na strome wzgorze znienacka naptynely
jej do glowy i gwaltownie jg obudzily. Z oSlepiajaca
jasnoscig zobaczyla Jordiego 1 Marca wspinajacych si¢
coraz wyze] 1 wyze], zostawiajagcych slady krwi.
Probowala si¢ otrzagsng¢. Miewata takie wizje juz
wczesnie] 1 wierzyla w to, co zapowiadaly. Miata
nadzieje, ze si¢ myli.

— Moj brat mitosnikiem poezji? — odezwal si¢ ze
smiechem Jordi.

Rosa wbita wzrok w Vicente.

— Owszem, znalam Lorce. Tanczytam dla niego —
oznajmita z dumg. — Bylam natchnieniem dla tego
wielkiego poety. PoznaliSmy si¢ na Concurso de Cante
Jondo, festiwalu flamenco. Styszatam, jak Spiewali
Caracol 1 Pavon, tanczytam do ich spiewu.



— Musiatas by¢ wtedy dzieckiem! — stwierdzit Jordi.

— Bytam dzieckiem.

— Moze pewnego dnia zatanczysz dla mnie? — Vicente
odwrocit wzrok. — Tymczasem bedziesz pomagac w
domu, przy sprzataniu...

— Mam zamiar pracowa¢ — oznajmila dobitnie. —
Skoro nie pozwalajg kobietom walczy¢, moge pomaga¢ w
szpitalach w miescie, przynajmniej do urodzenia dziecka.

— lle masz lat?

— Dziewigtnascie. — Uniosta dumnie podbrodek. —
Jestem dorosta.

— Masz zamiar si¢ z nig ozeni¢? — Vicente zwrocit si¢
do brata.

Jordi uniost w gore obie rece.

— Oswiadczytem sig.

Vicente wzruszyl ramionami.

— Jesh tylko wywigzesz si¢ ze swoich obowigzkow
tutaj, dziewczyno, mozesz robic, co chcesz.

— Zabierz mnie ze sobg — blagata Jordiego. — Nie
moge tu zosta¢. Niedobrze mi si¢ robi na widok sklepow
pelnych szynek, ciast 1 stodyczy, ludzi spacerujgcych
wieczorami, jakby w ogole nie byto wojny. Czy ich nie
obchodzi, co si¢ dzieje w Madrycie? Zapomnieli o tym, CO
si¢ stato latem? Obecnie front walki z faszystami nie
przebiega gdzies daleko, Madryt jest tym frontem. —
Przytulita gtowe do jego piersi. — Wilki czyhajg u bram.
Powinnam walczy¢ u twojego boku.



— Nie — odparl stanowczo. — Nie chce o tym stysze¢.
Jesli mnie kochasz 1 kochasz nasze dziecko, zostan tutaj.
Wroce do ciebie, obiecuje.

— A jesli...?

— Rosa. — Ujal jej twarz w dionie. — Zadna
faszystowska kula mnie nie dosiggnie, zadna bomba mnie
z tobag nie rozdzieli. Wroce. Przysiggam. — Spojrzal na
chlopcow bawigcych sie w corride. — Widzisz? Ten malec
tez to w sobie ma. Zeby wygraé z bykiem, musisz mieé
odwage sta¢c spokojnie. Nie wolno uciekac, trzeba
pokonac¢ swoj strach.

— Tego ode mnie oczekujesz? Zebym stala spokojnie?
— Blysneta podkreslonymi na czarno oczami.

— Chce, zebys zachowata spokoj. — Pocatowat jg w
czolo. — Odpoczywaj, dobrze si¢ odzywiaj. Dopilnuj, zeby
nasz syn byt silny.

— Syn? — zasmiata si¢ Rosa. — A jesli to dziewczynka?

— Bedzie tak samo pigkna 1 uparta jak jej matka.

Szli przed siebie, ciasno objeci. Od pierwszego
wieczoru, kiedy si¢ poznali w pewnym barze w Madrycie,
gdzie Rosa tanczyla, pragneta go tak bardzo, az do bolu.
Patrzyla w dot na ich stopy maszerujace réwno ulicg
oswietlong ksiezycowym blaskiem. Od chwili, gdy
pierwszy raz Jordi wzial ja w ramiona, nie potrafila si¢
oprze¢ rytmowi, ktorym pulsowaty ich ciata — Kkiedy
razem tanczyli czy spacerowali. W tym momencie takze
go pragneta, chciata poczuc te najwigksza bliskos¢ po raz
ostatni przed jego wyjazdem. Pociggneta Jordiego w



boczng uliczke, do jakiej$ ciemnej bramy, 1 przywarta do
jego ust goragcym pocatunkiem. Z otwartego okna na
pietrze dobiegata sttumiona muzyka, kto$ gral na gitarze,
melodia ptyngta migkko, palce wybijaly rytm o pudlo
rezonansowe. Czula, ze Jordi w mroku wycigga do niej
rece. Powietrze miedzy nimi byto tak naelektryzowane, ze
niemal i1skrzylo, Swiezy powiew przyjemnie chtodzit jej
rozgrzane uda. Zamkneta oczy, wstuchana w muzyke;
stukaly  kastaniety, metalicznie brzgkneta klamra
rozpinanego paska.

— Mi amor — wyszeptal Jordi z ustami przy jej szyi.
Uniost jg ku sobie, chwytajac za posladki. Rose ogarneta
nowa fala pozadania, rozchodzita si¢ po jej ciele niczym
soki po konarach sosny. Kiedy Jordi w ciemnosci wodzit
koniuszkami palcow po jej skorze, poczula w sobie
swiatlo, jakby pekl rozgrzany stonhcem owoc.

— Te amo — powiedziala szeptem. — Te quiero.
Kocham cig, pragne...

— Zawsze — odpowiedzial zduszonym glosem. —
Zawsze.






Rozdziat 10: Londyn, 11 wrzesnia 2001

Tuz przed trzecig Charles wyszedl na pustg ulice,
zeby zapali€. Freya poszla za nim 1 wyjeta mu papierosa z
reka.

— Nie palitas od lat — stwierdzil.

— Nie moge uwierzy¢. — Wypuscita dym. — Tylko nie
wojna, nie znowu.

— To nie jest wojna, to terroryzm. Kiedy my bylismy
na wojnie, widzialo si¢ twarz przeciwnika. Czlowiek
wiedziat, komu oddac¢ cios.

— JesteSmy w stanie wojny, nie rozumiesz? —
powiedziala Freya lamigcym si¢ glosem. — Boze, czy
ludzie niczego si¢ nie uczg? — Spojrzata na brata. — To
dopiero poczatek. To nasza wojna tak samo jak
Amerykanow. — Odwrécita si¢ w  strong biura,
ustyszawszy zbiorowy okrzyk: ,,Nie!”.

Charles wrzucit niedopalek do kratki sciekowe;,
pospiesznie wrocili do srodka 1 przepchngli si¢ przez
grupe zgromadzong przed telewizorem.

— Co si¢ stato?

— Poludniowa wieza si¢ zawalita — odpowiedziata
Emma z twarzg bialg jak pldtno. Wszyscy patrzyli, jak
wielkie kteby kurzu wciskajg si¢ w ulice Nowego Jorku.

— Woci3z jest szansa — odezwala si¢ Freya. — Moze
beda mieli czas ewakuowac pdinocng wieze.

Emma pokrecita gtowa.

— Jest w pulapce. Jesli byl w restauracji na ostatnim



pietrze, to znalazt si¢ w putapce. — Objela si¢ ramionami,
zaciskajac palce na tokciach. — Joe — wyszeptala. Jej Joe
byt tam sam. Zamrugata, zeby powstrzymac tlzy. —
Wydostan si¢ stamtad, Joe — powiedziata cicho.
Przypomniata sobie, jak na tarasie widokowym
powiedzial: ,,Czuje si¢, jakbym frunat™. ..

Stali milczagco wpatrzent w ekran przez nast¢pne pot
godziny.

— Czuje si¢ taki bezradny — wyznat zduszonym
glosem Charles.

— Wszyscy si¢ tak czujemy — powiedziata Freya. —
Nie mozemy nic... — Urwala, wstrzymujac oddech.
Bezwiednie uniosta rgke do twarzy. — O Boze, nie... —
Krecac gtowa, z niedowierzaniem patrzyta, jak poinocna
wieza tamie si¢ 1 zapada.

Emma podeszta do telewizora 1 dotkneta ekranu.

— Joe. — Lzy ciekly jej po policzkach. — Idzcie
wszyscy do domu — powiedziata cicho. — Idzcie do domu i
badzcie ze swoimi rodzinami.

Siedzieli dlugo w noc, przetaczajac sie¢ raz na CNN,
raz na BBC; swiatlo z telewizora migotato, podobnie jak
ogien na kominku. Ztotawy blask ulicznych latarni wlewat
si¢ oknami, bo nawet nie pomysleli o zaciggnieciu zaston.
Emma ze zmeczenia usneta skulona obok Freyi na starej
sofie.

ZAtak terrorystOow mogl wstrzasng¢ fundamentami
naszych najwiekszych budowli, ale nie naruszy



fundamentéw Ameryki — mowit George W. Bush. — Te
barbarzynskie dziatania niszczg stalowe konstrukcje, lecz
nie moga ztamac stalowego ducha amerykanskiej...”.

Freya poglaskala Minga wyciggnig¢tego na j¢j
ramionach.

— Co to za swiat?

— Taki sam, jaki byl zawsze — odpowiedziatl jej
Charles, gramolac si¢ z fotela. Szurajac nogami, przeszedt
przez pokoj 1 podsycit ogien w kominku. — Nie pamigtasz?
Kiedy faszysci po raz pierwszy uzyli bombowcow w
Guernice, a potem w Madrycie 1 Walencji, mowiliSmy to
Samao.

— To co innego — odburkngta mu ze ztosciag. — To
tchorzostwo. Serce mi peka, kiedy mysle o tych tysigcach
mezczyzn 1 kobiet, o dzieciach, ktorych rodzice nie wroca
tego wieczoru do domu. — Zamykajac oczy, widziata
spadajacych ludzi.

— Dlaczego to jest inne? Bo to inny rodzaj wojny?

— Ci ludzie, ktorzy zgingli, nie byli zolnierzami. To
byli zwyczajni obywatele, jak Joe, zajeci swoimi
sprawami.

— Pami¢¢ ci¢ zawodzi — powiedzial Charles z
zacigtym wyrazem twarzy. — Ci w Hiszpanii tez nie byli
zolierzami, w kazdym razie wigkszos$¢ z nich. Pami¢tasz
kobiety, dzieci?

— Oczywiscie, pami¢tam. Nie musisz mi przypominac
tego, co oboje widzielismy.

— Byli niewinni, tak samo jak nasza Emma. —



Pogladzil $pigcg dziewczyne po wilosach. — Nic nie
mozemy poradzi¢. Joego juz nie ma. Nigdy nie ufatem tej
szczwanej intrygantce, ktora miedzy nimi mieszata.

— Cicho badz, Charles!

— Emma musi teraz mysle¢ o sobie 1 o swoim
dziecku. — Pomogt siostrze wsta¢, razem okryli Emme
kocem, po czym udali si¢ na gore do swoich sypialni.

Emma obudzita si¢ o swicie, gdy w kominku
dogasaty poszarzate resztki zaru. Stlumiony dzwonek
kazat jej sie otrzasna¢ z resztek sennosci. Zrzucita z siebie
koc 1 siggneta po torebke.

— Halo — wymamrotata, podniostszy klapke komorki.
Przetarta czerwone, zapuchniete oczy.

— Em? Emma? To ja. — W sluchawce trzeszczato.

— Lila? Gdzie jestes? — Emma zawahata sie, styszac
skrzypniecie otwieranych drzwi pokoju Freyi na gorze.

— Och, Boze, Em... — Glosem Declilah wstrzasal
szloch.

Emma wstala, koc zsunat si¢ na podtoge.

— Znalaztas go? Miatas jakies wiesci?

— Nie. Nic. Myslatam, ze moze ty dowiedziatas sie¢
czegos$ w biurze.

— Nikt nie dzwonit. Nic nie wiemy.

— On... Oni wszyscy tak po prostu znikneli. Ci
wszyscy ludzie. Ja... nie moge w to uwierzy¢ — tkala
Delilah. — Nie mogt zging¢. Niemozliwe. Nie potrafie bez
niego zy¢. Co ja teraz zrobie? — slowa przeszly w jek



rozpaczy.

Emma zacisneta dion w piesc.

— Gdzie jestes? — Styszata, ze Delilah probuje nad
sobg zapanowac, stara si¢ uspokoi¢ oddech.

— Wrocitam do Paramount.

— Czemu go nie szukasz?!

— Szukatam! Chodzitam godzinami, usitujgc si¢
dowiedzie¢, czy ktos widzial Joego. Ludzie czuwajg w
Union Square Park. Pokazuja wszystkim w kolo zdjecia
zaginionych...

Emma spojrzala w stron¢ schodow; na najwyzszym
stopniu ukazaty si¢ szczuple stopy Freyi, a nad nimi fatdy
srebrnego kimona.

— Przyjade tam.

Delilah zamilkta. Kiedy si¢ zndw odezwata, z jej
glosu wialo chtodem.

— Po co? Nie ma potrzeby. Poza tym wszystkie loty
zostaty odwotane.

— Musze przyjecha¢. Musze znalez¢ Joego. — Emma
nie odrywala wzroku od Freyi, ktora schodzila na dof,
trzymajac si¢ balustrady blada, koscista reka.

— Nie trzeba. Ja jestem na miejscu. — Delilah
przybrata obronny ton. — Powinnam by¢ tam z nim. Nie
moge... nie moge zy¢ bez niego. Jesli zginat, to zatuje, ze
nie zgin¢tam razem z nim.

— Rozmawiatam z Joem tuz przed tym spotkaniem...
— powiedziata Emma tamigcym si¢ glosem. Freya zblizata
si¢ do niej, potrzasajgc gtowg. — Mowit mi, ze popehnit



btad. Mowit, ze mnie kocha.

— Bzdury.

— Powiedzial, ze zawsze mnie kochat.

— Jasne, ale juz nie w taki sposob. — Delilah parskneta
tym swoim gardlowym, seksownym Smiechem, ktory —
Emma widziata to niejeden raz na wlasne oczy — zmienial
dojrzatych me¢zczyzn w  dukajacych  glupcow. —
Przegratas, Emmo. Wybral mnie.

— Mielismy zamiar znowu by¢ razem.

— Tak ci si¢ zdaje. — Nastgpila pauza. — Rozumiem
wiec, ze Joe ci si¢ nie przyznat?

Emma poczula bolesny ucisk w sercu.

— Do czego?

— Pewnie chciat ci to powiedzie¢ prosto w oczy.

— Co powiedziec?

— Zakoncz rozmowe¢ — poprosita szeptem Freya.
Probowata odebrac jej telefon, ale Emma zrobita unik. —
Prosze, rozlacz si¢, nie pozwol, zeby cie denerwowata.
Pomysl o dziecku.

— Pobralismy si¢, Em. Miesigc temu.

— Nie. — Emmie zrobito si¢ stabo. — Ktamiesz. Ozenit
si¢ z tobg? — Po przerazonej] minie Freyi poznata, ze
roOwniez nie miala o niczym pojecia.

— Odesztas od niego. A ja kocham Joego, zawsze go
kochatam. Gdyby nie ty, od lat bylibySmy razem.

— Na litos¢ boska, on mial z tobg romans! Co miatam
robi¢? — Emma przejechata dlonig po wlosach. — Zatem
wkroczytas do akcji 1 zmusitas go do malzenstwa, ledwie



zniknetam z horyzontu?

— Wiesz, jak bardzo Joe pragnagt si¢ ozeni¢ 1 mieé
rodzing. Odmawiatas mu zbyt wiele razy.

— No tak, akurat rodziny nie bedziesz w stanie mu
stworzy¢, prawda? — Emma odruchowo dotkneta swojego
brzucha.

— To bylo podte — mrukneta Delilah.

— Ile skrobanek zaliczylas przez te lata, Lila?

— Mielismy zamiar adoptowac dziecko.

— Cudownie. Gotowa rodzina, do kompletu z
gotowym domem, ktory wybudowatam z Joem.

— Nienawidzitas tego domu! Powstal dzieki Joemu,
Kiedy ty podrozowatas.

— Tworzytam firme¢! — Emma wybuchneta ptaczem. —
Jak mogtas?! Jak on mogt?!

— Tak czy 1nacze] nie zamierzaliSmy wracal —
powiedziata spokojnie Delilah. — ZnalezlisSmy tu
odpowiednie miejsce, niedaleko jego rodzicow. MieliSmy
zamiar sprzeda¢ wszystko w Londynie. Nie obawiaj sie,
dostaniesz swojg czesc.

— Mowisz tak, jakby mi zalezalo na pienigdzach! —
Emma ze zloscig otarta oczy wierzchem dioni. —
Oszukiwaliscie mnie calymi miesigcami...

— Nie moglismy powiedzie¢ ci prawdy, kiedy Liberty
umierata!

— | tak si¢ dowiedzialam. — Schylita si¢ 1 wyciggneta
spod sofy migkkie skorzane botki.

— Nie chcielismy ci¢ zranic.



— Chcieliscie 1 wam si¢ udalo. — Emma zarzucita
torebke na rami¢. — Teraz wszystko nalezy do ciebie, Lila.
Jesli Joe zginal, wszystko jest twoje — dom, dwie trzecie
firmy. Jestes bogata. Mam nadzieje, ze to ci¢ uszczesliwi.
Zawsze tylko tego chciatas.

— Nie... Moze kiedys. Teraz chce tylko Joego.

Emma pokrecita glowa, widzac, ze Freya wycigga do
niej r¢ce. Otworzyta drzwi.

— Obie chciatysmy tylko jego, prawda? — zakonczyla
rozmowg 1 pobiegta przed siebie ulica.

— Emmo! — zawotala za nig Freya; potkneta sie,
wchodzac na chodnik. — Wracaj!

Charles zszedt po schodach 1 delikatnie pociagnat jg z
powrotem do domu.

— Pozwol jej odejs¢. Em jest juz dorosta. Nie mozemy
walczy¢ za nig. Wie, ze tu jestesmy, gdyby nas
potrzebowala.

—Ale...

— Zadnego ale. Zawsze postepowata$ tak samo wobec
Liberty. Nie mozesz ich chroni¢ w nieskonczonosc.

— Wiem. — Zal $ciagnal rysy Freyi. — Biedna
dziewczyna. Co ona teraz zrobi?

— Wyjedzie, bedzie liza¢ rany. Zawsze tak robi. —
Charles z westchnieniem pocalowal siostr¢ w czubek
glowy. — Pozwodl jej odejsc.






Rozdziat 11: Madryt, listopad 1936

Charles szed! chwiejnie korytarzem hotelu Florida,
wsparty na ramieniu Hugona. Przez otwarte drzwi pokol
wida¢ bylo mezczyzn wystukujacych na maszynach do
pisania raporty, ktore mieli wysta¢ do swoich krajow.
Jeden z piszacych, z papierosem w kaciku ust, przeklinal
cicho pod nosem, a dym owijat mu si¢ wokot palcow
uderzajgcych w klawisze maszyny.

— Te sukinsyny nadal zaprzeczajg, ze nazisci tez tu sg
— mamrotal. — Skoro ich nie ma, to kto, do diabla,
bombarduje nas od trzech dni, co? Opowiem 1m, ze
widziatem cale niebo junkersow z Legionu Kondora.
Zalozg sie, ze to nie trafi do gazet...

— Hej, Capa! — zawotat Hugo.

— (Gdzie si¢ podziewales?

Dwudziestokilkuletni mezczyzna o gestej ciemnej
czuprynie patrzyt na nich spod szerokich brwi. Palit
papierosa, opierajgc si¢ o futryne. Charles zwrocit uwage
na jego dlonie — silne, o dlugich palcach, niepokojaco
kobiece.

— WybraliSmy si¢ na front. To pierwsza wizyta
Charlesa. Masz jakies zapasowe spodnie?

Capa usmiechnat sie 1 klepnat Charlesa w ramig.

— Jeszcze jeden gos¢ z kiszkami stabszymi od stop?
Chodz, trzeba cie doprowadzi¢ do porzadku.

Wchodzac niepewnym krokiem do tazienki, Charles
rzucit teskne spojrzenie na 16zko. Jedyne czego pragnat, to



potozy¢ si¢ 1 zwing¢ w zawstydzong kulke.

— Nie martw si¢ — powiedziat Capa. — Za pierwszym
razem tez tak mialem. Nie znam faceta, ktoremu nie
nawalityby jelita przy pierwszym ostrzale artyleryjskim.

Charles znat zdjecia Capy — widzial Padajgcego
zotnierza w magazynie ,,Vu” 1 oddalby wszystko, zeby
pozna¢ fotografa. Ale nie w ten sposob. W duchu skulit
si¢ z zaklopotania. Jego ubranie Smierdzialo jak diabli,
byto sztywne nie tylko od krwi. Rozpaczliwie probowal
cos powiedzie¢, pokry¢ tym fakt, ze ma na sobie te
koszmarne, cuchngce szmaty. Chcial by¢ tak samo
bohaterski 1 lakoniczny jak Capa. Stowa dobiegaly z
daleka, styszatl je jakby z dna basenu. Capa rozesmiat sie,
wskazal na uszy 1 wykonal gest nasladujacy eksplozje.
Charles kiwnat gtowa.

— Przyzwyczaisz si¢. — Capa odkrecit kran 1 rzucit na
wieszak czyste spodnie. — Zaczekamy na ciebie na dole.

Charles wyszorowat si¢ do czysta, po czym zanurzyt
z wdzigcznoscig w parujgce] wodzie. Jego ciato byto
oci¢zate z wyczerpania; zamknal oczy. Nagle powrocit do
niego wielojezyczny zgietk 1 grzmot artylerii. A wigc to
jest wojna. Nic go na to nie przygotowato. Tego
popotudnia trzymat za r¢ke umierajacego chtopaka. Nigdy
nie zapomni jego twarzy bladej jak marmurowy nagrobek.
I jego wnetrznosci, ktore wylewaly si¢ na zimng ziemig.
Charles zostat z nim do konca. Chtopak opowiadal o
swojej matce i siostrze, mrugat powieckami, a §wiatlo w
jego oczach gasto. Niekonczacy si¢ dzien krwawych walk



skurczyt si¢ do tej jednej chwili.

— Tutaj! — zawotal Hugo przez bar. Kiedy Charles
przepychal si¢ w jego strone, czut si¢ tak, jakby ptynat
przez mieszaning roznych jezykow, smog dymu 1 zapach
pola walki, potu 1 taniej wody kolonskie;.

Capa podniost wzrok.

— Al Nasz Anglik! — Objal Charlesa ramieniem. —
Lepiej si¢ czujesz?

— Troche.

— Hugo, drink dla naszego kolegi. Dzisiaj stracit
dziewictwo.

Whisky zapiekta Charlesa w gardle, drzala mu dion,
kiedy oparl si¢ o kontuar, zeby si¢ opanowac.

— Potem jest juz tatwiej. — Capa podat mu papierosa.
—  Przyjechates z  Hugonem, prawda?  Jestes$
dziennikarzem?

— Charles Temple. Tak, mam wysyta¢ sprawozdania
do ,,Manchester Guardian”. Robig... hm, ucze si¢ robic
zdjecia.

— Jaki masz aparat?

— Contax.

Capa gwizdnal przeciagle.

— Niezty sprzet. Ja mam leice. — Uniost szklanke. —
Witamy na pokladzie. Jak widzisz, niezla z nas
zbieranina. — Opart si¢ o bar i saczyt alkohol, przeczesujac
wzrokiem sale. W pewnej chwili pomachat do faceta w
okularach grajacego w szachy. — To jest Chim.



Chim podszedt do nich i wyciaggnat reke do Charlesa.

— Mito ci¢ poznac.

— Hej, Capa, telefon do ciebie! — krzyknat barman.

Capa przelozyt papierosa do drugie; reki 1
przytrzymat stuchawke ramieniem.

— Z kim rozmawiam? — Jego twarz rozciggnela si¢ w
uwodzicielskim usmiechu. — Przepraszam. Musi mi pani
przypomnieC. Taro? Czy my si¢ znamy? — Zaciagnat si¢
papierosem. — Prosze¢ mi powiedzie¢, czy pani jest
brunetka? Wysoka? Zgrabne nogi? — Mrugnat do Chima i
si¢ rozesmial. — Ach, ta panna Taro. Maly lisek.

Chcialbym umie¢ tak rozmawia¢ z dziewczynami,
pomyslat Charles. Odwrdcit sie¢ do Chima.

— Jak dtugo tu jestescie?

— Troche. Ja robi¢ zdjecia spoza frontu.
Niebezpieczne rzeczy zostawiam jemu i Gerdzie — odpart,
wskazujac gtowa Cape.

— Gerdzie?

— Poznasz j3. Wszyscy szalejg za Gerda.

— Ona jest z Capg?

— Tak. To smuci wielu facetow.

— Sadzg, ze panig kocham, panno Taro. Przyjedz
szybko. Tesknie. — Capa odtozyt stuchawke.

Kiedy wroécit do nich, Chim uniost szklanke.

— Kiedy przyjezdza?
— Niedhugo.
— To twoja dziewczyna? — zapytal pozornie

obojetnym tonem Charles.



Capa kiwnat glowag 1 otworzyt portfel. Charles
spojrzatl na fotografi¢ 1 omal nie podskoczyt z wrazenia.
To ty, pomyslat zastygly w skupieniu nad usmiechnigty
buzig dziewczyny.

— Mamy zamiar wzig¢ Slub, kiedy to si¢ skonczy —
powiedzial Capa.

Charles oddat mu zdjecie.

— Moje gratulacje.

— Ach, milos¢... — Hugo zachwiat sie, siegajac po
stotlek barowy. Whisky zachlupotala mu w szklance. —
Wiesz, biskupt mowig, ze to wojna z wezwania
Najswietszego Serca Jezusowego, a mitos¢ Boga daje sile
zolierzom Franco. — Wykrzywit si¢ z gniewem. — Co to
za mito$¢? To nie moj Bog.

— Ani moj. — Charles zacisnagt szczegki. Zdjecie
odebrato mu spokoj. — Ale nikt nie chce poznac prawdy.

— Gazety nie chcag niepokoi¢ moich rodakow
publikowaniem faktow — powiedziat Hugo.

— Zaloze si¢, ze nigdy nie styszate§s o tym dornierze,
ktory spadt niedaleko Bilbao. Wyciagneli z niego naziste
z wyskubanymi brwiami, szminkg na ustach 1 w damskich
majtkach. O co zaktad, ze to nie trafi na pierwsze strony?
— Charles z zadowoleniem stuchal Smiechu Capy.

Hugo dopit alkohol.

— Naprawde¢? Typowy nazista.

— Czytajac gazety, mozna by pomysle¢, ze masakra
setek hiszpanskich dzieci jest mniej interesujaca od butow
pani Simpson. — Charles wmusit w siebie tyk whisky.



— Rozmawialem z facetem, ktory byt w Aragonii —
powiedziat cicho Chim. — Widziat kobiete z synem
rozstrzelang zamiast me¢za. Powiedzial, ze trzymala
dziecko, jakby kotysata je do snu. — Ucichli wsrdd
barowego hatasu.

— No tak... Kto zagra w karty? — zapytat w koncu
Capa, obejmujgc ich ramionami. — Nic na to nie poradze,
Charles, ale zauwazylem u ciebie w pokoju butelke
sznapsa. Mozemy?

O swicie Charles obudzit si¢ na podlodze w pokoju
Hugona. Wszystko wokot wirowato. Hugo chodzit po
pokoju, pakujac tornister. Tracit Charlesa w noge.

— Wstawaj, stary. Dzipy wyjezdzajg za dziesie¢
minut. Zbieraj si¢.

Charles dzwignat si¢ chwiejnie 1 wciggnat buty.

— Dokad jedziemy?

Hugo wzruszyt ramionami.

— Kto wie? Moze z powrotem na uniwersytet? Tam,
gdzie ich zdaniem cos si¢ bedzie dzisiaj dziato. Szczerze
mowigc, ludzie czekaja, az Capa si¢ ruszy... ma
niezwykta zdolnos¢ ladowania w samym srodku akcji.

Nieogoleni mezczyzni o zaczerwienionych oczach
wybiegali z pokoi 1 kierowali si¢ ku schodom. Charles
skingl glowg reporterowi, ktorego widziat w barze kilka
godzin wczesniej. Wszedzie czu¢ bylo kwasng won potu i
przetrawionego alkoholu. Charlesowi dudnilo w glowie,
usta miat wyschniete. Tesknil za szklanka zimnej wody,



ale w lobby byta tylko gesta czarna kawa nalewana z
cynowych dzbankéw. Pogrzebat w kieszemi w
poszukiwaniu drobnych, zeby kupi¢ tortille, po czym
przypomniat sobie jak przez mgle, ze poprzedniego
wieczoru przegral do Capy calg gotowke. Chwycil
cynowy kubek 1 zbyt szybko wlat w siebie kawe, parzac
usta.

Hugo przepchnat si¢ przez thum.

— W porzadku, wszystko zatatwione.

W chtodnym poranku dziennikarze 1 fotoreporterzy
wsiadali do cigzarowek 1 dzipéw. Charles obserwowal
Cape¢ tadujacego swoje aparaty do samochodu przed nimi.
Pomyslat o fotografii dziewczyny. Nie czut si¢ tak od
czasow dziecinstwa. W szkole chtopiec starszy od niego o
rok miat 16dke, zabawke, ktore; Charles rozpaczliwie
pragnal. Ten chtopak mial charyzme, byl powszechnie
podziwiany, wszyscy chcieli si¢ z nim pokazywac. Jego
todka byla najcudowniejszg rzecza, jaka Charles
kiedykolwiek widzial, miata jaskrawoczerwony kadtub 1
solidny bialy zagiel. Nocg ktos — prawdopodobnie jakis
rywal — wlamat si¢ do szafki 1 zniszczyt te pickna 16dke,
rozwalil jg na kawatki. Zostaly z niej tylko czerwone
drzazgi na podtodze.






Rozdziat 12: St Ives, wrzesien 2001

Emma zamkne¢ta oczy 1 uniosta twarz ku czystemu
niebu, po ktorym S$migaly mewy. Plaza Bamaluz byla
pusta, od morza wiat zimny wiatr. W dziecinstwie byla to
jej ulubiona plaza — odwiedzajacy St Ives nie wiedzieli o
jej istnieniu 1 podazali za thumem do Porthmeor albo
Porthminster. Liberty zawsze przywozila jg tutaj. O tej
porze roku, kiedy wszystkie mrowki — jak tutejsi
mieszkancy nazywali turystow — zdazyly juz wyjechac z
Kornwalii, Emma miata ukochane wybrzeze tylko dla
siebie. Byt przyptyw, fale rozbijaty si¢ w dole. Szta do
starej rybackiej chaty, ktorg Charles 1 Freya kupili wiele
lat temu, zanim St Ives stalo si¢ modnym kurortem. Ta
plaza byla miejscem zabaw matki, Swiadkiem jej
dorastania. Dla Emmy zawsze oznaczala letnie wakacje,
surfing 1 skore pieszczong stoncem. Zawsze czula si¢ tu
bezpiecznie.

Tego poranka, kiedy wyszta od Freyi, jechala do
Kornwalii bez przystankdéw, tylko na chwile wpadta do
studia, zeby zabra¢ walizke 1 pudetko z listami od Liberty.
Kiedy dotarta do St Ives, zapadata noc. Zaparkowata
przed domem 1 w ciszy shuchata tykania stygnacego
silnika. Ulica byla pusta; swiatlo lamp padalo z okien
pubu na chodnik, a z domu naprzeciwko dobiegal
przyttumiony dzwigk telewizora. Emma spojrzata w gore.
W ztotawym Swietle okna zobaczyla rodzine zasiadajgca
do wieczornego positku, meza calujagcego zone w



policzek, zanim zajgt miejsce u szczytu stotu. Nigdy
jeszcze nie czula si¢ tak samotna.

Oddech wiazt jej w gardle, kiedy szta na plaze. Jej
kroki rozbrzmiewalty echem. Myslala o Joem, wcigz
przegladajac w myslach te same obrazy. Przypomniata
sobie ten wieczor, gdy po raz pierwszy domyslila sie, ze
cos jest nie tak. Byto to podczas przyjecia milenijnego w
Londynie. Znajomi na imprezie zachowywali pozory jak
podczas pokazowego meczu szachowego, kazdy gral
swojg rolg, a Emma byla Emma, starg dobrg Emmag, na
ktorej zawsze mozna polegac.

— Em, czy uslyszymy w tym roku weselne dzwony? —
zapytat gospodarz, kiedy pomagata mu podznie; w

sprzataniu. — Czas juz, zeby Joe poprowadzil ci¢ do
ottarza.

— Po co? — Rozesmiala si¢. — JesteSmy szczesliwi, tak
jak jest.

Byli szczesliwi. Odpowiadata na to pytanie tymi
samymi stowami juz tyle razy, ze czula si¢ jak automat,
jednak tym razem co$ zabrzmiato falszywie. Stowa w jej
ustach byly martwe jak peknigty dzwon. Szczescie miato
teraz smak kurzu, zasuszonych kwiatow 1 pozotktych
fotografii. Na zewngtrz nic si¢ nie zmienito, ale co$
wyssato sity zywotne z ich mitosci.

Patrzac na nich, nikt by si¢ tego nie domyslit. O
potnocy dwaj dudziarze poprowadzili gosci nad rzeke,
torujac droge przez ogrody. Emma na poczatku szta ramie
w rami¢ z Joem, ale kiedy Big Ben zaczal wybija¢ pdinoc,



byla sama, odgarniala do tylu wlosy kolezanki
wymiotujacej do kwietnika. W ttoku przegapita fajerwerki
1 rzeke ognia, podtrzymujac targang torsjami dziewczyng.
Moze gdyby nie szta tak wolno, niemal niosgc kolezanke
Z powrotem na przyjecie, nie zobaczylaby Joego. On jej
nie widzial, byla tego pewna. Kiedy wokol nich
przetaczaly si¢ tlumy powracajacych, zauwazyta go w
bramie w polowie Lord North Street. Rozmawiat z kims
przez komorke. Nie musiala stysze¢, co mowi, by
zrozumiec¢, ze to poczatek konca. Wystarczyt jej sam jego
widok. Rozmawiat przez telefon tak jak z nig na poczatku
ich zwiazku.

Kiedy pdzniej odnalazl ja na przyjeciu, udawala, ze
nic si¢ nie stato. Powiedzial, ze jej szukat. O wschodzie
stonca wrocili pieszo do swego na wpot wykonczonego
domu przy Old Church Street 1 si¢ kochali. Joe oglosit
nowy poczatek, ale Emma wyczula w tym ostatnie
pozegnanie. Trwalo to wszystko jeszcze troche ponad rok.
Joe byl bardzo ostrozny. A pozniej Liberty miata nawrot
nowotworu. Za pierwszym razem Emma byla zbyt mtoda,
zeby wiedzie¢, co si¢ dzieje, ale teraz nie ulegato
watpliwosci, ze to koniec. Czula, ze praca i1 opieka nad
matkg odciagaja ja od Joego wilasnie wtedy, kiedy
najbardziej go potrzebuje. Budzita si¢ noca w hotelu w
Hongkongu albo w Sydney, omotana przescieradtami,
dyszac ci¢zko, przerazona koszmarnym snem. Zawsze
spadata, spiralne schody ciggnetly si¢ bez konca, leciala w
dot coraz szybciej, wotata Joego na pomoc, ale nigdy go



tam nie byto.

Po dziesieciu wspolnych latach nie bylo ani sukni
slubnej, nad ktorg mozna by ptakac, ani dzieci, ani nawet
kotow, o ktore walczyliby w sadzie. Emma czekala na
formalny, twardy dowdd, bo wiedziata, ze bez niego Joe
wszystkiemu by zaprzeczyt. W koncu stracit czujnos¢ 1
zostawil kluczyk do swojej szafki z dokumentami, kiedy
wychodzit zagra¢ w squasha. Znalazia tam schludny
papierowy plik rachunkéw restauracyjnych 1 hotelowych
oraz znajomy numer telefonu, zbyt czesto pojawiajacy sie
na billingach jego telefonu. Emma wmawiata sobie, ze
moze wytlumaczenie jest catkiem niewinne — Joe takze
czesto podrozowal w interesach 1 oczywiscie musial
dzwoni¢ do Delilah w sprawach stuzbowych. Potem
zobaczyta jej] wiadomosc.

Wyprowadzila si¢ do Liberty. Matka byla jedynag
osoba, ktorej pragneta si¢ zwierzyc, ale nie potrafita. Jak
mogtaby zniszczy¢ mitos¢ 1 zaufanie matki do Joego —
teraz, kiedy Liberty byta juz u kresu zycia? Powiedziata,
ze chce byC stale przy niej przez ten czas, ktory im
pozostal; ze Joe to rozumie. Rzeczywiscie chciatam by¢
przy mamie, myslala Emma, idac plaza. Przez ostatnie
tygodnie, gdy Liberty stawala si¢ coraz stabsza,
zachowywali pozory. Kiedy Delilah przyszta po raz
ostatni, zeby si¢ pozegna¢, nie nawigzala kontaktu
wzrokowego z Emmag, dopiero przy wyjsciu postala jej
triumfalne spojrzenie.

Po pogrzebie Emma odeszta z zycia Joego tak samo,



jak sie¢ w nim pojawita, z jedng walizkg. Lata pomiedzy
poczatkiem a koncem zwigzku osypaty si¢ jak piasek z
pekniete) klepsydry. Tak jak sie spodziewata, z poczatku
wszystkiemu zaprzeczyl, ale w koncu ulegl pod naporem
jej chtodnej furii. Nie byla msciwa. Bawila si¢ myslami o
pocieciu mu garniturOw, wiedziata jednak, ze najlepsza
zemstg bedzie sam fakt jej odejscia. Joe nienawidzil
zmian. Powiedzial jej, ze Delilah ztapala go w chwili
stabosci, ze mogg wszystko zacza¢ od nowa. Mowil, ze
ich nowy dom jest S$wiadectwem Ilat ich mitosci.
Popielniczka na jego biurku znalazla si¢ tam, bo wybrali
ja razem w matym sklepiku w Hamburgu; kazdy obraz na
scianie zostal wypatrzony 1 omowiony wspodlnie podczas
ich niedzielnych wypraw do Christie’s w South
Kensington.

Przypomniata sobie wieczor, kiedy przyszedt do jej
studia po odczytaniu testamentu Liberty, gdy topili swoj
smutek w znajomym cieple swoich ramion. ,Nie
chciatem, zebys odeszta — powiedzial w ich ostatniej
rozmowie glosem nabrzmialym od tez 1 zalu. — To
szalenstwo, kocham cig, tamto bylo tylko przelotng
fascynacja. Zaczniemy wszystko od nowa. Nie rob nic
pochopnie. Zerwe z Delilah”. Emma pamigtata, ze w tym
momencie jej serce zamarlo.

— Chcesz powiedzie€, ze nadal si¢ z nig spotykasz? —
Odepchneta go, naciggajac na siebie przescieradto
obronnym gestem. — Wynos si¢! Jak mogtes$ tu przyjs¢?

— Emmo, ja ci¢ kocham...



— Wynos si¢! — Rzucita mu ubranie i zaryglowata za
nim drzwi, podczas gdy on stat w korytarzu 1 btagat ja,
zeby wrdcita do domu.

Kiedy Joe przyleciat z Nowego Jorku, zastal dom
czysciutki 1 wychuchany. Pogratulowatl sobie, myslac, ze
Emma odzyskala rozsadek. Zignorowal niezliczone
wiadomosci od Delilah, przygotowat kolacje dla Emmy —
ich ulubione ostrygi i pieczonego kurczaka — i otworzyt
butelke sancerre. Zapadata noc. Czekal przy swiecach, az
Emma wroci do domu. Zadzwonit do niej, ale miala
wylaczony telefon. Ostrygi stracily smak, kurczak
wysechl. Joe przeszukat dom. Zorientowat si¢, ze znikne¢to
tylko kilka rzeczy: jej ulubione perfumy — inne staly na
wpol zuzyte na toaletce, najlepsze majtki, stare dzinsy 1
buty, skorzana kurtka, ktorg oboje nosili na zmiane,
chociaz na Emmie wygladata o niebo lepiej niz na nim.
Rzucil okiem na nocny stolik. Zostawita ich wspolng
fotografie z przyjecia, po ktorym zostali kochankami, ale
zabrala swoje zdjecie z czasOw niemowlectwa, w
ramionach matki. Niewielki prostokat ciemnego mahoniu
btyszczal posrod warstewki szarego kurzu. Zabrata to, co
bylo w jej zyciu najcenniejsze, 1 odeszla. Zawsze
podrézowata z niewielkim bagazem.

Tydzien w Kornwalii dobrze jej zrobit. Znowu czuj¢
si¢ sobg, pomyslata, wdrapujac si¢ na dobrze znang skate.
Popatrzyta na morze. Promienie slonca wyzierajgcego
spomiedzy chmur oswietlaty falujgce morze. Otulajac sie



skorzang kurtka, zdata sobie sprawe, ze bol nie jest juz tak
dotkliwy. Czula, jak dziecko kopie, porusza si¢ pod jej
dtonig. Potarta brzuch, myslac o wieczorze, kiedy tu
przyjechata. Wtedy, na plazy, raz po raz wykrzykiwala na
wiatr 1mi¢ Joego, wstrzasana tkaniem. Pozwalala odejs¢
jemu 1 calej swojej nadziei. Stone powietrze smagato jej
twarz, mieszajac si¢ ze ilzami. Dlaczego?! — krzyczala.
Dlaczego ja? Dlaczego on? Czemu mi go odbierasz?!

Zmeczona wrocita do chaty, odszukata klucz, ktory
Freya zostawiata schowany pod kamieniem obok tylnych
drzwi. Na progu znalazta butelke mleka 1 garnek jeszcze
cieplej zupy. Rozesmiata si¢ przez tzy. Najwyrazniej
Freya zadzwonita do sgsiadow, zeby mieli na nig oko.

Czyzbym byta az tak przewidywalna? — zastanawiata
si¢ teraz. Schowata twarz w miekkim rozowym szaliku 1
wciggnela nosem ciepty, bialy kwiatowy zapach Cherie
Farouche. Wyciaggneta z kieszeni jeden z listow Liberty.
Zachowala go na ostatni poranek nad morzem. Kiedy
przyjechata do chaty, roztozyta listy na starym
Kuchennym stole i patrzyla na tytuly, wybierajac ten,
ktory otworzy jako pierwszy. Siodmy byl zatytulowany
,Na trudne chwile” 1 przez chwil¢ korcito j3, by go
przeczytac. Nie. Lepiej go zostawi¢ na pdZniej.
Usmiechneta sie do siebie 1 wybrala inny. Na kopercie
matka napisata: ,,O rodzinie”. Emma obrocita list w
rekach i rozerwata koperte.

Em, jak Cie znam, zachowasz te listy nieotwarte przez



jakis czas. Zawsze lubitas oczekiwanie na zapakowane
prezenty, napawaltas sie kazdym podarunkiem. Nie jest z
Tobqg az tak Zle jak z Freyqg, ktora nadal chowa wszystkie
papiery po prezentach, zeby wykorzystac¢ je ponownie, ale
sqdze, ze nauczytas sie od niej, jak wielkq wartos¢ ma
umiejetnosc cieszenia sie kazdq chwilg — ja zrozumiatam
to zbyt pozno.

Pamietasz, jak majgc chyba siedem lat, wypuscitas
stado motyli Charlesa? Myslatas pewnie, ze oddajesz im
przystuge, zwracajgc im wolnos¢, ale to byly motyle
tropikalne i Charles wsciekt sie na ciebie. Wcale nie bytas
niegrzecznym dzieckiem. Wilasciwie poczulam ulge, ze
zrobitas wtedy cos tak spontanicznego, nie w Twoim stylu.
Powiedziatam Ci, zZebys wyciggneta wnioski ze swego
bledu. Ze musisz sama odkrywaé i czerpaé nauki z zycia —
nikt Cie tego nie nauczy. Odpowiedziatas: ,, To nie fair,
mamo. Co to za nauki?”’. Nadal mysle, zZe musisz
doswiadczyc¢ wszystkiego sama, ale skoro nie bedzie mnie
przy Tobie, zeby stuzy¢ Ci radq, postaram sie przekazac
Ci w tych listach to, czego ja sie nauczytam.

Wyobrazam sobie, zZe moglabys czytaé¢ ten list,
stuchajgc  Sister Sledge. , Jestesmy rodzing...” —
pamietasz? Ciggle przy tym tanczylysmy. Jestesmy
rodzing kobiet... i Charlesa oczywiscie. Zawsze
zatowatam, ze Twdj ojciec wybrat przecietnos¢, samochod
w wersji kombi i kobiete, ktora nosita nylonowe sukienki,



ale co mogtam zrobi¢? Uwierz mi, ze trafit mi sie
Najwiekszy tradycjonalista sposrod hipisow na Zachodnim
Wybrzezu Ameryki. Moje zwigzki byly katastrofg, ale
zrobitysmy, co tylko mozna, Ty i ja stworzylysmy rodzine.

Zastanawiam sie, czy Freya rozmawia z Tobg o mnie
teraz, kiedy mnie nie ma. Przez lata zywilam podejrzenia,
ale Freya zawsze je obalatla. Mysle, zZe na swoj zZle pojety
sposob probowata mnie chroni¢. Nigdy nie czutam sie na
swoim miejscu, Em, nigdy nie czutam sie u siebie. Tak
jakby brakowato mi czegoS, o czym nigdy sie nie
dowiedziatam. Moze Tobie powie wiecej. Moze uda Ci sie
rozwigzac tajemnice naszej rodziny. Mnie zabrakto na to
czasu. Moze to jest pierwsza lekcja — podejrzewam, Ze
rodziny, ktore tworzymy w swoim Zyciu, nie zawsze
polgczone sqg wiezami krwi. Mam nadzieje, Ze odkryjesz
prawde o naszej. Kocham Cie.

Mama x






Rozdziat 13: Morata de Tajuna, Jarama, luty 1937

Chirurdzy w szpitalu polowym niedaleko frontu w
Jaramie pracowali nadzy do pasa, z biodrami owini¢tymi
w biate fartuchy 1 w biatych butach. Chwiejna metalowa
konstrukcja  podtrzymywata  staby reflektor nad
pacjentem; wygladato to jak dziecigca proba zbudowania
stotu operacyjnego z klockow.

— Co mamy jeszcze w kolejce? — zapytat jeden z
chirurgow.

— Sze$¢ brzuchéw 1 pare gltow, doktorze — odparia
Freya.

— Jak si¢ czuje ostatni?

— Stabilny, doktorze. Transfuzja pomogta.

— Dobrze. Skalpel.

Freya odwrdcita si¢ 1 w ciemnosci wymacala
odpowiedni instrument. Swiatlo $§wiecy migotato nad
tacka ze srebrzystymi narzg¢dziami.

— Ile butelek krwi nam zostato? — zapytat.

— Wilasnie zuzyliSmy ostatnia — odpowiedziata
pielegniarka stojgca przy lodowce.

— Cholera! Dostawa si¢ spoznia. — Chirurg otarl pot z
czota wierzchem dtoni. — Wyslijcie wiadomos¢ do banku
krwi, zeby przystali nam wszystko, co majg. — Opart si¢
ze znuzeniem o brzeg stotu operacyjnego. — Trudno,
musimy zrobi¢ temu facetowi transfuzje bezposrednig.
Kto ma grupe zero?

Freya podniosta reke.



— Kiedy ostatni raz oddawatas krew?
— Pare miesigcy temu.
— Moze byc.

W pokoju obok Freya ulozyla si¢ na zimnym,
wilgotnym t6zku polowym obok rannego 1 zamkneta
oczy. Rozpaczliwie probowala nie mysle¢ o aparaturze,
ktorg ustawiano przy niej. Zamiast tego zmusita si¢ do
wskrzeszenia w wyobrazni obrazu uroczego starego
palacio w Madrycie, gdzie zakwaterowano ja na kilka dni
w drodze na front. Byla tam pickna kamienna klatka
schodowa, strzyzone zywoptoty 1 palmy. Patac zostat
opuszczony na poczatku wojny przez zwolennika
nacjonalistow, teraz pielegniarki 1 pielegniarze grali w
bilard we wspanialych komnatach z jedwabnymi
draperiami | przegladali czasopisma w bibliotece. Co
wieczor jedli chleb 1 ciecierzyce na zloconym serwisie
obiadowym. Wydawato im si¢ nierealne, ze ptawig si¢ w
takim spokoju 1 luksusie zaledwie pare kilometrow od
frontu.

— Poczujesz tylko lekkie uktucie — usltyszata meski
glos.

Zesztywniala.

— Dobrze pan to zrobit. Nic nie poczutam.

— Swietnie. Podtacze cie teraz do jego zyty.

— Jesli nie robi to panu rdznicy, wolatabym nie
wiedziec, co si¢ dzieje.

Otworzyla oczy 1 spojrzata na przygladajacego si¢ jej



lekarza. Ze zmarszczek w kacikach jego oczu domyslita
si¢, ze usmiecha si¢ pod maska.

— Miatas tak mocno zacisniete oczy, bytem pewien,
ze si¢ boisz.

— Bo si¢ boje. Nie znoszg 1giet, kiedy sg blisko mnie.

— Pielggniarce musi by¢ z tym nietatwo. — Spojrzat na
nig znad rannego zolnierza. — Jestem pewien, ze ten gos¢
to doceni. — Ulozyl jej rami¢ 1 sprawdzil, czy krew
przeptywa do zyly pacjenta. — No, w porzadku, dobra
robota. Macie tu dzis urwanie glowy, prawda?

— Zawsze tak jest — odparla Freya. — Kiedy robi si¢
tlok, jest tu troche cieplej od ciat pacjentow. W tej chwili
jest ponad dwustu rannych, chociaz nasza jednostka moze
przyja¢ pigcdziesieciu. Lezg po trzech na to6zku, na
podiodze, wszedzie... — Poczula, ze zbyt wiele mowi.
Zmusita si¢ do usmiechu 1 zacisneta palce. Nadal bolaty
od zimna. Rano pomagata hiszpanskim pielegniarkom
pra¢ przescieradla w lodowatym strumieniu uchodzacym
do rzeki Jaramy. Szorowaly je do czysta na kamieniach.
W powietrzu unosit si¢ zapach bitwy, ale rowniez
tymianku 1 innych zi6t zgniatanych butami tysiecy
zohierzy.

— Uwielbiam was, Brytyjczykow. — Lekarz si¢
rozesSmiat. — Zawsze znajdujecie dobrg strone sytuacji.
Przy okazji, jestem Tom Henderson.

— Mito mi pana pozna¢, doktorze Henderson.

— Mow mi Tom.

Freya popatrzyla w jego emanujgce dobrocig



niebieskie oczy.

— Jestem Freya.

— Coz, Freyo, mysle, ze po tym wszystkim
zastugujesz na filizanke herbaty — powiedzial, imitujac
angielski akcent.

— Herbata? Och, tak. Nie mam pewnosci, czy
pamietam smak herbaty — odparta Freya. — Jestes dla mnie
za dobry. Musze si¢ pozbiera¢. Przywoza nowe ofiary.

— Wiesz, jak nazywajg te bitwe?

— Wzgorze Samobodjcow. — Freya westchneta., —
Styszalam, ze pigtnasty batalion robi co moze, ale
straciliSmy praktycznie wszystkich oficerow 1 ponad
polowe Brytyjczykow.

Tom zbadat pacjenta.

— No, wracajg mu kolory. — Usiadt na brzegu t6zka
Freyi i1 $ciggngl maske¢. — Batalion imienia Abrahama
Lincolna ma chyba jeszcze wigksze straty. Ci biedni,
odwazni amerykanscy chtopcy poszli prosto na pozycje
nacjonalistow bez wsparcia artyleryjskiego i zostali starci
na miazge.

Freya potrzgsnela gtowa 1 znowu westchneta.

—  Przynajmniej powstrzymalisSmy ich przed
odcigciem Madrytu.

— Nie przejda? Kiedy patrze na tych chlopcow w
szpitalu, zastanawiam si¢, jakim to si¢ dzieje kosztem. —
Tom u$Smiechnal sie smutno. — Powiedz, kiedy ostatni raz
jadtas porzadny positek?

— Czemu pytasz? Wygladam tak Zle?



— Nie. Jestes tylko troche blada.

— Wczoraj wieczorem dali nam jaki§ gulasz. — Freyi
zaczely szczekaC zgby. — Za kazdym razem, kiedy dostaje
co$ z matymi kostkami, wmawiam sobie, ze to krolik, a
nie kot.

— Ja tez. — Tom wstal 1 obejrzat pacjenta. — Jeszcze
par¢ minut. — Usiadl z powrotem obok niej. — Chciatabys,
zebym potrzymalt ci¢ za r¢ke? Masz chyba dreszcze.

— Naprawde mogtbys?

— Jeste$ lodowata — powiedzial, rozcierajac jej palce.

— Wszystko w porzadku. Mysle, ze jestem po prostu
zmeczona. Przez ostatnie dni pracowaliSmy bez przerwy.
Spatam tylko par¢ godzin. — Freya utkwita w nim wzrok,
starajac si¢ opanowac zawroty glowy.

— Daj mi drugg r¢ke.

— Dzigkuje. — Freya popatrzyla na ciemne wlosy
spadajace mu na czoto. — Jak dtugo tu jestes?

— Kanadyjska Stuzba Transfuzji Krwi dziata od
zesztego listopada, ale ja przyjechalem w styczniu do
jednostki  doktora  Bethune. Jechalem 2z  grupg
Amerykanow z Nowego Jorku. Jestem w batalionie
Mackenzie-Papineau.

— Och, myslatam, ze...

— Nie. Jestem Kanadyjczykiem. — Tom podniost
wzrok 1 usmiechngl si¢ do niej szeroko, a w jego
nieogolonych policzkach ukazaly si¢ doteczki. -
Urodzony | wychowany w Toronto. — Spojrzat na zegarek.
— Nie byla to udana podroz... trzecig klasg przez caty



Atlantyk, po czterech w kabinie i wszyscy rzygali jak
koty. Wiekszos¢ czasu spedzitem na poktadzie.

— Zatrzymaliscie si¢ w Paryzu?

— Tak, pigkne miasto. Bardzo bym chciat wroci¢ tam
ktoregos dnia.

—Ja tez. — Freya juz wyobrazata sobie wspolny spacer
po brukowanych uliczkach Montmartre’u.

— Ztapalismy pociag do Marsylii, potem cigzarowke
do Perpignan 1 przeszlismy przez Pireneje. A ty?

— Pierwsza baze¢ mieliSmy na froncie aragonskim,
niedaleko Huesca. Niektorzy z nas przeszli stamtad do
innych stacji polowych. Ja wylagdowatam w koncu w
Madrycie, a potem przyjechatam tu z karetkami Pomocy
Medyczne;...

— Naprawde? — przerwal jej Tom. — To znaczy, ze
jakis szczesciarz byt z tobg sam w karetce przez calg
droge? Chyba zmieni¢ sposob podroézowania.

Freya si¢ zaczerwienita. Nie przywykla do takie;
smiatosci.

— To pigkny kraj, nie sadzisz?

— 7 kazda chwilg staje si¢ pickniejszy.

— Gaje pomaranczowe, zakurzone drogi...

— Moze miatabys ochot¢ wybra¢ si¢ pozniej na
spacer? — Tom wstat 1 przeciggnat si¢, a biata koszulka
opieta si¢ na jego muskularnym brzuchu.

— To byloby... — Freya uniosta wzrok. — Z
przyjemnoscia.

Pochylit si¢ nad nig, zeby wyjac¢ igte. Freya odwrdcita



glowe.

— Zakwaterowali nas w eleganckim patacyku w
Madrycie — powiedzial. — Tak jest rzeczywiscie
bezpieczniej, faszysci nie bombardujg bogatych dzielnic.
Widziatem, jak dzisiaj pracowatas. Jesli miatabys ochote
zmierzy¢ si¢ z temperamentem doktora Bethune, to
potrzebujemy nowej pielegniarki do zespotu. Jedna z
naszych ztapata tyfus 1 musiala wroci¢ do domu.
Wzielabys pod uwage przeniesienie?

Freya nie wahatla si¢ ani chwili.

— Oczywiscie.

— To ciezka praca, bedziesz czesto przy linui frontu.
Dostarczanie krwi, podawanie jej umierajacym.

Skrzywita si¢, kiedy wyciagat igle.

— Jezeli tylko przez jakis czas nie bedziesz mnie
prosit o nastepng transfuzje bezposrednig, to jako$ sobie
poradze.

Tom przycisnat kawatek gazy do zgiecia jej tokcia.

— Prosze. Przytrzymaj to jeszcze przez minute czy
dwie.

— Dobrze. Tylko ze... Po prostu to trudne, prawda?
Tylu rannych ludzi wszedzie dookota, te ich krzyka. ..

Potrzasn¢ta glowg, przypominajgc sobie schludne,
czyste oddziaty, do ktorych przyzwyczaita sie, studiujgc w
Szkole Pielegniarskiej Florence Nightingale w Londynie.

Sanitariusze przyszli po rannego.

— Jezeli zomierze krzycza: ,,Enfermera, curandera,
ven aqui! Siostro! Tutaj!”, to majg jeszcze szans¢ —



powiedzial Tom. — Musisz uwazac raczej na tych cichych,
jak ten facet.

Sprawdzit dokumenty pacjenta 1 wlozyt je pod koc.

— Jordi del Valle. Staralem si¢ go uratowaé wbrew
swojej intuicji, ale jest taki miody...

— Przezyje?

— Kto wie. Amputacje sg ciezkie. Na stole prawie si¢
poddat. — Tom ciezko westchnal. — Jest ich za duzo,
zebySmy mogli si¢ nimi nalezycie zajac, 1 brakuje nam
srodkow. Pracujemy przy $wieczkach.

— To dosy¢ romantyczne, jesli odpowiednio na to

spojrzec.
— Znowu to samo, szukasz dobrej strony. — Tom
sprawdzit opatrunek na jej ramieniu. — Czy nie

przeszkadza ci, kiedy pacjenci zalecajg si¢ do ciebie?
Widziatem, jak potrafig si¢ zachowywac.

— Nie, wcale mi to nie przeszkadza. Wigkszos¢ z nich
jest jak dzieci. Sg samotni. A poza tym, no coz... — Freya
wyciagnela pistolet z kieszeni fartucha.

Tom ze Smiechem podnidst rece do gory.

— Dzi¢ki za ostrzezenie.

— Nie to mialam... — Zamilkla, bo na zewnatrz
rozlegly si¢ strzaly. Pokojem wstrzasngl wybuch. Freya
poczula, ze podtoga drzy pod je; nogami. W uszach
poczula pulsowanie krwi. Tom pociggnat ja do siebie 1
przycisngl do Sciany, oslaniajgc przed tynkiem
spadajacym z sufitu.

— Myslatam, ze tu jesteSmy bezpieczni.



L.67ko, na ktorym przed chwilg lezata, bylo pokryte
gruzem. Oboje instynktownie popatrzyli na sufit,
oczekujac kolejnych eksplozji.

— Moze nie umie celowac. Dobrze si¢ czujesz?

Tom odsunat si¢ nieco, nadal obejmujgc jg w talit. Z
korytarza stychac bylo krzyki 1 odgtosy bieganiny.

— Wszystko w porzadku. Zabawne, jak zaczynajg
dziata¢ odruchy, prawda?

Freya starta mu kurz z nosa. Serce bito jej szybko,
pobudzone adrenaling i bliskoscia Toma. Nachylit si¢ 1
musnat jej usta wargami.

— Czy caluje pan wszystkie swoje dawczynie krwi,
doktorze Henderson?

— Tylko te tadne.

Usmiechnat si¢ 1 przewrdcit oczami, kiedy ustyszat
dochodzacy z zewnatrz klakson samochodu.

— Musze wraca¢ do Madrytu, ale chciatlbym postawic
ci kiedys te¢ filizanke herbaty.

Freya popatrzyla mu prosto w oczy.

— Bardzo bym chciala.

— Porozmawiam z Bethem, zeby cie stad wyciggnat.
Do zobaczenia. — Zatrzymat si¢ w drzwiach. — Wesotych
walentynek, Freya.






Rozdziat 14: Londyn, wrzesien 2001

— Ciesze si¢, ze wrocitas, Em — powiedziala Freya. —
Martwitam si¢, kiedy nie mogliSmy si¢ z tobg
skontaktowac.

— Niestety, wyrzucitam komoérke do morza.

Emma szurata nogami, rozgarniajac ztociste liscie na
sciezce. Jeszcze raz odsluchala ostatnia wiadomos¢ od
Joego: ,,Postgpitem okropnie glupio. Stuchaj, zamierzam
wszystko naprawi¢”. To bylo dla niej nie do zniesienia.
Wszystko za pdzno.

— Zaczyna ci to wchodzi¢ w nawyk — powiedzial
Charles, 1dac sztywno obok nich brzegiem jeziora
Serpentine. — Mam na mysli znikanie.

— Liberty zawsze mnie uczyla, ze niec mozna polegaé
na nikim oprdocz siebie samej. Po prostu musialam pobyc¢
troche w samotnosci.

Jakis chlopiec puscit na wode czerwong zaglowke;
rzeski wiatr zmarszczyl powierzchni¢ jeziora.

— Bzdura. Wiesz, ze zawsze mozesz na nas liczy¢. —
Charles postawil kolnierz czarnego welnianego ptaszcza.
— Oboje si¢ martwilisSmy. Nie powinnas mierzy¢ si¢ z tym
wszystkim sama, Em.

Freya pokrecita gtowa.

— Nie moge¢ patrze¢ na ciebie w takim stanie.
Wygladasz tak jak w dziecinstwie, kiedy upadias 1 ze
wszystkich sit staratas si¢ nie rozptakac.

— Nic mi nie jest. — Emma miala $ci$nigte gardto.



— Nie ma zadnych wiadomosci o Joem — powiedziata
cicho Freya.

— Wiem. — Emma szta dalej. — Prositam jego matke,
zeby dali mi1 znac, jesli czegos sie¢ dowiedza.

— Beda zachwyceni z powodu dziecka... — dodala
cicho Freya.

— Powiem im w swoim czasie. Na razie jeszcze nie. —
Emma si¢ wzdrygneta. — Wiecie, majg teraz prawdziwg
Synowa.

— Delilah jest w drodze do domu.

Emma odwrocita si¢ 1 staneta twarza w twarz z Freya.

— Prosze, nic jej nie mow.

— Bedzie musiata w koncu si¢ dowiedziec.

— Nie jestem jeszcze gotowa, zeby ja poinformowac.
To dziecko jest jedynym dobrem, jakie mi pozostato w
zyciu, nie pozwole, zeby to tez zniszczyla. — Emma
zorientowata si¢, co przed chwilg powiedziata. — Jedynym
oprocz was — poprawita sie. Ujeta Freye 1 Charlesa pod
rece. — Czy umowa doszta do skutku? Podpisatam
papiery.

— Tak, widziatam, ze wczoraj wieczorem zostawitas
je w biurze. — Freya wskazata fawke. — Usigdziemy?

Charles start kurz 1 podat Freyi ramie, pomagajac jej
usiase.

— Amerykanie si¢ wycofali. Szczerze mowiac,
czutam, ze tak bedzie — dodata po chwili Freya.

— 7 powodu jedenastego wrzesnia? — Emma wzigta
gleboki oddech 1 spojrzata na drugg strone jeziora. — Wiec



co teraz? Nie moge przeciez pracowac¢ z Lilg. Nie teraz,
kiedy Joe zaginat.

— Jeszcze nie wszystko stracone. Delilah sadzi, ze uda
jej sie znalez¢ innego kupca.

— Dobrze, niech znajdzie.

— Jestes pewna, Emmo? — zapytal Charles. — Nie
musisz si¢ z niczym $pieszy¢. To ona powinna odejsc.

— Nie moge jej wykupi¢, skoro ma udzialy swoje 1
Joego. Teraz ona rozdaje karty jako jego zona. Wygrata.
Dostata wszystkie pienigdze. Joe byl zawsze dobrze
zorganizowany. Zatoze si¢, ze zmienit testament zaraz po
Slubie.

Freya kiwnetla glowa.

— Delilah przestata mi faksem kopie, tak jakbym
potrzebowala dowodow. To nie fair. — Gniewnie dzgnetla
koncem laski zgniecione opakowanie po chipsach. —
Dlaczego miatabys wszystko stracic?

Emma popatrzyta na babcig.

— Nikt nie powiedziat, ze zycie jest fair. Pomysl o
mamie.

— Co bedziesz robic? Jest przeciez studio. Mogtlabys
zacza¢ od nowa...

— Sprzedam |je.

— (Gdzie bedziesz mieszkac? Zawsze mozesz
przeprowadzi¢ si¢ do nas, ale mamy tylko dwie sypialnie.

Emma milczata przez chwilg.

— Ktoéregos wieczoru siedzialam na plazy 1
pomyslatam, ze moge jecha¢ dokadkolwiek. Mam was,



ale teraz nic nie wigze mnie z zadnym miejscem,
naprawde¢. To niesamowite, jak szybko moze rozpasc si¢
to, co wydawato si¢ trwate. Joe, mama, moj dom, moja
praca, wszystko skonczone.

— Och, Em, kochanie... — Freya wziela ja za reke.

— Nie uzalam si¢ nad sobg. Po prostu... — Emma
przeczesala wilosy palcami. — Przejrzalam jeszcze raz
testament mamy. Zdecydowatam, ze wyjade na stale do
Walencji.

Freya szeroko otworzyta oczy.

— Mozna tam jezdzi¢ na wakacje, ale po co si¢ od
razu przeprowadzac?

— A dlaczego nie? Chce wychowa¢ moje dziecko z
dala od tego wszystkiego. Chciatabym zacza¢ wszystko
od nowa.

— Ale Liberty méwila, ze nikt nie mieszkal w tym
domu od dziesi¢cioleci. — Charles wygrzebal z kieszeni
starg monete i potart jg kciukiem. — Prawdopodobnie jest
W ruinie.

— Nie przeszkadza mi to. Zamierzam przeznaczyC na
remont pienigdze ze sprzedazy studia. Zbuduje sobie
nowe zycie. Oczywiscie mam nadzieje¢, ze przyjedziecie z
wizyta 1 zostaniecie tak dlugo, jak bedziecie chcieli.

— Nie, nie sadz¢. — Charles odwrdcit wzrok.

— Dlaczego? Kochates Hiszpanig.

— Kraj, ktory kochatem, nie przetrwat, tak samo jak
wiele osob, ktore kochatem. Wszystko si¢ zmienito. —
Nerwowo obracat monete w palcach.



— Jeste§ pewien? Uptynelo przeciez tyle czasu.
Walencja... to brzmi cudownie.

— Jest cudowna — powiedziata Freya. — To zawsze byt
raj na ziemi. ,,Kraina kwiatow, swiatta 1 mitosci”.

— Naprawde?

— Och, to byla stara piosenka. — Freya patrzyla na
jezioro. — Goéry, te cudowne blekitne koputy, Krew na
piasku... — Wyczula zdezorientowanie Emmy. — Tyrone
Power 1 Rita Hayworth, kochanie. Walencja jest
magiczna. Wiesz, ze w katedrze przechowywany jest
Swiety Graal?

— Zartujesz? — Emma sie u$miechnela. Czula sic
dziwnie, mig$nie twarzy odzwyczaily si¢ od usmiechu. —
Musicie pojechac tam ze mna.

— Nie. To nie jest dobry pomyst. Musisz odkry¢ ten
kraj sama dla siebie. Nasze wspomnienia z wojny
domowej... No coz, wielu idealistow zobaczylo na wtasne
oczy, jak ich marzenia obracajg si¢ w proch, kiedy wygrat
Franco. — Freya spojrzata na Charlesa. — Jezeli
zdecydowatas si¢ tam wyjechac, to nie chce, zeby nasze
przezycia mialy wpltyw na twoje wrazenia.

Charles odkaszlnat.

— Pamigetasz to cudowne majorkanskie powiedzenie?

— ,,Tak bylo 1 nie bylo” — mrukneta Freya. — To
podsumowuje wszystko, prawda? Kazdy medal ma dwie
strony. Swiatto i cien. Niezwykte akty ludzkiej odwagi i
mitosierdzia pozwalaty przetrwac najgorsze. Ale byto tez
brutalne mordowanie. Jak si¢ nazywal ten okropny



cztowiek, ktory powiedzial: ,Niech zyje Smier¢! Na
pohybel inteligencji!™?

— Millan-Astray. — Charles si¢ skrzywitl. — Pierwszy
dowodca Hiszpanskiej Legii Cudzoziemskiej. Uwierz mi,
byli naprawde okrutni dla przeciwnikow. Bardzo lubili
uzywac nozy.

Freya pokiwata glowa.

— Wojna zawsze jest krwawa, a wojna domowa jest
najokrutniejsza.

— Brat zwracat si¢ przeciwko bratu — rzekt Charles,
patrzac na Freye. — Wszyscy podejrzewali wszystkich.
Republikanie probowali wyweszy¢ ukrytych frankistow;
nazywali ich pigta kolumng, wrogiem wewng¢trznym.

— Ale nie wylapali wszystkich — powiedziata cicho
Freya. — Szczerze mowigc, polityka wielu z nas nie
obchodzita. Ludzie tacy jak Charles 1 ja jechali do
Hiszpanii, bo wydawato si¢, ze tego wymaga od nas
elementarna ludzka przyzwoitosc.

— Rzad brytyjski byt przerazony, podobnie
konserwatysci na catym $swiecie — kontynuowat Charles. —
Widzieli tylko naglowki w gazetach o czerwonych
gwalcacych zakonnice, mordujgcych ksiezy 1 wilascicieli
ziemskich. A ja nigdy nie widzialem takiego tlumu
przyzwoitych ludzi jak ci mezczyzni i1 kobiety, z ktérymi
spotkatem si¢ w brygadach. Byli zwyklymi robotnikami,
dokerami 1 gornikami. Widzieli, ze ludzie tacy jak oni
cierpig, a demokracja jest zagrozona. Teraz wszyscy
mysla, ze Brygady Migdzynarodowe byty petne poetow z



kwiatami zatknietymi za czapki.

— Albo motylami — pozwolila sobie na zlosliwg
uwage Freya.

— Wiasnie zaczates pracowa¢ nad doktoratem, kiedy
poszedtes na wojne, prawda, wujku Charlesie? — zapytata
Emma. — Dostates stypendium, tak?

— Hm, tak. Kiedy rodzice zgingli, zostaliSmy
praktycznie na lodzie. Udato mi si¢ zgromadzi¢ trocheg
pieniedzy, zeby kupi¢ dom na wsi. Chelsea bardzo
podupadto, prawie nikt tam nie jezdzil, a St Ives bylo
malg wioska rybacka. Pamigtasz, Frey, jakag mieliSmy
wilgo¢ na Scianach? Wiele razy musieliSmy si¢ chowac za
sofg przed mleczarzem.

— Dlatego nie skonczytes studiow?

— Wiesz, wtedy nie trzeba bylo skonczy¢ studiow,
zeby uczy¢. W pewnym sensie bylo to niemal Zzle
widziane, troch¢ nie w stylu dzentelmena. Taki Nabokow,
zupelny  amator, byl jednym z  najlepszych
lepidopterologow.

— Korespondowales z nim przez jakis czas, prawda? —
Freya zalozyla kosmyk wtosow za ucho 1 Sciggnela nizej
czarny beret. — Charles byl wtedy niezlg partia — dodata
figlarnie. — Nalezat do niezwykle modnego towarzystwa.
To byly ciekawe czasy. Wielu jego kolegdw zdobyto
stawe.

— Bylem co najmniej naiwny, jesli chodzi o polityke.
— Zamilkl na chwile. — I w wielu innych sprawach tez.

— Czy wstapites w koncu do Apostotow? — spytata



Freya. Pochylita si¢ do Emmy 1 wyszeptata: — Nigdy nie
udato mi si¢ uzyskac¢ od niego jednoznacznej odpowiedzi.

— Co0? Nie. — Charles zatozyt noge na noge. —
Znalaztem zaproszenie w swoje] przegrodce, ale
pomyslatem, ze chodzi o jakas roz$piewang 1 roztanczong
grup¢ koscielng, 1 wyrzucitem je do kosza.

— Duby smalone, nie wierz¢ w ani jedno stowo! —
wykrzykneta Freya ze S$miechem. — To byto tajne
stowarzyszenie. Chlopcy z college’d6w Trinity 1 King’s
spotykali si¢ w sobotnie wieczory 1 dyskutowali.
Cztonkostwo bylo dozywotnie, nalezeli do niego Lytton
Strachey, Rupert Brooke, Burgess i Blunt. Czy Cornford
tez byl cztonkiem?

— John? Nie, byt na to zbyt skromny.

— Oczywiscie w czasach Charlesa do klubu
rekrutowano juz nie ze wzgledu na intelekt, ale na
wyglad.

— Och, daj spokdj, Frey. Méwisz o sprawach, o
ktorych nie masz pojecia.

— Nigdy nie moglam zrozumie¢, dlaczego Charles nie
wrocit do King’s, bardzo mu si¢ tam podobato. Tak jakby
chcial sam siebie ukara¢ — powiedziala Freya do Emmy.

— Sam siebie ukara¢? Naprawde tak myslisz? Moze
mialem zbyt wiele wspomnien. — Charles zmarszczyt
czolo. — Bylem wystarczajagco szcze¢sliwy w Downing
College. Wrécitem w tysigc dziewiecset czterdziestym
piatym roku, kiedy Wigglesworth przejat kierownictwo od
Immsa. Byt specjalista od motyli i ciem. Cudowny,



rodzinny cztowiek, bardzo ciepty, chociaz nie
pomyslatabys tak o nim po lekturze wiersza, ktory napisal
o mim Updike. To byly wspaniate czasy. Nasza praca w
Cambridge naprawde zrewolucjonizowala poglady na
swiat owadow. Z poczatku badatem tuski zapachowe na
skrzydtach motyli... Wiedziatas, ze uwalniajg substancje
chemiczne, feromony, zeby przyciggna¢ samice?

Charles wyjasnial swoje teorie juz sto razy, ale Emma
mu nie przerywata.

— Brzmi fascynujaco, wujku Charlesie.

— Nie do wiary, przeciez to malenkie stworzenia,
ktore waza tyle co dwa platki rézy 1 zyja par¢ dni.

— Wielu twoich przyjaciot pojechato do Hiszpanii?

— O tak. Ja, Hugo, John Cornford...

— Byl poeta, prawda?

— Tak. Wroctt w tysigc dziewigCset trzydziestym
szostym, zeby przekona¢ nas do wstgpienia do Brygad
Migdzynarodowych. Kilka miesiecy pozniej juz nie zyt.
Widziatem si¢ z nim przez chwile w Madrycie. — Charles
usmiechnat si¢ smutno do swoich wspomnien. — Wygladal
jak Byron, sniady 1 romantyczny, z bandazem na gltowie.
W Wigilie pojechali pociggiem na front w Andujar.
Stracilismy Ralpha Foxa 1 Johna, dzien po jego
dwudziestych pierwszych urodzinach. — Westchnal. —
Skoro naprawde interesujg ci¢ te stare historie, Em, to
mam dla ciebie prezent pozegnalny. Wybierz si¢ do mnie
do Cambridge, zanim wyjedziesz.

— Dzigkuje, chetnie skorzystam. Mam nadziejg, ze



zmienicie zdanie co do Walencji. Nie ma pospiechu.
Remont zajmie troch¢ czasu. — Czekata z nadziejg. —
Pewnie bedziecie cheieli przyjechac 1 zobaczy¢ dziecko?

— Pomyslimy. — Freya usmiechnela si¢ stabo. — Mam
nadziej¢, ze wiesz, co robisz.

— 7 czego bedziesz zyla? — zapytat Charles.

— Cos wymysle. Perfumy, kosmetyki... po
jedenastym wrzesnia wszystko wydaje si¢ bezsensowne.

— Nie masz racji — powiedziala zaskakujgco
zdecydowanym tonem Freya. — W czasach takich jak teraz
ludzie bardzo potrzebuja perfum, poezji, muzyki 1 sztuki.
Muszg pamieta¢ o prostych radosciach zycia. Jesli o tym
zapominamy, jesli zycie traci barwy, wtedy wygrywaja
tchorzliwe sukinsyny bez serca.

— Spokojnie, Frey — napomnial tagodnie siostre
Charles.

— Przepraszam. Te rozmowy o przeszlosci zawsze...
No tak... — Freya zamrugata powiekami 1 spuscita wzrok.
— Pamig¢taj, nie mozemy pozwoli¢ im wygrac.

Emma nagle zdala sobie sprawe, ze nigdy nie
widziala babci ptlaczacej, ani razu, nawet po Smierci
Liberty. Chciata zapyta¢ jg o list matki, ale nie byla to
odpowiednia chwila.

— Po prostu mam nadzieje, ze wiesz, co robisz —
powtorzyta Freya.

— Nie stuchaj jej — powiedziat Charles. — Zawsze byla
zbyt ostrozna...

— Bzdury — fukneta Freya. — Bywato inacze;.



Charles poklepal Emme po re¢ce.

— Powodzenia, Em. Jezeli tego wlasnie potrzebujesz,
zréb to. — Spojrzal na jezioro. — Wszystko tak szybko
przemija. Musimy cieszy¢ si¢ tym, co jest nam dane.






Rozdziat 15: Guadalajara, marzec 1937

Freya  pracowala z  kilkoma  hiszpanskimi
pielegniarkami prawie do zachodu slonca. Szykowaly
szpital polowy — usuwaty gruz ze zniszczonych pokojow
porzuconego gospodarstwa, czyscily nierowne podlogi 1
ustawiaty 16zka. Byta wykonczona, r¢ce miata starte do
krwi od przenoszenia cegiel i kamieni, na jej tydkach
wida¢ bylo siniaki 1 zadrapania. Jak nigdy miata ochot¢ na
mocnego drinka i odpoczynek z Tomem w Madrycie.
Tesknita za goraca kapiela 1 swoim 16zkiem. Czula si¢ jak
ksigzniczka, budzac si¢ rano w luksusach opuszczonego
domostwa nacjonalistow, gdzie stacjonowata kanadyjska
jednostka transfuzji krwi. Zadziwialy jg kontrasty w jej
zyciu, natezenie emocji, fakt, ze w tak potwornych
okolicznosciach znalazia szczescie. Oparla sie na szczotce
1 podniosta blaszang puszke z oliwg sluzaca za lampke.
Knot skwierczat, kiedy ogladata niskie pomieszczenie bez
okien.

— Dobra robota, dziewczyny — powiedziala. — Teraz
juz wiadomo, ze bedziemy gotowe na rano.

— Tu jestes! — powiedzial meski glos.

— Tom? — Obrocita si¢. Dostrzegla zaciekawione
spojrzenie jednej z pielegniarek. — Ta sala jest gotowa,
doktorze Henderson.

— Dobrze. Nie musiala pani przy tym pomagac,
siostro Temple. Wystarczajaco cigzko pracuje pani przy
transfuzjach.



— Chciatam pomoc.

— Swietnie. Jest pani gotowa do powrotu do Madrytu?
— zapytal, spogladajac znad notatek, ktore przegladatl.
Poczekal, az hiszpanskie pielegniarki wyjda, 1 rzucil
podktadke¢ do notowania na t6zko. Chwycil Freye w
ramiona, pocatowal, przytulit.

— A wiec tu si¢ ukrywatas! Tesknitem dzis za tobg —
wyznal, calujac jej szyje. — Nigdy w zyciu nie pragngtem
nikogo tak jak ciebie.

Palce Freyi zaplataly si¢ w jego gestych ciemnych
wlosach.

W glowie szumiato jej ze zmeczenia 1 pozadania. Na
dzwiek krokow na korytarzu zamarli 1 zaraz oderwali si¢
od siebic. Freya czekata, wpatrujac si¢ w zrujnowane
wejscie. Jej piers falowata w rytm szybkiego oddechu.
Korytarzem przeszli sanitariusze z noszami.

— Chodz. — Tom wyprowadzit j3 na zewnatrz. —
Mamy jeszcze troche¢ czasu przed odjazdem karetki.

Szli posrod pol sciezkg wydeptang przez muly.
Stonce wisialo nisko nad horyzontem, $wiat zalato
bursztynowoztote swiatto. Kiedy nie mozna ich juz byto
dojrze¢ z gospodarstwa, wzieli si¢ za rece.

Freya zdjeta z glowy czerwong chustke 1 potrzasneta
blond wtosami obcigtymi na pazia. Cale ciato bolato jg od
wysitku, ale bliskos¢ Toma pobudzata jej zmysty. Ciepty
wiatr nidst zapach me¢zczyzny — czystej bawelny,
swiezego potu 1 wody kolonskiej. Oparta glowe o ramig
Toma. Z daleka dobiegat toskot dzial na linii frontu.



— W takich chwilach wydaje mi si¢ niemozliwe, ze
jesteSmy na wojnie — powiedziala.

Tom objal j3 ramieniem. Chwycita go w pasie, czujac
pod dionig jego twarde migsnie, kiedy szli pod gore,
oddalajac sie od szpitala polowego, od wojny. Przycisnal
usta do czubka jej gltowy.

— Jak tu pigknie. Zaloze si¢, ze latem rosnie tu petno
makow.

/Zbocze wzgdrza wydawalo si¢ ro6zowe; ziemia
mienita si¢ odcieniami tososiowym, umbry 1 brzoskwini,
nakrapiana srebrnozielonymi drzewami, przypudrowana
bialym kurzem jak policzki kurtyzany.

— Moglibysmy by¢ mloda parg cieszacg si¢ zachodem
stonca 1 swoim towarzystwem...

Tom urwal, bo obok nich swisn¢ta kula snajpera 1
utkwita w drzewie.

— Padnij!

Pociagnal j3 w dot 1 oslonit whlasnym ciatem w
wysokiej trawie.

— Co to bylo? — Freya zadrzata, kiedy druga kula
uderzyta w drzewo 1 odtupata kawat kory.

— Chyba podeszliSmy za blisko linii ognia. — Tom
przewrécit sie na bok 1 si¢ rozejrzal. Wskazal maty
zagajnik, obok ktorego niedawno przechodzili, 1
rozwalony w kilku miejscach kamienny murek. — Ty
pierwsza. Czotgaj si¢ na brzuchu i kieruj w strone tego
murku. Snajper jest daleko, ale nie bedziemy ryzykowac.

— Boje¢ si¢, Tom.



— Bede tuz za tobg. — Pocalowal jg pospiesznie. —
Jesli ma zamiar ci¢ zastrzeli¢, bedzie musiat najpierw
mnie wzi3¢ na cel.

Freya zaczela czotgac sie przez traweg. Kamienie 1
wyschnieta ziemia ranity jej tokcie 1 kolana. Nad jej glowa
kotysaty si¢ zdzbta, ciemne na tle zachodzacego stonca.
Wydawalto jej si¢, ze mineto sto lat, nim zamajaczyl przed
nig kamienny mur. Okrazyta go 1 usiadla, opierajgc si¢
plecami o nagrzane kamienie 1 tapigc oddech. Tom zaraz
znalazt si¢ obok niej. Spojrzeli na siebie i wybuchneli
smiechem. Tom siggnagl do kieszeni 1 wytrzasnal z
pogniecione] paczki dwa papierosy. Zapalit je, podal
jednego Freyi.

— W pordéwnaniu z tym randki w kinie b¢dg nam si¢
wydawaty nudne — powiedzial ze Smiechem.

Freya wypuscita ktgb dymu.

— Tak, trudno bedzie o podobne emocje.

— Bedzie o czym opowiada¢ wnukom. — Starl
kciukiem jakis pylek z jej policzka.

Freya miata wrazenie, ze przestrzen pomi¢dzy nimi
si¢ kurczy.

— Albo 1 nie — mrukneta cicho. Czula, ze nadeszta
odpowiednia chwila. — Pragne ci¢ — wyszeptata, muskajac
wargami jego twarz 1 szyj¢, jak motyl wolno poruszajacy
skrzydtami. Tom zgasil papierosy 1 przyciagnat ja do
siebie. Upadli na ziemig, zaplagtani w swoje ramiona i
falujaca trawe.



Freya patrzyla na niebo, gdzie jedna po drugiej
rozbtyskiwaty gwiazdy.

— Chciatabym, zebySmy tak zostali na zawsze —
szepneta.

Tom uniost glowe znad jej brzucha, pocatowat tuk jej
zeber, jej piersi. Przewrocit si¢ na plecy 1 objat ja
ramieniem. Poczula na policzku cieplo jego ciala,
ustyszala miarowe bicie jego serca.

— Powinni$my by¢ ostrozni — powiedziat.

— Nie sadzg, by ktokolwiek si¢ domyslat, ze sie
spotykamy.

— Nie o tym mowitem. Nie obchodzi mnie, czy ktos
wie, ze jesteSmy razem. Chce si¢ toba zaopickowac. —
Odgarnal jej wlosy z czota. — I moze wolelibySmy poby¢
jeszcze jakis czas tylko we dwoje, zanim....

— Och! Mowisz o... — Freya si¢ zaczerwienita. — O 10
si¢ nie martw. Nie mam... to znaczy...

— Wiesz, jak na pielegniarke¢ potrafisz by¢ okropnie
pruderyjna. — Tom byl wyraznie rozbawiony.

Dzgneta go w zebra.

— Tak czy siak, miesigczki si¢ zatrzymaty. Juz dawno
nie miatam okresu, wi¢c raczej nie zajde w cigze. A
gdybym jednak zaszta...

— Byloby cudownie. — Przytulil j3 do siebie. — Zostan
dzisiaj ze mng. Kochasz mnie?

— Oczywiscie. — Ujeta jego twarz w dlonie. —
Oczywiscie, ze ci¢ kocham.

— Wyjdz za mnie.



Ucatowata wierzch jego dioni.

— Zwariowales. Prawie mnie nie znasz.

— Znam ci¢ — odparl, patrzac jej w oczy. — Niczego w
zyciu nie bytem bardziej pewien. Wyjdz za mnie, Freyo.






Rozdziat 16: Madryt, wrzesien 2001

Emma biegla po peronie, wymachujagc reka do
zawiladowcy. Wlasnie zamykano ostatnie drzwi, gdy
wskoczyta do zatloczonego pociggu. Zanim znalazta sobie
miejsce w wagonie z bufetem, pociag szarpnal 1 ruszyt z
dworca Atocha. Slonce oslepialo przez szyby, gdy z
turkotem toczyli si¢ naprzdéd. Biznesmen z miejsca
naprzeciwko pomogt jej umiesci¢ walizke na poice 1
Emma wreszcie mogta spokojnie usigs¢. Nieco opuscita
zaluzje 1 zamkne¢ta oczy. Caly ranek spedzita w
madryckich muzeach, wigc gdy zapadata w drzemke,
miata przed oczami wspomnienie Guerniki Picassa.

Doleciala ja3 won obiadu gotowanego w wagonie
restauracyjnym — poznata zapachy czosnku i cebuli oraz
intensywny, cho¢ nieco mdly aromat szafranu. W
Hiszpanii czula si¢ tak, jakby powoli wychodzita ze stanu
hibernacji. Poprzedniego wieczoru diugo chodzita po
ulicach, zatrzymywala si¢ w ulicznych kafejkach, zeby
zje$S¢ tapas 1 poprzyglada¢ si¢ miejscowym podczas
wieczornego paseo. Zapachy miasta dzialaly na nia
upajajaco — czarny tyton, parujaca kawa, scieki, smazone
pomidory — kazdy z nich pomagal jej zmystom w
powrocie do zycia. Przystanela przed starg perfumerig
zahipnotyzowana  widokiem  zloconych, barwnych
flakonikow w witrynie. Zamknela oczy 1 gleboko
odetchneta, a tymczasem drzwi si¢ otworzyly. Roze,
pomyslata. Perfumy mamy. Wtasnie w tej chwili nabrata



niezbitej pewnosci, ze przyjezdzajac do Hiszpanii,
postgpita stusznie.

Pocigg z rytmicznym stukotem wyjechat poza miasto,
wyjeta wiec ksigzke z torebki. Przesuneta palcami po
wypuklym tytule na plociennej oprawie — Motyle
Andaluzji, Charles St. John Temple — zajrzata do $rodka i
usmiechneta si¢ do studyjnego portretu Charlesa. Geste
jasne wiosy zachodzily mu na czoto, jaskrawy, luzno
zawigzany krawat kontrastowat z biatg koszulg. Znajome
niebieskie oczy patrzyly w dal. To musi by¢ zdjecie
sprzed wojny, pomyslata. Odkad go znam, nigdy nie miat
takiej beztroski w oczach. Odwrocita kartke.

Hiszpania. Najwieksza bieda i najwieksze szczescie
mojego zycia.

Emma uniosta brwi, czytajac to pierwsze zdanie.
Nigdy nie styszala w glosie Charlesa tyle pasji.

Czutem wiatr zmian wiejgcy z potudnia. Chodzilem
po pylistych drogach sniady jak prorok, kgsany nie tylko
Przez insekty w przydroznych gospodach. Podrozowatem
dzien za dniem w oSlepiajgcym, parzqcym stoncu. W mojej
Hiszpanii kury wydziobywaty ziarno z podtog domow, a
pod okapem starej sali tanecznej, ozdobionej girlandami
gozdzikow, gniezdzily sie jaskodtki. Czarnookie dziewczeta
tanczyly — zZywiolowe, panujgce nad kazdym ruchem,



porazajgco pieckne — przed chiopcem, w ktorego spiewie
pobrzmiewato cudne zawodzenie islamskich lamentow. W
mojej Hiszpanii mezczyzni byli peini temperamentu,
niezalezni, krngbrni i nazywali cie hombre. W tym kraju
przebywasz posrod wielkich, cieptych rodzin, a mimo to
nigdy nie czutem sie bardziej samotny niz w tych
opustoszatych wsiach spowitych cieniem ani na rozlegtych
polach, z ktorych znienacka wzbija sie w powietrze tysigc
biatych motyli niczym melodia porwana przez wiatr.

Emma cicho gwizdnela pod nosem 1 pokrecita gtowa.
To nie byt Charles, ktorego znata. Zerknela na ostatnig
strong.

Niektorzy twierdzq, ze Hiszpania byla emocjonalnym
luksusem dla miodocianych intelektualistow, ale nie
zgodzi sie z tym zaden czlowiek, ktory kochal ten kraj i za
niego walczyt. Hiszpania jest Europg w miniaturze. Wojna
domowa byla eksplozjq w arsenale, wybuchem sity, ktora
gromadzita sie¢ od wiekow. Walczytem za ten kraj i jak
wielu zaptacitem za to wysokq cene. Mojej Hiszpanii juz
nie ma, nie ma tego kraju spacerow przy ksieZycu po
Albaicin i Alhambrze, podkow mutow dzwieczgcych na
kamieniach kaprysnych Sciezek, rudej ziemi, zgniecionych
lisci miety i Sniadych, ogorzatych twarzy zbyt wczesnie
naznaczonych wiekiem. W porownaniu z chwilg prawdy
zycie jest obloczkiem pary z oddechu, tak mowig



Hiszpanie, a w tym pieknym, nieoSwieconym kraju
widzialem na wilasne oczy, ze moment, w ktorym wszyscy
jestesmy catkiem sami, staje sie udziatem zbyt wielu.

Emma przektadata kartki w poszukiwaniu zdjec.
Sadzita wczesniej, ze ksigzka okaze si¢ suchym zbiorem
faktow, katalogiem motyli, ktore Charles zlapal w
Andaluzji, ale rysunki 1 zapiski na ten temat przeplataly
si¢ z obrazami i wspomnieniami z wojny. To wszystko
jego prace? — zastanawiala sie. Nie wiedziala, ze Charles
fotografowal zawodowo. Przerwata kartkowanie na
stronie ze zdjeciem szczuptej dziewczyny o jasnej
karnacji, opierajgcej glowe na strzaskanej kolumnie
zbombardowanego domu. Przeczytata podpis: ,,Gerda”.
Gerda miala na wargach usmiech, ale nie patrzyla w
obiektyw, jakby usitowata glosno si¢ nie rozesmiac.
Emma wyobrazita sobie Charlesa w tej sytuacii,
chodzacego wzdluz fasady zburzonego budynku,
kierujacego obiektyw na kobiete z roznych miejsc. Gerda,
pomyslata. Gerda Taro, partnerka Roberta Capy. Wyczuta
zaangazowanie kryjace si¢ w spojrzeniu Charlesa.
Sprawdzita date: front pod Cordobg, czerwiec tysiac
dziewigCset trzydziestego siddmego roku. Kilka tygodni
przed bitwa pod Brunete.

Pociag gnat naprzod. W pewnej chwili Emma
zerkneta za okno 1 ujrzata rude wzgorza przesuwajace sie
wraz z obserwujagcym je wielkim czarnym bykiem z



reklamy brandy Osborne. Biedny Charles, pomyslata.

Zaczela przeglada¢ wojenne zdjecia. Powazne,
Wyzywajace twarze zohierzy, nienaturalnie
powykrzywiane ciata na barykadach, dzieci z
rozumiejacym, zmeczonym spojrzeniem starych ludzi. To
widzieliscie z Freya, myslata. Przy ostatniej fotografii
zatrzymata si¢ 1 obrocita ksigzke pod katem. Byt to akt —
przedstawial mlodg  kobiete  skromnie  oslonieta
przescieradiem, kryjacg twarz za czarnym wachlarzem.
No, Charles! Usmiechneta sie. Nie spodziewatabym si¢
tego po tobie, stary draniu. Zerkneta na ostatni akapit z
sasiedniej strony:

Jesli ten biedny, znekany kraj podniesie sie z
popiotow, to tylko dzieki swoim kobietom. Czlowiek na
0g0t nie zauwaza, ze spoleczenstwa mogq sie cofac, a nie
tylko is¢ naprzod. Wierzylismy w zwyciestwo, nie bralismy
pod uwage mozliwosci, ZzZe przegramy. A jednak
przegralismy. Walczylismy, majgc u boku nasze kobiety,
mimo to Hiszpania wrocita do przesziosci. Hiszpanskie
kobiety majg w sobie wszystko, co jest w Hiszpanii dobre.
Ten kraj zZyje w ich sercach i ich poswieceniu. W
Hiszpanii  poznatem  najpiekniejsze  kobiety, jakie
kiedykolwiek  widziatem,  promienne i delikatne,
nieuchwytne i petne uroku, tak jak motyl. Jesli Hiszpania
sie podzwignie i bedzie znowu wolna, to wlasnie dzieki
nim.



Dajac jej t¢ ksigzke, Charles sptongt rumiencem.

— Jest oczywiscie okropnie przestarzata — powiedzial,
gdy Emma odwijatla szary papier z prezentu po ich
wspolnym podwieczorku w Fitzbillies, niedaleko miejsca,
gdzie Charles mieszkal w Cambridge. — W swoim czasie
zacmity ja ksigzki Lee 1 Orwella. Ilekro¢ przechodze¢ obok
antykwariatu, czuje si¢ w obowigzku spytac: ,,Czy maja
panstwo Motyle Andaluzji Charlesa St. John Temple’a?”.
— Parskngt $miechem. — Proza pozostawia nieco do
zyczenia, ale moze fotografie wytrzymaty probe czasu.

Emma przegladala zaplamione strony wydzielajace
zapach plesni.

— Jestes zbyt skromny. Zdjecia sga wspaniate.
Dlaczego przestates si¢ tym zajmowac?

Widziala przeciez, jak dumny jest z tej ksigzki.

Otart usta serwetka.

— Mialem swoje pie¢ minut. W klubie byla mata
uroczystosC. Zresztg wcigz wisi tam jedno z moich zdjec.
Ale wiesz... — Wskazujac ruchem glowy kikut reki,
spuscit wzrok. — To jednak przeszkadzato. Poza tym,
szczerze mowiac, potrzebowalismy statego dochodu, poki
twoja matka byla dzieckiem. Gdy Liberty poszta do
szkoty, Freya wrocita do pracy pielegniarki, ale wczesniej
musieliSmy jako$ wigza¢ koniec z koncem tylko z mojej
pensji.

Emma ujeta go za reke.



— Dziekuje ci. Zachowam te¢ ksigzke jak skarb.

— Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze jedziesz do Hiszpanii —
powiedzial cicho.

— Byles tam jeszcze przed wojng, prawda?

— Ja? Tak. Tuz przed wybuchem wojny wtoczytem
si¢ po Andaluzji 1 uganialem za motylami. Hugo 1 ja
mieszkaliSmy u Geralda Brenana, w jego starym domu
niedaleko Yegen. On wtedy byt mocno zwigzany z grupg
Bloomsbury, to wiesz. Przesympatyczny cztowiek,
mnostwo mi opowiedziatl o historii Hiszpanii. — Charles
odchrzaknat. — Maja tam zachwycajace modraszki, a
szachownice... sg po prostu pickne. Pamigtam chmary
biedronek, przez nie rzeki wydawaly mi sie
Krwistoczerwone.

Urwal 1 sztywno wstal, opierajgc si¢ o stolik. Przy
drzwiach podal Emmie plaszcz, po czym odebral swoj
filcowy kapelusz i szalik.

Wyszli. Wieczorem nie byto juz takiego gwaru jak w
godzinach szczytu. Swiatlo latarn saczyto si¢ miedzy
gateziami nagich drzew. Minela ich grupa studentow
spieszacych do akademika. Emma szta powoli wsparta na
ramieniu Charlesa.

Przy bramie jego college’u przystangli, Charles
otoczyt j3 ramieniem 1 usciskat.

— Uwazaj na siebie, wuju Charlesie — powiedziata,
mocno odwzajemniajgc uscisk. Odetchneta dobrze
znanym zapachem: Acqua di Parma, galki antymolowe 1
tyton marki Drum. — Mam nadzieje, ze si¢ nie



przepracowujesz.

— Ja? Oficjalnie przeszedtem na emeryture juz wiele
lat temu, ale oni sg tacy dobrzy, ze pozwalajg mi
szwenda¢ si¢ po terenie uniwersytetu. Dziwi¢ sig, ze
jeszcze mnie nie wypchali i nie wstawili do szklanej
gabloty obok dinozauréw. — Puscit do niej oko. — Prawdg
mowiac, dobrze jest wynies¢ si¢ z Londynu. Freya nie
musi mng przez caty czas rzadzi€. Z przerwami spedzitem
tutaj ponad szescdziesigt lat. — Uchylil przed nig
kapelusza. — Badz ostrozna, Em. Wiesz, ze zawsze tu
jestesmy, w razie gdybys nas potrzebowata.

Emma pomyslata o liscie Liberty: ,,W razie pilne;
potrzeby”.

— Wzajemnie. Wiecie, gdzie mnie szukac.

— W krainie kwiatow 1 mitosci...?






Rozdziat 17: Madryt, marzec 1937

Charles 1 Hugo jedli obiad w swojej ulubionej
restauracji przy Gran Via. Charles rozejrzal si¢ dookota —
wygladato to jak zgromadzenie wszystkich pisarzy Swiata,
ktorym si¢ powiodto. Zawsze mial tu wrazenie, ze za
chwile ktos podejdzie 1 powie mu, ze to nie miejsce dla
niego. Kiedys$ podzielil si¢ tym przeswiadczeniem z Capa,
ktory wybuchnat Smiechem.

— Powiem ci co$ 1 mozesz mi wierzy¢. Gdy tylko
budzi si¢ w tobie przekonanie, ze masz Swigte prawo
gdzie$ by¢, konczy sie dobra zabawa. Baw si¢ wiec 1 juz.

U szczytu stolu rej wodzil Hemingway, zaborczo
otaczajacy ramieniem Marthe Gellhorn, swoja czarujaca 1
zatrwazajaco bystra przyjacidlke. Charlesa urzekta do
tego stopnia, ze ledwie zdobyl si¢ na odwage, by
powiedzie€ jej ,,dzien dobry”. Byli tu rowniez Ted Allan,
komisarz polityczny w zespole transfuzyjnym Bethune’a,
1 Gerda. Charles zerkal na nig raz po raz, jakby byla
barwnym motylem.

— Schowaj jezyk — szepnal do niego Hugo, gdy siggal
po popielniczke.

— Nie wiem, 0 czym moOwisz.

Charles skrzyzowat ramiona.

— Nie mozesz oderwac od niej oczu. Zauwazy to, jesh
nie zachowasz ostroznosci.

Hemingway zwrdcit si¢ do Teda.

— Wiesz, co ci dobrze zrobi, chlopcze? Odtoz swoje



historyjki na dziesiec€ lat 1 dopiero potem do nich wroc.

— Papo, jestes bezlitosny. Ted dobrze pisze —
powiedziata Gerda 1 spojrzatla Hemingwayowi w oczy.

— Czyzby? Panno Femme Fatale, za dziesie¢ lat moze
bedzie wielki. Moze wtedy napisze cos dobrego, czystego
| prawdziwego.

Ted si¢ zaczerwienil. Sprawiat wrazenie wsciektego 1
upokorzonego.

Hugo sktonit glowe ku Charlesowi.

— Tak to wyglada, kiedy krol stotu zamachnie si¢ na
szczeniaka.

Charles w gtebi serca odczuwat ulge, ze nie odwazyt
si¢ pokaza¢ Hemingwayowi swoich notatek do ksigzki o
Hiszpanii.

— Jaki mamy plan na dzisiaj? Znowu w pole po
dobrym obiedzie? Jesli mozna to co$ nazwac¢ dobrym
obiadem.

Kiszki wcigz gralty mu marsza. Smetnie grzebat
widelcem w resztkach ryzu z ciecierzycg. Nie mogt si¢
przyzwyczai¢ do tego, jak normalnie wygladaja
restauracje. Wszystko bylo w nich na miejscu: kelnerzy,
zastawa, biate obrusy. Wszystko z wyjatkiem jedzenia.

— Hemingwayowi akurat potrzebny taki obiad —
szepnagt Hugo. — Sadzisz, ze on wie, jak denerwujacy jest
dla wszystkich zapach jego bekonu 1 jajek smazonych
codziennie rano?

— Moim zdaniem nic go to nie obchodzi. — Charles
dopit kawe. — Moze zdotamy namowi¢ komuszkoéw, zeby



1 nam przynosili $niadanie do t6zka?

— Nam? — Hugo parsknagt Smiechem. — Tacy wazni to
my nie jestesmy.

Charles zerknat na Gerde, zastanawiajac sie, co moze
zrobi€, zeby zwrocita na niego uwage. W czasie wolnym
od walki i wysytania korespondencji Charles i Hugo
pomagali republikanskim zotnierzom we frontowe]
szkole. M¢zczyzn uczono czytac 1 pisa¢, ttumaczono im
zalety Wi1ernosci malzenskiej, abstynencji,
wegetarianizmu. Zapal tych prostych ludzi poruszyt ich
obu. Charles opowiadat podczas swoich zaje¢ o florze i
faunie, a Hugo tworzyt na starej, poszczerbionej tablicy
pickne ilustracje makow 1 motyli.

Tego ranka po zajgciach, gdy przechodzili wsrod
oddzialow, Charles zauwazyl, ze jego uczniowie ustawiaja
si¢ w rzedzie do objazdowej pelugueria, gdzie golono ich
1 strzyzono. Duze wrazenie zrobil na nim widok bladej
skory na ich karkach odstonietych przez brzytwe. Poczul
takie braterstwo z tymi ludzmi, byt z nich tak dumny, ze
do oczu nabiegly mu piekace 1zy. Nagle zrozumiat, 0 co
walcza. Gdyby nacjonalisci  zwyciezyli, wszystko
zostatoby po staremu. Ci ludzie dalej byliby tlamszent,
bici, wcigz odmawiano by im wiedzy. Usiadt na kepie
trawy, na rozgrzanej ziemi, niedaleko grupy nowych
rekrutow, ktorych szkolono w rozktadaniu 1 sktadaniu
broni, 1 zaczat przyglada¢ si¢ ich ogorzalym chlopskim
twarzom. Dalej na polu musztrowano wiejskich
chtopakow, ktoérzy maszerowali tam 1 z powrotem z



miottami na ramionach. Po raz pierwszy w zyciu Charles
poczul, Ze jest wlasnie tam, gdzie powinien by¢.

Nagle cisz¢ przerwat odglos karabinowego ognia 1
Charles zerwat si¢ z miejsca. Natychmiast odszukatl
wzrokiem aparat 1 bron. Hugo podbiegt 1 podal mu
lornetke. Charles skierowatl jg na postaci biegngce ku
wzgorzu. Dostrzegl z przodu rudowtosg kobiete pedzaca
przez otwarty teren.

— Kto to? Jakas szalona!

Wypowiadajac te stowa, juz zdawat sobie sprawe,
kogo widzi. Dziewczyn¢ z fotografii. Serce Scisngto mu
S1€ W piersi.

— Jeszcze nie poznales Gerdy? — Hugo si¢ rozesmiatl.
— Ona jest nieustraszona, podobnie jak Capa. To szalency,
Charles, ciagle ryzykuja zycie. Taka dwodjka dzieciakow
zakochanych w sobie wzajemnie 1 w zyciu. To wszystko
jest dla nich wspanialg zabawa.

Gerda wskoczyta do okopu, a blask stonca odbijat si¢
w je] wilosach. Charles przypomnial sobie, ze w
rodzinnych stronach widziat kiedys lisa, ktory smiga gibki
1 jaskrawy w wysoka trawe 1 znika jak gasnacy ptomien.

Lisiczka, pomyslat, widzac ja miedzy glowami
zohierzy. Bardzo pragngl by¢ tym mezczyzng, ktory stoi
obok niej.

Udato mu si¢ z nig w koncu porozmawia¢ nastepnego
ranka. Szedl sprezystym krokiem korytarzem Casa de
Alianza ku samochodom i1 wydawat dyspozycje jednej z



sekretarek.

— Czy moze to pani zanie$¢ jak najszybciej do biura
prasowego w budynku Telefoniki? — W ostatniej chwili
chciat zrobi¢ poprawke w korespondencji 1 rozdart piorem
cienki, przeswitujacy papier. — Do diabta, co za swinstwo!

Sekretarka parskneta Smiechem.

— Przynajmniej] ma pan jeszcze papier do pisania.
Znam dziewczyny, ktore piszg na rolkach toaletowego.

— Hej, to pan jest Charles?

Podniost gtowe znad brudnopisu 1 w uchylonych
drzwiach sypialni zobaczyl Teda Allana piszacego na
maszynie marki Royal.

— Dzigckuje — powiedzial, ostatecznie wreczajac
brudnopis sekretarce.

Miat nadzieje, ze jego pisanina dostanie nieodzowng
aprobujaca piecze¢ cenzury. Przeczesat dionig wlosy 1
podszedt do Teda.

— Charles Temple z ,,Manchester Guardian”.

— Milo mi pozna¢. Widzialem pana wczoraj na
obiedzie. Capa powiedzial, ze kreci si¢ tu taki jeden maty
Anglik. — Ted wstal 1 wyciagnat do Charlesa r¢ke. —
Bylem wczora) wieczorem u ludzi Betha. Pana siostra
prosita, zebym to przekazat. — Podat Charlesowi tabliczke
owini¢tg w serwetke.

— Dziekuje.

Charles odpakowat przesyike, a gdy obrocit deseczke,
ujrzat odmalowany ze szczegdtami gaj pomaranczowy, W
oddali zas swietliste, czerwonofioletowe gory.



Ted zerknat mu przez ramig.

— Niezla artystka z tej Freyi. — Przekrzywil glowe. —
Beth bardzo lubi dzieta sztuki. Probuje jej pomodc, zeby
troche odpoczeta.

W to nie watpie, pomyslat Charles, zagladajac w glab
pokoju Teda. Maty Anglik, dobre sobie, pomyslat.
Wzrostem z pewnoscig dorownywat Amerykaninowi.
Nagle znieruchomiat. Zauwazyt Gerde siedzaca po
turecku na 16zku. Zaktadata nowy film do aparatu. Gdy
podniosta glowe, jej krotko przystrzyzone rudoblond
wlosy wydaty mu si¢ aureolg. Przypomniat sobie boginie,
ktorych wizerunki widywal w ksigzkach o Wschodzie:
spokojne,  ztociste, = promienne. @ Chlodne  oczy
obserwowaly go spod dhugich tukéw brwi. To kocie
spojrzenie czut 1 na ciele, 1 we wnetrzu.

— Zna pan Gerde¢? — spytat Ted.

— Nie. Ciesz¢ si¢, ze moge panig poznaé. — Charles
podszedt 1 podat jej rgke. — Pani tez fotografuje?

— Tak. A pan?

— Wci3z sie ucze.

— Taki los nas wszystkich.

— Capa powiedzial mi, ze talent nie wystarczy, trzeba
jeszcze by¢ Wegrem. W zasadzie moge si¢ poddac.

Gerda rozesmiata si¢ gltosno.

— Takie gadanie jest do niego podobne. — Wstata i
zmierzyla Charlesa wzrokiem. Miata rzeczywiscie nie
wiecej niz metr piecdziesigt wzrostu. — Wie pan, aparat
jest tak dobry, jak ten, kto go obsluguje, wszystko jedno,



mezczyzna czy kobieta. — W jej zielonych oczach pojawit
si¢ btysk rozbawienia, gdy potozyta mu dton na piersi. —
Wszystko jest przedluzeniem tego... — Wyczula bicie jego
serca. — | tego — dodata, dotykajac jego czota, jakby go
blogostawita. — Obrazy sg tutaj, tylko czekaja.

— Och, chciatbym... — Charlesowi1 zabrakto stow.

— Jedzie pan jutro do Guadalajary?

— Ja? Tak. Wlasnie skonczylem pisac¢ korespondencie.

— Poczekamy na pana. Mamy miejsce W
samochodzie.

— Dziekuje.

Wychodzac, Charles zauwazyl ledwo widoczny
grymas urazy na twarzy Teda.

Troje miodych reporterow usadowilo si¢ w
samochodzie, ktory potoczyt si¢ w stron¢ Plaza de
Cibeles. Gerda postawita kotnierz ptaszcza, przystaniajac
nim uszy.

— Zimno ci? — Ted otoczy? ja ramieniem i przyciggnat
do siebie.

Charles obserwowat ich katem oka, czyszczac
obiektyw aparatu.

— Jak panu odpowiada contax? — spytata Gerda.

— Dobry jest. A pani co ma?

— Rolleia — powiedziata, opierajac si¢ o drzwi tak, by
mie¢ obu mezczyzn przed sobg. Przy okazji wsuneta
czubek stopy pod noge Teda. Charles mimo woli
odnotowal poufatos¢ tego gestu. — Contax jest dla mnie za



drogi, zastanawiam si¢ jednak, czy nie zmieni¢ aparatu na
leice.

— Gerda wychodzi z niematego cienia naszego pana
Capy — powiedzial Ted.

Charlesowi nie spodobat si¢ ton jego glosu.

— Kiedy Bob ma wrocic¢ z Paryza?

— Jade do niego za kilka dni — powiedziata Gerda.

— Ach tak. — Charles starat si¢ ukry¢ rozczarowanie. —
Wy dwoje duzo jezdzicie.

— Trzeba goni¢ za pracg — odrzekla, przesytajac mu
usmiech. — Ale wrocimy. Ogladat pan zdjecia uchodzcow
z Malagi, ktore robilismy w lutym? — spytata Charlesa,
wsuwajgc kosmyk za ucho. — Nigdy czegos podobnego
nie widziatam. Jak biblijny exodus. Na drodze do Almerii
byto chyba ze sto piecdziesigt tysiecy ludzi. A te
sukinsyny wcigz nadlatywaly. Widzialam, jak samoloty
kosity ogniem karabinow maszynowych kobiety, dzieci,
starcow... — Nie odwrocita wzroku. — Wspaniate,
wymowne ujecia, 0CZywiscie.

Jeszcze tego samego dnia, tylko nieco podznie;j,
Charles zaczat rozumie¢, co musieli czu¢ c1 ludzie. Lezal
w ptytkim okopie z kilkoma innymi reporterami. Dookota
nich toczyla si¢ zazarta bitwa, republikanie krok za
krokiem zmierzali do zwycigstwa nad Wlochami
Mussoliniego. Od prob poglebienia okopu miat potamane
paznokcie 1 pokrwawione palce, ale i1 tak zdawato mu sie,
ze wystaje z niego na kilometr.



— Myslisz, ze oni celujg specjalnie w nas? — spytal
czlowieka skulonego obok.

— Nie, po prostu... Cholera! Padni;!

Mezczyzna osltonit glowe ramionami 1 zrobit
gwaltowny sklon. W poblizu eksplodowal kolejny pocisk,
posypata si¢ na nich ziemia.

— To nie jest Smieszne — powiedziat Charles.

Kule z karabindbw maszynowych oraly grunt dookota
niczym gradobicie.

— Cztowiek wilasciwie si¢ nie boi, ze oberwie, tylko
zastanawia si¢ w co — rzekl tamten. — Wlosy jeza si¢ na
calym ciele.

Charles wyciagnat szyje 1 dostrzegt blysk obiektywu
Gerdy w drugim okopie, nieco z tylu. Czul euforie
republikanow. Zmierzchalo 1 walka tracita na
intensywnosci. Czekat juz tylko na sygnat powrotu do
samochodéw. Swiadomo$é, ze udalo mu sie przezyé
nastepny dzien 1 ze ona jest blisko, zaledwie par¢ metrow
od niego, sprawiata mu olbrzymig rados¢. Gdy wpatrywat
si¢ w oddalone $niezne czapy na szczytach Sierry, byt
sztywny z zimna, a w nogach miat bolesne skurcze, ale
pierwszy raz od dawna naprawde zyt.






Rozdziat 18: Walencja, wrzesien 2001

Przechodzac bez pospiechu przez Plaza del
Ayuntamiento, Emma jeszcze raz sprawdzita adres agenta.
Dotarla na miejsce przed czasem, jak zwykle, wiec
postanowita troch¢ pozwiedza¢. Byly w tym miescie
zmystowos¢, tagodnos¢ Swiattocienia, ktora natychmiast
ja urzekta. Nieco dalej zobaczyla mitoda kobiete
polewajaca woda z cynowego wiaderka chodnik przed
kawiarnig, podczas gdy mezczyzna rozstawial stoliki 1
krzesta dla porannych gosci. Emma krazyla po placu,
przygladajac si¢ barokowej architekturze 1 bujnym
palmom, symbolom megskosci. Przystangta przed
sklepikiem z dewocjonaliami. Z witryny wpatrywaty si¢ w
nig zwarte rzedy identycznych Madonn majacych w
oczach wyraz melancholijnego zrozumienia.

Kawiarnia Santa Catalina wygladata przytulnie i
goscinnie, wiec Emma zajeta miejsce przy barze. W
wielkich lustrach $ciennych siggajacych mozaikowe]
ceramicznej posadzki odbijato sie kilka jej wizerunkow.

— Probowata pani horchata? — spytat barman.

— A co to takiego?

— Chufas, mleko z migdatow ziemnych. A moze
lepsza bedzie dla pani goraca czekolada?

— Czy czekolada moze nie by¢ dobra? — Emma
podparta rekg brod¢. Za kontuarem staty w piramidkach
biale miseczki, nad nim wisiat w ztoconej ramie obraz
przedstawiajacy Matke Bozg Opuszczonych, miejscowg



patronke, obok jakie$ pitkarskie trofeum 1 stare plakaty
reklamowe z pozaginanymi krawedziami. Sarniookie
tancerki flamenco w sukienkach w czerwone grochy |
szalach z fredzlami probowaty ja urzec, by kupila oliwe
Hilo de Oro, co zresztg robily od dziesigcioleci.

— Jest pani na wakacjach? — spytat barman, stawiajac
przed nig talerz z paczkami buriuelos.

— Nie, tu jest mdj] dom — powiedziata, sprawdzajac,
jak to zabrzmi w jej ustach.

Tuz po dziewigtej pchneta  dwuskrzydtowe
przeszklone drzwi w stalowej ramie, prowadzace do biura
agenta nieruchomosci. Obcasy jej botkdOw zastukaty na
ptytkach ceramicznych.

— Buenos dias — powiedziala recepcjonistka,
spogladajac na nig apatycznie znad starej maszyny do
pisania. Jej dlugie proste witosy opadaty na nylonowa
koszule z zabotem, a entuzjazmu byto w niej tyle, ile w
zakurzonych plastikowych kwiatach stojacych obok na
serwetce.

— Buenos dias, senorita — odpowiedziala ostroznie
Emma. — Przepraszam, moj hiszpanski nie jest najlepszy.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— MJ¢j angielski tez nie.

Z gabinetu za drzwiami Emma ustyszata odglos
przesuwania metalowych ndég mebla po plytkach.

— Fidel! Hej! Fidel! — zawotata dziewczyna.

Obtok dymu obwiescit jego nadejscie. Ukazal sig¢



pulchny czlowieczek w swetrze rgcznej roboty, z
papierosem w zebach, 1 wyciggnal do Emmy dlon z
palcami jak kietbaski. Geste siwe wiosy opadatly mu na
oczy. Emma ocenita, ze agent musi by¢ mniej wiece]
roOwnolatkiem jej matki.

— Encantado. Fidel Pons Garcia. Czy pani maz
roOwniez przyjdzie?

— Mo6j) maz?

— Hm, nie moja sprawa, prawda? — Zerknat na
dziewczyne, ktora z zainteresowaniem Sledzita rozmowg.
— Mario!

Klasnagt w dlonie. Dziewczyna zaczela stuka¢c w
klawisze, a on wyciggnal z szafy wielkie koto z kluczami.

Emma wyszta przed biuro.

— Pieknie tu jest. Czy pan mieszka w samym miescie?

— Ja? Nie. Mieszkam w starym domu rodzicow w La
Pobli, niedaleko od Villa del Valle. — Zaprowadzit ja na
boczng uliczke. — Mam tu zaparkowany samochod. Wie
pani, pracuj¢ z piecioma bracémi 1 siostrg. WSszyscy
gniezdzimy si¢ w jednym domu 1 tazimy sobie po
glowach, a pracujemy tez razem...

Gdy skrecali za rog, cisnagt papierosa do rynsztoka.

— Szczesliwy z pana cztowiek — powiedziala Emma. —
Wspaniale jest mie¢ duzg rodzing.

Ktos zawotat z samochodu. Fidel wyszedt na jezdnie
miedzy pojazdy, pochylil si¢ do okna kierowcy 1 przez
chwile przyjaznie z nim gawedzil, nie baczac na auta
zatrzymujace si¢ z tylu. Nikt nie uzyl klaksonu. Gdy



rozmowa dobiegla konca, Fidel wielkodusznie pomachat
r¢ka kierowcom z ogonka 1 wszyscy ruszyli.

— Chce pani mieszka¢ sama w tym domu? — spytat,
prac naprzdéd krotkimi, lecz sprezystymi krokami.
Przystangl obok starego, odrapanego seata 1 zaczal
manipulowac przy drzwiach.

— Tak. — Emma z trudem za nim nadazata.

Wzruszyt ramionami 1 otworzyl drzwi po stronie
pasazera.

— Pami jest odwazna. Potowa miasteczka uwaza, ze
tam straszy.

Zepchnat z siedzenia na podloge plik papierow. Gdy
Emma zajeta miejsce, owiongt j3 odér mokrej siersci psa.
Silnik zaskoczyt przy drugiej probie.

— Naprawdg?

— Druga potowa jest zdania, ze na tym domu cigzy
klatwa.

Wyjechali kawatek za miasto 1 wkrotce znalezli sie
wsrod gajow pomaranczowych 1 pol cebuli. Agent skrecit
z szosy w stron¢ niewielkiego miasteczka 1 mijal teraz
domy kryte ceramiczng dachowka. Emma opuscita szybe.
Poczuta wilgotng ziemie 1 czysty zielony zapach wody
pluskajace; w kanatach odptywowych. Pod starym
drzewem oliwnym przy cmentarzu sttoczyto si¢ stadko
bragzowych owiec. Fidel wskazal ku szczytowi pagorka,
gdzie wida¢ bylo wysoka zeliwng brame stanowigca
wylom w solidnym bielonym murze. Powyzej Emma



dostrzegla jeszcze czworoboczng wieze dzwonniczg z
mauretanskim tukiem.

— To tam — rzucil, wzbijajac chmure kurzu przy
hamowaniu. — Prosze si¢ nie $pieszy¢. Otworze pani
bramg.

Zanim zdazyla go dogonic, byl juz w trakcie kidtni z
Marokanczykiem sprzedajagcym przed bramg dywany i
roze. Energicznie gestykulujac, agent pokazywat
mtodemu cztowiekowi, ze ma si¢ wyniesc.

— Nie, to nie problem — powiedziala Emma,
przesuwajac dlonia po ceramicznej tabliczce z napisem
,,Villa del Valle™.

— To jest teraz pani dom. Nie chce pani handlarza
tutaj.

— Te kwiaty sg pigkne. — Wyjela z torebki banknot. —
Dzien dobry. Jestem Emma.

— Aziz.

Z bliska zobaczyla, ze jest naprawde¢ bardzo mtody.
Mogt mie€ pigtnascie, najwyzej szesnascie lat.

— Mozesz zosta¢, mnie to nie przeszkadza. To moj
dom.

Skinat gtowa 1 podat jej bukiet roz.

— Tacy ludzie nie s3 tutaj mile widziani. — Agent
zmierzyl Marokanczyka kosym spojrzeniem.

— A Swigto Maurow 1 chrzescijan? Duzo o tym
czytatam.

Wydawat si¢ zaskoczony.

— Prosz¢ uwazac. On panig wykorzysta.



— Tak pan sagdzi? Z mojego doswiadczenia wynika, ze
jesli traktowa¢ ludzi z szacunkiem, starajg si¢ go
odwzajemnic.

Oparta si¢ o mur 1 przystonita oczy przed blaskiem
stonca. Jakas stara kobieta, widzac, ze pierwszy raz od lat
kto§ otwiera brame, przezegnala sie 1 przeszta na drugg
stron¢ drogi.

Fidel pchngt to zardzewiale zelastwo 1 wprowadzit
Emme¢ do srodka. Gdy brama za nimi znow si¢ zamkneta,
odglosy miasteczka 1 ruchu ulicznego ucichty. Emma
znalazta si¢ w otoczonym murem ogrodzie. Powoli
rozejrzata si¢ dookota. O mamo, jak pigknie! — pomyslata.
Cierniste bugenwille ze szkartatnymi kwiatami opanowaty
mury, a na trawnikach rosty drzewka pomaranczowe. Gdy
szla zapuszczong alejka, dluga trawa taskotata j3 po
nogach. Owady bzyczatly monotonnie, jakby ktos grat na
grzebieniu.

— Potrzebuje ogrodnika — powiedziata.

— Nie tylko — rzekt Fidel, prowadzac ja do
kuchennych drzwi.

Emme¢ zachwycity wysokie, tynkowane sciany domu
1 cienisty taras u podndza dzwonnicy.

— Nie ma elektrycznosci, wode trzeba nosi¢ ze studni,
by¢ moze juz wyschnietej — mowit Fidel. — Od lat
trzydziestych nikt tu nie konserwowal rur...
Powiedzialem pani matce, ze jest szalona, ale si¢ uparta.

— Znal pan mojg matke?

— Ja... Pomagalismy jej w papierkowej robocie.



Z kieszeni marynarki wyciagnal klucze 1 zaczat
szukac tego, ktory pasowatby do drzwi.

— Chwileczke — powiedziala Emma 1 wyjeta z torebki
pudetko z listami. Przetozyla kilka kopert, wreszcie
znalazta t¢ oznaczong stowami ,Villa del Valle” 1
wytrzasneta z niej klucz na dion Fidela.

— Gracias. — Otworzyl drzwi. — Kiedy$s wszystkie
grunty od tytu tez nalezaly do tej posiadiosci, te wszystkie
gaje pomaranczowe, jak okiem siegngC. Teraz zostalo
tylko tyle. — Lekcewazaco skingt dlonig w strone
zaro$nietego ogrodu.

— Jest znakomicie. — Niebieska farba odlazita z drzwi.
Sasiednie domy byly bardziej nowoczesne: eleganckie
wille I$nily plytkami ceramicznymi 1 metalowymi
okiennicami. Villa del Valle bez watpienia powstata
znacznie wcezesniej. Czesci domu wydawaly sie jeszcze
mauretanskie.  Okna  byly  dokladnie  ostonicte
drewnianymi okiennicami, ci¢zkie drewniane drzwi
dzwonnicy zamknigte na cztery spusty. Emma przesuneta
wzrokiem po ozdobnym gzymsie dachu 1 zeliwnych
balkonach na pierwszym pi¢trze. — Dom jak z basni.

Agent uniost brwi 1 nacisnat klamke.

— Tak jak powiedziatem, nie ma elektrycznosci, wigc
nie wiem, ile uda si¢ pani zobaczy¢. — Emma popatrzyla
na czarne kable oplatajgce sgsiedni dom 1 pomyslata, ze
moze dobrze bedzie zacza¢ od zera. — Joder! — zaklat pod
nosem Fidel, po czym napart ramieniem na stawiajgce
opor drzwi. — Vamos! — wykrzyczat triumfalnie.



Z wysokiej trawy wychyneta bura kotka 1 przyjrzata
im si¢ nieufnie.

— Ha! Jestescie takie same — powiedziat agent, gestem
dajac do zrozumienia, ze mysli o wielkim brzuchu. Podat
Emmie klucz 1 plik papierow. — Cata umowa jest tuta;.

— Dzigkuje.

Fidel zerknat z powatpiewaniem w giagb ciemnego
domu.

— Na pewno chce pani tutaj zostac?

— Nigdy w zyciu nie bylam niczego bardziej pewna.

— Powiem corce, zeby przystata pani skrzynke
owocOw 1 warzyw. Ona prowadzi sklep warzywny na
targu. Gdyby pani czego$s potrzebowata, moze pani
zwrocic¢ si¢ do niej albo zadzwoni¢ do mnie, do Walencji.
Powodzenia.

Gdy Emma zostata sam na sam z kotka, przykucneta i
wyciagnela dton.

— Czesc¢.

Kocica wycofata si¢ z sykiem 1 przemknela pod
sciang ku ciemnosciom.

— Nie chcesz si¢ zaprzyjazni¢? — Wstajac, Emma
zobaczyta jeszcze, jak kotka z zadartym ogonem niknie w
mroku sieni. — I jak myslisz? Bedziemy tutaj szczegsliwe?

Przechodzita z jednego pokoju do drugiego.
Wszedzie bielone Sciany 1 mrok za zamknigtymi
okiennicami, wszedzie cisza. Zostawiata Slady stop na
zakurzonych ptytkach posadzki. Wreszcie pootwierata
okna 1 wnetrze zalalo Swiatlo. Nie bylo wiele do



obejrzenia. Ostatni mieszkaniec zostawit tylko pozoikie
gazety, butelki po koniaku 1 na zlewie mydto, ktére chyba
skamieniatlo. Z mebli przetrwal jedynie wielki drewniany
stot w kuchni. Prawdopodobnie byl zbudowany od razu w
tym pomieszczeniu, a z uwagi na rozmiary trudno go byto
usuna¢. Nikomu nie chciato si¢ rozpitowac go na kawatki
1 przeznaczy¢ na opat.

Wyszia do ogrodu za domem 1 zaczeta przechadzac
si¢ w trawie do kolan. Wsrdd bujnych chwastéw znalazta
miete, rozmaryn 1 lawende, dziko rosngce, zaniedbane.
Roztarta w palcach todyzke rozmarynu i1 odetchnetla jej
zapachem. UsSwiadomita sobie, ze patrzy na resztki
ogrodka warzywnego. Potem, chodzac wzdtuz muru,
zaczeta rozplanowywaé uklad grzadek 1 zapisywacl
pomysty w notatniku matki. Zawsze marzyta o stworzeniu
wonnego ogrodu i wiele godzin poswigcila na spacery z
Liberty po wielkim sklepie Chelsea Gardener.
Zastanawiata si¢ wtedy, ktore rosliny by chciata miec.
Instynktownie wiedziata, co chciataby zasadzi¢ tutaj, 1
stopniowo szkicowata plan z matg sadzawka. Gdy staneta
przy bramie od frontu i spojrzata na dom, wyobrazita
sobie oblozong ptytkami fontanne 1 struge wzdluz alejki
prowadzacej do wejscia. Ogrod nalezato przywroci¢ do
zycia. Moze 1 on zrobi to samo dla mnie, pomyslata. Nie
miata pojecia, jak ani dlaczego Liberty wyszukata ten
dom, uswiadomita sobie jednak, ze dostatla od niej ostatni
prezent.

— Dziekuje¢, mamo — powiedziata cicho.



Noc przespala na podtodze kuchni swojego nowego
domu. W szeroko otwartym oknie S$Swiecily gwiazdy.
Wczesniej kupita na targu w miasteczku nadmuchiwany
materac, dwa koce 1 poduszke, a w sklepie Pollos Asados
— pieczonego kurczaka. Postanowila zaryzykowac
rozpalenie ognia w kominku 1 juz wkroétce, siedzac w
blasku plomieni na swoim zaimprowizowanym t6zku,
ogryzata nozke. Po jedzeniu umyta zeby wodg mineralna,
skoczyla na materac... odbita si¢ 1 wylgdowala w
plataniniec kocoOw obok. Zacze¢ta sie $miaé. Oto jak
wyglada spetnienie marzen, pomyslata.

Zapalita latarke 1 siegneta po kosmetyczke, z ktorej
wyjela flakonik olejku migdatowego. Potem wybrata dwa
mniejsze ciemne flakoniki sposrod tych, w ktorych miata
esencje. Dodata po dwie kropli esencji rumiankowej 1
lawendowej] do olejku bazowego, wszystko odrobine
podgrzata w dloniach 1 zacze¢la rozciera¢, wdychajac
odpr¢zajacy aromat. Potem potozyta dtonie na brzuchu i
gdy rozpoczeta delikatny masaz, poczuta w odpowiedzi
lekkie kopnigcie dziecka.

— Hej, ty — powiedziala z usmiechem. — JesteSmy na
miejscu. — Rozejrzala si¢ niepewnie po mrocznych
zakamarkach kuchni. — Jutro powinniSmy si¢ chyba
zainteresowac lekarzami i szpitalami.

Nagle poczula, ze to wszystko ja przerasta.

Ostroznie utozyta si¢ na materacu 1 siegneta po
pudetko z listami matki. Przejrzata je przy latarce 1



wybrala jeden.

— O perfumach — przeczytala na glos swojemu
dziecku. — Zobaczmy, co twoja babcia miata do
powiedzenia na ten temat.

Rozerwala koperte, wyjeta z niej kartke 1 roztozyla.
Na materac posypaly si¢ rozane platki 1 Emma
wybuchneta Smiechem.

Jestesmy rodzing perfumiarzy. Mamy to we krwi, Em,
tego jestem pewna. Freya twierdzi, ze odkgd tylKo
nauczylam sie chodzi¢, zrywatam kwiaty w parku i
robitam dla niej rozne mikstury, a Ty bylas taka sama. To
dzieki takim jak my — perfumiarzom, aptekarzom,
uzdrowicielom — ludzie czujq sie lepiej.

Emma wrocita myslami do rozmowy z Freya w Hyde
Parku. ,,W czasach takich jak teraz ludzie bardzo
potrzebuja perfum”.

Perfumy sq kluczem do naszych wspomnien. Ktos, nie
wiem, czy nie Kipling, powiedzial, ze to one wprawiajg
serce w drzenie. Nieoczekiwany zapach cofa cie o lata,
pozwala zobaczy¢ inne miejsca, dawnych kochankow,
obce kraje, minione czasy. Kto nie pamieta zapachu
uzywanego przez pierwszq mitos¢ albo woni pokoju
matki? Zawsze chciatam wyrabiac¢ perfumy, ktore
pozwalajg ludziom poczuc sie tak, jakby wdychali zapach



dopiero co skoszonej trawy albo sSwiezo umytej glowy
niemowlecia. Perfumy mowiq nam, Ze jestesmy, Ze zZyjemy.

Pamietam ksiezniczke z Bahrajnu, z ktorqg kiedys
jadtam kolacje. Miala z sobq pekaty krysztatowy flakonik
z olejkiem sandatowym i namaszczatla gosciom przeguby
dioni. Wiasnie to bylo moim pragnieniem — dawac
perfumy jako podarunek, jako modlitwe. Perfumy sg
swiete — pomysl o ogrodzie w Piesni nad Piesniami.

Emma przypomniata sobie z dziecinstwa, jak Liberty
czytata jej oparta plecami o pien drzewa. ,,Jego policzki
jak balsamiczne grzedy, dajace wzrost wonnym ziotom.
Jak lilie wargi jego, kapigce mirrg najprzedniejsza”. To
zawsze byt jej ulubiony fragment.

Moze zastanowito cie, dlaczego wiernie trwam przy
rozy jako moim zapachu. Wiesz, w ogniu Swietej wojny
rycerze wracajgcy z krucjaty przywozili z sobq do domu
roze damascenskie. To mi sie podobato. Wyobrazatam
sobie, ze dawali te kwiaty kobietom, ktore kiedys kochali,
lecz zostawili. Bo won roz to mitos¢. Kleopatra nasqczyta
zagle swojego zlotego statku zapachem esencji rozanej, a
gdy odwiedzata Rzym, aromat zostawat jeszcze diugo po
jej przejsciu. Roza pachnie rozkoszq i ekscytacjq
oczekiwania — dlatego mnie urzekia.



Przez wiele lat podrozowatam i towitam zapachy.
Uwielbiatam wszystkie: plumerie w tropikach, spirale z
woniq kadzidta na Wschodzie, palong kawe i benzyne w
Stanach Zjednoczonych. Najlepsza zabawa byla wtedy,
gdy podrozowatam razem z Tobg, pamietasz? W Majsurze
pokazywatam Ci sandatowce, a w Toskanii irysowe pola.
Tak nauczytam sie swojego rzemiosta, zawsze w drodze,
SzUkajqc dostawcow w Turcji i Bulgarii, w Indiach i Syrii,
i oczywiscie we Francji. Wszystko, czego sie nauczytam,
przekazatam Tobie, Emmo, a Ty mnie przescignelas.
Jestes  artystkq  woni, dziedziczkq  uzdrowicieli,
alchemikow, aptekarzy — jestes czarodziejkg! Nigdy o tym
nie zapominaj. Trzeba wiele czasu, by stworzy¢ wspanialg
kompozycje, wiec nie ma pospiechu. Mnie zajelo osiem
lat, by zestawi¢ dla Ciebie Chérie Farouche, ale Ty
potrzebowatas az osiemnastu, by stac¢ sie pieknq kobietq,
dla ktorej te perfumy byly przeznaczone. Wszystko co
dobre wymaga czasu.

Ildz za glosem serca, Emmo, podgzaj za swoim
nosem... stuchaj podszeptow duszy. Wprawiaj ludzkie
serca w drzenie. Wytwarzaj perfumy, ktore przypominajg,
co to znaczy zyc. Nie zapomnij, Em, Ze zycie jest zawsze
Wspaniate, a ludzie muszg o tym pamietaé i przystawac,
by powgchac kwiaty.

Kocham Cie i caluje



Mama X

Tej nocy, gdy Emma spala, jej sny zamieszkaly w
nowym miejscu, wypelnity je skarbami, sekretami,
zapachami skrzyn z bielizng 1 przypraw korzennych,
przyciszonym szmerem kiedys wypowiedzianych stow. O
swicie pierwszego dnia w swoim nowym domu probowata
w przeblysku swiadomosci uprzytomni¢ sobie, gdzie si¢
znajduje. Bolaly ja plecy, stopy miata przemarznigte.
Lezata na podtodze. Czyja to podtoga? Gdy jej oczy nieco
przyzwyczaity si¢ do mroku 1 ujrzala cienkie szpary w
okiennicach, przez ktore sgczylo si¢ Swiatlo, wszystko
sobie przypomniala.

To Hiszpania. Podloga byta jej, tak samo jak dom. Jej
dom. Taka chwile wyobrazala sobie wczesniej tysigce
razy, przebudzenie do nowego zycia w nowym kraju.

Teraz styszatla jedynie monotonne brzeczenie.
Poczatkowo myslata, ze to budzik stojacy gdzies w innej
czesci domu. Joe mial podobny, kiedy go poznala.
Znienawidzila ten budzik do tego stopnia, ze wyrzucita go
przez okno pierwszego ranka, gdy ockneta sie obok Joego.
Co to za dzwigk? — zastanawiala si¢, przecierajac oczy.
Palce zaczernily jej si¢ od tuszu do rzgs, ktorego

wieczorem nie miala jak zmy¢. Uniosta powieki.
— O Boze! — krzykneta.



Nie byla histeryczka, ale wtasnie uswiadomita sobie,
ile ma szczescia. Niecate trzy metry nad jej glowa zwisato
z krokwi najwigksze gniazdo os, jakie w zyciu widziata.
Szarosrebrzysty zagniewany duch minionych letnich
miesiecy. Powoli, bardzo powoli wysuneta si¢ spod
kocow, opuscita kuchni¢ 1 zamkneta za sobg drzwi, a
cickawska ose, ktora wyleciala za nig do sieni, pacn¢ta
dtonig w powietrzu.

Potem staneta oparta o Sciane 1 zaczelta gleboko
oddycha¢. Rozczapierzong dton przytkneta w obronnym
gescie do brzucha. Nienawidzita os, odkad Freya
opowiedziata jej apokryficzng historie o ciotce, ktora na
rodzinnym pikniku potkn¢ta ose, pijac lemoniade z
puszki, 1 wkrotce potem zmarta na asfiksje. Ostatnimi
czasy malo co budzito w Emmie obawy, cho¢ samotnie
podrozowata po catym swiecie, ale jej Smiertelny lek
przed osami przetrwal.

Wyjrzata przez okno 1 zobaczyla Aziza
rozktadajagcego swoj dobytek przed bramg. Zawotata go 1
przyzwala gestem.

— Wszystko w porzadku? — spytal, gdy nadbiegt.

— Osy... A moze szerszenie? — Oczy miata szeroko
otwarte. — Tam. — Wskazata kuchenne drzwi, jednoczesnie
sciggajac poty szlafroka.

— Ma pani benzyng?

— Chyba tak. Widziatam kanister w szopie.

Wybiegl do ogrodu 1 chwile potem Emma ustyszata
brzek kanistra. Aziz wrocit uzbrojony w miotle.



— Prosz¢ tutaj zostac.

Znikt w kuchni, z ktorej dobieglo kilka sttumionych
przeklenstw. W kazdym razie Aziz stracit gniazdo,
wyrzucit je na dwor 1 tam podpalil.

— Pozadlity cie? — spytala, gdy przyszedt ponownie.

— Troche. Ale wigkszos¢ nie zylta, przeciez juz prawie
zima.

Zaczal ssa¢ uzadlone miejsce.

— Dzigkuj¢ — powiedziata. — Czekaj, pomoge ci.

W kuchni przejrzata torbg z zakupami 1 wydobyla z
niej ocet. Nalala troche na szmatke 1 zaczela nig
przemywac zaczerwienienia na ramieniu chiopaka.

— Nie mozna tak mieszka¢ — rzekl, przygladajac si¢
jej zmierzwionemu postaniu. — Pani jest szalona.

Emma wzruszyta ramionamui.

— Mozliwe. W kazdym razie tego teraz chcg.

— Szalona kobieta. — Rozesmiat si¢. — Uparta jak moja
matka 1 moje siostry. Ale matka juz nie zyje.

— Moja tez nie. — Emma popatrzyla na niego
badawczo. Ufala swoim instynktom. — Napijesz si¢ kawy?
Mam dla ciebie propozycje.

Stonce rzucato diugie cienie na pokryte ochrg Sciany
Casa de Cultura. Emma musiata poswigci¢ sporo czasu na
zalatwienie w miasteczku wszystkich formalnosci, ale w
koncu, gdy Fidel z ocigganiem jej pomoégl 1 zdobyla
wszystkie niezb¢dne pieczatki, mogta przekaza¢ Azizowi
dobrag wiadomosc¢. Chtopak zareagowal entuzjastycznie na



jej pomyst, by urzadzi¢ prawdziwg kwiaciarni¢ w
dawnym sklepie wbudowanym w mur Villa de Valle od
strony ulicy. Zanim wszystkie pieczatki znalazly si¢ na
swoim miejscu, zdazyt opowiedzie¢ jej swojg historie.
Okazalo si¢, ze mieszka na skraju miasteczka w walgcym
si¢ domku razem z matymi siostrami. Ich rodzice umarli,
wiec Aziz w wieku szesnastu lat zostal glowa rodziny 1
byt odpowiedzialny za nakarmienie 1 ubranie wszystkich
domownikow.

— Patrz — powiedziata tego ranka Emma, gdy
otworzyla drzwi starego sklepu. Kto§ z pewnoscig uzywat
go jako garazu, ale poétki wcigz jeszcze zostaty. Z
niepokojem powiodla wzrokiem po wbitych w sufit
hakach. — Co to tym sadzisz?

— Dla mnie to jeden wielki batagan. Podobnie jak
reszta domu.

Emma przesuneta dtonig po drewnianym kontuarze.

— Tutaj ustawimy kase. Jesli otworzymy okna z tytu,
bedzie naturalne Swiatto, a dwuskrzydlowe drzwi od
frontu umozliwig dobrg ekspozycje towaru.

— Kase? — Wyraznie zaczynato mu si¢ udzielac jej
podniecenie.

— Sklep, Aziz. Urzadzimy tutaj nieduza kwiaciarnig.

Twarz mu posmutniala.

— Nie sta¢ mnie...

— Postuchaj, ten sklep stoi pusty, a ja z przyjemnoscia
ci pomoge. Bede ci placita pensje 1 procent od zysku. Co
ty na to?



Wyciaggneta do niego reke.

Usmiechnat si¢ szeroko 1 uscisnat jej dion.

— Jak zdotam si¢ pani odwdzieczyc¢?

Gdy pomogt jej obluzowac zardzewiate gwozdzie,
ktorymi zabito drzwi do ogrodu, Swiatto zaczeto wpadac
do sklepu z dwoch stron. Aziz zmruzyt oczy.

— Juz wiem! — zawotat. Wskazal bujng trawe 1 rownie
bujne chwasty. — Uporzadkuje to dla pani. Poza tym
interes nie bedzie szedl, jesli ogrod tak wyglada.

Emma si¢ rozesmiata.

— Umowa stoi.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Dlaczego ja?

— Lubie cie. Widze, ze cigzko pracujesz. Masz juz
swoich klientow. — Znow si¢ zasmiata. — Poza tym
sprowadzam do domu ekipe budowlang, wigc beda
musieli korzysta¢ z gtownej bramy!

Aziz zndw zajrzal do sklepu.

— Duzo tu trzeba zrobic.

— To do roboty! — Zerknela jeszcze raz na sufit. —
Trzeba zacza¢ od usunigcia tych potwornych hakow.

— Rozmawialem kiedy$ z pewng starg kobietg, ktora
powiedziata mi, ze tu byt kiedys rzeznik.

— No tak, to wiele wyjasnia. — Emma zaplotta
ramiona na piersi. — Wcigz nie bardzo mi si¢ tutaj podoba,
ale na pewno mozemy si¢ postara¢, zeby bylo lepie;.
Potrzebujemy szyldu, musimy pobieli¢ Sciany. -
Rozejrzata si¢ dookota. — Trzeba tez poszuka¢ wiader na
kwiaty 1 wyposazenia. Popytam Fidela, skad to wzigc.



— A nazwa?

— Tak, potrzebujemy dobrej nazwy. — Przypomniaty
jej si¢ stowa z listu Liberty. — Nazwiemy t¢ kwiaciarni¢
Ogrodem Wonnosci.
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— Siostro Temple, gdzie siostra byta? — spytat asystent
doktora Jolly, nie podnoszgc gtowy znad notatek. — Juz
pOZno.

— Przepraszam — powiedziala Freya. — Ostrzelaty nas
samoloty, kiedy ambulanse wracaly z dworca.

Pokrecit glowa.

— Tym bydlakom wydaje si¢ pewnie, ze czerwone
krzyze to cele, a nie symbole pracy humanitarne;.

Ta sama mysl przemkneta przez glowe Freyi, gdy
przycupn¢ta w rowie, ostaniajgc drogocenne butelki z
krwig, ktore me¢zczyzni wyciagneli z ambulansow. Kule z
karabinu maszynowego posiekaly ziemi¢ nie dalej niz
dwa metry od niej. Wcigz miata w ustach smak pytu.

— W porzadku, prosz¢ brac si¢ do pracy. Bitwa chyba
dopiero si¢ zaczyna, a juz mamy wielu rannych do
opatrzenia. — Zerknat na Freye zatroskany. — Nic si¢ pani
nie stato?

Dotkneta policzka 1 poczuta pulsowanie nerwu w
oku.

— Nic a nic — powiedziata.

Lubita tego niewysokiego Francuza, zawsze kojarzyt
jej si¢ bardziej z piratem niz z lekarzem. Mial 1Snigce oczy
1 ciemng brod¢. Wzigta czysty fartuch z dyzurki
pielegniarek 1 wygladzita wtosy.

— Aha, siostro Temple! — zawotal za nig. — Szukal
pani doktor Henderson.



Usmiechneta si¢, przechodzac migedzy rannymi
utozonymi na szpitalnej podtodze. Transfuzji na linii
frontu byto tyle, ze na ochotnika zglosita si¢ do pozostania
w szpitalu. Toma nie widziata od ponad tygodnia, wigc
mysl o nim bardzo jg pokrzepita.

Wszystkie  podtogt w  szpitalu,  wszystkie
pomieszczenia byly pelne rannych 1 umierajacych. Freya
ostroznie omijata lezacych w stabo oswietlonym holu.
Lekarz przechodzit od cztowieka do cztowieka w
towarzystwie Mimi, jednej z francuskich pielggniarek, aby
sprawdzi¢, komu mozna pomdc. Przed nig kustykato
widmo cztowieka, zabandazowane 1 wsparte na kulach.
Potykato si¢ o nogi 16zek 1 ludzi z polamanymi
konczynami.

Na dworcu w Madrycie, gdy zatadowali rannych do
pociggu sanitarnego zmierzajacego ku osrodkom dla
rekonwalescentOw na wybrzezu, na peron podjechat drugi
sktad z mnostwem nowych ochotnikdéw, ktorych czerwone
chusty byly jeszcze jaskrawsze w wiosennym stoncu.
Freya zastanawiala si¢, ile czasu minie, nim ci dzisiejsi
pelni  entuzjazmu  zolnierze znajdg si¢  wsrdd
nieszcz¢sSnikOw w szpitalu. Minela rzad zakrwawionych
noszy czekajacych przy tazience na czyszczenie. Zerkneta
na puste butelki po krwi w drucianym koszyku przy
drzwiach jej oddzialu 1 sprawdzita pobrudzone krwia
przywieszki, kazda z nazwiskiem, numerem batalionu,
opisem rany 1 datg. Dzicki Bogu, ze udalo nam si¢
dowiez¢ Swiezg krew, pomyslata.



— Freyo! — zawotal j3 Tom, gdy siegata do klamka.

— Czes¢, Tom.

Upewnita sie, ze nikt nie zwraca na nich uwagi, i
delikatnie pocatowata go w usta.

— Szukatem ci¢ wszedzie. — Wciagnat j3 do ciemnego
magazynku.

— MieliSmy postdj po drodze z Madrytu.

— Chryste, ale tam jest ruch. Praca na trzech stotach
bez przerwy.

Objat ja 1 z westchnieniem wtulit twarz w jej wlosy.
Wciaz unosita si¢ wokot niego won eteru.

— Gdzie bytes? Nie widzialam cie¢ tyle dni.

— MieliSmy pewne problemy. — Gdy na nig popatrzyt,
zauwazyla ciemne potkola pod jego oczami. — Kochanie,
nie ma dobrego sposobu, zeby ci to powiedzie¢. Odsytaja
Betha do Kanady, a ja musze jecha¢ razem z nim.

Walczac z nagla sltaboscig, oparla si¢ o potke z
surowego drewna.

— Wyjezdzasz? Ja...

— Jedz ze mna, Freyo.

— Tom, nie moge¢. Moja praca jest tutaj. — Pokrecita
glowa. — Kiedy zobaczysz, co oni zrobili w Guernice... A
bedzie jeszcze gorze;.

— Te sukinsyny probujg si¢ wybielic, wiesz?
Twierdza, ze atakowano cel wojskowy. Tylko dlaczego
wobec tego czterdziesci trzy samoloty z Legionu Kondor
bombardowaly miasto? — Tom si¢ skrzywit. — | walili z
karabindbw maszynowych do cywilow, ktorzy probowali



uciec.

Chwycit Frey¢ za ramiona.

— Bedzie tylko gorzej, o wiele gorzej. Nazisci
uzywaja hiszpanskich miast jako poligonu przed tym, co
ma spas¢ na reszte Europy. Nastepne bedg Barcelona,
Madryt, Walencja, wszystkic zréwnaja z ziemig. Nie
moge ci¢ tu zostawic.

Oparta czoto o jego wargi.

— Znasz mnie. Jestem odporna na bomby, tak
wszyscy twierdzg.

— Freyo, mowi¢ powaznie. — Ujal jej twarz w dtonie,
zmusit, by spojrzala mu w oczy. — Kocham ci¢. Chce
spedzi¢ reszte zycia z tobg. Wyruszamy dopiero w koncu
miesigca. Musze byC¢ teraz blisko Betha, wigc nie
bedziemy si¢ na razie czgsto widywac, ale to ci da czas na
zastanowienie. — Pocatowat jg. — Prosze, jedZ ze mna.

Gdy Freya wchodzita na oddzial, serce bito jej w
szarpanym rytmie. Zacz¢ta sprawdzac karty pacjentow,
ale stowa rozmywaty jej sie przed oczami. Mogla myslec
tylko o tym, ze Tom wyjezdza. Jej krotki moment
szczescia dobiegt konca rownie nagle, jak si¢ zaczat.

— Siostro! — jeknat ktos.

Podniosta wzrok. Ranny tym wotaniem przywrdcit ja
do rzeczywistosci. Miat zabandazowang calg glowe 1 dwa
bezksztattne, krwawe zawinigtka w miejscu dioni.

— CzesC... Simon — powiedziata, zerkajac na karte. —
Zobaczmy, czy mozemy ci troch¢ uprzyjemni¢ zycie. —



Wiedziata, ze chlopak potrzebuje transfuzji, wiec wyjeta z
lodowki ostatnig butelke. W czasie gdy krew podgrzewata
si¢ do temperatury ciala, Freya dwa razy sprawdzita grupg
u chtopaka 1 wysterylizowata strzykawke. Kilka minut
po6zniej byto po wszystkim. — Teraz lepiej?

— Mucha nie siada.

Freya si¢ usmiechne¢ta. Zawsze dziwito j3, jak
mezczyzni potrafig trzymac fason.

— No, sprawdzimy, jak si¢ spisujesz. — Sprobowala
wyczuc jego staby puls.

— Paskudnie mi z tym - powiedzial glosem
sttumionym przez bandaze. — Jestem w Hiszpanii dopiero
kilka dni. Nie zdazytem nic zrobi¢ dla sprawy.

— Nic? — zapytala. Poruszyla ja dzielnos¢ tego
mtodego czlowieka. — Zrobites wszystko. — Przykryta go
czystym przescieradtem. — Teraz odpoczywaj, jesh
mozesz. Puls masz mocniejszy, nie jest zle.

Najchetniej potozytaby sie 1 przespata caty tydzien
bez przerwy. Znow spojrzata w glgb oddziatu 1 zobaczyta
dwa rzedy tozek ciggnacych si¢ bez konca w potmrok.
Gdy uswiadomita sobie, ze na niektorych lezy po dwoch
ludzi, a kazdy potrzebuje pomocy, omal si¢ nie zalamata.

Nazajutrz wczesng porg asystent doktora Jolly’ego
zastal j3 o brzasku siedzacg przed szpitalem. Obeymowata
ramionami kolana 1 nieznacznie si¢ kotysata.

— Co sig stato, Freyo?

— Stracitam w nocy pieciu ludzi.



— O Boze, przykro mi.

Usiadl na ziemi obok niej, zapalit 1 podal jej
papierosa.

— SzeSciu umierato, a tylko ja bylam na dyzurze.
Musiatam wybiera¢. — Przeczesata wlosy palcami. — Jeden
za drugim odchodzili. Biegalam od to6zka do tozka,
staralam si¢ im ulzy¢, probowatam... — Z trudem
powstrzymywala 1zy.

— Freyo, postuchaj — powiedziat tagodnie. — Jestes na
froncie z zespolem transfuzyjnym juz bardzo dtugo. Czas
chyba, zeby$ zrobila sobie przerwe. — UScisnat jej ramie. —
Poprosze doktora Jolly’ego, niech wypeini dokumenty.
P6jdziesz do centrum przyje¢ Komitetu Pomocy w
Walencji. Tak bedzie dla ciebie lepiej. Zajmiesz si¢
parzeniem mnéstwa herbaty 1 podtrzymywaniem ludzi na
duchu. Tam s3 w wiekszosci rekonwalescenci, nie
bedziesz miata tylu strat, z ktorymi trzeba si¢ pogodziC.
Wr6¢ zaraz do Madrytu, spakuj swoj gramofon, piecyk 1
puszke herbaty.

— Ten kraj... biedny kraj. W Kordobie palg ksigzki,
tysigce ksigzek. Mali chtopcy maszerujg ulicami z
drewnianymi karabinami. Me¢zczyzn wybijajg jak kroliki.
I jeszcze ten Queipo de Llano, ktérego krzyki stycha¢ w
calym kraju, odkad Niemcy dali mu dostep do radia. Co
on powiedzial? ,,Dzi§ wieczorem mam ochot¢ na sherry, a
jutro na Malage”. Ohyda. Nienawidze tej haniebnej
wojny. Czuje si¢ catkiem bezradna.

— Dlatego Hiszpania nas potrzebuje. — Odchodzac,



poklepat ja jeszcze po ramieniu. — Zyj kazdym dniem od
nowa. Dla wielu z nas tutaj nie ma ani jutra, ani wczoraj.
Jest tylko to, co wilasnie mozemy zrobi¢, co zdazymy
0s13gngc¢ dzisiaj. I w ten sposdb mozesz pomoc.






Rozdziat 20: Walencja, wrzesien 2001

Pod deskami podiogi w sypialni Emmy lezata mata
fotografia chlopaka z roziskrzonymi oczami. Czasem gdy
stonce bilo w okiennice, wtasnie tak jak teraz, cienka
smuga Swiatta, wnikajaca przez szczeling do pokoju,
trafiala migedzy deski 1 oSwietlata jego twarz. Fotografia
lezata w kurzu z kilku dziesigtkobw lat obok szpilek 1
guzikow, ktore zeslizgnely si¢ w szparg, oraz drugiej
fotografii, odwrdconej 1 muskajgcej chtopaka krawedzia.
A on wygladatl tak, jakby na cos$ czekat.

— Ze mng wszystko dobrze — upierata si¢ Emma,
przytrzymujac stuchawke ramieniem, bo przypinala
diamentowy kolczyk do ucha. — Co, dom? Wcale nie jest
w takim zlym stanie — powiedziala bez przekonania 1
wyciagnela reke ku wiekowej toaletce po drugi kolczyk.

— Czy masz przynajmniej odpowiednie t6zko? —
spytatla Freya. — Musisz uwazac na kregostup.

— Zamowi¢ sobie. — Emma po omacku przesuwata
dtonig po blacie 1 ustyszata, jak kolczyk spada na podtoge.
Zauwazyla jeszcze jego blysk na wypastowanej podtodze,
zanim znikl w szparze. — Cholera!

— Co si¢ stato?

— Niewazne, nie przeymuj si¢. Po prostu co$
upuscitam. Kolczyk, ktory dostalam od Joego na
Gwiazdke. — Westchnela. — Zadzwonie do ciebie pdznie;.
Mam kilka spraw do zalatwienia w miescie.

— Daj mi zna¢, jak byto u lekarza, dobrze?



— Na pewno. Kocham cie, babciu.

Na czworakach sprawdzila, jak mocno trzyma si¢
deska. Wydawata si¢ obluzowana, bo pod naciskiem
zaskrzypiala. Sa jakies korzysci z mieszkania w starej
ruderze, pomyslata Emma.

W szopie znalazta zardzewialy tom, zabrala go 1
wrécita do domu. Aziz spojrzat znad kominka, w ktorym
palit suche galezie gromadzone podczas usuwania
chaszczy z ogrodu.

— Moge jako$S pomoc? Pani nie wolno ciezko
pracowac, trzeba uwazac na dziecko.

— Musze podwazyC¢ deske podlogi w sypialni.
Umialbys to zrobic¢?

Aziz potrzebowal ledwie kilku chwil, by uporac si¢ z
Zadaniem.

— Jest do niczego — powiedzial, odsuwajac deske na
bok. — Wszystkie sg stare, potrzebuje pani budowlanca.

— Wiem — przyznala Emma, kucajac. Energicznym
ruchem dtoni rozpedzita chmure kurzu. — O, jest!

Podniosta kolczyk 1 starannie go oczyscita.

Aziz spomiedzy krokwi wyjal starg fotografie.

— Och, widzialam ja przez szpar¢ w deskach —
stwierdzita Emma. — Jest jeszcze jedna. — Wyjeta réwniez
tamtg 1 obejrzata. — Ciekawe, kto to byt.

Czubkiem palca starta kurz ze zdj¢c.

— Moze zapyta pani agenta? Pewnie wie, Kto tutaj
mieszkat.

— To dobry pomyst. Po potudniu jade do Walenc;i.



Wpadne po drodze do sklepiku i sprawdze, czy jest Fidel.

Emmie bardzo si¢ podobat nowy rytm zycia. Po
dhugich tygodniach zametu doprowadzanie ogrodu do
porzadku sprawiato jej wiele przyjemnosci. W porze
obiadu podchodzita do bramy 1 z usSmiechem zadzierajac
glowe, nastuchiwala ,,udu-dud” dudka, ktory zamieszkat
na starej dzwonnicy. Zawsze lubita jesien, a zapach dymu
z ogniska, unoszacy si¢ nad ogrodem, sprawiat, ze czula
si¢ tutaj jeszcze bardziej jak w domu.

Wyszla przez brame 1 skierowata si¢ do miejscowego
centrum, trzymajgc w rekach bukiet biatych roz. Przed
kawiarnig siedzieli dziarscy, hatasliwi dziadkowie 1
skupiajgca na sobie uwage wielka dama, najwyrazniej to
towarzystwo zajmowalo stot juz od dhluzszego czasu.
Pogrzeb wstrzymywat ruch, wigc samochody wlokty si¢ w
slimaczym tempie. Emmie zaburczato w brzuchu, gdy
ujrzata kobiet¢ nakladajagca sobie na talerz paelle z
wielkiej patelni ustawionej na kawalku pogniecionego
kartonu. Mezczyzna, ktory siedzial samotnie przy innym
stole, jedzac wegorza w sosie czosnkowo-paprykowym,
umoczyt kawatek chleba w oliwie 1 rzucit go zwinnemu
czarnemu pieskowi, ktory =zaraz potem odbiegl z
powrotem do ulicznej bandy niewyrosnietych kundli, a po
drodze jeszcze podnidst noge przy butelce wody
pozostawionej przez kogos na rogu ulicy.

Przed ratuszem trzepotaly na wietrze flagi Walencji.
Emma oming¢la starszego me¢zczyzne w kraciastej koszuli,



ktory trzymajac cygaro w ustach, pochylit si¢ nad
wozkiem, by przycisng¢ dton do policzka lezagcego w nim
niemowlaka. Qué bonita, ustyszala jego glos i
usmiechnela si¢ do matki. Zaczynata rozpoznawac twarze
mieszkancoOw La Pobli. Dochodzac do konca ulicy,
wiedziala, ze w drzwiach walacego si¢ barokowego domu,
na przewroconych skrzynkach od pomaranczy bedzie
siedzie¢ para staruszkOw obierajgcych ziemniaki. Gdy
mijata bar Musical, czekata na ptynace stamtad dzwigki
orkiestry detej ¢wiczacej przed Swietem Ognia.
Wyprzedzita zreszta dwoch cztonkow zespotu, ktorzy bez
pospiechu szli spdznieni na probe. Ich instrumenty, obdj i
puzon, I1$nity w stoncu.

Przystang¢ta na krawedzi chodnika, by poczekac, az
bedzie mogla przejs¢ przez ulice. Nad je; glowa Swigta
figura podziwiata, jak miejscowy policjant niczym
choreograf rezyseruje balet samochodow 1 skuterow 1
kolistymi ruchami ramion probuje nada¢ ksztalt
powietrzu. Dziewczgta w  obcistych, blyszczacych
spodniach 1 krotkich  pikowanych  kurteczkach
obejmowaty siedzacych przed nimi na skuterach
chtopakow, ktorzy mieli wlosy postawione na zel 1
smigali wsrod stojacych w korku samochodow, trzymajac
w kacikach ust nonszalancko dyndajace papierosy. Drzwi
pobliskiego domu ozdobiono palmowymi lis¢mi 1
kwiatami, co zapowiadato wesele.

Na targu powitata ja won tandetnych wyroboéw ze
skory, potem uderzyt w nozdrza gryzacy, dymny zapach



przypalonego migsa. Piesek chihuahua przebiegt po
kocach handlarzy sprzedajacych peruwianskie poncha 1
tkaniny 1 przemknagl obok jej stop. Wkrotce pomiedzy
glowami sprzedawcow 1 mieszkancéw miasteczka,
tlumnie zmierzajagcych na obiad, zobaczyla wejscie do
sklepiku corki Fidela. Natychmiast skojarzyla sobie, co
przypomina jej ten widok.

Gdy byla dorastajaca dziewczyng, Liberty znala
pewna kobiete, ktorej corka zagineta. Kobieta prowadzita
sklepik w cichej, bocznej uliczce odchodzacej od Kings
Road, prawdziwy skarbiec z hipisowskg bizuterig 1
olgjkiem paczulowym. Niezdrowa ciekawosC sciggata do
niego wszystkich nastolatkow z okolicy. Prosto ze zgietku
Chelsea  wchodzito si¢ tam bardziey jak do
wiktorianskiego salonu przygotowanego na przyjecie
zalobnikbw niz do miejsca handlu. Smutek przenikat
wszystkie katy. To bardzo poruszatlo dziewczecy
wrazliwos¢ Emmy.

W trakcie swoich podrozy Emma przekonata sig, ze
kazde miasteczko ma taki sklepik wyjety spod wiadzy
czasu, Jakby zatopiony w Dbursztynie. Wszystkie
wydawaty si¢ istnie¢ w otchtani bez klientow, tylko od
czasu do czasu sprzedawaly par¢ spodni lub zakurzone
kapcie. Dodawala je; otuchy mysl, ze dostrzega cos
statlego na tym $wiecie. W Stanach uwielbiala sklepy
wielobranzowe, gdzie mozna byto kupi¢ najrozmaitsze
bibeloty, wyroby zelazne 1 paczkowang zywnos¢. W
Europie wyszukata najprawdziwsze cuda — sklep z



jednym, jedynym domkiem dla lalek w przeszklonym
centrum handlowym w Paryzu i sklep z ikonami we
Florencji. Branze bywaly roézne, ale wsze¢dzie panowata
atmosfera znana jej ze sklepiku w rodzinnym miescie:
niemal koscielny bezruch 1 poczucie niepowetowanej
straty.

W ciggu zaledwie kilku dni po sprowadzeniu si¢ do
Walencji zorientowata si¢, ze w miejskich zautkach jest
wiele takich sklepikow, oferujacych wachlarze lub
grzebienie do mantyl, ale tutaj tylko sklepik Fidela
przetrwal modernizacje, nadejscie 1snigcych sklepow Mil
Objets 1 sprzedazy w Internecie. Stal wcisniety za ciag
kamiennych schodow siggajacych bocznego wejscia do
kosciota. Lsnigce pomidory, pekate oberzyny 1 soczyste
melony lezaly wystawione przy pototwartych zielonych
drzwiach, dyskretnie zapraszajacych do srodka. Wewnatrz
zbudowano czworokat z blatdw na koztach, przykryto je
tkaning w biato-czerwong kratke 1 na tej konstrukcji
wystawiono kosze ze Swiezymi warzywami. W sklepiku,
o dziwo, byla klientka, stara kobieta o wygladzie Cyganki.
Kotysala koszykiem czerwonej papryki opartym o biodro
1 gawedzita z corka Fidela. Zerknela na Emme z
posepnym zaciekawieniem.

— Buenos — powiedziata Emma, gdy klientka wyszla.
— Jest tu gdzies pani ojciec?

— Si. Wlasnie poszedl do domu zjes¢ obiad. Znajdzie
go pani na zapleczu.

Dziewczyna odsun¢ta cigzka zielong zastong 1



wskazata Emmie podwodrze. Rozgladajac sie, Emma
przypomniata sobie stowa Fidela, ktory mowit jej, ze jego
rodzina wcigz mieszka nad sklepem.

— O, Emma — powiedzial, ukazujac si¢ na progu
szopy. — Jak si¢ pani miewa? Przyszia pani w sprawie
ekspozycji  kwiatow? — Zapalit swiatlo w starym
sktadziku. — Moze pani wzig¢, co tylko sobie zyczy. —
Wskazat zardzewiaty kuty stojak. — Ten sprzet pamieta
lepsze dni, ale jesli si¢ spodoba...

— Bardzo! Jest pigkny.

— Moja zona, kiedy jeszcze zyta, sprzedawala z niego
kwiaty przed sklepem.

Emma usmiechneta si¢ wspolczujaco, upewniona w
przeswiadczeniu, ze instynkt jej nie mylil.

— Ciesze si¢, ze ktoS w miasteczku znow bedzie
sprzedawal kwiaty — rzekt Fidel. — To duzo lepsze niz te
zalosne wiazki gozdzikow z supermarketu.

— Musi pan mi1 pozwoli¢ jako$ si¢ zrewanzowac.

— E tam! — Machnat reka. — Przeciez pani wyswiadcza
mi przystuge. Mam tu stanowczo za duzo gratow.

Emma rozejrzala si¢ po nieskazitelnym podwoérzu z
donicami pelargonii 1 tryskajgcymi fontannami.

— Nie wiem, co mam powiedziecC.

— To dla mnie przyjemnos¢. — Przekrzywit glowe. —
Ale nie wyglada mi pani na kwiaciarke.

Emma parskneta Smiechem.

— I stusznie. Z zawodu jestem perfumiarzem.

— Naprawd¢? To znaczy, ze przyjechala pani we



wlasciwe miejsce. Hiszpanie kochaja pickne zapachy.
Perfumeria jest w kazdym miasteczkul.

— Czy pan wie cos o przesztosci mojego domu? Jaka
histori¢ ma Villa del Valle? — Emma wyjeta z portfela
fotografie. — Znalaztam to dzi$ rano pod podioga.

— Wygladaja na bardzo stare. — Fidel pokrecit gtowg 1
odwrocit si¢ do niej plecami. — Nie, nie wiem o tym domu
niczego. Moja agencja zajmuje si¢ nieruchomosciami
rodziny del Valle, ale to wszystko. Przez lata byto kilkoro
lokatorow, jednak dom dtugo stat pusty.

— Od jak dawna pan tu mieszka?

— PrzyjechaliSmy z rodzing w latach czterdziestych.
Przykro mi, nie moge¢ pomoc. — Na chwilg sie¢ zamyslit. —
Powinna pani porozmawia¢ z Immaculadg. Rodzina de
Santangel mieszka w La Pobli od wiekow. Kiedy
Immaculada przyjdzie do sklepu, poprosze ja, zeby do
pani zajrzata.

— Dziekuje.

— Podoba si¢ pani Walencja?

— Jeszcze jej nie rozgryztam. Chce powiedzieC, ze
bardzo mi si¢ podoba, ale mam poczucie...

— Pewnie trudno pani przebi¢ si¢ przez wierzchnig
warstwe. Ludzie s3 ostrozni. Bardzo r6znimy si¢ od reszty
Hiszpanii. Przez wiele wiekow bylismy w regkach
muzulmanow 1 mamy wigcej wspolnego z Katalonig niz z
Kastylia.

Emma skineta glowa.

— To stychac po dialekcie. Na moje ucho mieszkancy



Walencji mowig bardziej jak Katalonczycy albo Francuzi.

— Mam nadzieje, ze z czasem nas pani polubi. Tu
naprawde zyja przyjazni ludzie.

— Licze, ze zostang — powiedziata Emma. — Chce tutaj
wyrabia¢ perfumy, uzywajac hiszpanskich sktadnikow.

— To znaczy, ze stanowczo powinna pani
porozmawia¢ z Immaculadg. Rodzina de Santangel ma na
wlasno$¢ najwicksze grunty w okolicy. — UScisnagl jej
dton. — Poprosze Macu, zeby panig odwiedzila.

Emma miata umowiong wizyte u lekarza mowiacego
po angielsku, wigc wrzucita torebke na siedzenie starego
zottego land rovera, ktorego kupita juz w Hiszpanii, 1
wyruszyla do Walencji. Gdy cigg samochodow
przejezdzajacych przez wyschniete koryto Turit zwolnil,
opuscita szybe. Podmuch wiatru rozwial jej wilosy.
Jednoczesnie zawibrowat telefon. Wiozyta stuchawke do
ucha.

— Czesc, Freyo.

— Tylko sprawdzam, czy pamigtasz. Masz wizyt¢ za
dziesie¢ minut.

Emma si¢ rozesmiata.

— Juz jadg. Przestan si¢ zamartwiac.

— On jest podobno dobry. Twoj dawny lekarz ze
Sloane Street go polecal.

— Sama zadatabym sobie trud znalezienia lekarza...

— Nie warto ryzykowac, moja droga. Poza tym bardzo
si¢ niepokoje. Znowu za duzo na siebie bierzesz. Co ty



znowu sobie wyobrazasz, ze otwierasz kwiaciarnie,
ledwie przyjechatas. ..

Emma wiaczyla migacz, by skrgci¢ na parking przy
arenie do walk bykow.

— Po prostu pomagam miodemu Marokanczykowi.

— Och, Em, nie masz zadnego innego powodu? Jestes
tak samo okropna jak twoja matka.

— On bardzo dobrze si¢ spisuje. — Emma zmarszczyta
czoto. — | pomaga mi w ogrodzie. — Zamknela drzwi
samochodu 1 ruszyla w stron¢ cienistego zautka. Przez
chwile zastanawiata si¢, czy nie spyta¢ Freyi o rade, gdzie
szuka¢ firmy budowlanej, ale obawiata si¢ zdalnego
Kierowania pracami z Londynu. — Radze sobie. Dawno tak
dobrze si¢ nie czutam.

— Ciesze sie. A jesz?

— Tak — powiedziala Emma ze $miechem. —
Przybratam troche na wadze. Brzucha duzego jeszcze nie
mam, ale dziecko na pewno jest zdrowe.

— Libby miata maty brzuch, kiedy z tobg chodzita, az
do ostatnich miesigcy.

— No wtasnie, skoro mowa o mamie, to chciatam ci¢

o co$ zapytac. — Emma przystanela, by przepuscic¢
samochod, 1 przeszia na drugg strong ulicy.
— Stucham.

Emma wyczuta wahanie w glosie babci.

— Czy wiesz, dlaczego mama wybrata ten dom?

— Nie... Sama mogtas si¢ przekona¢, jaka byta
Impulsywna.



— Ciekawa bylam tylko, czy co$§ o tym wiesz.
Znalaztam dzisiaj fotografie, stare fotografie... chiopaka 1
dziewczyny. W jednym z listOw mama napisata...

— Bog raczy wiedzie¢, dziecko. To wiekowy dom, na
zdjeciach moze by¢ kazdy.

Emma zorientowata si¢, ze Freya nie chce o tym
rozmawiac.

— Nie pytalam, czy znasz te osoby. Pytatam o dom.

— Niczego nie wiem — odparta kwasno Freya. —
Zreszta co to wlasciwie ma byC? Hiszpanska inkwizycja?
— Obie zamilkly, a potem jednoczesnie parsknely
smiechem. — Ojej... — powiedziata Freya, gdy nieco si¢
opanowata. — Twoja matka zawsze uwielbiata Monty
Pythona, prawda?

Najwyrazniej nie byla to odpowiednia chwila na
wypytywanie Freyi o Liberty.

— U ciebie wszystko dobrze? — zapytata Emma.

— Pomalutku naprzoéd. Wrocita pani Stafford —
powiedziata babcia, a w jej glosie pojawila si¢ szorstkosc.
— Ale dam sobie z nig rade.

Emma spojrzala na zegarek. Nie chciata teraz mysle¢
o Delilah.

— Musze¢ konczy¢. — Zblizyta si¢ do drzwi z 1$nigca
mosi¢zng plakietkg. — Przysle ci potem mejlem swoje
USG. Kocham cig.

Godzing poznieg Emma wyszla na rozswietlong
stoncem ulicg, trzymajac w rece wydruk z niewyraznym



zarysem dziecka. Przystaneta przed drzwiami.

— Sliczny jeste$ — powiedziata do synka.

Miata ochote tanczy¢ 1 pokazywa¢ wynik USG
kazdemu napotkanemu czlowiekowi. Biekitne kopuly nad
miastem wydawaly jej sie tego dnia bardziej ISnigce, a
piaskowiec cieplejszy.

Szta ulicami, lizac lody waniliowe. Ciemny ptaszcz
swobodnie si¢ kotysat w rytm jej krokow. Zobaczyla
przed soba katedre i zaciekawienie Swietym Graalem
przyciggneto j3 do masywnych wrot Swigtyni.

— Perdoname — powiedzial wysoki, elegancko ubrany
mezczyzna, ktory przecisnal si¢ obok niej.

Gdy ja mijat, w nozdrza uderzyty jg zapachy Acqua
di Parma, wyrobow ze skory 1 krochmalonej baweiny.
Natychmiast zwrédcita nie niego uwage, zwabiona
znajomg cytrusowg nutg, ktorg znata z wody kolonskiej
Charlesa. Spacerujgc wzdtuz kolumnad, raz czy dwa
jeszcze dostrzegla, jak szybko przechodzit bocznymi
nawami. Sama przystaneta obok grupki czarno ubranych
kobiet modlacych si¢ przed relikwiarzem zawierajagcym
rami¢ Swietego Wincentego meczennika. Od ciszy
wypelnione] zapachem kadzidta zakrecilo jej sie w
glowie. Ruszyla dalej, stukajac skorzanymi botkami o
ptyty posadzki. Gdy przecinata gtbwng nawe, poczuta na
sobie czyjes spojrzenie, wiec szybko sie odwrdcita. Gapit
si¢ na nig maty chlopiec stojgcy samotnie pod ottarzem.

— Hola. — Przykucneta przed nim. — Zgubiles$ sie? —
Chiopiec pokrecit gtowa. — Jak masz na imig¢?



— Paco! — zawotat ktos.

Chiopiec odbiegl. Emma wstata. Przez okna w
kamiennych obramowaniach niczym midéd z plastra
wlewato si¢ do katedry zilociste $wiatlo. Odniosta
wrazenie, z€ czas ha moment si¢ zatrzymal. Mezczyzna,
ktory ja niedawno mingt w wejsSciu, unidst reke w gescie
podzigkowania, chlopiec sciskat jego noge. Cho¢ poszia
dalej, mimo woli zerkata co pewien czas w bok. Znoéw
widziata tego me¢zczyzneg, szedt rownolegle do niej 1
rozmawiajac z chtopcem, niekiedy zerkal w jej strone.

Wreszcie odnalazta nieduza kaplice Graala 1
przeczytata w przewodniku, ktory wzigta ze stojaka przy
wejsciu: ,,Santo Caliz jest dzietem powstatym przed
dwudziestoma wiekami, nie sposOb wiec odrzucic¢
koncepcji, ze byl w rgkach Pana podczas Ostatniej
Wieczerzy”. Usiadta w tawce 1 zerkneta na inkrustowany
klejnotami kielich w szklanej gablotce.

— Me puedo sentar aqui? Moge tu usigs¢? — spytal
nieznajomy, stangwszy nagle u jej boku razem z
chtopcem, ktorego trzymat za reke.

— SI — odpowiedziata 1 odsuneta si¢, by zrobi¢ dla
nich miejsce.

— Angielka? Amerykanka?

— Jedno 1 drugie — odrzekla ze $miechem. -
Wiasciwie pot na pot.

— Chcielismy pani podzigkowac.

Emma zmierzwita chtopcu wtosy.

— lle lat ma pana syn?



— Syn? To mdj siostrzeniec. Siostra zabitaby mnie,
gdyby wiedziata, ze spuscitem go z oka. — Popatrzyt na
Graala. — Straszne, prawda? Co oni zrobili z tym pigknym
Kielichem!

Nieznajomy byl wysoki, mial ponad metr
osiemdziesigt wzrostu. Ciemne wilosy opadaty mu na
komierzyk pldciennej koszuli. Emma zauwazyta u niego
slady siwizny na skroniach 1 probowata si¢ domyslic, ile
ma lat. Pewnie okolo czterdziestu, pomyslata. Bita od
niego energia, przez co wydawat si¢ duzo mlodszy, nizby
wskazywaty na to zmarszczki przy kacikach oczu.

— Czy to naprawde jest Graal?

— Oczywiscie, podobno pochodzi z Palestyny. Ma
dwa tysigce lat. — Podat jej reke. — Jestem Luca.

Zeby zmieéci¢ sie w ciasnej tawce, musiat sie skulié.
W nieduzej kaplicy nie bylo innych miejsc siedzacych, a
Emma poczuta si¢ jak morski ptak kryjacy si¢ w cieniu
wielkiego klifu wsrod rozgadanej gromady turystow 1
starych kobiet. Luca lekko rozchylit nogi 1 wysunat kolana
do gory, a plecami zastonit widok Kkilkunastu
zwiedzajacych. Emma usmiechneta si¢ uprzejmie, on zas
ciggnal konspiracyjnym szeptem:

— Zupelnie jakby prosty ciesla potrzebowat kielicha
udekorowanego zlotem 1 drogimi kamieniami! — Jego
stowa splywaly po niej niczym woda. Przygladata si¢
dtoniom, gdy palcami przesuwat po polerowanym
drewnie pulpitu. Rece zawsze wydawaty si¢ Emmie
znacznie bardziej wyraziste niz twarze, trudniejsze do



zamaskowania. Te uznala za perfekcyjne: gladkie owalne
paznokcie, dlugie opalone palce, silne dlonie. Ujrzata
zlote spinki w mankietach koszuli. — Raczej ten maly
kielich z korali jest autentyczny — powiedzial.

— Pst! — Kobieta w czarnej mantylce odwrdcita si¢ ku
nim 1 wyde¢ta wargi.

Emma przerwala rozmyslania. Pierwszy raz
pochwycita spojrzenie tego mezczyzny. Czula sie tak,
jakby dotarta do celu dlugiej podrozy.

— Niektorzy ludzie zawsze bedg wierzy¢ w to, co chca
uwazac za prawde — szepnat do niej, gdy wstali, zbierajac
si¢ do wyjscia. — Znam panig — powiedziat nagle, gdy
otworzyl przed nig drzwi.

— Wilasnie przed chwilg zobaczyt mnie pan pierwszy
raz w katedrze!

— Nie, z La Pobli. Pani jest kwiaciarky?

Przystang¢ta.

— Tak.

— Wspaniale. — Usmiechnat si¢. — Zastanawialem
si€...

— Nad czym?

— Nad szyldem. Ogrod Wonnosci. Przyszia mi na
mys$l stara arabska ksigzka przettumaczona przez Richarda
Burtona.

Emma wybuchneta Smiechem.

— Nie pomyslatam o tym. Moja mama uwielbiata w
Biblii Piesn nad Piesniami. — USmiech nadal igratl jej na
wargach. — A panu chodzi 0 Ogrdd rozkoszy?



— Wiasnie. O teksty nalezace do kanonu arabskiej
literatury erotycznej. — Bez watpienia byl zadowolony, ze
skojarzyta.

— Coz, w La Pobli nie bedzie w ofercie ani konkubin,
ani afrodyzjakoOw — powiedziata ze Smiechem.

Pochylit si¢ ku nie;.

— Szkoda. Tego wilasnie potrzebujemy w naszym
zyciu. Odrobiny zmystowosci. — Spojrzal za siebie, na
Graala. — Wierzy pani w cuda?

Emma zerkneta na niego. A jesli to jaki§ oszolom
albo ewangelizator? — pomyslata. Wyobrazita sobie matke
mowiacy: ,,Nie, jest na to za dobrze ubrany”.

— Kto by nie wierzyt w takim miejscu? — spytata.

— To dobrze. Wie pani, ze patronka Walencji jest
Maryja?

— Matka Boza Opuszczonych?

— Si. Szalonych i1 ngdzarzy.

— Czy ona czyni cuda?

— Tak. Figur¢ podobno wyrzezbita w czternastym
wieku grupa pielgrzymow, ktora poprosita o zapas
zywnosci na cztery dni 1 1zb¢ zamknigtg na cztery spusty.
Towarzystwo dobroczynne spetito ich zyczenia. Kiedy
drzw1i ponownie otwarto, byta w srodku Matka Boza, ale
pielgrzymi zniknel:.

— Jak?

— Oczywiscie byli aniotami — powiedzial. Na jego
twarzy malowala si¢ powaga, ale uSmiechnat sie, gdy
przekrzywil gtowe. — Prosze spyta¢ mojej matki.



— Pssst! — syknela na nich ta sama kobieta co
przedtem.

Gdy przepraszal, Emma przygladata si¢ jego
profilowi. Nos miat jak rzymski posag, niewykluczone ze
ztamany. Byto wczesne popotudnie, ale policzki zabarwita
mu juz szaro$¢ odnawiajgcego si¢ zarostu.

Wyprowadzit jg z kaplicy, opierajagc dion na jej
krzyzu. Obudzito si¢ w niej pewne odleglte wspomnienie.
To wiasnie takie doznanie, pomyslala. Znowu czuje
pociag do mezczyzny, cho¢ go nie znam.

Golebie zerwaly si¢ do lotu, gdy wyszli na zewnatrz.
Mineli zebrakow z ich woskowanymi kubeczkami po
coca-coli 1 =zaraz potem Luca wyciggnat paczke
papierosow z kieszeni marynarki. Poczestowat j3.

— Rzucitam palenie — powiedziata.

— Szkoda. — Wzruszyl ramionami. — My, palacze,
jesteSmy na wymarciu.

— Wiasnie dlatego rzucitam.

— Wobec tego musimy znalez¢ inny wystepek, ktory
nas potaczy.

Usmiech pooral mu opalong twarz zmarszczkami,
papieros tkwil miedzy rownymi biatymi zebami.

— Milo bylo pana pozna¢ — powiedziata Emma,
chowajac dtonie do kieszeni luznego ptaszcza.

— Witam w Walencji. — Udawal oficjalny ton. —
Jestem Luca de Santangel.

— Emma Temple.

— Emma - powtorzyl cicho. Zegar zaczal wybijac



godzing. Luca przez chwilg szperal w kieszeni marynarki i
wyciggnal  wizytowke. — Gdyby pani  czegos
potrzebowatla, prosze zatelefonowac. Jestesmy sgsiadami.
Przepraszam, ale musz¢ zaopiekowac si¢ matka.

Doszli do bazyliki Matki Boskiej, z ktore; wytonito
si¢ wiele kobiet w czerni. Przypominaty mrowki.

— Mito mi bylto ci¢ pozna¢, Luca de Santangel.

Zerknela na jego  wizytowke.  Santangel...
Przypomniata sobie rozmowg z Fidelem.

— Mnie réwniez, Emmo Temple. — Wytrzymat je;
spojrzenie 1 usmiechnat si¢. — To male miasteczko, jestem
pewien, ze wkrotce znow si¢ spotkamy.






Rozdziat 21: Walencja, maj 1937

Freya przystaneta przy koncu ulicy, aby wyrownac
oddech. Zachodzace stonce I$nito niczym klejnot nad
lawendowymi  gérami, jakby kto§ przestonil je
zurawinowym szktem. Okna jarzyly si¢ pomaranczowym
blaskiem, w ktorym zloto stapialo si¢ z rdézem nieba.
Podniosta z ziemi walizke, pchneta ramieniem furtke Villa
del Valle 1 ruszyla starannie wypielegnowang sciezkg ku
domowi. Zapukata do swiezo malowanych niebieskich
drzwi 1 uslyszata wewnatrz kroki w Kkorytarzu,
prawdopodobnie wylozonym plytkami.

— S1? — Urodziwa dziewczyna z wtosami zaczesanymi
do tylu wysuneta glowe przez drzwi. Pieprzyk miedzy
brwiami 1 ciemne oczy w ksztatcie migdalow nadawaty jej
orientalny wyglad.

— Rosa del Valle? — spytata Freya.

Smakowite kuchenne zapachy zachgcaty do wejscia.

— Nie, ja jestem Macu. Prosze dalej, Rosa jest w
kuchni.

Macu ja tam zaprowadzita. Mtoda kobieta, bardziej
sniada 1 surowie] wygladajaca, miazdzylta ziota w duzym
kamiennym mozdzierzu. Byla ubrana w czern. Gdy
wytarta rgce w  fartuch, Freya dostrzegla jej
zaawansowang C13Z¢.

— Hola, buenas. — Podeszta do kobiety 1 wyciagneta
rcke. — Jestem Freya Temple z Komitetu Pomocy
Medycznej dla Hiszpanii. Nie bylo miejsc w kwaterach



dla pielggniarek, ale powiedziano mi, ze pani moze miec
wolny pokd;.

— S, sl.

Rosa pokazala jej, by poszta przodem, 1 zblizyla si¢
do walizki.

— Och, prosz¢ nie dzwigaé. W pani stanie... —
zaprotestowala Freya.

Rosa si¢ rozesmiala.

— Gdyby moj maz postawil na swoim, zbieralabym
teraz kapuste w ogrodzie. — Wzigta walizke. — Chodzmy,
pokaze pokdj, a pani zobaczy, czy jej si¢ podoba.

Freya zerkneta na blat kuchenny 1 zauwazyta sterty
swiezo zebranych ziot.

— Cos$ tadnie pachnie. Co pani gotuje?

— To sa lekarstwa. Dobry czas na zbieranie zi6t. Macu
i ja mialySmy duzo pracy wczoraj w nocy. — Pokazala tak,
jakby bolata j3 glowa. — Pomagam ludziom we wsi, ktorzy
nie ufajg doktorowi.

— Obie wiec jestesmy pielegniarkami?

Freya wyszla za paniga domu do sieni. Stukajac
obcasami na schodach, Rosa prowadzita jg na gore.

— Moze. Kiedy mam czas, pomagam w szpitalu.

— Czy to znaczy, ze bedziemy razem pracowac? —
zapytala Freya, gdy stanety przed drzwiami pokoju.
Natychmiast polubita Rosg¢, wyczuwata, ze w glebi jej
smutnych ciemnych oczu kryjg si¢ oznaki pogody ducha.

— Sa tylko trzy pokoje. W sasiednim mieszka Macu,
ten... ten jest teraz wolny. A ja z Vicente jestem tam —



powiedziala, wskazujac w glab korytarza.

— Rosa! — zagrzmial na dole meski glos.

Freya zobaczyla, ze kobieta si¢ wzdryga.

— Przepraszam, musz¢ 1S¢. Vicente chce jes¢ 1
bedzie... Cdz, obiad jeszcze niegotowy.

— Przyjde pomoc.

— To nie jest konieczne.

Freya rozejrzata si¢ po skromnie urzagdzonym, lecz
czystym pokoju. Plocienne zastony falowaty przy
otwartym oknie.

— Doskonale, chetnie tu pomieszkam. — Wreczyta
Rosie czynsz za pierwszy miesigc i energicznie popchneta
walizke po podtodze ku nogom t6zka. — W porzadku, pora
gotowac. — Ujeta Rose pod tokie€ 1 razem zeszty na dot. —
Ciesze sig, ze tu trafitam. Na pierwszej linii jest mnostwo
Krwi.

— Wiem — przyznata Rosa. — Walczylam w Madrycie.
— U podndéza schodow przystangta. Przez szybge z
matowego szkla wida¢ bylo mezczyzne, ktory nerwowo
chodzil po kuchni. — To si¢ teraz zmienia. Tyle byto
optymizmu. — Twarz jej spochmurniata. — Nic z niego nie
zostato.

— Rosa! — ryknat jej maz.

— Chodz — powiedziata Rosa 1 gestem zaprosita jg do
kuchni.

— (Gdzies ty byta?! — wrzasngt Vicente, gdy tylko
otworzyla drzwi. — To ja si¢ poce caly dzien w sklepie...

Z hukiem cisngt na blat kawat szynki z koscig 1



dopiero potem zauwazyt nieznajoma.

— To jest Freya — odezwala si¢ Rosa. — Bedzie tutaj
mieszkac. Zaptaci.

Przesun¢ta po blacie banknoty otrzymane od Freyi.
Vicente wzruszyl ramionami 1 schowat pienigdze do
Kieszeni.

— Encantado — przywitala go Freya, podajac mu reke.

Ujal ja z ocigganiem.

— Buenas.

— MJoj... maz — powiedziata Rosa, a jej wahanie nie
usztlo uwagi Freyi. — Vicente del Valle. Jest tutaj
carnicero.

— Rzeznikiem?

— Tak, rzeznikiem.

Vicente usiadl u szczytu stotu. Freya czula, ze si¢ jej
przyglada. Oniesmielata j3 jego arogancja. Optukata w
zlewie kilka pomidorow, a krojac je, w pewnej chwili
podniosta glowe 1 pochwycita jego spojrzenie. Bez
watpienia byl przystojny, ale szpecily go usta
znieksztatcone blizng. Wygladal tak, jakby ssal sorbet
przez stomke.

— Tuta)? — spytata Freya, wskazujac gliniang miske
stojaca na blacie.

— SI, gracias — przytakne¢ta Rosa.

Freya podata na stot pomidory, bochenek chleba
swiezo wyjety z pieca 1 troche zimnej szynki.

— Zawsze pan byl rzeznikiem?

— Nie, Vicente byt matadorem — powiedziata Rosa.



— Czy wcigz...? — Freya wykonala taki ruch, jakby
robita zwod muleta.

— Nie. — Roze$miat sie¢, opierajac tokcie na stole. W
swietle lampy naftowej zabtysty jego ztote zeby. — Teraz
jestem rzeznikiem. To jest moja zemsta na bykach.

Glosno odsunagt krzesto 1 poszedl do spizarni nalac
sobie wina. Rosa pochylita si¢ do Freyi 1 szepneta:

— Staby byt. Matador musi patrze¢ Smierci prosto w
twarz. — Skrzywita si¢. — Ale jego brat Jordi...

— Dlaczego o nim moéwisz? — Vicente wrocit 1
spiorunowat ja spojrzeniem. — MOj] miodszy brat byt
recortadore, jezdzit na bykach. To co innego. Oni
wskakujg na byki, my z nimi walczymy. — Trzymajac w
reku n6z do chleba, zainscenizowal wbijanie szpady w
grzbiet zwierzecia.

— Jord1i byt w tym najlepszy — dodata cicho Rosa.

— Tak myslisz? — Vicente znieruchomiat z nozem w
rece. — Nie byt jednak na tyle dobry, zeby zrobi¢ unik
przed pociskami nacjonalistow!

— Przestan! — Az si¢ skulila.

— Jesli byl najlepszy, to dlaczego zrobit ci dzieciaka 1
zostawit cie tutaj, co? Dlaczego dat si¢ zabi¢? Jesli on byt
lepszy ode mnie, to dlaczego si¢ z toba nie ozenil?

— Oswiadczyl mi1 si¢ — powiedziata cicho, a oczy
zaszty jej mgla. Zerknela na Freye. — JeSli masz tu
mieszkac, to lepiej zebys rozumiata sytuacje. Jordi, brat
Vicente, zgingt w Jaramie.

Wskazata ramk¢ ze zdjeciem Jordiego 1 Vicente na



kredensie. Freya zaczela si¢ zastanawiaé, czy dwaj bracia
moga rozni¢ si¢ jeszcze bardziej. Jordi del Valle,
pomyslata. Z czym mi si¢ to kojarzy?

— MJoj brat zostawit te kobiete samg z dzieckiem, wigc
si¢ nig opiekuje — rzekt Vicente.

Wiasnie widze, pomyslata Freya, zdobywajac sie na
wymuszony usmiech.

— Rosa gada, ze mnie potrzebuje meza, ale
przemowitem jej do rozumu — méwit dale;.

Freya zmierzyta go wzrokiem. Wyczuwata gleboka
zalobe Rosy, domyslata sie, ze za powierzchownoscia
twardej kobiety kryje si¢ stabos¢. Wiedziales, kiedy jest
bezbronna, 1 rzuciles si¢ na nig jak drapieznik, pomyslata.

— Kto jest teraz twoim mezem? — spytal Vicente.

— Ty — szepneta Rosa.

— Nie stysze cig!

— Ty. Ty jeste§ moim mezem — powiedziala Rosa
wyzywajaco, majac w oczach 1zy.

Usatysfakcjonowany Vicente wzigl do reki widelec.
Jedli w milczeniu, Vicente zmiott wiekszos¢ szynki 1 pot
bochna chleba. Wreszcie odsungl talerz i bez stowa
wyszedl.

— Zawsze jest taki mity?

Freya odczekata, az Rosa na nig spojrzy, 1 obie si¢
usmiechnety.

— Vicente nie czuje si¢ swobodnie w obecnosci
kobiet. Jesli nie jestes jego zong albo matka, albo kurwa,
to wtasciwie nie wie, co o tobie myslec.



Freya zmytla talerze.

— Nie, siedz — powiedziata, gdy Rosa chciala je;
pomoc. — Powinnas trzymaé nogi w gorze, kiedy tylko
masz okazje.

— Dzigkuje.

Rosa z powrotem opadia na krzesto 1 pomasowata
nabrzmiaty brzuch.

— Kiedy rodzisz?

— Niedtugo.

— To twoje pierwsze? Musisz by¢ bardzo
rozemocjonowana.

Rosa si¢ zawahata. Rozpaczliwie pragneta z kims
porozmawiac, a instynktownie wyczuwata, ze tej Angielce
mozna zaufac.

— Vicente... — Wykrzywila twarz. — Zgorszylam cie...

— Nie, skadze. — Freya usiadia przy stole 1 ujela jg za
reke. — Nie placz, prosze. Mamy straszne czasy. Postgpitas
najlepiej, jak mozna dla dziecka.

— To takie okropne.

— Jestem pewna, ze uda si¢ wszystko utozy¢. Powiedz
najpierw, gdzie trzymasz herbatg.

— W kredensie.

— Masz moze rumiankowg? Przygotuje dla nas cos do
picia 1 bedziesz mi mogla opowiedzie¢ calg historie.
Kiedy twdj maz wroci do domu?

Rosa zasmiata si¢ gorzko.

— Niepredko. Poszedt do knajpy, zeby si¢ upic.

Freya wzigta dwie filizanki.



— Znakomicie. To daje nam mnostwo czasu na
naprawianie Swiata. Moze zaczniesz od poczatku 1
opowiesz mi, jak to si¢ stato, ze wpadtas w takie tarapaty.

Historia ciggneta si¢ dtugo, rozmawialy do pdznego
wieczoru.

— To dziwne, ale nigdy nie miatam takiego poczucia,
ze on odszedt — powiedziata Rosa.

— Kto? Jordi?

— Czuje go tutaj. — Rosa przycisneta pies¢ do serca. —
Czasem widze wiecej niz inni, ale nigdy nie widziatam,
zeby umieral.

— Chcesz powiedziec, ze miewasz wizje?

Rosa skingta gtowa.
babami, znaly si¢ na ziotach. Tu nazywamy je
curanderas, ale niektorzy moéwia o nich hechiceras,
czarodziejki, takie od biate; magii. I to one nauczyly mnie
leczy¢ ludzi. Pokazaty mi, jak zbiera¢ ziota o potnocy.

— Czyli ty roOwniez masz ich dar?

— Si. Byly$my dwie... miatam siostre blizniaczke, ale
umarta jeszcze jako niemowle. — Rosa zamilkta na chwile.
— | jeszcze to. — Podciggnela rgkawy czarnego
rozpinanego swetra 1 pokazata Freyi palce, smukle jak u
dziecka. Przy obu matych palcach wida¢ bylo jasniejsze
blizny. — Miatam ich po sze$¢ na kazdej rece. Lekarz mi
odjat te dodatkowe, kiedy sie¢ urodzitam.

Freya uniosta brwi.



— Sze$¢ palcow? Hm... Ludzie zawsze obawiali si¢
Zzamawiaczek.

— Moja rodzina pochodzita z Gitanow mieszkajacych
w grotach Sacromonte. Tam dorastatam.

— Styszatam o Sacromonte. Tam jezdzi si¢ ogladac
tancerzy?

— SI. Tanczymy nicustannie, dla pienigdzy i nic za
pienigdze. Moge c1 opowiedzie¢ o tanczacych derwiszach
1 muzulmanskich prorokach, ktorzy przybywali do nas o
wiele, wiele wczesniej, zanim jeszcze ludzie zaczgli
ogladac¢ nasze tance. Wtasnie tam si¢ uczytam.

— Flamenco?

Rosa lekko si¢ skrzywita i poruszyta dtonia na boki.

— Za malo powiedziane. Muzyka, piesni, cante jondo,
to wszystko... — Wskazata podloge 1 wykonata taki gest,
jakby co$ si¢ z niej unosito. — W tym wszystkim jest
zycie, duende...

— Duende?

— Duch. Niektorzy mowia, ze to zto, upior... ale to
takze magia. — Energicznie uderzyta si¢ dlonig w piers na
wysokosci serca. — Pasja. Znasz Lorce? Tego poete?

— Troszke czytalam. Styszatam, w jak straszny sposob
zginal.

— Federico byl moim przyjacielem — powiedziala z
dumg Rosa. — Czlonkowie mojej rodziny pracowali dla
jego rodziny. Jego stara gospodyni byla mojg kuzynka.
Kiedy ja3 odwiedzalam, poznatam rowniez jego.
Przyjechat do Sacromonte patrzec, jak tancze.



— Naprawde? To cudowne. Czy kiedykolwiek ci
czytat?

— Tak. To byt taki mity, taki dobry cztowiek. Dal mi
swoja ksigzke. — Rosa podeszta do toaletki 1 wyciggneta
tomik schowany za stosem starych ksigzek kucharskich. —
Nie czytam jej, bo nie umiem.

Freya otworzyla ksigzeczke, zobaczyla dedykacje
Lorki dla Rosy.

— Moglabym c1 pomoc, gdybys chciata. Nauczy¢ cie
podstaw.

— Zrobilabys to? — Rosie zaplonety oczy. Wzigta
tomik od Freyi 1 schowala w poprzednim miejscu. —
Trzymam go tutaj, bo Vicente nigdy nie zaglada do
ksigzek kucharskich. — Puscita oko do Freyi. — Ja tez nie.
Nie interesuja mnie ksigzki kucharskie, ale gdybys
nauczyla mnie czyta¢ Lorce... — Spuscita wzrok. —
Zamordowali go. Te hijos de puta strzelity mu tutaj. —
Wskazala swoje plecy. — A wszystko przez to, ze podobno
kochat mezczyzn. — Pokrecita glowag. — Co za roznica?
Mitos¢ to mitos¢. Lorca byt geniuszem.

— Opowiadaj dalej — zachecita jg delikatnie Freya.

— Kiedy zaczgli zabija¢ moich przyjaciot, uznatam, ze
czas zmieni¢ miejsce pobytu. Pojechatam do Madrytu, ale
moja rodzina wybrata Malage. — Potrzasneta glowg. —
Styszalas, co si¢ statlo w Maladze? Ludzie uciekali, setki,
tysigce byly na drogach, kobiety, dzieci... I co te
faszystowskie sukinsyny zrobity?

— Podobno ostrzeliwano uciekinierow z samolotow.



Przyjaciel mowil mi, ze widzial, jak lotnicy wycinali
wzory wsrod ludzi na drodze.

— Tam byla moja rodzina. Te wzory, ktore wycinali,
ludzie, ktorych zabili, to byta moja rodzina. — Rosa z cate;j
sity uderzyta si¢ w piers. — Czutam, kiedy gineli.

— To nie do zniesienia. Co to za Swiat, ze uzbrojeni
me¢zczyzni w samolotach robig naloty na bezbronne
kobiety 1 dzieci?

— To nie $wiat, to piekto. UrzadziliSmy sobie piekto
na ziemi. Moze Smier¢ jest lepsza? Och, wiem
oczywiscie, ze niektorzy republikanie tez nie sg bez winy.
Moi towarzysze zabijajg... Ale w poroOwnaniu z tym, co
robig faszysci... — Zarzucita sobie szal na ramiona.

— Ty przezylas, masz dziecko. To juz co§ -
powiedziata Freya.

Rosa popatrzyta na nig z wyrazem trwogi.

— Przezytam, 1 co z tego? Tylko po to, by straci¢
kochanego mezczyzne, ojca mojego dziecka. — W oczach
zalsnily jej 1zy. — Kiedy poznatam Jordiego w Madrycie,
poczutam si¢ dzigki niemu silna. Pierwszy raz w zyciu
zdawato mi sie, ze jestem wolna. On opowiadatl mi duzo o
polityce, pierwszy raz przejrzalam na oczy. Jak on mowil,
jakie wrazenie wywieral na ludziach! Bez niego... —
Usmiechneta si¢ smutno. — Juz nie czuje si¢ silna. Nie
jestem taka pewna siebie. Ale nadal go czuj¢. Vicente
twierdzi, ze on nie zyje, ze widzial papiery, ktore
znaleziono przy jego ciele.

— Dlaczego poslubitas Vicente? Czy on ci¢ zmusit,



Roso? Chyba ci¢ nie skrzywdzil? Spotykatam juz
wczesnie] podobnych mezczyzn jak on, mozna wyczuc,
kiedy ktos jest taki.

Rosa pokrecita glowa.

— On... Vicente jest madry. Zle ze mna byto, kiedy
mi1 powiedzial, ze Jordi nie zyje. Przez wiele dni nie
mogltam  jes¢, spac. Chcialam umrze¢. Kiedy
oswiadczylam to przy nim, kazal mi pomysle¢ o dziecku.
— Spojrzata na Freye. — To zte czasy. Chce da¢ mojemu
dziecku jedyne, co moge. Prawowite urodzenie.

— Rozumiem.

— Tu jest tymczasem bezpiecznie. Mam Macu do
pomocy w domu. To dobra dziewczyna. — Rosa
usmiechneta si¢ do Freyi. — A teraz bedziemy

przyjaciotkami. To jest twoje miejsce. Mam takie
przeczucie.






Rozdzial 22: Walencja, pazdziernik 2001

Po catym domu nidst si¢ toskot padajgcego deszczu.
Emmie zabrakto garnkoéw 1 patelni do tapania kropli.
Siedziata, drzgc z zimna, przy stole w kuchni. Kiedy tego
ranka chciala zaparzy¢ sobie kawe, kuchenka prychneta 1
zgasta. Skonczyt si¢ gaz w butli, a to znaczyto, ze nie
bedzie ani Sniadania, ani cieplej wody do mycia, pdki
sprzedawca gazu nie pojawi si¢ pozniej na placu. Emma
zerkneta ku tylnym drzwiom, gdzie ustyszata zalosne
miaukniecie.

— Czes¢, to znowu ty? — Kotka beznamietnie do niej
mrugneta. — Glodna jestes? — Emma zaczeta szpera¢ w
kredensie, w koncu wyciagneta konserwe z tunczykiem. —
Przynajmniej z tobg wszystko w porzadku. — Otworzyla
puszke, postawita jg na kuchennym progu 1 przygladata
si¢, jak kotka je. — Gdzie§ schowata swoje mate? —
Przykucneta obok 1 sprobowata poglaskac ja po grzbiecie.
Kotka sykneta 1 odbiegta przez ogrod z kawatkiem ryby w
pyszczku. — Nie musisz dzickowaé! — zawotala za nig
Emma.

Oparta si¢ o kuchenne drzwi 1 potoczyta wzrokiem po
sptukanym deszczem ogrodzie. Odkad zostat wypielony,
wygladal pod pewnymi wzgledami gorzej. Trawnik
wydawal si¢ martwy jak $ciernisko, a ogrodzeniu pilnie
nalezato si¢ malowanie.

Postanowila sprawdzi¢, czy w szopie nie znajdzie
zapasowe] butli. Zapieta plaszcz zarzucony na pizame,



wlozyla kalosze, chwycila latarke 1 w klgskajagcym blocie
pocztapala przez ogrdd. Stary sktad byl ciemny 1 cichy,
zakurzone pajeczyny zwisaty z krokwi jak sprane szare
majtki. Potoczyta dookota snopem Swiatta z latarki.
Niewiele byto tu rzeczy nadajacych si¢ do uzytku, jedynie
kosiarka, ktorg kupita dla Aziza, 1 kanister z benzyna.
Skierowata Swiatlo na Scian¢ 1 ruszyta ku drzwiom w
glebi, ktorych wcezesnie) nie zauwazyta, kryty si¢ bowiem
czesciowo za starymi palikami 1 zardzewialymi stojakamu.
Usuneta te rupiecie z drogi, zwalajac je na zaplamiong
betonowa posadzke. Drewno napecznialo od wilgoci,
musiala wiec mocno pociagnaé, zeby otworzy¢ drzwi.
Najpierw widziala jedynie rzedy wyschnietych roslin
zwisajacych z potek glebokiego regatu. Przypominaty
skamienialy las. Potem zauwazyla cos w glebi najwyze;
potozonej potki. Siegnela tam po omacku. Najpierw
rozgarneta palcami kurz, ale w koncu natrafita na kamien.
Podciagnela si¢ z nadziejg, ze potka utrzyma jej ciezar, 1
wkrotce udato jej sie zwlec na dot kamienny mozdzierz.
Pigkny, pomyslata. Musi by¢ bardzo stary. Podciggneta
si¢ jeszcze raz w poszukiwaniu tluczka. Odtoczyt sie pod
samg sciang 1 lezal na kupce starych ksigzek. Zdjeta
wszystkie znaleziska 1 kaszlagc od pylu, wyszla z
powrotem do ogrodu.

Przy kuchennych drzwiach przystaneta. Staruszka,
ubrana w czern 1 krucha jak ptasi szkielet, chodzita po
kuchni, raz po raz glaszczac blat starego stotu. Siwe wlosy
miata upigte na karku w koczek, wdowi szpic na czole



wskazywal pieprzyk mi¢edzy uczernionymi brwiami.

— Buenos dias — powiedziala Emma. — W czym moge
pomoc?

Postawila mozdzierz z thuczkiem na stole. Ksigzki
zsunety si¢ 1 upadty obok.

Stara kobieta zbladta.

— Madre mial

— Nic si¢ nie stato? Przepraszam, jesli panig
przestraszylam.

Staruszka juz przyszta do siebie.

— Nie styszatam, ze ktos wchodzi. — Niczym tarcze
trzymata przed sobg torebke z twardej lakierowanej skory.
— Jestem Immaculada. Wszyscy nazywajg mnie Macu.
Fidel powiedzial, ze pani chce mnie poznac.

— Och, bardzo si¢ ciesze, ze pani przyszia! Dzigkuje.
— Emma obmyta dtonie z kurzu. — Pocz¢stowalabym panig
herbatg, ale skonczyl mi si¢ gaz.

— Mieszka pani sama? Tutaj? — Macu pokrgcita gtowg
1 usiadta na krzesle, ktore podsune¢ta jej Emma.

— Nie jest tak zle. W kazdym razie mito przyymowac
tu goscia. Ludzie bojg si¢ tego domu.

— Domu? — Cmokne¢ta. — Doméw nie ma si¢ co bac,
najwyzej ludzi. Albo duchow. — Wzruszyta ramionami 1
spojrzata na brzuch Emmy. — Czy pani...?

— Tak. Dziecko ma si¢ urodzi¢ w styczniu.

— Potrzebna pani pomoc, zwlaszcza w tym stanie. Ma
pani tutaj rodzing?

— Nie. Kiedys$ kupita ten dom moja matka, ale juz nie



zZyje.

Staruszka podazyta wzrokiem za spojrzeniem Emmy
ku fotografii w ramce stojgcej na parapecie. Drgneta
zaskoczona.

— To pani matka? Jak miata na imig?

— Liberty.

— A kto byt jej matka? — spytata Macu ze styszalnym
napieciem w glosie.

— Moja babka nazywa si¢ Freya Temple.

— Freya? — Macu popatrzyla prosto na nig. — Ona
jeszcze zyje? Ech, nigdy nie...

— 7Zna pani Freyg?

— Byla tutaj bardzo dawno temu.

— Podczas wojny?

— Tak, podczas wojny — odparta Macu z wahaniem.

— Moge panig o co$ zapytac? — Emma wyciagneta
portfel i wylozyta na dton dwie fotografie. — Czy zna pani
tych ludzi?

Macu glosno odetchneta, jakby zostata uderzona.

— Moi przyjaciele. To jest Rosa... — Glos jej si¢
zalamat.

Emma przykucneta obok krzesta, by spojrze¢ na
zdjecia.

— A ten chlopak?

— Jordi. Jordi del Valle.

— Czyli to byl jego dom? Chciatabym ustyszec
wigce]. Bardzo mnie interesuje historia tego domu. —
Emma wyczuta opor Macu. — Nie moge uwierzyc, ze pani



zna Freye. Pracowalyscie razem w szpitalach?

Macu zwrécita zdjecia 1 zacisngta na nich palce
Emmy.

— Bardzo si¢ ciesze, ze panig poznalam. I ze
dowiedzialam si¢ czegos o Freyi 1 pani matce. — Spojrzata
Emmie prosto w oczy. — Ktorego$ dnia porozmawiamy,
najpierw jednak musi pani rozmowi¢ si¢ z babkg. —
Zamrugata i1 rozejrzata si¢ dookota. — Och, ten dom
niejedno widzial. A teraz si¢ rozsypuje.

— Zamierzam go odnowi¢. — Emma z wysitkiem
wstata 1 oparta si¢ o stot. — Fidel powiedzial, ze powinnam
porozmawiac z panig rOwniez o miejscowych surowcach.
Wyrabiam perfumy.

— Naprawde? — Macu si¢ usmiechnela. — Moja
przyjaciolka, ktora tutaj mieszkata, Rosa, miata dobrg reke
do z16t. Robita leki.

— O... Chetnie wiecej si¢ o niej dowiem.

— Czeka na mnie corka w samochodzie, wigc musze
1S€. Prosze¢ nas odwiedzi¢. — Macu podniosta si¢ z krzesta.
— Tymczasem przysle pani corke naszej gospodyni, Sole.
Ona pomoze, a 1 na dzieciach tez si¢ dobrze zna.

— To niekonieczne.

— Wiem, ale pani jest tutaj sama. Nie powinno tak
byc¢.

— Dziekuje. To znaczy, ze mam jedno strapienie
mniej. Teraz musze jeszcze znalez¢ ekipe budowlang —
powiedziata Emma, otwierajac drzwi.

— Niech pani poszuka mojego wnuka, Luki, najlepigj



w barze. On zna rdéznych majstrow. — Macu cmokneta
Emme w policzki. — Na pewno pomoze pani doprowadzi¢
wszystko do porzadku.

— Luca de Santangel jest pani wnukiem? — Emma si¢
usmiechnela. — Juz si¢ poznaliSmy.

Emma zauwazyla Luce po drugiej stronie gtownego
placu. Siedzial z grupka mezczyzn pod pasiasta markiza
baru, przy stole wystawionym na dwoér. Wygladato na to,
ze spedzili tam juz troche czasu. Na blacie staly liczne
butelki czerwonego wina 1 koniaku. Pomachata mu r¢ka, a
on skingt gtowag w odpowiedzi, ale nie przerwal rozmowy.
Podmuch zimnego wiatru szarpnal markiza i na chodnik
przed barem chlusngta porcja deszczowki. Emma
postawita kolnierz ptaszcza i ruszyla w kierunku targu.
Jesli Luca jest zle wychowany 1 nie chce mu si¢ normalnie
przywitac, to ja na pewno nie podejde, pomyslala.

Gdy przystangla przed perfumerig, zauwazyla w
szybie, ze Luca jednak do niej podchodzi.

— Dzien dobry, Emmo Temple. — Twarzy nie
widziata. Pachnial alkoholem, tytoniem 1 mydiem z
wetiweril. Serce jej drgneto.

— A ja myslatam, ze tylko w Londynie zapomniano o
dobrych obyczajach... Przeciez jeszcze nie ma potudnia.

Spojrzat na nig pytajaco.

— O co chodzi? O wino?

— Trochg na to wczesnie.

— No, no. — Pogrozit jej palcem. — Niedoczekanie.



Nigdy nie zobaczy pani pijanego Hiszpana. Nie tak jak w
Anglii. Kiedy bylem w Londynie, widzialem kobiety...
kobiety!... zataczajace si¢ na chodniku 1 wymiotujgce do
rynsztoka.

— Czyli nam nie wolno pic¢?

— Damie nie przystoi si¢ upija¢ — poprawit ja.

— Co za mizoginial

— Nie, to prawda. — Wzruszyt ramionami. — Takie
kobiety nie majg dla siebie ani krzty szacunku.

— A co z m¢zczyznami?

— Z nami jest inaczej.

— Woeale nie!

Odsunegta sig, by przepusci¢ starszg kobiete z
wozkiem na zakupy. Kobieta przyjrzata jej si¢ z
Zainteresowaniem.

— Seriora — powiedziat Luca 1 uklonit si¢
przechodzace;.
— Panskie maniery... — oburzyta si¢ Emma.

— Staro$wieckie, rycerskie...

— Niedzisiejsze, tradycyjne...

— Wystarczy, pani mi pochlebia! — Rozesmiat si¢ 1
opart rami¢ o Scian¢ budynku. — Prosze mi powiedzie¢ —
dodat, znizajac gltos — co ztego jest w mezczyznie, ktory
zapewnia kobiecie utrzymanie, adoruje jg, kocha tak,
jakby byta jedyng istotg na Swiecie...

— Nie potrzebuje, zeby mnie kocha¢ — odparta Emma
1 na jej wargach zaigral usSmiech. — Potrzebuje ekipy
budowlanej. Babcia twierdzita, ze pan bedzie umiat mi



pomoc.

Luca wzruszyt ramionami 1 skingt glowa w strong
baru.

— Siedzi tam dwoch Polakow szukajgcych pracy. Sa
dobrzy. Mozna im zaufa¢. Pracowali u mojej siostry,
Palomy.

— Dzigkuje.

Luca zaplott ramiona na piersi.

— Moze uda im si¢ uruchomi¢ u pani podstawowe
instalacje. Na przyktad wode w tazience.

Emma dotkneta swoich wlosow. Byly sztywne od
pytu.

— Bardzo =zabawne. Z panem tez chcialam
porozmawiac o interesach.

— O interesach? Jestem rozczarowany. Najpierw ekipa
budowlana, teraz interesy. Myslatem, ze pani tak zalotnie
na mnie patrzy, bo chce porozmawiac o przyjemnosciach.

— Wcale nie patrzylam zalotnie! — Miata nadzieje, ze
nie spiekta raka przy tych stowach.

— Owszem, patrzyta pani — powiedziat 1 udal, ze
odchodzi. Zaraz jednak si¢ zatrzymat. — O, prosze. Oczu
nie moze pani ode mnie oderwac, prawda?

Emma wybuchneta Smiechem.

— Czy wszyscy Hiszpanie sg tacy aroganccy?

— Przekona si¢ pani. — Oddalit si¢ o kilka krokow. —
Dzwonita do mnie Macu. Chce, zeby odwiedzila nas pani
w sobote na plantacji. Wtedy mozemy porozmawia¢ o
Interesach.



W barze Emma sking¢ta na kelnerke.

— Jest tu ktos, kto zna si¢ na robotach budowlanych?
— spytata dziewczyny.

— Tam.

O grajaca  szafe  opierat sie¢  szczupty,
dwudziestokilkuletni mezczyzna, popijajacy coca-cole.
Przy jego krzesle lezat plecak. Emmie wydat si¢ podobny
do aniota, bo jasne loki otaczala mu neonowa biekitna
aureola.

— Pan jest murarzem? — spytata.

— Moj przyjaciel Borys jest. Ja zaymuj¢ si¢ stolarkg.

— Stolarza tez potrzebuje — powiedziata 1 odruchowo
wygladzita wlosy. — Jak pan ma na imig?

— Marek.

Emma zapisala swoOj adres w notesie 1 wyrwala
kartke.

— Mieszkam w starym bialym domu na szczycie
wzgorza. Moze wpadniecie dzisiaj z przyjacielem w
potudnie?

— JesteSmy umowieni — odrzekt 1 otworzyl przed nig
drzwi baru. Stat dostatecznie blisko, by wyczuta zapach
mydta i gumy do zucia. — Do zobaczenia.

W potudnie przyjechat Fidel, wtasnie gdy Marek 1
Borys pukali do drzwi. Emma z ulga stwierdzila, ze
wszyscy si¢ znajg. Fidela poprosita wczesniej, zeby
pomogt zorganizowa¢ remont, bo chcialta mie¢ rowniez



kogos, kto nadzorowalby prace w czasie, gdy ona pdjdzie
do szpitala rodzic.

— Dobrzy z nich robotnicy — powiedziat Fidel, gdy
wszyscy usiedli razem przy stole w kuchni. — U mojego
brata harowali codziennie od $witu do wieczora.

— Ciesze sie, ze serior Pons Garcia jest zadowolony —
rzekt Borys. — Pomowmy teraz o tym domu. Konczyc
bedziemy w ogrodzie. — Sprawdzit liste, ktora wczesniej
sporzadzit, i co$ do niej dopisat. — Jest do zrobienia basen
| taras. Tymczasem jednak rozbijemy tam obozowisko i
rozstawimy namioty, okej?

— Okej! — Emma si¢ rozesmiata.

Fidel zerkngt na deszczowke skapujaca z sufitu w
kuchni.

— Moze pani tez byloby lepiej w namiocie przed
domem?

W trakcie omawiania planow remontu odkryta, ze
Borys jest nie tylko murarzem, lecz rowniez hydraulikiem
1 elektrykiem. Marek zajmowat si¢ stolarka, tynkami 1
zdobieniami, poza tym byt od noszenia cigzarow.

— Mam ktopoty z kregostupem — wyjasnit Borys.

Emma zauwazyla kawatek szerokiego skorzanego
pasa wystajacego mu spod kamizelki. Najwidoczniej
zrobila niepewng ming.

— Prosz¢ si¢ nie obawia¢, pracuje¢ jak superman —
uspokoit ja.

— Nie watpie.

— Razem tworzymy jednego wielkoluda! — Borys



zmierzwit Markowi zlociste loki. — Znam Marka od
maltego. Jego ojciec byl moim najlepszym przyjacielem.
Obiecatem mu, ze si¢ Markiem zaopiekuje.

— Sam potrafie o siebie zadba¢ — burkngl Marek 1
zerknal na Emme¢ spod czarnogranatowych rzes.

— W kazdym razie ciesze si¢, ze mam was tutaj. —
Emma chciala zebra¢ kubki, ale Borys j3 powstrzymat.

— Prosze 1$¢ odpoczg¢. Obiecujemy by¢ bardzo cicho.

— Nie martwcie si¢. Kiedy Spie, mozna strzela¢ z
armaty.

Zmywajac kubki, Borys powiedziat:

— Pani wie, ze ma tutaj tajng komnate?

— Wiasnie co$ mi si¢ nie zgadzato, kiedy liczylem
okna — odezwat si¢ Fidel. — Jeste$ pewien?

— Miedzy najwigkszg sypialnig a dzwonnicg.

— Moze lezy tam trup? — Marek unidst roztozone
ramiona niczym zombi. — Ludzie w miasteczku méwia, ze
w tym domu straszy.

— Mnie nic nie straszylo — stwierdzila ze smiechem
Emma. — Ale to pasjonujace. Bedziecie mogli otworzyc to
pomieszczenie?

— Jasne. — Borys wytarl rece. — Trzeba w tym celu
sku¢ tynk w sieni, ale 1 tak nie da si¢ tego unikna¢ przy
uktadaniu przewodow elektrycznych.

— Wspaniale. Moze niedtugo si¢ do tego wezmiecie.

— Niedlugo na pewno, ale najpierw trzeba zatatwic
prace hydrauliczne 1 elektryke. Dziecko bedzie



potrzebowac¢ wody 1 $wiatla, nie?

— Tajna komnata brzmi duzo bardziej interesujaco.

— Moze pare tygodni poczekaé — rzekl Borys. — Moim
zdaniem jest zamurowana od wielu lat.






Rozdziat 23: Walencja, maj 1937

Rosa szta gldwng ulica, starajac si¢ trzymac¢ w cieniu,
blisko $cian budynkow. Wzdrygneta sie, gdy dziecko
mocno kopneto, wciskajac sie w jej kos¢ biodrowa.
Wiedziata, ze to juz niedlugo, najwyzej tydzien. W
poludniowym upale drgato powietrze, wszystkie zaluzje
od frontu byly pospuszczane na sjeste. Przed nig
opustoszaty ulicg zmierzat z baru do domu matly czarny
pies. Cisza jej cigzyta, wiec nucita dziecku starg Spiewke,
ktorg znata od matki. Mamd, pomyslata, starajac si¢
odsung¢ od siebie  wyobrazenie  okaleczonego,
zakrwawionego ciala lezacego przy drodze. Probowata
przypomnie¢ sobie wczesne dziecinstwo, kiedy matka,
szyjac, Spiewala jej piosenki 1 kolysata j3 w bujanym
fotelu. Probowata przypomniec sobie ich wspolne spacery
po wzgorzach w ksiezycowe mnoce, gdy zbieraly
aromatyczne ziota. Mimo to obraz twarzy matki, twarzy
przerazonej 1 wykrzywionej cierpieniem, wracal do niej
nieustannie.

Oplotla brzuch ramionami 1 w pospiechu przeszta na
drugg stron¢ drogi, zmieniajac przy tym utozenie koszyka.
Strzepki rozmow podstuchanych na targu nadal thukty jej
si¢ po glowie.

— Anarchisci 1 POUM wywotali powstanie w
Barcelonie — powiedziala starsza kobieta niedaleko kramu
Z rybami. — I co teraz bedzie?

— Slyszatam, ze Baskowie wysylaja dzieci w



bezpieczne miejsca. Zobaczy pan, Bilbao padnie nastepne
— mowit sprzedawca ryb do jakiego§ mezczyzny,
wktadajac Rosie do koszyka kalamarnice owinigta w
gazete. Wymieniano plotki, obawy, domysty co do
przysztosci Walencii.

Wysylaja dzieci w bezpieczne miejsca, pomyslata
Rosa, dochodzac do bramy Villa del Valle. Wygladato na
to, ze wojna dociera 1 tutaj. Bielony mur
wypromieniowywat ciepto, dookota unosit si¢ zapach
jasminu. Rosa probowata siegna¢ do krzaka 1 zerwacl
ukwiecong gatazke, ale nawet gdy wspinata si¢ na palce,
nie moglta zadnej dosiggnac.

Weszta w chtodny, niebieskawy cien. Ogrdéd byt
pickny. Teraz, gdy pod jej stopami chrzescit zwir alejki,
znikl ucigzliwy zar, ktory bil od chodnika. Dookota domu
rozposcierata si¢ lgka petna bialych kwiatow 1 drzewek
pomaranczy. Rosa odniosta wrazenie, ze nagle ubrano ja
w wonng jedwabng pelerynke. Po wszystkich S$cianach
piety si¢ ku niebu splatane galgzki bugenwilli. Szia
sciezka jak w transie, raz po raz tracajgc dtonig todyzki
lawendy. Na grzadkach, wypielegnowanych 1 niedawno
podlanych, krople wody jeszcze I$nily na lisciach.
Urzeczona pigknem otoczenia 1 upojona aromatami nie
zorientowala si¢, ze doszta do sklepu Vicente. Staneta jak
wryta, zaskoczyl ja bowiem wyrazny zapach krwi w
powietrzu. W tej samej chwili ustyszata sttumione glosy 1
kobiecy smiech dochodzacy ze sklepu. Z mocno bijgcym
sercem doszta do drzwi 1 wstrzymujac oddech, otworzyta



je na calg szerokosc¢.

Vicente stal za ladg, a kobieta z farbowanymi na rudo
wlosami zapinata sukienke. Na widok Rosy szybko
pozbierata torby.

Vicente powoli odwroécit si¢ do Rosy.

— Tak?

— Uslyszalam s$miech. Bylam... po prostu bytam
ciekawa.

— Wiesz, co mowig o ciekawosci 1 piekle.

Rosa odwrocita si¢ do niego plecami, twarz patata jej
wstydem.

— Czym moge teraz stuzyC? — zwrocit si¢ Vicente do
kobiety.

— Mysle, ze zrobites juz dos¢ jak na jeden dzien —
ustyszala jej odpowiedz Rosa.

Szybko wrocita na alejke prowadzacg przez ogrod.
Jordi, myslata, silg woli starajgc si¢ przywota¢ przed oczy
jakis obraz. Jordi, co si¢ stato? Dokad odszedies?






Rozdziat 24: Walencja, listopad 2001

Taksowka dowiozla jg pod wysoki bielony mur.
Emma ruszyla bita droga z rudej gliny w kierunku
plantacji rodziny Santangel. Opodal drogi ptoneto ognisko
z galezi drzewek pomaranczowych, przy ktorym
robotnicy rolni rozgrzewali si¢ 1 popijali koniak. Obok
nich staly skrzynki z owocami.

Lekki podmuch podnidost jej rgbek ptlaszcza,
odgarneta z twarzy kosmyk. W oddali na drodze pojawita
si¢ nieduza ciemna postac, a przy jej nogach podskakiwat
biaty piesek. Byt za cos$ tajany, co Emma ustyszata, gdy
si¢ zblizyta. Kobieta raptownie podniosta glowe 1
zamilkta. Odsungwszy si¢ na bok, =zacze¢ta spod
przymruzonych powiek przygladac si¢ Emmie.

— Buenos, seriora — powiedziata niepewnie Emma. —
Luca de Santangel, por favor?

— Qué pasa, chica? — Kobieta uSmiechneta sig, ale z
jej spojrzenia bit chtod. — Czego chcesz od mojego syna?

— Luca de Santangel jest pani synem? — Emma
wyciagneta reke. — Nazywam si¢ Emma Temple. Fidel
poradzit, zebym porozmawiata z pani rodzing...

— Naprawdg?

— Wlasnie wprowadzitam si¢ do Villa del Valle.

Kobieta drgneta. Dala Emmie znak, by szla za nia, 1
wskazata do gory. Emma popatrzyta na niebo. Niewielki
bialy samolot zatoczyl nad nimi koto, stycha¢ byto, ze
zmniejszyt obroty silnika 1 rozpoczyna podejscie do



ladowania. Sesiora podazata jego Sladem ku polanie w
pomaranczowym gaju. Zanim zdazyly tam dotrzec,
samolot juz byl na ziemi 1 wjezdzal do hangaru. Stary
czlowiek wyszedt z cienia 1 powtdczgc nogami, skierowatl
si¢ ku maszynie. Przed nim popedzit wielki jak wilk
husky z puszystym ogonem. Drzwi samolotu si¢
otworzyly 1 Emma urzata ISnigcy bragzowy but
wysuwajgcy si¢ ku ziemi. Kiedy odwrocita sie z
powrotem do kobiety, przekonata si¢, ze nikogo juz przy
niej nie ma, wrocita wigc spojrzeniem do samolotu,
przystaniajac oczy dtonig, by chroni¢ je przed jaskrawym
stoncem. Pies na dzwiek znajomego glosu postusznie si¢
potozyl, zaraz jednak pobiegt za panem. Tymczasem Luca
rzucit kluczyki staremu 1 odszedt w poprzek ladowiska.
Zblizajac si¢ do Emmy, przekrzywit glowe.

— Emma Temple — powiedzial, wyciagajac reke. Dion
miat ciepla.

— Buenos... Witam, serior de Santangel -
odpowiedziata niepewnie.

— Jestem Luca. — Poprowadzit j3 ku domowi.

— Dzigkuje za zaproszenie. — Usmiechnegta si¢ do
niego 1 Sciggneta poty luznego plaszcza.

— Zimno pani? — Zsunat z ramion kurtke 1 zarzucit jej
na ramiona. Zamsz zachowat jeszcze ciepto jego ciala.

— Dziekuje. — Emma weciggneta w nozdrza znajomy
zapach Acqua di Parma. — Nie jestem przyzwyczajona do
takich rycerskich gestow.

— Mbowilem juz, ze Hiszpanie wierza w la



caballerosidad.

— Czy to cos dobrego?

— Nie wiem. Moze zapyta pani mojg siostre.

Zawolat smukila sSniadg kobiete, ktora przed
frontowymi drzwiami domu oprdzniata wnetrze seata,
opierajac na biodrze matg dziewczynke. Jej dyskretna
elegancja — lekkie, bardzo dobrze skrojone welniane
spodnie i kaszmirowy rozpinany sweter — wywierata duze
wrazenie. Wyprostowang postawg 1 gltadkimi czarnymi
wlosami, zwigzanymi w koczek z tylu glowy,
przypominala Emmie jej nauczycielk¢ baletu z
dziecigcych lat.

— Hej! Czy sadzisz, ze hiszpanscy mezczyzni s3
staroswieccy?

— A dlaczego twoim zdaniem poslubitam Francuza? —
spytala.

— Palomo, to jest Emma. Przystal ja do nas w
odwiedziny Fidel.

Cmoknal siostr¢ w oba policzki, ona natomiast
pocatowala Emme.

— Pani jest Angielkg? — spytata.

— Tak, w kazdym razie dorastalam w Wielkiej
Brytanii, bo urodzitam si¢ w Stanach. Mama byta wtedy
troche zhipisiata. Haight-Ashbury, Woodstock 1 te rzeczy.
— Emma poczuta, ze Luca z uwaga jej si¢ przyglada. —
Mieszkatam w Londynie... do niedawna. I w zasadzie nie
wiem, skad jestem. — Odniosla wrazenie, ze za duzo
mowi. — Pomoge — zaofiarowata si¢, bioragc z bagaznika



dwie firmowe torby z Carrefoura.

— Dziekuje. Chodzmy do s$rodka, bo tu zimno. —
Paloma zaprowadzita j3 do kuchni, a Luca oddalil si¢ w
Kierunku stajni. — Przyjechata pani zwiedzi¢ Hiszpani¢?

We wnetrzu powitat je mily zapach dymu.

— Nie, wlasnie si¢ tutaj przeprowadzitam. Odnawiam
starg Villa del Valle. — Emma zawahata si¢, zobaczywszy
przy kuchennym stole matke Luki, ISnigcym nozem
odkrawajaca szynke od kosci.

— Naprawde? Tam od lat nikt nie mieszkal. — Paloma
odtozyla zakupy na blat 1 posadzilta dziewczynke na
wysokim krzesle dziecinnym. — Mamo, znasz juz Emme?

— Tak, spotkalySmy si¢ na drodze — rzucita Emma,
gdy kobieta w milczeniu uniosta podbrodek.

— Moja matka Dolores — powiedziala Paloma z
przepraszajaca nuta w gtosie.

— Umieram 2z ciekawosci, zeby pozna¢ historie
mojego domu. — Emma usSmiechneta si¢ z nadzieja. —
Znala pani rodzing¢ del Valle?

— Ja? Nie, jestem na to za mioda. Musi pani
porozmawia¢ Z mojg matka.

Dolores wytarta rece w kraciastg $cierke 1 wyszta na
dwor. Luca minal si¢ z nig w drzwiach.

— Przepraszam, ale musialem zadba¢ o potrzeby
Saszy, mojego psa.

— Jest pickny — powiedziata Emma. — Kiedy pierwszy
raz go zobaczylam, zdawato mi si¢, ze widze wilka.

— Prosze usigs¢ tutaj, ogrzaé sie¢, bo jest dzi§ bardzo



zimno. — Luca poprowadzit ja blizej ognia. — Czy kto$
zaproponowat pani cos do picia? Albo jakas przekaske?

Zapach kurczecia pieczonego z cytryng 1 tymiankiem
sprawil, ze Emmie zaburczalo w brzuchu z gtodu.

— Naprawde niczego mi nie trzeba, dzigkuye. ..

— Bzdura! Palomo, kto dzi$ przychodzi na obiad?

Z sgsiedniego pokoju doszty Emme odglosy
rozmowy dorostych oraz dzieciecych dokazywan i
sSmiechow.

— Jak zwykle. Bedzie Olivier, gdy skonczy wyklad.

— To moj szwagier, profesor. — Luca dorzucit polano
do ognia, a potem pochylit si¢ do Emmy 1 dodat ciszej: —
Podziwiam tego cztowieka. On to ma gadane. Kiedy si¢
rozpedzi, akumulatorow tadowal nie trzeba. — Ogien
syknat 1 trzasnagl. — Prosze da¢ mi plaszcz. Przyjechala tu
pani z m¢zem? Z przyjacielem?

Emma odwrdcita si¢, zsuneta z ramion jego kurtke 1
zaczela rozpinac ptaszez.

— Luca! — Paloma wybuchneta Smiechem. — Prosze
wybaczy¢ mojemu bratu. Subtelnos¢ nigdy nie nalezata do
jego mocnych stron.

— Z nikim takim. — Emma zerkneta na Lucg przez
rami¢. W jego ciemnych oczach odbijaty si¢ plomienie. —
Jestem sama.

Otworzyt usta, by cos powiedziec, ale gdy ponownie
si¢ do niego odwrocita, zatrzymal wzrok na jej brzuchu.
Cienki jedwab sukni podkreslat kragtosci ciata.

— Ay dios mio... — powiedziala od drzwi Dolores,



wpatrujac sie w Emme. Na jej ramieniu wspierata si¢
Macu. — To jest moja matka Immaculada.

— Skoncz z tymi ceremoniami — odezwata si¢ Macu. —
Juz si¢ znamy. — Sztywno podeszta do Emmy. Wyraznie
jednak zlagodniata, gdy zobaczyla zloty medalion na jej
szyi. — Pieckny — szepneta. — Jak tam dom?

Dolores wydeta wargi.

— To zte miejsce — oswiadczyta. — W tym domu...

— Callate! Dos¢! — przerwata jej Macu. — Niczego nie
wiesz. — Objeta Emme i pocalowata ja w oba policzki. —
Nie zwracaj uwagi na moj3 corke — szepneta. — Nie byla z
mezczyzng od trzydziestu lat 1 to widac.

Szurajagc nogami, podeszta do stolu i nalala sobie
duzg sherry z karafka.

— Co za interesy ma pani z moim synem? — zapytata
Dolores.

Luca wzruszyt ramionami, jakby chcial powiedziec,
ze nie ma z tym nic wspolnego.

Emma wstata dumnie wyprostowana.

— Wiasnie, interesy. Moja rodzina ma firme¢ Liberty
Temple...

— Oczywiscie! — zawotata Paloma. — Pani jest Emma
Temple. Tak mi si¢ zdawato, ze skad$ panig znam.
Zaopatruje w kosmetyki supermarkety El Corte Inglés.
Nie mamy tyle szczescia, zeby sprzedawac pani produkty,
ale kiedy jestem w Nowym Jorku albo Londynie, zawsze
uzupelniam prywatne zapasy.

— Dzigkuje — powiedziala Emma. — Zakladam nowg



firmeg. Chce sprobowaé czego$ innego, oprze¢ si¢ na
aromaterapii. Potrzebuj¢ naturalnych sktadnikow, tych
najlepszych.

— Albo jest pani genialna, albo szalona! — Paloma si¢
rozeSmiala. — Owszem, czeS¢ tego, co wytwarzamy, 1dzie
do producentow perfum, ale po co robi¢ wiasne? Moze
woli pani kupi¢ olejki od jednej z wielkich hiszpanskich
firm, na przyktad od Destilaciones Bordas Chinchurreta?

Emma pokrecita gtowa.

— Chce robi¢ wszystko sama, poczatkowo na matg
skale. Jesli pomyst wypali, wtedy rozpoczne wspolprace z
wielkimi firmami.

— No, no — mrukneta Dolores. — Dlaczego mtodzi
ludzie tak lubig utrudnia¢ sobie zycie, hm?

Emma wytrzymala jej spojrzenie.

— Po prostu mam par¢ nowych pomystow.

Dziecko zaczeto szale¢ w jej brzuchu. Musiato
wyczu¢ napiecie. Na podworzu zawyl pies, nisko 1
zalosnie.

— Zostanie pani na obiad? — spytata Dolores.

— Dziekuje, bardzo chetnie.

— Prosze usig$¢. Kobieta w pani stanie powinna
odpoczywac. — Dolores zerkneta na Scienny zegar. —
Zjemy, kiedy twoj Francuz wreszcie przyjdzie — zwrdcita
si¢ do Palomy 1 otworzyta drzwiczki piekarnika.

— Ay, Mamd — powiedziata cicho Paloma 1 szepneta
do Emmy: — Jestesmy matzenstwem od dwudziestu lat, a
ona wcigz nie potrafi wymowic jego imienia tak, zeby sie



przy tym nie przezegnac.

W jadalni ,,mozna byltoby jes¢ z podtogi”, jakby to
okreslita Freya. Panowala tu nieskazitelna czystosc,
masywne, ciemne drzwi  byly nawoskowane 1
wypolerowane na btysk, z krokwi zwisaty ISnigce
mosi¢zne zyrandole. Dhugi stot nakryto dla dziesigciu
0s0b, dzieci siedziaty razem z dorostymi.

Godziny mijaty szybko, rodzina rozmawiata, a
tymczasem na stole niepostrzezenie zmienialy si¢ dania.
Olivier zdominowat rozmowe, wszyscy pokladali si¢ ze
smiechu, gdy opowiadal o ktopotach, w jakie pakowali si¢
z Lucg w czasach studenckich.

— Zaczepilem o rynne, kiedy wychodzilem z jej
pokoju — ciagnat kolejng opowies¢. — Luca musiat przyjsé
mi z pomocg 1 przeciag¢ pas. Jak si¢ nazywala ta
dziewczyna, Luca? — zapytat nad stotem.

— Nie pamietam — padta odpowiedz. — Miale$ ich tak
wiele.

— Luca! — Paloma otoczyla m¢za ramieniem 1 mocno
si¢ skrzywila.

— Och, teraz istnieje dla mnie tylko jedna dziewczyna
— powiedziat Olivier 1 cmoknat jg w czoto. — Ale wtedy...

Emma wyczula, ze milczgca dezaprobata Dolores
ogarnia caty stot, jakby ktos rozwinat drut kolczasty.

— Nie jest pani glodna? — spytata Dolores.

— Dzigkuje bardzo, wszystko byto pyszne, ale juz
wigce] nie moge. Nie pamigtam, kiedy ostatnio tyle



zjadtam.

Tarta migdatlowa w koncu ja pokonata. Emma
odsuneta od siebie talerzyk po deserze 1 usmiechneta sie,
widzgc, jak dzieci wybiegaja na dwor. Immaculada
przysnela na swoim krzesle u szczytu stotu 1 wcigz
drzemata z zadowolong ming, nieznacznie poruszajac
wargami.  Stonce  wisialo nisko nad  gajami
pomaranczowymi, ciepte swiatto wlewalo si¢ przez drzwi
z tarasu, ztocac srebrne lichtarze stojgce na stole. Dolores
zaczela zapala¢ Swiece dluga zapalka. Emma wcigz czuta
zaklopotanie w jej obecnosci, ale uznala, ze musi cos
powiedzie¢, gdy kobieta pochylita si¢, by zapali¢ Swiece
tuz przed nia.

— Znakomity posilek — zaryzykowata. — Doskonale
przyrzadzone kurcz¢, a tak smacznej paelli nie jadlam
jeszcze nigdy.

— To nie paella — poprawita jag Dolores. — Arroz
negro, ryz z atramentem katamarnicy.

— Ach, dlatego jest czarny. Bardzo chciatabym dostac
przepis. — Emma upita tyk wody, a jedna z dziewczat
tymczasem sprzagtala talerzyki. — A wiec, sefiora, czy pani
rodzina bedzie w stanie mi pomoc?

Dolores pokrecita glowa.

— Niemozliwe.

— Nic nie jest niemozliwe — rzekt Olivier, dolewajac
im wina do kieliszkow.

Emma polubita go od pierwszej chwili. Byt uprzejmy,
peten uroku, miat nos jak kartofel. I najwyrazniej wcigz



si¢ zachwycal swojg piekng zong.

— Rzecz w tym, ze zaczynam wszystko od nowa —
powiedziata cicho. — Chce si¢ uwolni¢ od wszystkich...
komplikacji. Mam zamiar pracowac tylko z najlepszymi
dostawcami. — Wytrzymata spojrzenie Dolores, a potem
przeniosta wzrok na Lucg¢. — Styszalam, ze pan jest
najlepszy. Moze mi pan opowiedzie¢ o pomaranczach? —
Oparta podbrodek na dioni 1 pochylita sie w jego strone.

— Co pani chce wiedziec?

— Wszystko. Kwiaty pomaranczy mnie zachwycaja.
Wydaja si¢ catkiem nierzeczywiste, kiedy widzi si¢ je w
gajach. Sg jak z rysunku dziecka, a ten zapach...

— Tak, pomarancze najwspanialej kwitng w naszych
gajach na potudniu Hiszpanii. Najlepsze kwiaty sg po
okolo dziesieciu latach, a szczyt drzewo osigga okoto
trzydziestego roku.

Emma jako$ oparta si¢ pokusie, by dodac: ,,Zupetnie
tak jak ja”.

— 7 kazdego drzewa mozna zebra¢ w ciggu roku od
pieciu do dwudziestu pigciu kilogramoéw kwiatow.
Robotnik potrafi zebra¢ od osmiu do dwudziestu kilo
dziennie.

— Wspaniate zajecie.

Luca pokrecit glowa.

— Nie, to ci¢zka praca. Zajmuje duzo czasu 1 trzeba za
nig dobrze ptacic.

— Prawdopodobnie wie panl ze olejek neroli dziata
odprezajaco. Ludzie méwig, ze spacer po gaju



pomaranczowym jest jak... — Olivier poruszyt palcami w
poblizu skroni. — Jak medytacja zen. Moze dlatego
wszyscy tutaj sg tacy odprezeni.

— Mamy wiele réznych plantacji w catej Hiszpanii —
powiedzial Luca. — Drzewa na poludniu, na terenach pod
Sewillg sg najbardzie; wonne. Kwiaty pachng wyjatkowo
stodko 1 z nich wilasnie pochodzi olejek neroli. Z lisci 1
pedow wyrabia si¢ olejek petitgrain, a owoce dajg olejek z
gorzkiej pomaranczy.

— Znakomicie. Czy moge ztozy¢ niewielkie
zamoOwienie? — spytata Emma.

— To dobry rok. — Luca wzigt butelke od Oliviera i
dolal wina matce, a potem réwniez sobie do petna. —
Mamy wiecej, niz potrzeba nam dla statych klientow.
Gdzie jest pani laboratorium?

— Laboratorium? — Emma pomyslata o sterylnych
pomieszczeniach w Paryzu 1 si¢ rozeSmiala. — Pracuje w
domu, w kuchni. Nie mam miejsca na caty ten sprzet,
aparaty do destylacji, stojaki do enfleurage’u, prasy, wiec
bede musiata zlecac to na zewnatrz...

— Znam kogo$, kto moze pani w tym pomoOc —
powiedziata Paloma. — Co sadzisz o Guillermie? —
zwrocita si¢ do Luki. — Styszalam, ze jego matka si¢
wycofuje.

— Porozmawiam z nim. — Luca spojrzat na matke. —
Nic nie stracimy, a Emma si¢ pobawi?

— Luca! — skarcita go Paloma. — Trudno nazwac to
zabawga. Emma nalezy do najlepszych mtodych nosow w



branzy perfumiarskie;.

— A wigc, Emmo... — wlaczyl si¢ Olivier,
wyczuwajgc rosngce napigcie. — Czy pani maz tez tutaj
przyjechat?

— Nie... Stracitam mojego partnera.

— Co za niefrasobliwosc!

— Rozstalismy si¢. A potem... — Okrecita medalion w
palcach. — On byt w Nowym Jorku, w World Trade
Center, kiedy doszto do ataku.

Przy stole zapadta cisza.

— Przykro nam — powiedziata Paloma. — Zginal?

— Po prostu znikt z powierzchni ziemi... Przez krotki
czas mieliSmy jeszcze nadzieje, ze si¢ odnajdzie. Wcigz
trudno nam w to uwierzyc.

Dolores spojrzata na nig tagodnie;.
— Wiedziat o dziecku?

Emma pokrecita gtows.
— Joe byt juz wtedy zonaty z kim innym.
— Biedaczka, tak catkiem sama... — zaczat Olivier.

Ten przejaw zyczliwosci sprawil, ze tzy zapiekly ja
pod powiekami. Nagle zrobito jej si¢ gorgco.

— Olivier. — Paloma kopneta me¢za pod stotem. — To
nie nasza sprawa.

— Radze sobie — powiedziala Emma szybko. —
Potrafie zadbac o siebie 1 o dziecko tez.

Wyczuta, ze Luca bacznie jej si¢ przyglada ze
swojego konca stotu. Odchylit si¢ na oparcie fotela,
unoszgc kieliszek wina, tokie¢ opart na porgczy. W blasku



swiec rysy jego twarzy nabraty migkkosci, jakiej
wczesnie) Emma w nich nie dostrzegata.
— Daj spokdj — rzekt Olivier. — Przeciez wszyscy

kogos potrzebujemy. — Otoczyt Palom¢ ramieniem. —
Moze z czasem?
Emma pokrecita gtowa.

— Nie. | tak mialam szczg$cie. PrzezyliSmy z Joem
ponad dziesi¢¢ dobrych lat. Teraz mam dziecko, nowy
dom. Jestem zbyt zajeta. ..

— Zbyt zajeta na mitos¢? — Olivier parskngt Smiechem
1 zatkal sobie uszy, roztadowujac tym napiecie. — Prosze
tak nie mowic!

Paloma cmokneta go w policzek.

— M06j maz jest romantykiem starej daty.

— (Gdzie si¢ pani zatrzymata? — spytat Emme Olivier.

— W Villa del Valle.

— Naprawde¢? Postradata pani rozum?

— Chyba wszyscy tak uwazajg. — Roze$Smiala sig,
bardzo zadowolona ze zmiany tematu.

— Ten dom si¢ wali. Nie mieszka pani chyba w
ruinach?

— Nie jest az tak Zle, a robotnicy, ktorych polecit mi
Luca, sg bardzo mili. Prawd¢e modwiac, ciesze si¢ z ich
towarzystwa.

Dolores mrukneta cos pod nosem. Emma zerkneta na
zegarek.

— Musze juz 1$¢. Obiecatam, ze po powrocie podejme
jeszcze kilka decyzji w sprawie stolarki — sktamata.



— Luca, odwieziesz Emme¢ do domu, prawda? —
zapytala Paloma.

— Nie trzeba — odparta Emma. — Zadzwoni¢ po
taksowke. M0Oj samochod sto1 w garazu.

— Miataby pani wielkie szczescie, gdyby taksowka
teraz przyjechata — powiedziat Luca. — A dla mnie to nie
ktopot. Moge panig podwiez¢ po drodze do domu.

Jechali w milczeniu, w snopach $swiatta z reflektorow
pojawiaty si¢ drzewa pomaranczowe, opuncje na poboczu,
czasem blyskaty oczy jakiego$ zwierzgcia. W cieptym,
wygodnym wnetrzu range-rovera Emma szybko si¢
odprezyla.

— Sadzitam, ze pan mieszka na plantacji —
powiedziala.

— Nie wszyscy Hiszpanie mieszkajg ze swoimi
matkami. — Zerknat na nig z u§miechem. — Trzymam tam
dla siebie pokdj, ale mieszkanie mam w El Carmen.

— Uwielbiam te cze$¢ miasta. Muzeum jest wspaniate.

— Bary tez sg dobre. I poczucie spokoju.

Wilaczyt aparature stereo. Gitara cicho grata
flamenco, dzwigki pluskaty jak kamyki wpadajace do
wody, hipnotyczne 1 zmystowe. Emma poczula, ze gtowa
leci jej do tylu. Po sutym positku ogarneta jg mila
ociezatos¢. Ciemne katy samochodu zdawaly si¢ zblizac,
by ja pochtong¢. Znata to uczucie, czesto je u siebie
obserwowata, gdy byla zmeczona. Zaczynatla wtedy
inacze] doznawac przestrzeni, bardziej ptynnie. Zerkneta



na Luce. Zatrzymata wzrok na wargach, pelych 1
ksztaltnych. Byl blisko niej. Pomys$lala o Liberty
recytujagce] w ogrodzie niczym inkantacj¢ Piesn nad
Piesniami: ,,Niech mnie ucatuje pocatunkami swych ust
(...). Mi1od 1 mleko pod twoim jezykiem”. Zastanawiata
si¢ leniwie, jak smakowatyby pocatunki Luki. A on
pochwycit jej spojrzenie.

— Podoba mi si¢ ta muzyka — powiedziata szybko.

— Jest dobra. On ma duende.

— Skad pan wie, ze gra m¢zczyzna?

—  Wszyscy wielcy gitarzySct  flamenco  s3
mezczyznami.

— To oburzajace!

— Taka jest prawda. Sg wspaniale tancerki... ale
muzyke tworzg mezczyzni.

— Bzdura.

Luca wykonat nieznaczny gest reka.

— Duende to... mroczne brzmienie, pewien rodzaj
magii.

— Nami¢tnosc?

— Tez, ale nie tylko... jest jak duch.

— Kobiety tez potrafig by¢ namietne.

— Oczywiscie, ale to nie to samo. Lorca powiedziat,
ze duende jest jak korzenie... — Dtonig z rozcapierzonymi
palcami zatoczyl tuk w powietrzu. — Korzenie wnikajace
w ziemi¢. Twierdzit, ze to jest tutaj. — Dotknat serca. —
Czujemy duende. W muzyce czujemy dotyk ziemi |
duchow tych, ktorzy zyli przed nami.



Zno6w zamilkli. Zadne z nich nie czulo potrzeby
dalszej rozmowy. Luca skrecit na skrzyzowaniu.
Wspominal pierwsza chwile, gdy zobaczyl Emme w
katedrze. Poczut woéwczas wigz. Czas dla niego nagle
zrobil maly przystanek. Wiedzial, ze cho¢ tyle momentow
swojego zycia zapomnial, ten zapamig¢ta na zawsze.
Zerknal na Emme. Bylo w niej ciepto, ktoremu nie umiat
si¢ oprzec¢. Jednak odkad zauwazyl, ze Emma spodziewa
si¢ dziecka, staral si¢ o niej nie mysle¢. Dzis powiedziata,
ze chce si¢ uwolni¢ od wszelkich komplikacji. Czut
pociag miedzy nimi, rozumiat jednak, co ja powstrzymuje.

— Przepraszam za matke — rzekl wreszcie 1 skingl
glowa w kierunku jej brzucha. — Chyba pomyslata, ze
znowu zostanie babcig.

— Dlaczego? Czyzby mial pan w okolicy tak duzo
dzieci?

Luca zerknat na nig 1 uSmiechnat si¢ lemiwie.

— Nic o tym nie wiem. Myslatem o dzieciach Palomy.
Mama przy nich ma pelne rece roboty. — Zatrzymal
samochod przed Villa del Valle. — No, jest pani na
miejscul.

Wysiadt 1 otworzyt drzwi po jej stronie.

— Dzigkuje — powiedziata, gdy pomagal jej
wygramoli¢ si¢ z samochodu.

— Zawsze lubitem ten dom — stwierdzit. — Ktoregos
dnia znow bedzie pigkny.

— Bedzie, na pewno. Jeszcze raz dzigkuje. Cieszg¢ sie
na wspolne interesy.



— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. — Zmruzyt
oczy, wyraznie rozbawiony. — Porozmawiam z kilkoma
przyjaciolmi. Mysle, ze mozemy pomoc we wszystkim, co
jest pani potrzebne.

Emma oparta si¢ o brame¢ 1 przez chwile patrzyla
sladem oddalajacych si¢ Swiatel samochodu Luki. Ludzie
przechodzili pod latarniami, zrgczne nastolatki o Sniade;
skorze przejezdzaty na skuterach, a ISnigce wlosy
powiewaly za nimi jak proporce. Gdy Swiatla samochodu
znikly, poczuta si¢ nagle calkiem sama. Dziecko
poruszyto si¢, wiec drgneta 1 pomasowata brzuch. Nie
jestem sama, tylko samotna, pomyslata. Odwrdcita sie ku
domowi.

— Chodz, malutki — powiedziata do dziecka. — Czas
si¢ potozyc.






Rozdziat 25: Walencja, maj 1937

O zmroku Rosa zapalila lampe nad stolem. Wiosenna
burza grzechotata oknami w kuchni, do mrocznej sieni
wslizgnal sie czarny kot. Rosa usiadta u szczytu stotu 1
potasowata karty. Zloty medalion Isnit jej na szyi w
swietle lampy.

— Nie wiem, czy potrafi¢. Jestem w cigzy, wiec nie
widze dobrze.

— Wcigz nie masz zadnych przeczu¢ na temat
Jordiego? — spytata Freya.

— Nie. Nie widz¢ niczego. To wylacznie moja wina.
On poszedl na wojng, zeby zosta¢ bohaterem, dowies¢, ze
jest lepszym czlowiekiem od swojego brata. Wiadomo ze
jest lepszy, sto razy. — Spojrzata na tali¢. — Szkoda, ze nie
zatrzymatam go przy sobie.

— Jord1 postagpit stusznie. — Macu zabegbnila palcami
po stole. — A skoro o tym mowa, to chce wiedzie¢, czy
powinnam przyjac¢ oswiadczyny Ignacia de Santangela.

— To porzadny cztowiek, nawet jesli bogaty. — Rosa
ostatni raz przetozyla karty.

— Matka Ignacia mowi, ze nie jestem dla niego dos¢
dobra — ttumaczyta Freyi Macu. — Ale on chce postawic
na swoim.

— Sadzitam, ze na samym poczatku wojny
republikanie wywlaszczyli posiadaczy ziemskich —
stwierdzita Freya.

— Albo 1 gorzej — mrukn¢ta pod nosem Rosa. —



Rodzina Ignacia przezyla tylko dlatego, ze dobrze
postepuja ze swoimi robotnikami. Powinnas go poslubic,
Macu. To moge ci1 powiedzie¢ nawet bez zagladania w
karty.

— A jesli nie bedzie... bum?! — spytala Macu, gestami
pokazujac wybuchy fajerwerkow.

— Popatrz sobie na stare pary w miasteczku —
odpowiedziata Rosa, stukajgc kartami o blat. — Myslisz, ze
wciaz majg jakies ,,bum”? Jak dlugo to moze trwa¢ twoim
zdaniem?

Freya pomyslata o Tomie. Cale zycie.

— ,,Bum” mija, zyczliwos¢ zostaje. — Rosa zaczela
wyktadac karty.

Freya wpatrywala si¢ zafascynowana w kartoniki z
oslimi uszami, ozdobione dziwacznymi wizerunkami,
ktore pod palcami Rosy tworzyty rzedy 1 kolumny.

— Postawisz mi kiedys$ karty? — spytala. — Ja tez mam
wazng decyzje do podjecia. — Ustyszaly bicie zegara na
wiezy kosScielnej. Freya zerkneta na zegarek. — Cholera,
autobus! Spozni¢ si¢ na dyzur. — Objela chude ramiona
Rosy 1 pocatowata ja w czubek glowy. — Nie czekaj na
mnie.

— Uwazaj na siebie — powiedziata Rosa. — Wieczorem
znowu ma byC nalot. Aha, ktos szukal ci¢ w szpitalu.
Mtoda fotografka. Podobno przyjazni si¢ z twoim bratem.
Gerda ma na imie.

— Nie znam jJej. — Freya wlozyla plaszcz
przeciwdeszczowy.



— Przyjechata tutaj robi¢ zdjecia zolnierzy wojsk
Frontu Ludowego. — Rosa zmarszczyla czolo,
przyjrzawszy si¢ uktadowi kart na stole. — Pokazata mi
kilka gotowych. PomysSlalam o Madrycie, o zdjeciach
dzieci na barykadach.

— 7 pewnoscig jest lepiej, przeciez dzieci juz
ewakuowano.

Rosa wzruszyta ramionami.

— Styszatam, ze baskijskie dziec1 tez majg
ewakuowac. — Potarta kciukiem dolng warge, zafrasowana
kartami. — W kazdym razie ta Gerda mowi, ze pobedzie
tutaj kilka dni, zanim spotka si¢ ze swoim partnerem,
jakims Robertem.

— Capa? — spytala Freya. — To on zrobit to wspaniale
zdjecie padajacego zomhierza. Jesli Charles go poznal,
musi sobie dobrze radzic.

Pracowata calg noc, przywieziono bowiem ofiary
bombardowan. Czula si¢ tak, jakby przygniatala jg gora
okaleczonych ciat, robita jednak co tylko w jej mocy, by
jakos ulzy¢ cierpieniom rannych. Wczesnym rankiem
robita obchod wsrdd zotnierzy, ktorzy odzyskiwali sity po
operacjach. Stowa na karcie, ktorag wlasnie trzymala,
rozmywaty jej sie przed oczami, sitg woli jako$ jednak
nad tym zapanowata.

— Jim Brown — przeczytata glo$no, a reszt¢ zapisu
przebiegla wzrokiem.

Rana klatki piersiowej, paraliz lewego ramienia,



mozliwe uszkodzenie nerwu? — nabazgral jeden z lekarzy.
Freya zerknela na twarz chlopca. Mial nieco wiece]
kolorow niz poprzednio, gdy go widziata. Transfuzja krwi
cofneta go o krok od przepasci.

— No, popatrzymy na ciebie, Jim — powiedziata. —
Zaraz zmierzg¢ ci puls.

Jim nagle uniost lewe ramie, a Freya odskoczyla
zdumiona.

— Ale masz min¢! — rzekt ze Smiechem.

— Jak dtugo mozesz juz ruszac r¢ka?

— Mrowienie poczutem przed kilkoma dniami.
Cwiczytem. Chciatem ci zrobi¢ niespodzianke.

— Udalo ci1 sie.

Rozesmiata si¢. Zmeczenie 1 pelne wyrzutu
spojrzenie siostry przetozonej zamienity jej Smiech w atak
chichotu.

— Tesknilem za tym $miechem — powiedziat ktos.

Freya odwrocila si¢ nagle 1 ujrzata na progu Toma
trzymajgcego czapke w dtoni.

— Tom! — Podbiegta do niego, zerkngta na siostre
przetozong 1 wciaggneta go do dyzurki pielegniarek. — Co
za wspaniala niespodzianka!

Poderwat jg z ziemi 1 pocalowal.

— Ale za tobg tgsknitem! — Wtulit twarz w jej wlosy. —
Jak ci sie tu zyje?

— Sam wiesz, jak to jest. Myslatam, ze tutaj bedzie
spokojniej, ale bombardujg miasto co wieczor.

— Bytem u ciebie w domu. — Urwal. — Frey, mam



nadzieje, ze dobrze zrobilem. Dziewczyna, ktora tam
mieszKa...

— Rosa?

— Ma zdjecie w kuchni. Meza 1 jego brata.
Rozmawialem 2z nig troche, kiedy parzyla kawe.
Powiedziala mi, ze ten brat zgingt. Jordi del Valle... —
Tom zmarszczyt czoto. — Powiedziatem jej, ze leczytem
kogos, kto tak si¢ nazywal, ale to na pewno nie byt ten
chtopak z fotografii.

— Stad znatam nazwisko! — Freya klepneta si¢ dionig
w czolo. — Transfuzja. Jak Rosa przyjeta t¢ wiadomosc¢?

— Nie wiem. Najpierw wybuchneta Smiechem, potem
zaczeta plaka¢. Mam nadzieje, ze nie zrobitem nic ztego?

— To skomplikowane. — Poglaskata go po twarzy,
zatroskana jego mizernym wygladem. — Z tobg wszystko
w porzadku? — Zdjeta pielegniarski czepek, by uwolnic¢
wlosy.

— W Madrycie atmosfera robi si¢ napieta. Beth
odszedt. Niedawno rzucit szklang popielniczka w
Culebrasa, jednego z hiszpanskich lekarzy. Nawet ja
zdazytem mu si¢ narazic.

Wilozyla plaszcz przeciwdeszczowy 1 wzielta Toma
pod ramie. Idagc w dot po schodach, mineli mtoda
pielegniarke, ktora przejmowata dyzur.

— Ty tez przeszedtes do obozu ,niedojdow 1
zasrancow’’? — spytata cicho Freya.

— Obawiam sie¢, ze tak.

Trzymajac si¢ za rgce, wyszli ze szpitala. Przy



fontannie Tom przystanal.

— Rzecz w tym, Freyo, ze tak jak powiedziatem,
odsylaja go do Kanady. Tacy ludzie jak Beth s3
bohaterscy, w odpowiedniej sytuacji dajg innym nadzieje,
ale tutaj jest przez niego mnodstwo klopotow. Cata dobra
robota, ktora robimy, idzie na marne. W Kanadzie
bedziemy mogli przynajmniej zbiera¢ pienigdze dla
Komitetu Pomocy.

— My? — Freya spojrzala mu w oczy. — Ty tez
wyjezdzasz, ostatecznie i1 definitywnie, tak?

— Chciatem powiedziec€ ci to osobiscie. Musze pomoc
mu jako$ si¢ z tego wykaraska¢. Ostatnio doszio do
potwornej sceny. Beth schowat si¢ za zastong w pokoju, w
ktorym zebrata si¢ komisja dyscyplinarna. Dokladnie
ustyszat, co kto o nim mysli. Kiedy Ted Allan nazwat go
sukinsynem, Beth wyszedt z kryjowki 1 zlozyt rezygnacje.
Nawet nie chca, zeby zostat w brygadach jako chirurg.

— Ale ty moglbys zosta¢ — powiedziala blagalnie
Freya. — Przeciez bedzie teraz potrzebny ktos, kto
pokieruje transfuzjami.

Tom pokrecit gtowa.

— Culebras wygrat. Wszystko przeszto w rece
Hiszpanow. Jutro wracam do Kanady.

— Jutro? Chyba musi by¢ jakis sposdb, zebys mogt
zostac?

— Beth potrzebuje pomocy, Freyo. On jest Swietny,
niestety jednak ludzkich przywar ma az nadto. Ilekro¢
upada, podnosi si¢ 1 otrzepuje z kurzu, ale coraz trudnie;



mu to robi¢. Jest zmeczony, zalamany 1 zlty. Potrzebuje
mnie.

— Ja ci¢ potrzebujg, Tom. — Potozyta mu glowe na
piersi. — lle mamy czasu?

— Najwyzej godzine. Do mojego pociggu. — Odchylit
jej gtowe, wsuwajac palec pod brod¢. — Przyszedlem cie
przekonac, zebys ze mng pojechata.

— Nie moge. Moja praca tez si¢ liczy. — Pomyslata o
wszystkich  mezczyznach 1 kobietach,  ktorych
pielegnowata, 1 o tych, ktorzy jeszcze znajda sie pod jej
opicka. O Rosie, dziecku i Charlesie. — Jestem tutaj
potrzebna, Tom. — Zobaczyla migajacy necon hotelu. —
Chodz.

— Jestes tego pewna?

— Kocham ci¢, Tom. Nie wiem, czy jeszcze kiedys si¢
spotkamy.

— Nie mow tak. Prosze, nie mow.

— Jestem zme¢czona, Tom. Chce by¢ z toba, choCby
przez godzine. Tylko we dwoje.

W wyblaktym luksusie hotelowego pokoiku bez
pospiechu rozebrali si¢ wzajemnie, starajgc si¢ zachowac
w pamiect kazdg linig, kazda kraglos¢, zapach 1 dotyk
swoich cial. Freya jeszcze nigdy nie doswiadczyla takiej
nami¢tnosci, jakg wyzwolily ich pieszczoty. Wtasnie te
minuty potaczyly ich razem na zawsze. Wiedziala, ze dla
niej nie bedzie juz nikogo innego oprdocz Toma. Lezeli jak
dwie muszle, jej blade plecy tulily si¢ do jego torsu, a



oplatajace ja ramiona Toma pilnowaty, by byla blisko.
Rozpaczliwie walczyla z sennoscig, z niesamowitym
zmeczeniem, ktore zamykalo jej powieki. Nie chciata
straci¢ ani chwili.

— Musze¢ 1S¢ — powiedzial w koncu Tom, catujac ja w
kark.

— Nie! — Przytrzymata jego ramiona.

— Kocham cig, Freyo. Kiedy to sie skonczy...

Pokrecita glowa. Lzy cisnely jej sie do oczu, gdy
Tom wstat z 16zka 1 zaczat si¢ ubierac.

— Nie moge tego znies¢, Tom.

— Nie strace ci¢, Freyo — powiedzial, energicznie
wktadajac marynarke. — Szkoda, ze nie mam niczego, co
mogtbym ci dac, pierscionka...

— Bedziemy jeszcze mie¢ dla siebie wiele czasu,
kiedy to si¢ skonczy.

Zerknal na zegarek.

— Do diabta, spoznig sie!

Ostatni raz jg objat.

— Uwazaj na siebie. Uwazaj — szepneta, wtulajgc mu
twarz w szyje.

— Przyjad¢ po ciebie — obiecat. — Gdy tylko bede
mogt, odnajde cie. Tylko ostrzegam, ze do pisania listow
nie mam melodii.

— I dobrze. Widzialam twoj charakter pisma. Typowo
lekarski — powiedziala ze Smiechem, starajac sie
powstrzymac 1zy. Nie chciata, zeby zobaczyt jg ptaczaca.

— Czekaj na mnie. Nie pozwol, zeby oczarowat cie



inny me¢zczyzna. Obiecujesz?

— Obiecuje. — Gtos jej drzat.

— Nie bede juz prosit, zebyS ze mng wyjechala,
chociaz wiesz, jak bardzo tego pragne. — Wiozyl czapke 1
lekko ja przekrzywit. — I nie mowi¢ do widzenia...

— Tom, poczekaj! — Freya usiadla na 16zku. — Ja... —
Cos scisnelo jg za gardlo. To byla jej chwila. Mogla teraz
zdecydowac, ze z nim jedzie, pobiec na stacj¢, poptynac
do Kanady. Mogla uciec, nie ogladajac si¢ za siebie.
Jestem tu potrzebna, pomyslata. Nie moge tego zrobic. —
Kocham ci¢. Bede czekala na ciebie, nawet bardzo dtugo.

Ostatni raz na nig spojrzat.

— Boze, ale jestes pigkna!

Drzwi zamknety si¢ z trzaskiem 1 Freya zostata sama.
Popatrzyta na swoje odbicie w lustrze toaletki. Kobieta w
potlezacej pozie, z bialym przescieradtem okrywajacym
kragtos¢ biodra 1 potarganymi jasnymi wlosami
rozsypanymi na poduszce. Dotkneta warg nabrzmiatych 1
czerwonych od pocatunkow. Pigkna, pomyslata. Taka si¢
przy nim czula. Pigkna.






Rozdziat 26: Walencja, grudzien 2001

Emma usiadta na swoim nowym 16zku 1 oparla si¢ na
sprezystych poduszkach z gesiego puchu. Puste pudetka 1
torby ze sklepu El Corte Ingles walaly si¢ po podtodze.
Zamknela oczy, podskoczyla na probe 1 westchneta z
rozkosza. Nawet przy zamkni¢tych drzwiach stychac byto
budowlancow przy pracy, jek pity 1 drzenie scian, kiedy
Borys ktadt nowg instalacj¢ elektryczng. Nad jej glowa
kabel zwisal z sufitu, czekajac na zamontowanie zarowki.
Ptomienie tanczyly w kominku $wiezo pomalowanego
biatego pokoju.

Wybrata numer Freyi. Spojrzala na kotke, ktora
siedziala w cieplej plamie stonca na parapecie. Potem
zerknela na Swieze zadrapania na nadgarstku.

— Nie chcesz zlagodnie¢, co? — powiedziata do kotki.
— Zobaczysz, jeszcze si¢ zmienisz.

Swiatto na zewnatrz bylo czyste, zimowe. Rano
Emma nabijata pomarancze gozdzikami 1 kokardkami ze
wstazki w czerwong kratke, a potem ozdobita choinke,
ktora Marek przynidst z targu. Nie planowala zadnych
dekoracji — mysl o pierwszych §wietach bez Liberty i
Joego sprawiata, ze krajato jej si¢ serce — ale zmienita
zdanie, kiedy zobaczyla, z jaka dumg Marek 1 Borys
pokazuja jej drzewko ustawione w rogu kuchni. Teraz jej
palce trzymajace stuchawke pachnialy pomarancza 1
przyprawami.

Freya nie odbierala. Emma Sciggneta wargi. Chciata



porozmawia¢ z nig o podejrzeniach Liberty, a takze
zapyta¢c o Macu 1 Ros¢. Probowata juz kilka razy, ale
babci zawsze udawalo si¢ zmieni¢ temat. Zorientowala
si¢, ze chce porozmawiac takze o Luce, chociaz Freya nie
znala si¢ chyba na sprawach sercowych. Ciekawe, czy
kiedykolwiek kogos kochalta...

Jej mysli  przerwal komunikat automatyczne;j
sekretarki.

— Czes¢, babciu, tu Em. Nic wielkiego si¢ nie dzieje,
chciatam tylko pogada¢. W kazdym razie ucatowania dla
ciebie 1 Charlesa. Zadzwoni¢ niedlugo.

Opadla z powrotem na t6zko. Po raz pierwszy zdala
sobie sprawe, ze zza wypuklosci brzucha nie moze
dojrze¢ swoich palcow u ndg, poruszajacych si¢ w
grubych welnianych skarpetkach. Teraz odliczata czas do
porodu w tygodniach, nie w miesiacach. Zalowala, Ze nie
ma z nig matki. Chetnie postuchataby jej rad. Zawsze tak
byto. Wyobrazita sobie Liberty siedzagcg w nogach to6zka,
rozprawiajgca o czyms z ozywieniem, peing pomystow 1
planow.

Jednak pod koniec zycia mama nie byla taka,
pomyslata Emma. Wrocita myslami do ostatniego razu,
Kiedy widziala si¢ z matkya. Po wielkanocnym obiedzie
Joe niost Liberty na rekach do jej pokoju jak ptaka ze
ztamanym skrzydiem. Zmienita si¢ nie do poznania, z
zapadnigty twarza, bez wltosdw. A mimo to do konca byta
sobg 1 nalegata, by uczestniczy¢ w uroczystosciach.
Zawsze uwielbiala swieta. Freya pomogla jej zawigzac



kobaltowa chuste Tuaregdw w turban 1 pociagnela jej
blade wargi czerwong szminkg. Gdy wszyscy jedli 1 pili z
wymuszong wesotoscig, Emma spogladala przez st6t na
matke podparta poduszkami, siedzacg pomig¢dzy
Charlesem a Freya. Usmiechala si¢ do nich, chociaz nie
mogta jes¢ ani pi¢. Odchodzita na ich oczach. Freya
kiwneta glowa do Joego, kiedy Liberty zamkneta powieki.

Wziat ja na rece, ulozyt w t6zku 1 po raz ostatni
pocatowal w czoto, po czym wyszedl z pokoju z oczami
pelnymi tez 1 wzrokiem wbitym w ziemi¢. Emma umyta
matce twarz i rece, a pielegniarka podata jej morfine pod
czyjnym okiem Freyi. Wiedzieli, ze to juz nie potrwa
dtugo. Charles przycziapat do sypialni 1 siedziat przy
Liberty przez jakis czas. Trzymajac jg za r¢gke, opowiadat
bajki z jej dziecinstwa, spiewat stare piosenki.

Tej nocy Freya 1 Emma potozyly si¢ przy Liberty 1
czuwaty az do jej ostatniego tchu. Emma zwineta si¢ przy
boku matki, a Freya lezala z je; glowa w ramionach,
gladzac ja po policzku 1 tulgc do snu, tak jak przed wielu,
wielu laty, kiedy burze 1 potwory nie dawaly
przestraszonemu dziecku spac.

Nawet teraz Emma czasami myslala: musze zapytac
mame, gdzie znalazta ten material, albo chciata podzieli¢
si¢ z nig mato 1stotng informacja na temat jakiegos domu
czy wioski. Nadal trudno jej bylo uwierzy¢, ze matka nie
zyje. Zamrugata powiekami 1 popatrzyla na czarne
lakierowane pudetko na szafce nocnej. Kiedy podniosta
pokrywke, w pomaranczowym wnetrzu zajasniat odblask



ognia. Przebierata koperty, dopdki nie znalazta tej, ktorej
szukata: ,,O mitosci”. Rozerwala ja.

Em, co moge Ci powiedzie¢ o milosci? Nie czuje sie
upowazniona do mowienia Ci o romantycznym uczuciu,
skoro Ty i Joe zbudowaliscie lepszy zwigzek, niz
kiedykolwiek mi sie to udalo.

Emma westchneta i czytata dale;.

Zawsze umialas wspaniale kochalé, Em. Jestes
najzyczliwszq osobg, jakq znam. Chce Cie prosic, zebys
pozwolita si¢ kochac¢. Otworz drzwi mitosci. Moze Freya i
ja jesteSmy winne temu, ze uczynitysmy Cie silng i
niezalezng. Czasami mysle, ze Joe z trudem za Tobq
nadgza. Daj mu odczu¢, zZe go potrzebujesz. Mam
nadzieje, ze Ty i Joe przezwyciezycie to, co sie teraz dzieje
miedzy Wami, a o czym mi nie mowisz.

Emma uniosta brwi.

Tak, oczywiscie, ze wiem. Jestem Twojg matkg. Wiem
wszystko. Kiedy bylas mata, udalo mi sie Ciebie
przekonad, ze naprawde mam oczy z tytu glowy. Ktoregos
razu przytapatam Cie, jak rozgarniatas mi wlosy, zZeby
znalez¢ te oczy, kiedy drzematam.



Em, nauczytam sie jednej rzeczy: romantyczna mitosc
przychodzi i odchodzi. Czasem ci, ktorym Twoje serce
najbardziej ufa, sq tego najmniej warci. Ludzie sq utomni,
marnujq zZycie sobie i innym. Czy potrafisz to zniesc i
wybaczyc, czy odejdziesz, zalezy od Ciebie. Czasami
zarowno w zyciu, jak i w mitosci chodzi o decyzje, kogo
zostawic¢, a kogo zabrac¢ ze sobg w dalszg podroz. Mam
nadzieje, ze Joe jest tego wart. Nigdy nie pozwol, aby
uczynki innych uposledzily Twojqg zdolnos¢ kochania.
Pozostan wierna swojemu sercu. Ostatnio bylas taka
smutna, zamknieta w sobie. Moze cos bardzo Cie bolato?
Em, prosze, nie poddawaj sie. Mozesz mie¢ cudowne
zycie, nawet jesli ta mitos¢ dobiega konca. Jesli Joe nie
jest tym wilasciwym, gdzies Zyje mezZczyzna, ktory
dotrzyma Ci kroku, chociaz moze przez jakis czas bedziesz
musiata iS¢ sama.

A mitos¢ macierzynska... coz, jest bardzo silna i
bezgraniczna, wybacza wszystko. Jak wiesz, nigdy nie
planowatam dziecka. Moje relacje z Freyg nie nalezaty do
najlatwiejszych... moze to ona mnie od tego odwodzita.
Nigdy nie zapomne jej stow. Mowita, ze budzit jq rano moj
placz i zastanawiala sie, jak przetrwa kolejny dzien. Byc¢
moze nie byta stworzona do macierzynstwa — wiem, zZe sq
takie kobiety, i na pewno nie byto jej tatwo. Jednak kiedy
zorientowatam sie, ze spodziewam si¢ Ciebie — och, bytam
taka szczesliwa! Oczywiscie bylam tez przerazona, bo



zostatysmy same, tak jak Freya. Martwilam sie, zZe nie
bede dla Ciebie dostatecznie dobrqg matkq. Ale mysle, ze
jakos nam sie udato.

Bytas i jestes najwiekszym cudem, jaki zdarzyl sie w
moim zZyciu. Tak mi przykro, ze nie bede mogta trzymac
Cie za reke podczas Twojej podrozy. Oddatabym
wszystko, zeby zosta¢ babcig, tuli¢ dziecko i znowu
kochac. Och, kiedy pomysle o Tobie jako niemowleciu... o
tych cudownych tusciutkich rgczkach i nozkach, tych
oczkach bez pietna wieku. Zobaczysz. Nie wiedziatam,
czym jest miloS¢ w calej swojej przerazajgcej
bezbronnosci i wspaniatosci, dopoki nie urodzitas sie Ty.
Patrz, zakladam, ze bedziesz miala dzieci! Nie umiem
sobie wyobrazi¢, ze moze byc inaczej. Bedziesz cudowng
matkq, Em, o wiele bardziej konsekwentng ode mnie. Ale
obiecaj mi, ze bedziesz je troche rozpieszczac¢. Pozwol im
zjes¢ catq tabliczke czekolady naraz, zrob to dla mnie.

Kocham Cie na zawsze.

Mama X






Rozdziat 27: Walencja, maj 1937

Vicente pchnagt drzwi tak mocno, ze odbity si¢ od
sciany.

— (Gdzies ty byta?

— Pojechatam z Freyg 1 Macu do miasta, zeby
postucha¢ przemowienia La Pasionarii.

Rosa szczotkowata rozpuszczone wtosy. Kiedy Freyi
nie byto w domu, nadal przebierata si¢ w pokoju Jordiego,
nie chcac, aby Vicente ogladat jg nago. Teraz podszedt i
stangt za jej plecami.

— Spedzasz za duzo czasu z ta Angielka.

— Lubi¢ j3. Wykonujemy wazng prace.... — Poczula
na szyli jego goracy oddech przesycony zapachem
koniaku.

— To ja jestem tu wazny.

Vicente odwrdcil ja 1 brutalnie rozchylit jej sukienke.
Zaczal wodzi¢ ustami po jej uchu, przykryt dlonig jej
nabrzmialy piers. Wzdrygneta si¢, czujgc gladki metal
jego zgbow.

— Jestem twoim mezem, Roso. Twoje dziecko nie
bedzie okryte hanbg. Zajme si¢ tobg...

— Sama moglam si¢ sobg zajac.

— Nie. — Odwrdcil jg tylem, przyciskajac jej posladki
do swych bioder. Brzeg toaletki mocno uciskat jej brzuch
1 dziecko zacze¢lo sie wierci¢. — Zobaczysz. Widzisz, w
jakim kierunku toczy si¢ wojna. Franco wygra 1 wszystko
wroci do normalnosci. — Zacisngt dlon na jej ramieniu. —



W Walencji jest bezpiecznie. | przyzwoicie.

— Prosze, Vicente — btagata, kiedy rozepchnat jej nogi
na boki. — Nie teraz...

— Skoro czujesz si¢ na tyle dobrze, zeby 18¢ 1 stuchac
przemoOwienia tej kobiety, to roéwnie dobrze mozesz
zadowoli¢ swojego meza.

Rosa probowata mysle¢ o czyms$ innym — o pigknym
glosie La Pasionarii, o jej cieplym wzroku, oczach, ktore
roziskrzyty si¢, kiedy mowita o wolnej, demokratycznej
Hiszpanii. Wydawata si¢ bardziej krolowa niz corka
gornika.

— Chce wroci¢ do Madrytu 1 walczy¢.

— Nie. Twoj dom jest teraz tutaj, a wkrotce wszystkie
kobiety bedg siedziaty w domach z dzie¢mi.

— Jak za dawnych dobrych czasow?

— Uwazaj, Roso. Twoje czerwone dziecko jest
chronione, bo zostala§ moja zong. Zrobitem to, czego
wymagata przyzwoitos¢. Poslubitem kobiet¢ mego
zmarlego brata. Zaden del Valle nie bedzie bekartem.

— Przyzwoitos¢?! — krzykneta Rosa. — To nazywasz
przyzwoitoscig?

Vicente wzmocnit uscisk na jej karku, zmuszajac ja
do pochylenia glowy.

— Jestem dobrym czilowickiem. Bede po wiasciwej
stronie. Po stronie wygrywajacych. — Szarpnigciem
podciagnat jej ubranie 1 wcisnal sie w nig, stekajac. — Jordi
powinien byl o tym pomysle¢ — powiedziatl, obserwujac
swoje odbicie w lustrze. — Byt z ciebie taki dumny.



Obnosil si¢ z tobg jak z trofeum. Powinien byt si¢
domysli¢, ze bede chciat cie mie¢ od chwili, kiedy cie
zobaczytem...

Mowit  coraz mniej wyraznie, a w Kkoncu
znieruchomial 1 wydat przeciagty jek.

Rosa zepchneta go z siebie.

— Ty sSwinio! — Chciata go uderzy¢, ale Vicente
chwycit jej nadgarstek 1 Scisnat tak, ze krzykneta. — Z tobg
przynajmniej szybko jest po wszystkim.

Vicente zblizyt twarz do jej twarzy.

— Wydaje ci1 si¢, ze mO) zmarly brat byl lepszym
kochankiem, co? Bior¢ ci¢ jak suke, bo nig jestes.

— On zyje. — Rosa naciggnela na siebie sukienke 1

objeta brzuch rekami.
— Widziatem papiery, byty cale we krwi.
— Czyje) krwi? — Rosa stangla przed nim z

uniesionym podbrodkiem. — Oszukates mnie. Uwierzylam
ci, ale on na pewno zyje. — Uderzyta si¢ pigscig w piers. —
Wiem, ze zyje.






Rozdziat 28: Walencja, grudzien 2001

Luca w zamysleniu obserwowal wod¢ w fontannie
rozpryskujaca si¢ na zmystowych posladkach potlezace;
kamiennej figury. Przypomniat sobie Emme 1dacy przez
plac tego ranka, kiedy si¢ poznali; jesienne stonce
tagodnie przeswietlalo brzeg jej bawetnianej sukienki.
Widzial niewyrazny zarys jej ud, pamigtal kotysanie
bioder...

— Luca, que pasa?

—Joder! Mama... — Odwrocit si¢ gwattownie.

— Joder? Moéwisz joder do swojej matki? Wymyje ci
usta myditem. — Dolores zakryta ucho matej dziewczynki,
ktorg prowadzita za reke, pociggneta jg w cisze swoich
spddnic. — Ja ci dam joder ...

— Przestraszytas mnie. — Luca skrzywit si¢, gdy wolng
reka uderzyla go w rami¢. Ukucngl 1 potlaskotal
siostrzenice, robigc pocieszng ming. — Zamyslitem sie.
Myslatem... — Wstal.

— O tej kobiecie. — Dolores $ciaggneta usta 1 zapiela
ostatni guzik swojego ciezkiego czarnego plaszcza. —
Znam cie.

— Emma jest tylko znajoma.

— A ty jestes tylko mezczyzng. — Wzigla go pod
rami¢, kiedy otoczyt ich thum wychodzacy z bazyliki. —
Takie sprawy wlasnie tak si¢ zaczynaja.

— Mamo, ja nie szukam mitosci. — Luca wcisngl



wolng reke do kieszeni. — Nie mam czasu na milosc,
pracujgc na plantacji, zajmujac si¢ naszym majatkiem,
tobg 1 rodzinami, ktore wspieramy.

Pomyslat o smiechu Oliviera przy obiedzie 1 wlasne
stowa wydaly mu si¢ puste, pozbawione znaczenia.
Spojrzal w dot na delikatny jasny przedzialek w
ciemnobrgzowych kedziorkach siostrzenicy. Kochat jg 1
jej braci jak witasne dzieci. Byt czas, kiedy pragnat miec
dzieci rozpaczliwie, ale juz mu to przeszto. Postanowit nie
mysle¢ o tym wigce;.

— Widzg, jak na nig patrzysz! — ciggne¢ta Dolores. —
Mam oczy. Pamigtaj, Luca, ona jest w cigzy z innym
mezczyzng. I mieszka w tym domu. Bedg z tego tylko
ktopoty.

Luca szedt wolno, zeby matka mogla mu dotrzymac
kroku. Emma zburzyta jego spokoj. Dni, dotychczas petne
tresci, wydawaty mu si¢ nagle puste. Wieczorami zawsze
jadt kolacje z rodzing albo spotykat si¢ z przyjaciotmi w
barze w miescie. Gdy czul si¢ samotny, byto kilka kobiet,
ktore nie oczekiwaty od niego wigcej, niz mogt im dac.
Lubit spokd; samotnego zycia — miat wygodne, obszerne
mieszkanie z ksigzkami, biurkiem, kanapa, ogromnym
telewizorem 1 t6zkiem na tyle duzym, zeby pomiesci¢
niemal dwumetrowego uzytkownika. Zbudowal sobie
zycie, ktore mu odpowiadato. Nie zdawat sobie sprawy,
ze mu czego$ brakuje, dopdki nie spotkat Emmy.

Dolores zatrzymata si¢ na ulicy, zeby pozdrowi¢ starg
znajomg. Luca przyjrzat si¢ krytycznie swemu odbiciu w



witrynie piekarni. Jego ciato bylo nieco cigzsze niz w
mtodosci, ale czut si¢ w nim dobrze, nie przytyt jak wielu
jego kolegow, ktorych brzuchy wciskaly sie¢ w biurka 1
kawiarniane stoliki. Skronie mu posiwialy, ale wilosy
jeszcze nie zaczely sie przerzedzac, a kazdego ranka przed
spacerem z Sasza w gajach pomaranczowych byl w stanie
zrobi¢ dwiescie przysiadow. Co wieczoOr niezaleznie od
pogody plywal. Podczas burz matka patrzyla 2z
niepokojem przez kuchenne okno, jak tnie powierzchnie
wody, plywajagc tam 1 z powrotem, obojetny na
btyskawice. Sadzit, ze jest w nieztej kondycji. Zastanawial
si¢, co widziala Emma, patrzac na niego.

Nie zamierzal wpada¢ tego ranka do Ogrodu
Wonnosci, ale pod wpltywem impulsu kupit dla Emmy na
targu Spiewajacego ptaszka. Wiedzial, ze jej si¢ spodoba.
Ostatnio kilka razy dziennie przychodzito mu do glowy,
ze Emma ucieszytaby si¢ z czegos, albo tez zapamigtywat
rozne historyjki, zeby opowiedzie¢ je Emmie przy
najblizszym spotkaniu. Dzi§ mial wrazenie, ze jego dusza
unosi si¢ 1 ptynie przed nim w powietrzu do willi na
wWzgOrzZu.

— Buenos dias, serior — powiedzial Aziz, gdy Luca
pchnat drzwi 1 zadzwigczat stary dzwonek.

— Buenos. — Luca rozejrzat si¢ po sklepiku
rozczarowany, ze€ nie ma Emmy. — Czy s3 moze gardenie?

Aziz podrapat si¢ po glowie.

— Nie wiem. Zapytam Emmeg.

— Nie, nie przeszkadzaj... — Luca urwat i podazyt za



Azizem do ogrodu z roz$piewanym ptaszkiem w klatce.

Dom rozbrzmiewatl buczeniem wiertarek, kakofonig
drgan 1 piskow.

— Emmal — Aziz sprobowat przekrzycze¢ harmider.

Emma tanczyta przed piecem kuchennym do muzyki
z radia, dlugim biekitnym szlafrokiem zamiatata podtoge.
Pod szlafrokiem miala kraciasta meska pizame, ktorej
nogawki wepchneta w ciepte skarpetki 1 kalosze.

Odwrocita sie gwattownie z topatka w rece.

— Luca? Jak dlugo tam stoisz? Probowatam si¢
rozgrzac. Wejdz!

Smiata si¢ do utraty tchu. Aziz wpuscit goscia i
wrocit do sklepu. Emma pocatowata Luce w oba policzki.
Wilosy miata rozpuszczone 1 wilgotne. Byta zarumieniona,
a nalozony w pospiechu tusz do rzes rozmazat si¢ pod
jednym okiem.

— Masz tu troche... — Zawahatl sie, nie wiedzac, czy
moze dotknac¢ jej twarzy.
— O kurcze! — Przesunela palcem pod okiem. —

Chcialam wyglada¢ w miare po ludzku. Mamy w koncu
nowy bojler, nie wyobrazasz sobie, co to za rozkosz wzigé
normalny prysznic.

— Nie chcee c1 przeszkadzac. — Luca podat jej klatke. —
Zobaczylem tego ptaszka 1 pomyslalem, ze moze
nadawalby si¢ na prezent gwiazdkowy.

— Dzigkuje. — Emmie rozbtysty oczy. — Co za
cudowny pomyst! W Tajlandii robitam tak... — Podeszta
do drzwi 1 otworzyla klatke, a ptaszek wyfrunat do



ogrodu, $piewajgc radosnie. Pregowana kotka z btyskiem
w oku obserwowala jego lot sposrod wysokich traw.

— Myslalem, ze bedzie dla ciebie mitym
towarzyszem. — Luca wyszedt za nig na zewnatrz.

Emma zorientowata si¢, co zrobita.

— Och, przepraszam cig.

Ptaszek usadowit si¢ na drzewie pomaranczowym.

— Jesl tu zostanie, to znaczy, ze jest c1 przeznaczony
— rzekt Luca.

Emma postawita klatke na murku, zostawiajac
drzwiczki otwarte.

— Jadles s$niadanie? — zapytata, kiedy weszli z
powrotem do kuchni. W rogu pomieszczenia stala mata
choinka oswietlona bialymi lampkamu.

— To jest sniadanie?

Na kuchence ptoneta patelnia. Luca zdusit ogien
mokrg Scierkaq.

Emma uniosta Sciereczk¢ 1 dziabneta papryki
widelcem.

— Skusisz si¢?

— Oczywiscie — sklamal. Zoladek mial peten goracej
czekolady I churros z kawiarni, ale chcial zosta¢ z Emma.

— Moglbys dotozyC troche drew? Mam nadzieje, ze
skoncza dzisiaj robi¢ ogrzewanie, ale na razie jest
lodowato.

Emma krecita si¢ po kuchni, wyjmujac talerze 1
sztuéce. Swiezo wyczyszczony mozdzierz i thuczek staty
dumnie obok deski do krojenia.



Luca dotozyt do ognia, wzniecajac zlote, trzaskajace
iskry ulatujace z sykiem do komina. Potrzymatl dtonie nad
plomieniami, by je ogrza¢. Podniost starg ksigzke lezaca
na stole i otworzyt.

— Znalaztam to w szopie — powiedziala Emma.

— Wiersze Lorki. — Luca kartkowat ksiazke.

— Z dedykacja Lorki dla Rosy. Nie moge uwierzyc¢, ze
go poznala. Jest tez co§S w rodzaju notesu z przepisami.
Niewiele udalo mi si¢ odcyfrowac, ale sadze, ze tez
nalezal do Rosy. Musze zapyta¢ Macu.

Kiedy przegladal wiersze, Emmie udato si¢ dokonac
w kuchmi alchemicznych czaré6w. Przypalone s$niadanie
zamienito si¢ w soczystg 1 ociekajacg oliwg grillowang
papryke, szynke 1 $wiezo upieczony chleb.

— Jeste§ czarodziejkg — powiedzial, kiedy postawita
przed nim talerz.

— Chyba w por¢ przyszliSmy na ratunek. Moja matka
zawsze mowila, ze dziewiecdziesigt procent gotowania to
mito$¢, przyciemnione S$wiatto 1 dobre skladniki. —
Odwroécita wzrok. — Jesli chodzi o pozostalych dziesigé
procent, to sam widzisz, jaka jestem beznadziejna...

— Piekne pudetko. — Luca wskazat czarng lakierowang
kasetke na stole.

— Kiedys byly w nim perfumy. — Emma uniosta
pokrywke. — Mama przed Smiercig wtozyla tu listy do
mnie. Na razie przeczytatam tylko kilka. Chce, zeby
starczyty mi na dtugo.

— Chcesz miec jg przy sobie na dluzej?



— Tak.
— Wiem. — powiedzial Luca. — Wiem, jak trudno jest
pozwoli¢ komus odejs¢.

Luca czut cigzar matki uwieszonej] mu na ramieniu,
kiedy szli ulicg. Wciggat w nozdrza zapach gardenii, ktore
Emma ulozyla dla niego w bukiecik, teraz przypiety do
plaszcza Dolores. Odurzajagca won przywodzila mu na
mysl dlonie Emmy przy pracy, szczupte 1 petne gracji. To
za je] przyczyng wszystko bylo teraz inne. Jego samotna
sypialnia nagle wydata mu si¢ celg. Szafa byla petlna tych
samych ubran, ktore nosit przez lata, ale teraz nie mogt
juz znalez¢ w niej nic odpowiedniego. Nadal co wtorek
siadywat przy tym samym stoliku w barze w El Carmen,
zeby zagra¢ w szachy 1 napi€ si¢ z Olivierem, ale co$ si¢
zmientto. Kiedy szedt przez miasto, obserwujac
siostrzenice biegajacg wsrod golebi, wygladat tak samo
jak kazdy inny megzczyzna. Dziewczynka co chwila
zjawiala si¢ przy nim z rozpostartymi ramionami, a
$miech tryskat z niej jak woda z fontanny. Dla nigj
rowniez $wiat byt nowy 1 pelen cudow. Po Luce nic nie
byto widac¢. Nikt by si¢ nie domyslit, ze w myslach biegt
przez plac, Smiejac si¢ jak dziecko, z sercem
wypelnionym mitoscia.






Rozdziat 29: Walencja, maj 1937

— Nigdy nie sadzitam, ze be¢de si¢ bata ksigzyca —
powiedziala Freya.

Palita oparta o okno w magazynku. Zgasita papierosa
1 starannie schowala go na pozniej do metalowego
pudetka, ktore nosita w kieszeni. Zabtysto samotne
swiatlo reflektora.

Czyste nocne niebo zdawalo si¢ ciemnie¢ od
wschodu, gestnialo od drgania, pulsowania na
przenikajacg wszystko pojedyncza nute.

— Chryste, znowu nadlatujg! — zawotal ktos w
clemnosci.

Freya zesztywniala. Czekata spokojnie, pewna
nadchodzacej masakry. Pierwszy nalot bombowy przerazit
ja, ale teraz wiedziata juz, ze sg bezradni. W myslach
sledzita tor lotu samolotow krazacych nad Plaza la Reina.
Zmierzalty w stron¢ szpitala, byly coraz blizej. Potem
ustyszala narastajgcy swidrujacy dzwigk mknacych w dot
bomb. Czy tym razem kolej na nig? Skulita si¢ pod
najsolidniejszg Sciang magazynku. Miata wrazenie, ze jej
cialo staje si¢ kilka razy wigksze, wrecz ogromne, latwe
do zranienia. Wydawato jej si¢, ze bomby lecg prosto na
nig.

— Zgas latarke! — ustyszata czyjs krzyk na ulicy. —
Milicja pomysli, ze dajesz znaki samolotom.

A potem huk i1 eksplozje wprawiajgce wszystko w
drgania — jedna, druga, trzecia... Sciana za plecami Freyi



zatrzesta sig, ale wytrzymata. Nad ich glowami popekat
sufit 1 tynk zaczal opada¢ jakby w zwolnionym tempie.
Spojrzata na me¢zczyzneg lezacego obok niej na noszach, z
twarzg przykryta biatym ptotnem dla ochrony przed
odtamkami szkta 1 gruzem. Czy to juz koniec? Czwarta
eksplozja, glosniejsza od poprzednich, rozdarta budynek.

— Madre mia! - wykrzykneta hiszpanska
pielegniarka. Pomieszczenie rozjasnit btysk wybuchu 1
Freya, upadajac, zobaczyla jej przerazong twarz
uchwycong w swietle jak na fotografii.

Nocne naloty s3 zazwyczaj lzejsze, pomyslata,
gramolgc si¢ na nogi. Bylo co$ nierzeczywistego w
obserwowaniu atakoéw lotniczych, ciemnych sylwetek,
tanczacych S$wiatet. Trudniej bylo jej znies¢ ponurg
rzeczywistos¢ dziennych nalotow, widzie¢ zrezygnowane
twarze dorostych, potworny strach dzieci. Zastonita uszy
przed histerycznym terkotem wystrzatow. Kolejny
wybuch. Okna otworzyly si¢ gwattownie, szkto poleciato
kaskada na ziemig¢. Przez ziejace otwory zobaczyla
pociski smugowe, wygladajace jak spadajgce gwiazdy, jak
srebrna koronka na tle nieba. Jednostajny warkot
faszystowskiej armii nie ustawat, wcigz nienasycony.

Na zewnatrz rozbrzmialo wycie syren Karetek.
Przytlumione niebieskie Swiatto kogutow omiatato ulice.
Cisza zapadla nad miastem oczekujacym na powrot
bombowcow. Freya ustyszata pospieszne kroki ludzi
biegngcych do refugios.

Uwazala, ze nie ma sensu chowac si¢ w piwnicach.



Widziata juz olbrzymie budynki walgce si¢ jak
konstrukcje z drewna balsa, kiedy uderzyta w nie bomba.
Co wtedy? Powolna, dtugotrwala Smierc¢, bez Swiatla, bez
tlenu? Na samg mysl o tym jej twarz skurczyla sie w
grymasie. Po co si¢ kry¢? Wszystko byto koszmarng
loterig. Podniosta wzrok, kiedy ustyszata, ze ktos wota ja
PO imieniu.

— Tutaj! — odkrzykneta.

Niewysoka kobieta z aparatem dyndajagcym na szyi
przedarla si¢ przez gruz.

— Freya Temple? Jestem Gerda, kolezanka twojego
brata.

— Mito ci¢ poznac.

— Chodz predko! Ta mata Hiszpanka, Rosa...

— Gdzie ona jest? — Strach przemknat przez zyty Freyi
jak brytka lodu. Rosa nie przyszia tego wieczoru na swoj
dyzur.

— Nie, wszystko w porzadku. — Gerda si¢
usmiechneta. — Jest pare ulic stad. Rodzi.

Samoloty zanurkowaly nisko. Spadta kolejna bomba,
ziemia si¢ zatrzesta, zadrzata. Freya 1 Gerda skulity si¢ w
drzwiach, czekajac na przerwe¢ w bombardowaniu. Freya
spojrzata na ulice 1 zobaczyla, ze pobliska willa unosi si¢
w catosci ponad fundamenty, po czym opada chmurg pytu
| gruzu przy akompaniamencie dzwicku przywodzacego
na mys$l morskie fale rozbijajgce sie o klif.

Odkaszlneta, bo dlawit j3 dym.

— Jak daleko stad?



— Jest w restauracji na rogu. Wihasciciel mowit, ze
zatrzymata si¢ tam w drodze do pracy, zeby napic si¢

wody. — Gerda podniosta glos, bo samoloty znowu
zaczely krazy¢ nad ich glowami. — Zbombardowali
dworzec! — krzykneta. — Akurat wtedy, kiedy nadjechal
pociag z brygadierami.

— Trafito w nich?

Gerda potrzasneta glowa.

— Nie. Ale jest duzo ofiar. Widziatam kobiety stojace
pod golym niebem, trzymajace w ramionach martwe
dzieci. Na peronie byl lekarz, ale mogt tylko potwornie
bluzni¢...

Freya sama zakleta ze zdenerwowania.

— Czemu to wszystko si¢ dzieje? Co to da?

Gerda uniosta aparat do oka 1 sfotografowata samolot
pikujacy na tle ptonacego nieba.

— ChodZzmy.

Pobiegty.

— Wigkszos¢ dnia spedzitam w kostnicy — mowita
Gerda. — Fotografowalam ludzi stojacych w kolejce,
chcacych sprawdzi¢, czy wsrod zmarlych sg ich zaginieni
bliscy. Alez oni sg twardzi! W ich rozmowach o
bombowcach stycha¢ pogarde, nie strach.

— Wiele wytrzymali. Przetrzymaja 1 to.

Buty Freyi S§lizgaly si¢ na potluczonych ceglach
rozrzuconych wokot brukowanego wejscia do restauracyi.
Gerda pchneta drzwi. Powital ich przenikliwy krzyk
kobiety.



— Rosa, jestem! — zawolata Freya.

— (dzie si¢ podziewatas?! — wrzasneta Rosa. Klgczata
na czworakach pod kamiennym tukiem obok sali jadalne;,
wsparta r¢ka o marmurowa kolumne. — Wszyscy uciekli!
Tchorze, chowajg si¢ w piwnicy. Powiedzialam im, ze
zaryzykuje 1 zostang tutaj...

— Teraz jestem z toba. — Freya szybko umyla rece za
barem. — Gerda, sprawdz, czy w kuchni jest gorgca woda,
dobrze? Moze sg jakies reczniki?

— Moéwie ci, nigdy wigce] nie dopuszcze do siebie
zadnego mezczyzny... — Rosa zlapala j3 za reke, bo
nadszedt kolejny skurcz.

Freya pogtadzita rodzaca po spoconej skroni.

— Zbadam ci¢ teraz. — Usadowita si¢ pomiedzy
nogami Rosy 1 podniosta jej spodnice.

— Jest woda. — Gerda wrocita z kuchni. — O rany! —
Wzdrygnela si¢, kiedy zobaczyla ukazujgca sie¢ glowke
dziecka.

— Od jak dawna masz skurcze? — zapytata Freya Rosg.

— Od jakiegos czasu. Nie chce rodzi¢ dziecka w tym
domu, kiedy on tam jest. MysSlalam, ze jakos$ dostane sie
do szpitala. — Rosa $ciggneta wargi 1 oddychata ptytko.

— Swietnie sobie radzisz. Teraz to juz nie potrwa
dhugo. Masz catkowite rozwarcie 1 dziecko jest gotowe do
przyjscia na Swiat.

Freya zlozyla reczniki na pdot 1 umiescita je na
podtodze. Gtlaskata przyjaciotke po udzie, jakby
uspokajata przerazone zwierzatko.



— Oddychaj spokoijnie...

— Oddychaj spokojnie? Ciekawe, jak ty bys...

— A teraz przyj — powiedziata Freya, gdy stowa Rosy
przeszty w krzyk. — Teraz, Roso!

Spedzilty we trzy calg noc w pelgajacym Swietle
lampy, az w koncu wysiadta elektrycznos¢, spowijajac
wszystko w ciemnosci. Huk bomb przerywaly krzyki
Rosy. Gerda zapalita $wieczki 1 ustawila w poblizu
rodzacej. Przy kazdym wybuchu szklanki nad barem
drzaly 1 dzwonily o siebie. Przed $§witem, kiedy samoloty
zawrOcily znad miasta, powietrze przecigt ostatni,
rozdzierajacy krzyk Rosy 1 przenikliwy placz dziecka.

— To dziewczynka! — powiedziala Freya, uktadajac
noworodka w ramionach matki. — Pickna, wspaniata
dziewczynka.

— Oczywiscie, ze jest wspaniata — odparta Rosa. Lzy
ptynelty po jej policzkach. Popatrzyla w ciemne oczy
coreczki. — Wyglada zupetnie jak jej ojciec.

— Bylas bardzo dzielna. — Gerda otulita matke 1 corke
ptaszczem.

— Dzigkuje — wyszeptata Rosa. — Dzigkuje wam.

— Nigdy tego nie zapomne. — Gerda podniosta aparat
do oka, kadrujgc zdjecie Rosy z dzieckiem przy piersi. —
Cholera! Film si¢ skonczyt.

— Moge ci¢ o co$ poprosi¢? Zostaniesz matka
chrzestng mojej coreczki? — zapytata Rosa Freye.

— Bede zaszczycona.



Gerda ucatowata konce palcow 1 dotkneta nimi
policzka dziecka.

— Obys$ miata dobre zycie. Spraw, zeby miato wartos¢
— powiedziata. Wyjrzala przez szybe restauracji na
jasniejace niebo. — Tylko na to mozemy mie¢ nadzieje. —
Wstala, upchneta aparat pod kurtke 1 zapieta j3. — Musze
juz 18¢.

— Dzickuje c¢i — powiedziata Freya. — Kiedy
zobaczysz Charlesa, pozdrow go ode mnie, dobrze?

— Oczywiscie — odparta Gerda 2z szerokim
usmiechem. — Ucaluje go od ciebie.






Rozdziat 30: Walencja, styczen 2002

— Czuje si¢ dobrze, to byt fatszywy alarm, skurcze
Braxtona-Hicksa — powiedziala Emma, wktadajac do ucha
stuchawke zestawu glosSnomowigcego. Zmienita bieg 1
nacisnela pedal gazu, pedzac przez gaje pomaranczowe. —
Mysle, ze na dniach mozemy spodziewac si¢ nowego
miotu kociat.

— Kociat? — zdziwita si¢ Freya.

— Kicia znikneta na pare tygodni po ostatniej cigzy,
nie udato mi si¢ zlapaC jej dostatecznie szybko 1
wysterylizowa¢. Jest zabawna. Pozwala si¢ karmic,
czasem bywa w domu, ale nadal nie da mi1 si¢ wzig¢ na
rece.

— Tylko nie nadawaj jej imienia, Em. Znam cig.

— No c06z, biedaczka jest znowu w cigzy 1 ani sladu
ojca.

— Nie obchodzg mnie kociaki, o ciebie si¢ martwig.
Za duzo pracujesz. Nie ryzyku;, Em. — W glosie Freyi
pobrzmiewata troska. — Kiedy przypomne sobie noc, w
ktorej twoja matka przyszta na swiat... bardzo szybko to
poszto, a 1 ty nie namyslatas si¢ diugo.

Emma zwolnila przy krzyzowce 1 wilaczyla migacz,
zeby skreci¢ w prawo na gidwna droge.

— Babciu, chciatam ci¢ zapyta¢ o mame 1 o ten dom.
Poznatam...

— Wolatabym raczej postuchac, co u ciebie, kochanie.

— Prosze¢, przestan si¢ martwic¢. Wszystko jest pod



kontrolg. Dom uporzagdkowany, mam ciepla wode 1
prad...

— Czyli wszystkie luksusy?

— Nie badz taka. — Emma ustyszata ciezkie
westchnienie Freyi. — Co sig stato?

— Delilah dowiedziata si¢ o dziecku.

Emma zesztywniala. Kierunkowskaz cykal, a jej
zoladek skrecat sie z niepokoju.

— Jak?

— Czuje si¢ taka winna. Balam si¢ ci o tym
powiedziec.

Styszac trgbienie, Emma spojrzala we wsteczne
lusterko.

— Jestem pewna, ze to nie byla twoja wina. — Ruszyla.

— Mowi, ze szukata segregatora w moim biurze. Coz,
wszyscy wiemy, jaka ona jest... — Emma uslyszata, ze
Freya na chwile¢ zakrywa stuchawke dtonig 1 zamyka
drzwi gabinetu. — Znalazta kopi¢ twojego USG w moim
biurku.

— Nie wierze. To znaczy, ze ona teraz myszkuje po
biurze 1 oglada prywatne papiery?

— Em, nie chce ci¢ martwic, ale strasznie si¢ wsciekla.
Posktadata sobie wszystko w glowie 1 domyslita sig, ze
musialas spac si¢ z Joem juz po waszym zerwaniu.

— A niech si¢ wscieka. Po tym wszystkim, co mi
zrobita... Gdzie teraz jest?

— W Tokio, probuje uratowa¢ umowe¢. Mozna by
pomysle¢, ze zbudowata Liberty Temple wlasnymi



rekami, sadzac po tym, jak si¢ obnosi ze swoim
poswieceniem dla firmy.

— Juz mnie to nie obchodzi. Delilah moze dostac
wszystko. — Emma usmiechneta si¢ na mysl o spotkaniu z
Luca. — Mam tu wszystko, czego potrzebuje.

Nie widziata go od tego dnia po Nowym Roku, kiedy
wpadta do gospodarstwa z poinsecja w prezencie dla
Dolores. Pokojowy gest, pomyslata. Zastata j3 w kuchni
skubigcg ges na rodzinny obiad z okazji swieta Trzech
Kroli. Ptak zwisat gtowg w dot z dziobem kotyszacym sie
tuz nad podloga jak precik jakiego$ dziwnego kwiatu
wsrod fatd czarnej spodnicy Dolores, ktore; wnuki 1 ich
kuzyni biegali z pokoju do pokoju, przekrzykiwali si¢
rozentuzjazmowani. Tuz obok Emmy przemkngt Paco w
papierowe] ztotej koronie z ciasta Roscon de Reyes na
glowie.

Emma czula ciepto ich wielkiej rodziny i tym bardziej
odczuwala samotno$¢ swoich Swigt 1 Nowego Roku.
Chciala, by okres $wiateczny minal jak najszybciej. Zeby
za wiele nie myslec, zajela si¢ malowaniem mebli do
pokoju dziecinnego 1 szyciem zaston. Odmowita Palomie,
ktora zaprosita j3 na noworoczne przyjecie.

— Emma? - powiedzial Luca z =zaskoczeniem,
wchodzac do kuchni 1 rzucajac klucze na kredens. — Jaka
piekna roslina.

— Twoja przyjaciotka przyniosta jg dla mnie -
wyjasnita Dolores. Powrdcita do skubania gesi. Piora
rzucata na podioge.



Wtargnigcie dzieci przerwalo niezreczng cisze w
kuchni. Luca zlapal najmniejszego chtopca 1 odwrdcit
glowg w dot, trzymajac za kostki.

— Zostaniesz na drinka? — zapytal Emme, kotyszac
chichoczace dziecko w przod 1 w tyl. — Paloma gdzies tu
jest... wiem, ze by si¢ ucieszyla.

Emma spojrzata niepewnie na Dolores 1 podeszta do
drzwi.

— Dzigkuje, ale widze, ze macie panstwo duzo gosci.

— To tradycja, cata rodzina zbiera si¢ razem -—
powiedzial, zgarniajac chlopca na rece. — Patrz, jakie
masz szczescie — rzekl do niego. — Dostajesz prezenty na
mikotaja 1 na Trzech Kroli.

Emma usmiechneta si¢, wyszta na sciezke 1 postawita
komhierz ptaszcza dla ochrony przed zimnym wiatrem.

— Zycze milego przyjecia. Musze juz i$¢.

— Zadzwoni¢ do ciebie po swietach! — zawolat za nig
Luca. — Chyba bed¢ miat dla ciebie dobre wiadomosci.

Mam nadziej¢, pomyslala teraz, manewrujac land
roverem w waskich uliczkach El Carmen. Znalazia
miejsce na Calle Museo niedaleko starego klasztoru i
obeszta kwartat, szukajagc domu Luki. Wreszcie znalazta,
nacisneta guzik domofonu. Weszla z ulicy przez ogromne
drewniane drzwi, przemierzyla ocieniony dziedziniec i
zaczela wstgpowaé po jasnych kamiennych schodach,
starajac si¢ trzymac blisko Sciany i1 nie wygladac przez
otwarte tuki na podworze. Meczyty ja zawroty glowy.



Luca otworzyl drzwi mieszkania, owinigty w biaty
recznik.

— Dzien dobry. — Pocalowat j3 w oba policzki 1
wpuscit do srodka. Odwrocit sie, strzepujac wode z
wlosOw. — Przepraszam, myslatem, ze to Guillermo.

— Przyjechatam za wczesnie?

Mocno bilo jej serce, ale uspokojato si¢, kiedy szla za
Luca przez ciemny korytarz do salonu. Jego bose stopy
plaskaly o parkiet. Swiatlo z tarasu padlo na szerokie
meskie ramiona 1 waskie biodra. Rece, uniesione, by
przygladzi¢ wlosy, wygladaty teraz jak rogi byka. Jego
zapach zniewalal Emme¢; kremowy aromat migdalowego
mydta, won czystej skory sprawity, ze przeszyt jg dreszcz.

— Nie, nie. To ja mam opdznienie. — Grzebal w torbie
ze Swiezo wyprasowanymi ubraniami z pralmi w
poszukiwaniu koszuli.

— Wieczor si¢ przedtuzyl? — zapytala Emma.

Rozgladata si¢ po jego wielkim, wysokim
mieszkaniu. Wydawalo si¢ ascetyczne — ciemne,
nowoczesne meble, monochromatyczna paleta barw. Na
biurku, obok srebrnego noza do papieru, dostrzegla
fotografie ciemnowtosej kobiety.

— Interesy — powiedziat ze Smiechem. — Napijesz si¢
kawy?

Z, dotu dobiegaty odglosy ulicy. Na wpot wypalone
cygaro tlito si¢ w krysztatowej popielniczce stojgcej obok
dzbanka z kawg na balkonowym stoliku.

Emma wyszta na zewnatrz przez otwarte drzwi,



popatrzyta w dal na dachy 1 biekitne kopuly miasta.
Przesunela si¢ ostroznie w strone stolika.

— Niezty widok...

— O, dzigkuje bardzo — rozesmiat si¢ Luca, oparty o
futryne.

— Miatam na mysli miasto.

— No oczywiscie.

Emma zarumienita si¢ 1 siggneta po dzbanek z kawa.
Przy drzwiach frontowych zadzwonil dzwonek.

— Jestes niepoprawny.

— Nalej sobie. Otworze drzwi.

Emma rozsiadla si¢ na wiklinowej kanapie,
zadowolona, ze nie musi patrze¢ na panorame¢ miasta,
przyprawiajaca ja o zawroty gtowy. Ustyszala meskie
glosy w holu. Na balkonie bylo zimno, ale swieze
powietrze dzialato orzezwiajaco. Ujela kubek w obie
dtonie 1 wciggneta w nozdrza dymny aromat.

— Wejdz, napij si¢ kawy. — Luca wprowadzil na
balkon  niewysokiego,  atletycznie  zbudowanego
mezczyzng. — Emmo, to moj przyjaciel Guillermo. Pojde
tylko si¢ ubrac.

Guillermo potrzasnat jej dlonig 1 usiadl na krzesle, a
Emma nalata mu kawy.

— Nie musisz si¢ dla nas ubiera¢, Luca — powiedzial,
unoszgc brwi. — Catkiem niezty jak na takiego staruszka,
c0? — zwrocit si¢ do Emmy.

— Kogo nazywasz staruszkiem? — oburzyt si¢ Luca.

— Co o tym myslisz, Emmo? — Guillermo nachylit si¢



Ku niej.

Wychodzac z pokoju, Luca obrocit si¢ przez ramie.

— Oceniacie moj tylek? — USmiechnat si¢ 1 wszedt w
chtodny cien mieszkania.

— Chyba w twoich snach! — odkrzykngta Emma
zartobliwie.

— A wigc, Emmo — powiedziat Guillermo, kiedy
zostali sami — jestes$ perfumiarzem?

— Tak. Z tego, co mowil Luca, rozumiem, ze twoja
matka takze tworzy kompozycje zapachowe.

Guillermo upit tyk kawy.

— Raczej tworzyla. Moja matka, je] matka, w rodzinie
od wiekow byli perfumiarze, ale ku wielkiej rozpaczy
mamy zadne z jej dzieci nie chce kontynuowac tradycji. —
Spojrzat na Emme. — I dlatego moglibySmy pomdc sobie
nawzajem. Concepcion, czyli moja matka, nie chce
przekaza¢ swojego warsztatu komus przypadkowemu, a
Luca powiedziat mi, ze jestes jednym z najlepszych
nosOw w tej branzy. I wkrotce bedziesz mama? — Polozyt
dton na jej brzuchu. — Kiedy ma si¢ urodzic?

— Z.a miesiac.

— To cudowna sprawa.

— Masz dzieci?

— Tak, Bog poblogostawit nas trojka.

Wrocit Luca juz ubrany w zamszowe mokasyny,
Swiezo wyprasowane bawelniane spodnie 1 ciemnor6zowa
koszule z podwinietymi rekawami.

— Przepraszam, ze musieliscie na mnie czekac.



— Juz za pdzno. — Guillermo puscit oko do Emmy. —
PostanowiliSmy nawigza¢ romans. Po co tracisz czas z
Luca, dziewczyno?

Emma zmusila si¢ do $miechu. Podniosta wzrok 1
zobaczyta, ze Luca jej si¢ przyglada.

— Po prostu robimy interesy. Przysziam zobaczyc, co
jest w ofercie.

— I jestes pod wrazeniem, rzecz jasna. — Luca si¢gnat
po cygaro 1 usiadl obok niej, ktadgc reke na oparciu sofy.

Emma odwrocita si¢ w jego strong.

— A wiec?

Nachylit si¢ ku niej.

— Od kiedy przysztas na kolacj¢, Paloma nie daje mi
spokoju. Zawsze miata obsesj¢ na punkcie kosmetykow 1
perfum, wiec z poczatku nie traktowatem tego serio.

— Pomyslates, ze to babskie sprawy? — Na wargach
Emmy igrat usmiech.

— Nigdy tego nie zrozumiem — powiedziat Guillermo.
— O co kobietom chodzi z tymi perfumami?

— Nie tylko kobietom - odparlta Emma. — W
niektorych kulturach mezczyzni kupujg tyle samo perfum
co kobiety.

Guillermo wzruszyt ramionami.

— Wystarczy odrobina wody kolonskiej, zeby poczué
s1¢ SWiezo.

Emma potrzasneta gtowa.

— Nie, perfumy to co$s wiecej. Perfumy to... —
Pomyslata o liscie matki. — To mitos$¢, klucz do naszej



przesztosci... — Zmarszczyta czoto, bo Guillermo
wybuchnal §miechem. — Perfumy sprawiajg, ze czujemy
si¢ zywl. — Z trudem dobierala odpowiednie stowa. —
Wiesz, kiedy uczysz si¢ zapamigtywacC zapachy, kaza ci
prowadzi¢ notatnik ze skojarzeniami. Kazdy zapach jest
polaczony ze wspomnieniem. — Przypomniata sobie
ostatnie notatki Liberty: ,Jasmin? Kwiat pomaranczy,
tak!”. — Kiedy taczy si¢ w zapach nuty glowy, serca 1
bazy, to jest tak, jakby si¢ wyczarowywalo jakis§ moment
w czasie, utrwalato wspomnienie za pomocg zapachu.

— Aaa... — mruknat Guillermo. — Spodoba ci si¢ moja
matka. Gdzie si¢ uczytas?

Emma wyczuta, ze Guillermo chce ja wybadac.

— Matka nauczyla mnie wszystkiego, co sama
wiedziata. Studiowatam tez w Grasse.

— Uczylas si¢ od matki? Tak jest najlepiej, warto
przekazywac wiedze z pokolenia na pokolenie.

— Przyjrzatem si¢ twojej pracy — powiedzial Luca. —
Jestes geniuszem, Emmo.

Poczuta, ze krew naptywa jej do twarzy.

— Tak moéwi Paloma? Bo mnie nic na ten temat nie
wiadomo...

— Mysle, ze ludzie z twojej branzy nie zgodziliby si¢
z toba. — Luca spojrzat na Guillermo. — Przez p6l nocy
czytalem w Internecie o firmie Emmy.

Emma popatrzyla na niego zaskoczona.

— To nie tylko moja firma. PracowatlySmy razem z
matkg. Nie wiem... nadal nie wiem, jak sobie bez niej



poradze.

— No c6z, Paloma twierdzi, ze masz przed sobg
wielkg przysztos¢. Uwaza, ze twoja kariera dopiero si¢
zaczyna, niezaleznie od tego, co stanie si¢ z firmg twoje]
matki, a my bylibysSmy glupcami, gdybysSmy ci w tym nie
pomogli. Mowita tez, ze ktoregos dnia bedziesz naszym
glownym klientem. Mamy kontakty w catej Europie 1 w
swolm czasie mozemy przedstawi¢ ci¢ dostawcom,
laboratoriom, jednym stowem troche¢ c¢1  pomoc.
Odniesiesz sukces, jestem tego pewien. Twoja matka
bylaby z ciebie dumna.

— Dzigkuje. — Emma poczuta Sciskanie w gardle. — To
dziwne... zaczyna¢ znowu od zera. Caty czas mysle, jak
bardzo mama by si¢ z tego cieszyla.

Luca wyczul jej wzruszenie 1 chciat jej pomodc sig
opanowac.

— Emmo, a jak ja pachng, zdaniem twojego
eksperckiego nosa?

Spojrzata na niego z zaskoczeniem.

—Ty?

— Ha! — wykrzyknat Guillermo. — Ty pachniesz
dhugimi wieczorami 1 ztamanymi sercami. — USmiechnat
si¢ szeroko, kiedy Luca wykrzywit si¢ groznie w jego
strong.

— Pachniesz Acqua di Parma. Natychmiast zwrocitam
na to uwage przy pierwszym spotkaniu — powiedziata
Emma. — M¢;j cioteczny dziadek Charles uzywa tej same;j
wody.



— AJ! — Luca si¢ skrzywil, przeciggajac dlonig po
wlosach. — Wiec wedlug ciebie pachne jak stary
czlowiek?

— Nie to miatam na mysli...

— Juz za p6zno — odpart Luca, ktadac dlon na sercu. —
Jestem zdruzgotany.

Zerknagl na Emme¢ 1 si¢ uSmiechngl. Tracita go
tokciem.

— Zawrzyymy umowe. Ty pomozesz mi rozkrecic
firme, a ja stworze dla ciebie zapach. — Popatrzyla mu
prosto w oczy. — Cos wyjatkowego, takiego jak ty.

— Szczesciarz z ciebie, Luca — westchnat Guillermo.

— Po prostu potrzebuje krolika doswiadczalnego dla
moich eksperymentow — odparta Emma, przechylajac
glowe w oczekiwaniu na cietg riposte. — Obawiam si¢, ze
to moze troche potrwac.

— Tak to juz jest z wielkg sztukg. Zawsze chcialem
by¢ muzg. — Luca usSmiechngt si¢, przytrzymujac jej
spojrzenie. — My ci pomozemy. A Concepcion? — Spojrzat
na Guillermo, ktory skingt glowa.

— Zatatwimy wszystko — rzekl. — Moja matka ci¢
pokocha, Emmo. Bedzie oczekiwata cie¢ w Cuenca, Kiedy
tylko bedziesz mogla przyjecha¢. Sprzedalismy dom, a
matka musi pozby¢ si¢ wszystkich swoich zapasow.
Przekaze ci calg wiedze, liste dostawcow 1 recepty czy tez
formuty, czy jak tam si¢ one nazywajg... Przepraszam,
jestem biznesmenem. Niewiele wiem o jej pracy.

W wyobrazni Emmy pojawil si¢ caly wachlarz



mozliwosci. Myslata o starych aptecznych kredensach
wypelionych ziotami 1 przyprawami korzennymi, o
Isnigcych szklanych flakonikach z etykietami wypisanymi
recznie. O notesie z recepturami, ktory znalazta w swoim
nowym domu.

— Cudownie! — wykrzykneta podekscytowana. — Mam
stary notatnik, ktory chcialabym pokaza¢ Concepcion.
Mysle, ze dawna wilascicielka mojego domu robita
perfumy albo lekarstwa z zi6t rosnagcych w jej ogrodzie.
Chciatabym sprobowac zrekonstruowac kilka z nich, ale
nie moge rozszyfrowac sktadnikow.

— Jestem pewien, ze bedzie mogla c1 pomoc.

— Prosze, podziekuj swojej matce. Przyjade, jak tylko
bede mogta.

— Dzigki, Guillermo. — Luca uscisngl mu dton. —
Polubisz Concepcion — zwrocit si¢ do Emmy. — Jest
najlepszym perfumiarzem w catej Hiszpanii. — A po

namysle dodat: — No, moze teraz jest na drugim miejscu.






Rozdziat 31: Brunete, lipiec 1937

Charles obudzit si¢ o swicie, gdy promienie stonca
zajrzaly przez otwarte okno. Z ulicy dochodzit odgtos
krokow 1 rozmoéw mieszkancoOw Madrytu Spieszacych do
pracy. Byl, jak zwykle, od razu czujny. W dziecinstwie
Freye zawsze zadziwialo, ze brat otwiera oczy jak po
nacisni¢ciu przetgcznika 1 jest natychmiast gotow do
dziatania. Dokuczala mu, ze jest pdotautomatem. Dzi$
chcial by¢ bardziej ludzki, bardzieg zywy niz
kiedykolwiek przedtem. Tego dnia zamierzal powiedziec
Gerdzie, co do niej czuje.

Przedart si¢ przez Spigcych mezczyzn lezacych na
podtodze, t6zku 1 sofie. Tworzyli znajomy krajobraz
mickko unoszacych si¢ klatek piersiowych 1 dryfujace;j
cieplej warstwy oparoOw z wczorajszych papierosow 1
whisky. W tazience szybko dokonat ablucji 1 stanat przed
lustrem. Rozmys$lnie zrezygnowat z golenia — uzyskanie
czego$ przypominajacego dwudniowy zarost zajeto mu
kilka dni, w nadziei ze bedzie sprawial wrazenie starszego
1 bardziej hardego, takiego jak mezczyzni Spigcy w pokoju
obok. Pogrzebal w kosmetyczce, znalazt pomade¢ 1
rozprowadzil odrobing¢ na swych jasnych wtosach. Chciat
sprawi¢, zeby wygladaty cho¢ w polowie na tak geste 1
nieokielznane jak wlosy Capy. Wokot szyi luzno zawigzat
jedwabny krawat. Moze przesadzam? — zastanawiat sig.
Gerda nawet na linii frontu prezentowala si¢ bardzo
elegancko, miat wiec nadziejg¢, ze doceni odrobing



dandyzmu, szczypte koloru. Mezczyzni d